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PREFACE. 



The present Exercises on Latin Syntax have been collected 
in illustration of the principles explained in the Syntactical 
part of Dr Schmitz's Latin Grammar, published in this 
series, and according to the order of chapters and para- 
graphs into which it is divided. 

The method which has been followed is in general the 
same as that of the Elementary Exercises, to which the 
present book is a sequel, and a knowledge of which it pre- 
supposes on the part of the pupil. The Vocabularies 
which, in the former, were prefixed to each set of Exercises, 
have here been dropped; but a complete Vocabulary has 
been added at the end, which, while it readily furnishes 
what the learner wants, at the same time serves to famili- 
arise him with the use of a regular dictionary. The more 
unusual words, phrases, and difficult expressions^ W^^^^-t.^ 
have been given in the Notes. TViea^ cou^ooi, '^S8LK^^aR^•» 



IV PREFACE. 

explanations of those constructions, which the pupil has 
not already learned from the Grammar. 

In compiling the Examples, much assistance has been 
derived from the Latin Exercises of Krebs and of Dronke, 
but the greater number of the sentences has been gathered 
directly from classical authors, and in particular from 
Cicero. 

The latter portion of the work consists of anecdotes and 
interesting passages selected from Cicero, and is intended 
to serve the purpose of a Latin Eeading Book. As it may 
be used simultaneously with the Exercises by pupUs at 
different stages of their progress, it was impossible, in the 
Notes to it, to follow the same strict method as in the 
Kotes to the Exercises. It has, therefore, been deemed 
sufficient to explain the more difficult constructions, or to 
refer to the paragraphs of the Grammar in which they are 
explained 



EriNBURQH, Junt 1863. 
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ADVANCED LATIN EXERCISES. 



CONCOED OE AGEEEMENT. 

I. AGRBBMBNT OF THE QUALIFYING WORD, WITH THE WORD 

QUALIFIED, IN GENERAL. 

{CframmaTf § 231. Compare, also § 287.) 

I 
Habet praeteriti dolons secura recordatio delectatiouem. 
Omnis^ civitas Helvetia^ in quatuor pages divisa est. 
Conscientia rectae yoluntatis maxima consolatio est rerum 
incommodaram. Praeclara est aequabilitas in omni vita 
et idem semper vultus eademque £rons. Tauri pro vitulis 
contra leones summa vi impetuque contendunt Distincta 
genera delictorum sunt et dispares poenaa Quotidianus 
congressns et sermo liujus optimi et prudentissimi viri 
magnae mihi levationi^ est. Ut ager sine cnltura, quamvis 
fertilis, fructuosus esse non potest, sic sine doctrina animus. 
Ita est utraque res sine altera debilia Quae aetas longa 
est, aut quid omnino liomini longum? In Demosthene 
tantum studium fuit tantusque labor, ut impedimenta 
naturae diligentia industriaque^ superaret. In amicis eadem 
studia sunt,^ eaedem voluntates. Caritate benevolentiaque 
sublata,^ omms est e vita sublata jucunditas. 

^Omms, the whole. — ^ffelvetiue, a, um, Helvetian, of the Helve* 
tians. — ^Sst mihi levationi, it is a relief to me. — ^Dilxg«atvii xtvdMAVt'^ 
aguej ahhtire of means.— ^ Supply et.— * A\A. a\iWi\u\A. 
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10 ADVANCflD LATIN EXERCISES. 

II 

The same duties are not assigned^ to different ages ; but 
some are proper to* the young, others to the old. Between 
the territories of the Hdvetii and Allobroges the Khone^ 
flows, and it is crossed* in some places by a ford.^ Mago 
is sent into Spain with his* fleet and forces. It is uncer- 
tain what each^ day or night may bring. You do not 
always see riches and prudence united.® I consider^ anger 
and fear foreign to^® the wise man. In^^ the naval engage- 
ment^2 many ships and soldiers were taken. The army 
was inspired with greater alacrity and eagerness in fighting.^^ 
They demand battle with one mind and voice. Great is 
the authority both of your teacher and of the city ; of 
which"^* the one is able to enrich^* you with knowledge, the 
other with examples. Lucius and Spurius Muminius 
were tolerable^* orators. Celer and Nepos tMeteUus were 
not unlearned men. 

^ To amgUf tribuSre. — ' To he proper to, esse with the genitiye. — 
^The Khonej Khodaims, i. — ^To cross, transire. — ^ A ford, vadum. — 
^ffis, Buus. — f £aehf qmaqne, — ^United, conjnnetas. — ^To consider, 
judicare. — ^^Foreign to, aUenns a. -with abl.— ^^/n; prep, with abl. — 
^Enffogemmt, pngna. — ^^ Eagerness infighting, stadium pngnandi; 
literally, greater alacrity and eagerness in fighting were thrown into 
(injectun est, agreeing with stndixun pngnandi) the army (dative). — 
1* Ofwki^ih, quorum.— ^ To enrich, augSre. — '^^ TolerahU^ mediocris. 

II. THE RELATIVE PRONOUN. 
{Grammar, § 232.) 

I. 

Luna^ quae est, ut ostendunt mathematici, major quam 
dimidia pars terrae,^ eam lucem, quam a sole accipit, 

^ Such was the belief held among the ancients. 



CONCORD OR AGREEMENT. 11 

mittit in terras, et varias ipsa mutationes lucis habet. Est 
definitio earom rerum,^ quae sunt ejus rei propiiae,' quam 
definire Tolumus, brevis et circumscripta quaedam expli- 
catio. Quae barmonia a musicis dicitur in cantu, ea est in 
civitate concordia. Erant omnino itinera duo, quibus 
itineribus* Helvetii domo exire possent In castris Helve- 
tiorum tabulae repertae sunt, litteris Graecis confectae, et 
ad Caesarem relatae, quibus in tabuHs^ nominatim ratio 
confecta erat, qui numerus domo exisset eorum, qui arma 
ferre possent. Agitabatur animus ferox Catilinae inopia 
rei flEuniliaris et conscientia^ scelerum, quae utraque his 
artibus auxerat, quas supra memoravi Socrates mihi 
videtur, id quod constat inter omnes, primus a rebus 
occultis ayocavisse pbilosophiam, et ad yitam communem 
adduxisse. Saepe audivi poetam bonum neiiiinem, id quod 
a Democrito et Platone in scriptis relictum esse^ dicunt, 
sine inflammatione animorum existere posse ^ et siae 
quodam afflatu quasi furoris. De Pompeio vos, id quod 
maxime flEicit auctoritatem, multa et praeclara fecistis judicia. 

^Sarum rerum; dependent on explicaUo, — ^Propriae ; goveming the 
genitive tjm rei, — ^^The substantiye to whicll the relative refers mnst 
not be repeated in English. — ^Inopia — conscierUia; the ablative. — 
'Ace c. inf. Poetam bonum neminem must be connected with poue 
exUtere, 

II. 

In^ those languages which we do not understand, which 
are innumerable, we are dea£ He is an excellent orator, 
who by his oratory instructs,^ and delights, and moves the 
minds of his hearers.^ Mummius destroyed Corinth, 
which was at that time* the most beautiful city of Greece. 
Caesar ordered the Helvetii to rebuild* the towns and 

1 In; prep. c. abl. — ^ To instrttct, docere. — ^ Of his hearers; literally, 
of (those) hearing. — ^At that time, turn. — ^To rt^ild, restitnSre. 
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Tillages which they had bTimed. Mind and body, which 
are the two parts of man, we do not Yalue at the same 
rate.* Some despise riches and honour, which most men 
desira The Helvetii appoint a day on which^ they should all 
assemble at^ the bank of the Ehone. The wife and son of 
Darius, who had been left in^ the camp, are taken. The 
victor did not spare* even^® the women and children who 
were found in^ the town, What appears^^ so smooth ^^ ag 
the seal from^^ which the poets call it aequor. Philo- 
sophy taught us many other things, and, which is most 
difficult, to know^* ourselves. 

^ At the same rate; ablative. Batty pretiam. — ^ On which; literally, on 
which day ; ablative. — ^. To asserrible at, to come together to, conrenire 
ad. Should assetnhle; present snbj. — ^ To spare, parcSre, with dative. 
— "^^Not even, ne — qtiidam. — ^^To appear, vidSri. — ^Smooth, planum. 
— ^From, ex. c. abl. — ^^To know; literally, that we should become 
acquainted with ; ut with the imperf. subj. of nosco. 

in. 

Et quae bona sunt, fieri meliora doctrina^ possunt, et 
quae non optima, aliquo modo acui tamen et corrigi possunt- 
Blud honestum, quod ex animo excelso magnificoque quaeri- 
mus, animi efficitur non corporis viribus. Is, qui appellatur 
vultus, indicat mores. Qui pecuniam dissolvit, statim non 
habet id quod reddidit ; qui autem debet, is retinet 
alienum. Gratiam et, qui retulit, habet et, qui habet, 
dissolvit. liberae sunt cogitationes nostrae et, quae 
volunt, sic intuentur, ut ea cemamus, quae videmus. Quod 
est bonum, omne laudabUe est. Quod autem laudabile est, 
omne honestum est. Bonum igitur est, quod honestum 
est. Animal, quern vocamus hominem, praeclara quadam 
conditione generatus est a supremo deo. Herodotus et 
Thucydides longissime a deliciis vel potius ineptiis sermonis, 

^Doetrina; ablative. 
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quos yerborum ludos vocant, abfaenint Olim conventicula 
hominuin, quae postea civitates nominatae sunt, et domi- 
cilia conjuncta, quas urbes dicimus, moenibus sepserunt.^ 
Homines sunt hac lege generati, qui^ tuerentnr ilium 
globum, quae terra dicitur ; bisque animus datus est ex 
illis sempitemis ignibus, quae sidera et stellas vocatis; 
quae globosae et rotundae, divinis animatae mentibus, circos 
suos orbesque conficiunt celeritate mirabilL 

^Supply homines as nominatire to sepserunt. — ^ffac lege — quituerenturf 
under this law or on this condition that they ihoutd, &c. 

IV. 

I ascribe^ these things, which have lately happened, not 
to the fault of the commander, but to fortune. Nothing 
is good, except^ what is honourable ; nothing bad, except 
what is base, j^othing is excellent which is not also^ 
difl&cult. The Peripatetics* were so^ called, because they 
used to dispute^ walking in"^ the Lyceum. But® those 
who, according to the custom® of Plato, were wont to hold 
their meetings^^ and conversations^^ in^^ the Academia, 
which was the other gymnasium, derived" their name 
£rom^2 the appellation^* of the place.^* My eyes, which 
are compelled to behold those things, which others only 
hear o^^^ increase my grief. Two legions were given to 
Sempronius, which consisted ^^ each-^® of four thousand foot 
and three hundred horse. Ariovistus wished to seize^® 

1 To cueribe, tribnSre. — * JBxcept, nisi. — ^Also, Idem. — * Peripatetieiy ' 
the disciples of Aristotle, from a Qreek word which means to vxUk 
about. — ^Omit so. — ^ Used to dispute ; the imperfect. — ^ To VfcUk in, 
inambulare in c. abl. — ^ But, autem ; it stands in the second place in 
the sentence. — ^According to the custom, institute, put after the geni- 
tive of Plato. —"^^ Meeting, coetus. — ^^Conversation, sermo. — ^^Prgp, 
— "^Derived, had. — ^^Appellation, rocabulum. — ^^They were called 
Aeademici. — i* To hear of, audire. — ^^ CorwtstedC of ^ ^^ife.--^^ "EqiSR. 
must be expressed by the namerals.— ^^ To «elae, o^^sa^^ivtA. 



14 ADVANOBD L/lTIK BZBB0I8ES. 

Veflontio,^^ which is the largest town of the Sequani 
The whole earth, which is inhabited by^^ you, is a small 
island snrrounded^i by that sea which on earth ^ you call 
the Atlantic, the Great Sea, the Ocean. 2* The prison, 
which is called lauiumiae, was made at Syracuse 2* by^^ the 
tyrant Dionysius. 

^Vesontio, VesoTUioniSf m. See Gram., § 62, 17. — '^Surrounded, 
ciicninfasas. — ^ On earth, in terris. — ^ Literally : which (you call) the 
Great (Sea), vhich the Ocean. — ^At Syracmej dative of Syracusae, 

III. APPOSITION. 

(Cframmar, § 238.) 

I. 

Lucius Sulla et Lucius Murena triumpharunt de Mi- 
thridatCj duo fortissimi viri et summi imperatores. Non 
solum bellandi virtus in summo imperatore quaerenda est, 
sed multae sunt artes eximiae, hujus administrae comitesque 
virtutis. Alexandre puero comes et custos salutis datus 
est Philippus. Eum non ut regem modo sed etiam ut 
alumnum eximia caritate diligebat. Sensus interpretes ac 
nuntii rerum in capite collocati sunt Quam aptas quam- 
que multarum artium ministras manus natura homini 
dedit I Vites sic clavicuHs adminicula tanquam manibus 
apprehendunt, atque ita se erigunt ut animantes.^ Hominem 
natura non solum celeritate mentis ornavit, sed etiam sensus 
tanquam satellites attribuit ac nuntios. Te bonum timer 
fecit, non diutumi magister officii f*icta omnia celeriter, 
tanquam flosculi decidunt, nee simulatum potest quidquam^ 
esse diutumum. Cum iis est vobis pugnandum,^ a quibus 
capta beUi praemia Siciliam ac Sardiniam habetis. Laus 

^Connect sic — tanquam, ita — ttt. — ^ Nee — quidquanif and nothing. 
Q^isguam is only used in negative clauses, like the present. — ^£tt mihi 
pugnandum, I must fight, I am to fight. 
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bonoroxn, quia lecte &ctorum plerumque comes est, non 
est bonis vins^ repudianda. Ilia antem, quae se ejus 
imitatricem esse vult, temeraria atque inconsiderata et 
plerumque peccatorum vitiorumque laudatrix, fama popu- 
laris,srmulatione lionestatis formam ejus pulchritudinemque 
corrumpit 

* Boniz virii; datire. Translate — ^by good men. 

IT. 

Alexander advanced Lis army to^ the city of Celaenae. 
Ease and solitude, two things which occasion^ Hstlessness^ 
to others, used to stimulate* Publius Scipio. Marcellus 
routed^ Hannibal, the general of the Carthagiidans, near^ 
Kola, a town of Campania. Luxury and avarice, very 
great "^ evils, and different from each other,^ abused^ the 
morals of the state. Employ^® me either as general or as 
soldier. Hannibal had stormed ^^ one city of the Taurini, 
the capital of that nation. He wished to ally^^ to himself 
the Gauls, who lived near^^ the Po.^* Let reason be at 
hand,^* the mistress and queen of alL Conon, having been 
expelled from Athens, that illustrious^^ city of Greece, 
betook himself to^^ Pharnabazus, the relative of the king 
of the Persians. God wished the earth, our nourisher,^^ 
to be the author^* of day and night. 

1 To advance to, admorere ad. — ^To oeeasionf offerre. — ^ ListlessTiess, 
languor. — ^To stimulatef acuSre. — ^To rout, fondSre. — ^NetWy apud. c. 
ace. — "^ Very great; literally, rery bad. — ^ From each o^Aer, inter se. 
— • To abuse, rezare. — ^^To employ, uti, with the abl. — "^^To storm, vi 
exjmgnare. — "^^To ally, junggre. — ^ One who lives near, accola. — "^^The 
Po, Padiis ; the genitire, dependent on accola. — ^^ Let — he at hand, 
pfcaesto sit. — ^^Illustrious, amplissimna. — ^^To betake one's self to, se 
conferre ad. — ^Nourisher, alter, altrix. — "^^ Author, eflfector, effectrix. 
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QSAMMAB. — OHAPTBB ZLI. 

SUBJECT AND PEEDICATK 

I. WHEN THS PREDICATE IS A VEBB. 
((Trommor, § 239. Compart also the previous paragraphs.) 

L 

Estinhomine consilium, ratio, prudentia. Menatuiamiseri- 
cordem, patiia seyerum, crudelem nee patria nee natnra 
esse Yoluit. A Caspio mari octo milium pedester exercitus 
yenerat, ducenti equites. Euit in Caesare ingenium, ratio, 
memoria, litterae, cura, cogitatio, diligentia. Yester, judi- 
ces, conspectus et consessus reficit et recieat mentem meam. 
Magis est secundum naturam excelsitas animi et magnitudo, 
itemque communitas, justitia, liberalitas, quam yoluptas, 
quam yita, quam diyitiae. Eloquentiam, rem honestissimam 
et rectissimam yiolayit interdum stultorum et improboium 
temeritas et audacia. Turba cum duce suo summisere^ 
oculos. Castra Alexandri magno ignis ftdgore coUucere Dario 
yisa sunt,^ et paulo post Alexander adduci ad ipsum in eo 
yestis habitu quo ipse fuisset ; equo deinde per Babylonem 
yectus, subito cum ipso equo oculis esse subductus.^ Cuncta 
plebes, noyarum rerum studio, Catilinae inceptis feyebat 
Clamor fectus est populi, mirantium^ quid rei esset* Incre- 
dibile est, quanti faciamus ^ et ego et £rater mens M. Laenium. 
Aut tu potes me, aut ego te fortasse aliqua re juyare. 
Alter! bominum generi laus, honor, gloria, fides, justitia 

^See Gram,, § 244. — ^ Darie visa sunt, appeared to Darius. To 
Alexander supply visus est. — ^Oculis (datire) esse suhductvs, to be 
withdrawn from his sight. — ^ Q^id rei esset, what was the matter. — 
^ Q^anti faeiam/us, how highly we value. 
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omnisquo virfcos, alien autem quaestus, emolmneutnm 
&uctusque proponitur. De his rebus sumina philosophoruin 
dissensione certatur. Keque disputari sine reprehensione, 
nee cum iracimdia aut pertinacia recte disputaii potest 
Decnrritnr ad illud extremnm atque ultimmn senatus con- 
sultom, qtto,^ nisi paene in ipso urbis incendio atque in 
despeiatione omnium salutis, nunquam antea descensum 
est. De imperio Caesaris et de amplissimis viris, tribunis 
plebis, gravissime acerbissimeque decemitur, 

* Q^o, whither, to which. 

n. 

Erom^ eloquence, praise, honour, and dignity flow in 
upon* those who have acquired it. It is difficult to say* 
how much* courtesy and aflfability win* the minds of men. 
I know, judges, what your dignity, what the greatness of 
the danger, what these assemblies, what my age, what my 
honour demands.* Blushing^ is consequent on^ shame ; 
paleness and trembling, and chattermgS of the teeth, on 
fear. Syracuse and part of Italia Inferior were conquered 
by* the Greeks. What would not only we, but the life of 
man altogether,^ have been without thee? Eeason and 
speech, which be&iend men with each other,^** are the 
bond of human society. He whom discord, whom the 
murder of citizens, whom civil war delights, ought to be 
cast out from" the number of men. In^ the same thing 
usefulness and baseness cannot exist.^* Pythagoras, Demo- 
critus, and Plato are said to have traversed the furthest 

*Pr^. — ^Ta Jlow in upon, confluSre ad. — ^To say, dicta. — *ffow 
much, qnantopere. — * SabjonctiTe. — ^ Blutihing, rahor. — "^ To he conMC' 
qumt on, to follow, conseqiii. — ^ChaiUring, crepitus. — ^ Altogether^ 
onmino. — ^^To befriend tnth each other, conciliare inter se. — ^^Ought 
to he cut <mt from, ejidendns est ex. — ^ To exUt, esse. 

B 
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lands. The flight and terrOT of the JSTumidians^^ gave iihe 
victoiy to the Eomans. I and oar Cassins will he, as you 
desire, at yoiir house^* to-moirow. Neither you nor your 
sister was invited. We do not live^* wity perfect and 
thoroughly^^ wise men. Somex^^ and H^od^* lived^^ 
before the foundation of Bome.^^ Athens seems to me to 
have produced many excellent and divine things. I and 
thou are brotheia Justice will avail much without pru- 
dence; without JustioCy piudenoe will avail nothing. 
Xenophon and Plato w^re considered the most celebrated 
disciples of Socrates.^ Thou and thy father have conferred^^ 
many benefits on the state. ^^ 

13 j^ Numidian, Numlda, ae. — '^^Atyourlvoute, apud te. — ^^ See Gram,y 
§ 234, notel. — ^ Tkor<mgTdy^T^^Q, — '^'^ Homer, Homeras. — ^ffesiod, 
HesiddxiB. — "^^Idved, were. — ^JB^ore the foundation of Bome, ante 
Romam conditam. — ^Socrates, ie, — ^To confeTf praestare. — ^ On the 
state; daliye. 

JL WHEN THE FKEDtOATE IS AN ADJECTIVE. 

(Grammar^ § 240.) 

L 

liTeque quisquam nisi vir bonus et omnes boni beati sunt. 
Ex omni vita simulatio dissimulatioque est tollenda. 
Omnibus in rebus temeritas in assentiendo errorque turpis 
est. Studiorum et usus et delectatio est omnibus volupta- 
tibus anteponenda. Malleolus a me productus est,^ et 
mater ejus atque avia. Suavis est et vehemehter saepe 
utilis jocus et facetiae. Bla, quam saepe optastis, libertas, 
pEaeteorea divitiae, decus, gloria in oculis^ sita sunt l^emo 
stultus non est miser. Simplex ofi&cium atque una est 
omnium bonorum causa. Doloi^ si gravis, brevis est, si 
Icmgns, levis. Qdd est inhominisvitadiu?* 

1 Product, to bring forward (as a witness). — ^ In oouiis; t^nadate— - 
Ifefore^urejres.-^8ee Gram.y § 287, note 2, 
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n. 

The birih, age, and eloquence of Gate and Caesar were 
nearly equal; ^ their^ greatness of soul was equal, likewise 
their^ glozy- Justice^ without which nothing can be 
praiseworthy, is the foundation of perpetual commendation 
and fjBane. Injustice and intemperance are to be avoided.^ 
My^ father and mother are long since ^ dead. !N'ot every- 
thing,* which, is called laudable by^ men, and which is 
considered bonourable, is worthy ^ of praise. Xntestine wars, 
slaughters, rapine, civil discord, were acceptable^ to Catiline 
firom Mb youth.^ Democritus affirmed that^^ heaven and 
earth were produced firom^^ certain^^ particles. i* Poly- 
crates, the Samian,^^ was called happy. The Athenians 
were considered more acute than^^ the Thebans.^^ Your 
valour and fidelity are known^^ to me. 

^laterally, to Cato and Caesar the Hrtli, &e. Birthy genns. — ^Omit 
iheir. — ^To he a/ooidedf fngiendns. — ^My, to me. — ^ Long sineej jam 
pridem. — ^JBvayMng, omne. — 'Prep. — ^Worthif, dignua, followed by 
theabl. — ^ Accquiahle, gratus. — ^^From his youth, ab adolescentia. — 
^Acc. c. inf. — ^Produced from, effectns ex. — ^ Certain, qnidam. — 
^A partide, corpnscnlmn. — ^ 5%e Samian, Samins. — '^^ Than, qnam. 
— "^ The Thiboms, ThebanL — ^^ Known, proved, tried, spectatus. 

in. WHEN THE PREDICATE IS A SUBSTANTIVE. 

(Gramma/r, § 241.) 

I 

Yectigalia sunt nervi rei publicae. Actio est quasi sermo 
corporis. Corpus quasi vas est aut aliquod animi recepta- 
eulum j ab animo tuo quicquid agitur, id agitur a te. Mens 
cujusqueis est quisquei, nonea figura,quae digito demonstraii 
potest A-niTTii imago vultus est, indices oculi. Angor 
est a^ritudo premens; luctus aegritudo ex ejus, qui earns 
foedlt, interitu acerbo; moeror aegritudo ^^'I^ae^ ^jstqsk&s^ 
aegxitado hhonosa; dolox aegritudo ciTLcivma*, ^sNKi^'s&a^ 
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aegritudo cum ejulata; sollicitndo aegritudo cum cogitatione; 
molestia aegritudo permanens; afflictatia aegritudo ccmi 
yexatione corporis; desperatio aegritudo sine ulla lerum ox** 
peotatione meliorum. Pacis est comes otiique sooia et jam 
bene constitutae civitatis quasi alumna quaedam eloquentid^ 
Materia rerum, ex qua et in qua omnia sunt, tota est ilexi^ 
bilis et eommutabilis ; ejus autem uuiversae fictrix et moder- 
ktux divina est providentia. ^on omnis error stultitia est 
dicenda. Mater omnium bonarum artium est sapientiai 
Sapientia totius bominis custos est et procuratrix, naturae 
comes et adjutnx. Uniyersus hie mundus una civitas est 
communis deorum atque bominum existimanda. Quod 
nunc Eleusin dicitur, boo Celei rura fuere senis.^ Oratio 
est conciliatrix bumanae societatis. Historia est testis 
temporum, lux veiitatis, vita memoriae, magistra vitae, 
nuntia vetustatis. Pbilosopbia est dux vitae, virtutis 
indagatrix expultrixquevitiorum, inventrix legum, magistra 
morum et disoiplinae. Amicitiae non modo fautrices 
Melissimae sed etiam efifectrices sunt voluptatum tarn 
amicis quam sibL^ Justitia una virtus omnium est domioa 
et regina virtutuuL Sol est dux et princeps et moderator 
luminum reliquorum. 

1 Celei — sents; apposition. — * Tarn — quam, as well — as. Amicis, 
one's friends. Sibi, one's self. 

IL 

• Speecb is tbe interpreter of tbe mind. Wisdom is tbe 
knowledge of tbings divine and human. Tbe senses are 
not only tbe companions of virtues, but also tbe servants.^ 
Prudence is tbe knowledge of tbings good and evil. Ita 
parts are memory, int^ligence, foresight.^ Memory is 
that® by* which the mind recalls* those things which have 

^A servant, minister, ministra. — ^Foresight, proyidentia.— ^Omit 
that. — *By, per. — ^ To recall, repetSre. 
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h^csu Intelligence is that' by^ vhich it peiceivea those 
tbings vhioh are. Foresight is. that' by^ which some* 
thing future is seen before^ it has happened.^. Those places, 
Trhicdi the Kumidians held possession of,' were called 
Ifunudia. Virtue is rightly considered the chiefs good, 
vice .ihe chief eviL Philippi was a colony of the Eomans. 
An Oracle had been given, that,^^ if the king were skdn,^^ 
Athens would be victorious.^^ -^q qj^ seldom considered 
that^' which we really are. Brutus and Tarquinius CoUa- 
txnns. were chosen^* the first consuls at Eome.^^ From^* 
eloquence many advantages flow^'^ to^' thestat^,^? if wisdom, 
the regulator^® of all, is at hand Money is the source ^^ of 
many great^ pleasures. Catiline and Mallius were judged 
enemies by^* the senate. The next line^^ was called the 
DoryphSri, who were wont to receive^ the royal robe. 
Messana^ was to Verres the assistant ^^ of his crimes, the 
reeehrer^ of his thefts, the companion^"^ of all his evil 
deeds. It behoves^ a law^ to be the amender'^ of vices, 
the commender '^ of virtues. Athens was the inventor '^ of 
many aits. The laws are the best protectors " of the 
eitiioens. 

^Before, antequam. — ^^ Subjunctive. — ^Toholdpoaaaawnoff possidere. 
— ^ Chief, sammnxn. — *°Acc. c. inf.; would 5c, fore. — ^^literaUy, if 
the king should hare been slain. — ^^ Victorious, victor, victrix. — ^^ That 
which, must agree with we; therefore not : id quod, — ^* To choose a 
coiuttZjCreare consulem. — '^AtBomt; daUve. — ^^Prep. — '^'^Flow,com&, — 
^^iStote, zes publiea. — "^^ JUgulator, moderator, moderatrix. — ^ Sour^, 
effector, effectrix. — ^i Literally, many and great. — ^2 Xwe, agmen. — 
^ Toreceivey ezdpSre. — ^ Messdna, a town of Sicily. — ^Assistant, 
a ftjate r , adjutrix. — ^JRecetver, receptor, reoeptrix. — ^Companion, 
<Mtiu8, 80oi& — ^ It behoves, oportet. — ** Accusative. — ^ AfiMnder, 
^fnemiaUae, emendatrix. — ^^ Commender, commendator, commendatrix. 
Inventor, inventor, inventrix. — ^Protector, patronus, patrona. 
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X?. WHEN THE SUBJECT IS ACCOMPANIED BT AN APPOSITION, 

Qram^y § 242 ; and when the subject consists ob a 
WHOLE CLAUSE, Groem.^ § 243. 

I. 

CorintLiis, totius Graeciae lumen, a Eomanis exstiiHS- 
tom est. TJltimi eiant, cum snis quisque ducibus, leviter 
armati.^ Mitylenae nrbs et natura et situ et desciiptione 
aedificiorum et pulchritudine imprfmia nobilis est, agri 
jucundi et fertiles. Soli urbs ab Alexandre capta est 
Idem veUe atque idem nolle ea demum foma amicitia est 
Hujus oiationis difficilius est exitum quam principium in- 
Tenire. Kon parum cognosse sed in parum cognito stulte et 
diu perseverasse turpe est Quid tam regium est, tam liber- 
ale, tam munificum, quam opem ferre supplicibu3» excitaie 
afiUctos, dare salutem, libeiare periculis. 

'^LeoUer armati, the liglit-armed troops, is the subject 

n. 

Yeii, a city of Etruiia^ winch, bad carried an} many wars 

witb^ the Eomans, was destroyed^ by^ Gamillus. The 

soldiers, each for^ himself^ began to entreat that^ he 

would not increase the danger by haste. Susa,^ the most 

wealthy city of Persia, was destroyed by' Alexander. 

Athens, the most celebrated city of Greece, was often 

destroyed. Apiolae, a town of the Latins, was taken by^ 

King Taiquinius. Syracuse, a city of Sicily, was taken 

by* Marcus Marcellus. To hope for'' safety in* flight, 

when^ you have turned away firom^ the enemy the aims bj 

which the body is protected, that is indeed madnesa.^^ 

As it was most honourable to your ancestors to leave yoa^^ 

so great glory, so i^ is most disgraceful to yon not to be 

^To carry 091, gerSre. — 'Prep. — ^To destroy, diraSre. — *For, pro. — 
* That notf ne. — ^ Stua, Stuorum, — ' To hope for, speiare, with accusa- 
iiye. — ^ When, qaum, with snbjanctiye. — ^To turn away from, arertSre 
ab. — ^^ Madness, dementia. — ^^ Ton, to you. 
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able to defend and preserve that which jou have received. 
It is not 8o exeeH^it to know Latin,^^ as it is di^raceful 
not to know it.^ 

^Zatin^ Latine^ adyerb. — ^Not to hnow U, nescire. 



QSAKMAB.— CHAPTER XLII. 

THE ACCUSATIVE 

L YEBBS GOYERNING THE AGOUSATIYE. 
(Grammat, §§ 248, 249, 250, 252.) 

I 

Kimiom timenixts mortem, exilium, paupertatem. Sua 
qnemqae £nas et suns terror maxime vexat, suum quemque 
scelns agitot amentiaque^ afficit, suae malae cogitationes 
ccnscientiaeque animi teirent. Eomani omnibus navalibus 
pxtgnis Caithaginienses yicerunt. I^on semper viator a 
hixoney nonnunquam etiam latro a viatore occiditur. 
Bbiyphori eurrum regis anteibant. Domitao sunt a Caesare 
mazimae nationes. Caesar aggressus est earn partem 
Heltetionmiy quae nondum fiumen Ararim transierat. 
GiTzes, quum maria transmittunt,^ trianguli foimam effi- 
citmt. Summe in eo* elaborandum est, ut, quo uno 
homines maxime bestiis praestent,^ in hoc hominibus ipsis 
auteceUamua.^ Doletis tres exercitus populi Eomani inter- 
feetoK FugiiiTi dominum accusantis quum verba^ audio- 
battiy alBictam legiam^ conditionem dolebam. Aegyptum 

^AmaiHBi; aU. — ^ TrfMMmiWirey means either to send, convey across, 
or to cross; it is hen used in the latter sense, and may therefore l>e 
bzoogbt under Gram., § 250. — ^Join in eo — ut. — ^See Gram., § 250, 
noto5. — ^Yerba fagitiri accusantis dominum. — ^Jtegiam; translato— 
of the king. 
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Nilns irrigafc et, quiim iota aestate obrntam oppletttixiijiafe 
tenuerity turn recedit mollitosqne et pblimatos agros ad 
serendum relinquit. libenter sabi onmes labores. Pec^ 
care est tanqnam lineas recti tiansiie. Sapientia isemper 
eo contenta est, quod adest, neque earn unquam. wtd 
poenitet 

n. 

The Thebans overcame the Spartans,^ the Macedonians 
conquered the Thebans, the Macedonians subdued Asia. 
Great men do not easily escape ^ the envy of the calum- 
nious.^ Socrates "would not* flee from^ prison, as^ his 
friends advised. The Carthaginians were conquered by' 
the Eomans in all naval engagements. Mithridates was 
assisted^ by Sertorius. The sea flows round the territory 
of all Britain. Many things were unknown to* the 
ancients, which are now not unknown to the masses.^ 
Death, exile, poverty, are too much feared by us. Kot by 
being ashamed,^*^ but by not doing^® that which does not 
become us, ought we to escape the name of shamelessness. 
The Lacedaemonians assisted the Athenians ^^ against their 
common enemy, the Persians. When Hannibal had 
crossed^^ i}^q Alps,^^ terror seized^* on the Eomans. Hiere 
are men who are neither ashamed ^^ nor tired ^* of their 
infamy; Hamilcar crossed^^ the Mediterranean^' sea with^® 

^ A Spartan, Spartiates, ae. — ^ To escape, to jUe from, effiigSre. — 
8 CiUumniouM, maledlottf . — ^ Would not, was unvillliig to.— ^^^«, vhidi. 
— ^According to the principle explained in Gi*am., § 248, the preposi- 
tion a or a5 must be used in snch a connection as this. The pnpil will 
be expected to know this in future for himself. — ^ To a$si$t, .adjurare. 
— 8 ToheunhunontOtftkllSiTe, — ^Themasse8,YulgaB. — ^^Abl. of genmd. — 
" To avoid ambiguity, this danse must be turned into the paMive form. . 
— ^^Subjunctiye. — ^ The Alpt, Alpes, ium. — i* To seize on, invadire. 
— ^** Subjunctive. — ^^ To croM, transvehi. — ^"^ Mediterranean, mediui^— 
"Prep. 
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afleetb If yoaaze tiied of sudbi citixeiiSy shew it The 
azmiea fought a long and severe fight Eyeiy sense of man 
mnch^^ excels^ the senses of the heasts. How much does 
the nature of man surpass^ that of ^ the cattle and the 
othei^ beasts I 

^^Much, mnlto. — ^To exed, tosurpaasy anteoellSre, antecedSre. See 
Gram,, § 250, note 5. — ^Surpass that of the ccUtUf &o. ; literally, 
surpass the cattle, &c. — ^ The other, reliquas. 

IL VEBBS GOYEBNING TWO ACCUSATIVES. 
{Grammar, §§ 251, 258, 254.) 

L 

Helvetii ties partes copianim flumen Aiarun traduxerunt 
Ariovistus magnam multitudinem Germanorum Bhennm 
traduxit Mesopotamiam fertilem efficit Euphrates. Earn 
x^onem I^las incolae dicunt, artissimas fauces, muni- 
menta, quae manu &cimus, naturali situ imitantes. Pom- 
peius omnia maria a praedonibus tuta piaestitit Keque 
rogemus^ amicos res turpes, neque faciamus^ rogatL 
Caesar Aeduos firumentum, quod erant poUiciti, flagitabat 
Bogatns sententiam Lucius Cotta dixit nihil^ de me actum 
esse jure, nihil more majorum. Illud te esse admonitum 
volOy ut, qualis es, talem te esse existimes. De armis, de 
ferro, de insidiis celare te noluit Quid non mortalia pec- 
tora cogiB, auri sacra' fames? 

^SubjunctiFe with imperatiTe force — ^Jico, c inf. — ^Saeer, aceoned. 

V IL 

Hannibal leads his army over the Alps. The Eomans 
called the Emperor Titus the darling ^ of the human race. 
Attains constituted^ the Eomans heirs of his kii^om and 

^DarUng, delidae. — ^To eonatUute, institnSre, 
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riehes. Many wish to teach others what thej hare not 
nxfi&cientlj learned themselyes. The consuls were &at' 
asked their opinion. Jugortha begged peace of the 
BomansL Fortune often makes^ those blind whom it 
favours.^ The affair could no longer be coneealed from 
ALcibiades.^ Many nations were taught the art of war by 
^e Eomans. Why have you eoneealed this from me? 
Why have you not informed me of this 1 Why do you 
ask me for this 1 Cicero was informed^ of all that Catiline 
was planning.* Apelles was tau^t the art of painting by 
Pamphilus. 

^ First; adjective agreemg with consuls. — ^To make, effic^re. — ^To 
f amour, favere^ vith t]ie dative. — ^AldbkuUSf is. — ^Towfoirmp^doaSxe. 
— ^ To ]plan^ mdiii. 



IZL nr, 8UB, SUPER, BUSTER 
{Grammar, § 255.) 

L 

Isocrates in acerrimo ingenio Theopompi et lenissimo 
Ephori dixit^ alter! se^ calcana adhibere, alteri £reno&. 
Latine loqui in magna laude ponendum esl^ sed non tarn 
sua sponte, quam quod est a plerisque negleetum. In ipso 
Cn. Pompeio, in quo novi constitui nihil ^ vult Q. Cafculus, 
quam multa sunt nova constituta ! Quae in omnibus 
hominibus nova post hominum memoriam constituta sunt, 
ea tam multa non sunt quam haec, quae in hoc uno homiue 
vidimus. De omni re proposita in utramque partem solent 
copiosissime dicere. Magna est vis consdentiae in utramque 
partem. Crescit in dies singulos hostium numeros. Codcmt 
sub aspectom et tactum cadit Senatus fuit firequentior 

^Acc. c. inf. — ^ Join nihil novi, notHing new. 
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qpxm putabamiES esse posse ^ mense Decembriy sub dies 
festos. ITon parynni sub hoc yerbo furtum latet. Plato 
uam in pectore, cupiditatem subter praecordia locavit. 
Subter mediam coeli regionem sol obtdnet. Demetrius 
81^^ teizae camulum noluit quid statoi zdsi columeHam. 

^ SappijciBivtlinL Tia iboaghit tiiob it «>«Iii be. 

IL 

The aiLdents placed^ desiie in one part of the mind, 
reason in another. The words of jour teacher ought not 
to be poured into your ears, but to be inscribed in joui 
xnind. Alexander reduced the city of Grordium under ^ his 
powei:^ Socrates called doTni philosophy, £cam^ heaven, 
and lodged^ it in cities^ and introduced it into houses alscv 
and compelled it to inquire^ concerning life and morals, 
and things good and eviL Tou lay^ the foundations of aQ, 
Tirtues in pleasure, as''' in water. The arriyals of ^our 
generals in^ the cities do not much differ firom^ a hostiLa 
invasion.^® "While the republic stood,^^ we devoted^ more 
kbour^^ to acting^^ than to writuig.^^ Horse^ foot, light* 
armed troops ^^ are stationed^ by the general in the most 
suitable^^ places. War lurks under the name of peace. All 
things are below^^ virtue. On this matter enough has been 
spoken. About the same time the ambassadors returned 
to Eome.^^ The soldiers were ordered to return about the 
b^inning of spring. 

^Topla»—4odg^—8taiiim, edloeare. — ^Ihder, in. — 'Power, ditfiy.— 
*Tq call down frowL, deTOcare e. — ^To inquire, qriaerSie. — ^To la/jf, 
ponSte. — ^Aiy tanqtiam. — ^In^ with accnsatiTe. — ^To differ from, 
dSEbaae ab. — '^^Infposion, occupatio. — ^literallj, tlie republic standing ; 
aU. afaaol. — ^To devoie to, ponSre in. — ^Mart labour, plna (qMrae.-^ 
^Gerund. — "^ lAght-CBrmed troope, leris armatnra. — ^Most tuitaiMef 
nuudme opportnnus. — ^"^ Below, sabiar.— ^ To Rome; aoctisatiye. 
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XT. ACOOSATIVB OF EXTENT OB DUBATIGN. < r . ' 

{Grammar, § 256.) 

I 

Medius Hasdrubal inter patrem ac filiunx^ octo f om^a 
annos^imperium obtinuit Sagimtum.civitas longe opa<^ 
lentissima ultia Iberum fuit, sita passos mille feime a marL 
Caesar a lacu LemaimOy qui in flumen Ehodanum influit^ 
ad montem- Juram, qui fines Sequanorum ab Helyetiis 
dividity millia passumn decern novem murum fossamque 
perducit Ab illo tempore annum jam tertium et vicesimum 
legnat Aberat ea regio quinquaginta stadia ab aditu, quo 
Ciliciam intiamus. Appium veterem ilium, qui caecus 
annos xnultos fuit, et ex magistratibus et ex rebus gestis 
intelligimus in illo suo casu nee privato nee publico muneri 
defuisse.^ Duodequadraginta annos tyrannus Syracusa- 
norum fuit Dionysius, quum quinque et viginti natus annos 
dominatum occupavisset Silanus eos, qui delere imperiuni 
conati sunt, punctum temporis £rui vita et hoc communi 
spiritu non putat oportere.^ Quis locus per bos annos tam 
firmum babuit praesidium ut tutus esset? Quae caedes 
per bosce annos sine Catilina facta est ? 

^ Hamilcar and his son Hannibal. — ^ Ex magistratibus (from bia 
magistracies — ^from tbe offices whicb be beld), &c., mtelligimus Appium 
defuisse, &c. ; aco. c. inf. — ^^ Silanus non putat oportere (does not tbinlc 
ibat it beboTes) eos, qui, &c., frui vita, &c. Frui govems tbe abL 

IL 

Hannibal, a few days afber,^ fortified^ bis camp six miles 

from^ Placentia. Alexander succeeded^ bis fatber in^ tbe 

government at tbe age of ^ twenty-one years. Books were' 

read to Biodotus, tbe Stoic, wben* blind, nigbt^ and day.' 

^Afew dayt after; see § 255, note 2, at tbe end. — *To fortify, 
eommxxmrt. — ^^Prep. — ^Tomeceed, snccedfire, -witii tbe daUve. — ^Ai 
the age of, natus. — ^ Omit iehen. — ^ Plural. 
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Hamilcar ^ conducted^ himself in the African^ war for 
five years, and so for nine years in* Spain, that^® it was 
apparent ^^ that^^ he was revolving in his mind^* a greater 
war. Alcibiades died about the age of forty.^* Caesar 
drew two trenches, which were about fifteen ^^ feet broad, 
reimd Alesia. The town of the Sulmonenses is^^ at an 
interval ^^ of seven miles from Corfinium. What province 
have you held free from* pirates during these years ? If 
Pompey had lived^* five hundred years ago,^* and**^ if that 
which he had done^® were now said^* to have been done 
against the treaty, who would listen to ifcl^ Serviua 
Tullius reigned forty-four years, Tarquinius Superbus 
twenty-five. The temple of the Ephesian^ Diana was 
four hundred and fifty feet long, and two hundred and 
twenty broad. 

* Te conduct, gerSre. — ° African, Africua. — ^^ That, ut, Teith t]iesnbj.r 
— ^^Tp he apparent, apparere. — "Ace. c. inf. — "^To revolve in one*B 
mind, in animo agiiare.—^^ About the age of forty, about forty years 
old,— ^^ Fifteen feet, each.— "^o j^ from, abesse a.— i^geef 256, 
note 2. — ^^ Subjunctive. — ^^ Ago, abhinc. — *Omit and. — ^ Who would 
listen to it, quia audiret. — ^ JSphesian, Ephedus. 

V. ACCUSATIVE OF MOTION TOWARDS. 
(Cframmar, § 257.) 

I 

Pompeius quum Ehodum venisset, audire voluit Posido- 
nitDn. Cosanus quum a Yerre in vincula conjectus esset, 
elam e lautumiis profugit Messanamque venit Demaratus, 
Tarquinii regis nostri pater, tyrannum Cypselum quodferre 
non poterat, fagit Tarquinios Corintho et ibi suas fortunas 
constituit. Pompeius, his rebus cognitis, quae erant ad 
Corfinium gestae, proficiscitur Canusium atque inde Brun-. 
disium. Gatilina Caium Mallium Faesulas atque in earn 
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partem Etraiiae, Septiixiiiim quendam Cameitem.^ in agxmo 
Pioennm, Oaima Julixun in Apuliam dimisit. Lucretia 
nunliTmi emidenL Eomam ad pafcrem Ardeomque ad Tirom 
mittit, ut cum fringnlifl Melibus amicis Teniaat Yenonius 
domum Yentidii Tioiiit. JSgo ms ilxx 

^ Gamers, OBmertiB, adj. tf orl)elangmg to, an inhabitaot of. Cam- 
8111111111 in IJmlii]&. 

C^cearo went to Athens and thence to Ehodes. Ten thoa* 
88End Greeks marched^ into^ Persia, and Xenophon conduct- 
ed them back^ to tiie city of Athens. Pythagoras is foond 
to have come i>o Sy^raiis and Croton, and to those parts of 
Italy in lihe fourth year of the reign of Lucius Tarqoinins 
Snperbns.* !N"ot all the Greeks who went to ninm xetmned 
home. The Eoman exiles often betook themselves to 
Bhodes or Mitylene or Massilia. Lucius went to the 
country^ and I returned home. He came to the house of 
Pomponius at dawn.* I flew fit)m* the city, as from a 
prison, to the country. 

^ To marchf proficisci. — ^ The pupil must observe tliat, according to 
the regular rule, the accusatiye alone is used only with names of towns 
and small islands. — ^ To conduct hack, reduoSre. — * literallj, Tarquin- 
ins reigning (abl. absol.) already the fourth year. — ^At dawn, prima 
luce. — ^Tofiyfrom, evohure ex. 

YL AC0C&4XIVE IN EXGLAXATIONS, AND THB HORE FSEE 

UBS OF THB AOCUSAIIVE. 

{Qmmmmr^ §§ 258, ^9, 260.) 

L 

-nrM ^iiTn fitultitiam timoris, id ipsnm, quod Terearis, 
ita cayeie^ ut, quum Tifcare fortasse potuecis, ultro accersas 
et attiahas] O xniseia tempoxa stultasque nostras discoir- 
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dias! nos beatos! rempublicam f ortunatam ! 
praeclaram laudem consnlatus mei ! clementiam admir- 
abilem atque onmi laude, praedicatione, litteris monumen- 
tisque decorandam! O excubias tuas, Planci, miseras ! O 
flebiles yigilias ! noctes acerbas ! fallacem bominuin 
spem fragilemque fortnnam 1 Madidis Notus evolat alis, 
tembilem picea tectus caligine ynltum. Stabat glacialis 
Hiems, canos biisuta capillos. Capit inscitis heros indui- 
turque btimens Lemaeae yims Echidnae.^ Hannibal dnm 
murum incautius^ subit, adversum femur tragula graviter 
ictus cecidit. Eegnum Tulli, cetera egregium, ab una parte 
haod satdB proeperom fdeiad;, aut neglectis leligionibuB aut 
pzaye oultis. JSos ego jam multis ac smnmis yiris ad me 
TemtazoB id tempoiis esse« piaedixeiam. Aliqmd id genus 
scnb8& 

^ Lemaeae virus Echidnae, the poison (that is, ihe robe dipped in 
tlie poison) of the Lemaean monster. — ^ Incautius, mthont sufficient 
caution.— 3 Ace. c. inf. 

n. 

The foolisb old man ! TJnbappy men that we are ! 
the xmhappy condition of those times ! Fortunate hus- 
bandmen ! Alas, the disgracefal news ! Happy that land 
which receives* this man, ungrateful this if it expels,* 
wretched if it loses* him! A brave man, and one whom 
you must preserve ! Iris was the messenger of Juno, clad * 
in various colours. Hannibal iwas severely wounded in 
the thigh. You are now of that age, that you can* under- 
stand this. Yirtue is of this kind. 

^ Shall have received — shall have expelled — shall have lost. — ^ CM, 
indntos. — ^Tkat you can; that you axe able ; ut with sabj. 
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OBiJniAB.— OHAFTIB ZUn. 

THE DATIVE. 
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L THB DATIVB IN GENEBAL — ^AS BEMOTER OBJECT. [ . ! 

{Cframmar, §§ 261, 262.) '^^ 

•'• * - 

Kullum theatrum viituti conscientia^ majas est MM 
'Omnis oratio est cum virtute non cum desidia, cum digtt^ 
tate non cum voluptate, cum lis qui se patriae, qui stiik 
civibus, qxd laudi, qui gloriae, non qui somno et convivio 
et delectationi natos arbitmntur. Fermitto aliquid iiacui^ 
diae tuae, do adolescentiae, cedo amicitiae, tribuo parenii 
Nunc tibi omnem rem atque causam meque totum co^ 
mendo atque trado. Quae pietas ei debetur, a quo nihil 
acceperis, aut quid onmino ei deberi potest, cujus nuHti^ 
meritum sit ? Ita ad me scribas de omnibus minimis^, 
maximis mediocribusque rebus, ut ad liominem amicis^ 
simum. Epistolae proprium est, ut is, ad quem scribitup, 
de iis rebus, quas ignorat, certior fiat^ Geometiae quuia 
aliquid docere Tolunt, si quid ad eam rem pertinet eorum,' 
-quae ante docuerunt, id sumunt pro^ eoncesso et probata 
Greram tibi morem et ea, quae vis, ut potero, explieabell 
Illam tuam vocem invitus audivi : satis te diu vel naturae 
vixisse^ yel gloriae. Satis, si ita vis, naturae foitd^e: 
addo etiam, si placet, gloriae ; at, quod maximum ^^ 
patriae certe parum. . \^; .. 

^ ConseierUia ; than conBcienee, ahh^-^ Aliqutm certiorem fitetf^ i^ 
•jf^rm any one ; eerUcr Jieri, to be ixifonned.^-BCo]|]ieot |$ .futf 
(aliquid) eortti».— *See Gram., i 261, note 1.— ^ Aod. o. ilif . . "• ? 
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n. 

Darius deliveis the command to Phamabazus, which he 
had formerly given to Memnon.^ j^pthing more excellent 
than wisdom^ has been given to man by God. "So 
other consolation could^ be found for my bitter griefs. 
To the beasts, nature has given sense and motion ; to man 
this further, that^ she has added reason. He who is an 
enemy to the state, cannot be a citizen. A husbandman, 
however*^ old, does not hesitate* to reply to one^ asking 
for whom he sows :^ for the* immortal gods, who wished 
mQ not only to receive these things from^ my ancestors, 
biKb also to hand them down^^ to my descendants. For a 
learned and accomplished^^ man to think,^^ is to live; Ab 
a pilot aims at^^ a favourable voyage,^^ a physician at 
haal^, a g^ieral at victory, so a ruler of the state aims at 
the happy life of the citizens. Our ancestors, in^ writing^^ 
the laws, aimed at nothing else than the safety and 
advantage^* of the state. Eewards are set before virtue, 
punishments before vica The safety of your allies and 
£nend8 is at stake,^^ for^^ which your ancestors waged 
many severe wars. Even to pernicious things not only 
the name of gods was. assigned, but sacred rites^^ w&ce 
instituted. We have applied ourselves^^ zealously to this 
exercise. What more foul enemy was there to the state 
than Catiline 1^ You have committed the state to a vigi* 
lant^ Bot to a timid, to a diligent, not to an inactive man. 

iKenmon, MenmSnis. — *Abl. — ' Posse. — * This further, that, hoc 
amplnis, quod. — ^However, qoamyis. — ® Tohaitate, dubitare. — ^Omit 
liWe.-JSiibjmictive.— •Prepl— i*To hand doton, prodSre. — ^^Aeeom- 
fluked, eruditns. — ^> To think, cogitare. — ^^ / aim at anything, I sot 
anyihing before me, propono mihi aliqaid. — ^* Voyage, carsns. — 
W QerandiTe.— ^^ Adivantoffe, ntilitas.— ^i* 1$ at tidke, agitnr. — ^ See 
^fiamii § 261, note 1.— *» Saeml riUi^ sacra, oram.— *> To apply Wf 
ie(f to anytkiny, date operam aUeuireL 

C 
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n. THE DATIVE AFTER TRANSITIVE VERBS COHFOITNDED WITH 

THE PBISPOBITIONS^ od (mU^ &e» 

(QrcmvMSP^ S 263.) 

L 
Laetcor quod haeccansainiliioblata est* I^ictillo neqtt 
rem laas detaracta est omfcione nostray neqne fEdaa l^fficta 
est Epifltokm, sigjllo annuli std imjoessaxn, pulvinoy ocd 
incumbelMty suljecit Alexandez: Kon ingeneraattxc lifsmr 
Xiibtis mores tarn a siiipe generis quam ex lis lebufl^ qtiaa 
ab ipsa natma loci et a vitae consuetndine sappedttaotitf ,, 
qtdbns alimxtr et vivinras. Magis me moveiani CQtizxHd 
subito aspectae panetiixae, quam ipsos Cozinthioi^ qbonmi 
animis dioiiirxia c(^gitatio callma vetoslatis obdaxeont 
Hortor omnes, ({Id facereidpossunt, nipbiloKypiuaeqiiCNiQe 
laodem jam langnenti Graeciae eiipiaot et pez&iaait in 
banc tabem« Katnra bomim ingenuit sine doctrina 
notitias parvas rerom tnaximamm. Desideratis daiis* 
simos cives : eos eripoit vobis Antonina. Lt vita aibi 
qnemqae petexe^^ quod pertineat ad tunun^ non iniqinim 
est; alteri deripere jus non est Honim ego fiswes eripeie 
de xnanibns et gladioa eztorqneze potoi 

I Quemgice |)ef?fe, for each one to seek, iKat eacE one should seel:. 

IL 

A dangerous war is wagecP on yonr tributaries and 
allies by two most powerful kings. Letters are every day' 
brougbt' to tbe Soman equites, most honourable me% 
from^ Asia. Alexander complained that^ so great a victory 
was snatcbed out of bis bands.^ In this manner the army 

^Inferre.— ^jB'-wrjr flJay, quotidie.— 'Afferre.— ^*Plep.— *Aec. c. inf. 
—-* literally, was snaiehed from him, out d the hatncli^ emaaibiiar 
TowaXch, erip^re. 
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nzLTed atT the citj of TaisoSy to which, the Persians then 
set^ fire^ lest the eneznj should invade the wealthy town. 
]SatuiQ has implanted^ in man the desire of finding ^^ the 
troth. I commit to memozj whatever xiam»^ you impose 
on those things which this discourse is about.^^ Many of 
the ancients said that^ nothing could be perceived, that 
nothing could be known; that our senses were narrow, 
our miEids weab^ the course of life short ; that truth was 
sunk m {he depths ^ that all thmgs were enccsnpassed^ 
wHHl dai!aiefl& What unjust death can be inflicted^ on s 
wayfaye r and robber? In^ this darkness of error and 
il^axoDse^ jon h&ve bome'^ the brightest light before my 
XDisd. 

' f^ wrrtM at, pervwiire ad.— » SulijicSre.— -• Ingigngre.-— w GenmdiTe. 
r-^ ConoemiDg wliioli this discoime is. — ^In the depths, inprafiuido. 
— J8 (Sronmfimd&re. — ^* Frae&rre. 

m. 

Terra drcmnfusa undique est hac animabili spirabiliqua 
natoia, cui nomen est aer« Tu, Brute, docus onine virtutis 
eum smxuna eloquentiad laude junxeras^ In omnium 
animis deorum notionem impressit ipsa natura. Etiam 
gravius quid el deberes concedere^ quicum te aut voluntas 
congregasset aut fortuna coijunxisset. Ad earn doctrinanii 
quam sue quisque studio assecutus est, adjungatur^ usus 
£requens, qui omnium magistrorum praecepta superata 
Aristoteles quum motus esset Isocratis rhetoris gloria, 
dioere etiam coepit, adolescentes docere et prudentiam cum 
>3oquentia jungere. Epicurus putat perpetuas voluptates 
m sapiente fore' semper, quum exspectationi speratarum 
perceptarum' memoria jungeretur^ !E!go junctam invidiae 

^ Sabjnnetiye "witli inqteratiTe force. — ^ Ace. c. inf. — ^ To spertUaimm 
and perceptarum snpply yoluptatum. 
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et XQLultorma : inimicitiis eximiam quandatn atqu^ in^sbi* 
talem glonam consecutua sum. Omnes ex onmi aetate, 
qui in hac civitate intelligentiam juris habueiunt, si unum 
in locum conferantur, cum Sulpicio non sunt compaiandi 

,; ,■: IV. . .. r V-- 

- ■ ' '" " . 

"So bonds can be imposed^ on tHe mind. Keitber in 
forbearance^ nor in piety; nor in any kind of Trrtaoy db'l 
think that^ any pne^ of the same age can be compared inrilil. 
Fiso. There are two classes of men : the one tinednCaied^ 
ond rude,^ whicb always prefers^ utility to lK)hour;*'tt:6 
other cultivated,® whicb prefers ^^ dignity to all tlifiiq^ 
Wbat violence and injiay and the fury of wicked ineii 
could deprive me of^^ bas been torn from** me ; "vrktit 
cannot be taken from*' a brave inan, that i^emains, and 
will remain. I^atuie has engraved in our minds that^ii^ 
should hold the gods eternal and blessed. TheMi )m 
many who take from** some to bestow" upon ot&e^ 
Some apply" themselves to philosophy, cithers to cSvil 
kw,^ others to eloquence. Some add to those honbiliB^ 
which they have received from" their fathers somel^iii^ 
c?f their own*^ — as Africanus crowned*^ his warlike 0ory 
with eloquence. Timotheus, the «on of Gonon, did the 
same ; who, while" he had not been inferior to bis &ther 
in the honour of war, added to that honour the gloiy of 
learning and genius. 

^Injiofire. — ^Forbearance, eontinentia. — ^'Acc. c. inf. — *Afiy one^ 
in a negatiye danse, qniaquam.-— ^ UnedueaJUdf Indoctns. — ^ Rude^ 
agrestis. — ^ Anteferrf. — ^Honourt honestas.^-^ CuUitakd^ ezpolHtis. 
-J<> Anteponfire. —" I>etrali8re.— " BripSre. — *» Adim«ze. — i* Tha^, 
nt. — ^** To heO&a; literally, wliat th^ may bestoTr, quod largiantnrm^^ 
MAppKcare.— J'Xaw, jns.— ^^iTonaiir, lans.-J»ftipw— ^/Somee*!^ 
of their own, aliqnam soam (laudem). — ^To crowns eonmlaie. — 
^ WkiUf quum, with subj. 
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m.':TBB PATIVB WITH VBBJBS WHICH DBKOTE BtSTBFITIKO, 
;:t -\ FLBASINO, nf JUBIXGy &0. 

5 . {Grammar^ %2Ci.) 

L 
Pompeii yoluntatibus non modo cives assenserunt, socii 
ol)te]paLp6ranint9 hostes obediyerunt^ sed etiam venti tempes* 
tatesque obsecondaruiit Homines pluiimum hominibtiff 
fffo^fmt et obsunt Ipsi patiiae eonducit pios habeie cire^ 
i^ jpi^Tentes.'^ Supplicium accideie nemini potest, nisi 
Zj^ocentL Q. Servilius Abala Sp. MaeUum, novis lebus stn-' 
d^teiUy maau occidit. Ego ipse meexistimarem nefarium, 
at umico, crudelem, si miseio, superbum, si consuli 
defoissem. l^eque est causa P. Sullae adversata natuxaoy 
n^ homo nee les misericoidiae meae repugnavit. Quaes*- 
tipnes. nobis servoram ac toimenta accusator minitatur^ 
!I3)6odoiro qnum Ljsimaclius zex cincexn minitaretur, istis 
qptii^eo, inqoit, ista lionibilia minitare purpuratis tuia 
YjdendnTn est, ut ea libeialitate utamur, qnae prosit 
ai^lcisy noceat nemini Qui aliis nocent ut in alios 
lib^zales sint^ in eadem sunt ii^justitia, ut si in suam lem 
aliena convertant. Qui giatificantur cuipiam,^ quod obsit 
iUi, cui prodesse velle vid^antur, non benefici neque 
Ijbexalesi sed p^mieiosi assentatores judieandi sunt. Hoe 
milu ptsaeter spem acciderat 

^ Jdn pios in parentes, — ^ Supply id or aXiqutd. 

.^^Oto ancestors, in^ peace, always obeyed usage; in^ war, 
ntS^ty. Hatred, envy, contempt, are adverse to pleasure, 
jt^^iiBy obeying nature, cannot ixijure man. All justice is 
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abolished,^ if eveij one is not alloired to ha,jB Ids omiL 
In piely towards you I satisfy all otheiSy myself I nev^ 
satisfy. Many doubted what was^ best, many what was* 
expedient for them, soma evm. -what was^ allowed tbsnL 
The mind is said to govern the body, as a king his cifclzezHi, 
or a parent his children. Let^ a general then begin tx) 
Ifovem others, when he has "ceased^ io obey dis^soe and 
iKtseBEtess. So long as* he obeys^ these, he is not even \o 
%e eonsidered' a fireamaxu Men were created for 'Qm sate 
of men,^ l^t^* they mi^t benefit one anoQisr; Fcntaofe 
"oanbeeaGalyiensted^bygreatnBSSoftroiiL Jt&hiaflbSP 
ihait^ those be pardoned who hsve injured us unkbow- 
ii^ly,^it does not behove UB to be graleM^ to fiiosewiho 
luive done us good of neoessity.^^ I «m not angiy at ftose 
hy whom I have been accused, txr by whom I have been 
condemned, except because^ they beKevedChat^ tihcy wqib 
injuria^ me. I tixn concerned for^' Ddotams and xfiShtt 
lumonrable men, ^om it behoves to have been pazdacoed 
by you once for alL^' 



* Tb dboliah, tQll&ra.~^Sabj.— ^Snbj., mOi &rce •£ ii 
'Shall have ceased. To eetuef demnSre. — ^J^Zongcu, dam.— 'ShdH 
cfbey. — * QenrndiTB. — • For the taJce of men, lionminm cans*.— J* ISkn^ 
vft.— ^^Fcnr tht pnariTO cmitRiefian tC vti^ ffinoibkg ths dilSiiB^ 
■•e Qram.^ %^M, note l.-«3S2j( ^ii f^^^ «anreiit-^ibe. e. int^ 
^^DkhnovdK^f iwjwidenteg.-*^iV) U,$rai^fia^hi^ti6tevaiawm, — >H|f 
necessity f necessario.— ^^^ecavae, quod. — ^jfa be o m etrmijftr^ kikman 
de.— ^^ Once for all, semel. 

m. 

Tecum loquere, te adhibe in consilium, te audi, tibi 
obtempera. <}uis civis ei legi non feiveret^ ecgus onmem 
aetatem in popoli Boraani beDis oosBumptam esse^ Bunni- 
visset? Invidetur praestanti flofentique foxtanae. Hoc 

^AecG. inf. 



npi^ feane poMii^ liiextaB bomiiies f orioBsi^ 
ittrnVimrmm prndentiasiiQisf Bemoitlieneg ita balbiiB eiat, 
mti->BJ9M ipRos aztiSy eoi studerel^ pzimani litteiain' non 
pofnet dieen. lllihiidatemmfiigaXigraii68,xexAnn^^ 
csqxB, «3Dwpit, diffidentemque lebus suis <K)nfiimavit. In 
l»]i csBM ontio namini ddesse poieei Us inoonuaodis 
midMi &rlM8ie iK)tmsie8. l&sdikimestHonienuxicaeeiuii 
frsnei.^ Xfeque toxo Homiaxo dolectiatioxieBi aoimi ae 
T^fa^Mem nee evaqiiam docto deluiBM^ tmqnam arbitca- 
fMOr* Chmridgnwrni baec Tooiferantem, qtdb^ emt impe^• 
^^immijBguSmA. StoidinTidiame8se^dumntaegritadi3i6m 
aoieBjj^ani propter alterius res secondas, qiiae niMnooeant 
fSEfitelt Qtiod ffilbi probae non potest^ id penrnadese 
tdkci aooflliiz. Staaan iii> qm aUquaodo fdtnii mmt, est 
fcopter q^806 OQnsakBidtmL Eos jostcw dkeinuB qxadem, 
0edten«E stoltos jsdicaro neeesse est, qui nt aHis prosint, 
fSxiiioeere ocmtendiiBt. Qui fieri poddt, ut fidem eol^e 
n/bjottiSam selnbere hozomes diseereut, et aliis parero sua 
wdnntate eonsuescerenty idsi hominss ea, quae xatione 
im wen isa ent, ^loqoentia' pezsuadere potmssest? Deerum 
pkrriiSBB&f zmmdns adioiiiislxatury iidemque consulunt 
tAfOB humanis, nee solum uniy^csisy Teram etfam singoliv. 
BFon uoireiso geueii homiuum solum, sod etiam rfngiilw a 
dSi u mao rt a l ibus ^onsiiU et prtmdm solet Haee omii^ 
ita sunt a me administratay ut deorom immortalium nutn 
atque codsSSo et gesta el piorisa esse videantm. 

^ J^ tibe ia* letter of ibe Greek vordlor ehgumcc.-^^JiJMm» 

■'- vr. 

Oi2ranoe8toz3didn0tlike^^eunningi Bis the Uot^ and 
iebim x)f ihis age to envy virtue. Tba vke maa aloiie is 

1 FlacSie.-^ Bht, labes. 
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6ee, neither subject^ U> thA domkudn 'of an j (^^4i|^ 
obeying j[)a8d(:i(a.H^ 

when tbey feel themselves left behind^ rBut sn^lMi^' 
£dAO ax^ often violdntly^ envied^ and the moreT if fk^^ 
behave too i^isolentiy.^ A king^ who; had spent aB-lii^ 
life in^ the wais of tilie Eoman people, wotdd A:)0 fa^iMdlBAP 
bf every citizen* How many, when they wiehed^'no «ife^ 
to be paidcmed by you, wocdd have impeded ycmr cl^bien^trf^ 
when even those whom you have pardoned iure unwiUix^gf^ 
that ^^ you should be merciful to otheist^? . A good-^iod'* 
wise man who obeys the laws,^^ tdkeseate of theadvaal^gieP 
of aU,;moxe than^.^ that^^ of any one. or than; his r^TiKik'- 
Thymodes was an active youth, who had been commanded^ 
by the king to receive^ <^ the foreign soldiers &om^ Pharna- 
bazBs. It is of no use^^ to fi^ against natc^. oa^ :to 
follow anything* which you cannot^* attain.*® Justice, if 
it takes care of the interests^^ of others^* and neglects its 
own, is to be called^ folly. The foundations of justice 
are, first that no one^ be injured, then^^ that the common 
interest be served^ Fools are tormisnted when.thqp:^r- 
ceire too late^^ that^^ they have been striving^, in va^i fi^ 
mpaey, or power, or glory. . The property of many eitii^enl 
is at stake, of whom you must take care,^ for th^ sake*^ 
of themselyes and of the state. Men have been provided 

^Farere. — ^ Anif one, anything; jke pupil must observe that these are 
negative dauses.— ^To iettw behind^ Tfiimqn^tfi,-^^ Violent^, yi^4^ 
menter. — ' The more, eo magis. — ^To hehave too insolenUy, se iiitel*' 
enuatius jactare.~<>Prep.— wSabj.—^Acc. c. int—wro oetosi, ti 
alios. — i^xiterallj, a man i^ood, wise, and obeying tlie laws. — ^*jpikff% ' 
quam. — ** Omit that. — i® Fraecipire. — ^"^ That he should receiTe.-Tr^^^^ 
is of no use, nihil attinet. — ^* Itou cannot; subj- of nequire.^^ 4V~ 
attcein, nasGqui.'-^InUrest, utilitas.— ^ Qf others; adj. allenuf.^' 
^^Qemndive. — ** Theit no one, ut lie quis. — * Then, deinde.—- ■ 1^- 
late, sero. — ^'Studgre. — ^For the sake, causa (abl.), put after the 
genitiye, which it governs. 
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i^i}jfilb»ixmotUl gods. Let men be ptouadiDd that^ 
tift.g0^ axe tbe loids and rukiB of all thij^gs. Ho vlio 
l^ftm «L orator, betieyea thoae tbiugs wbicb are said; thinks 
t^fH truOy assets to tihenL A man must aee to it^ that 
uMoft govem that part of the soul, which ought to obey> 
a^#{llMiatei governs a slavei a genetal a doldier, a parent ia 
soAt : We on^t to be penuaded, that^^ even if we were 
^de?^ to elude^^ all gods and taosn^ yet nothing . mnst be 
didine^ mgustly. Ko . wise maa eyer thought thatH a 
tisiftot.was to be trusted^ I danot command, but if yon 
Qf^uadt ]lie, I advise you to thia. 

^^i^Haa* tatcie^ Me to U that, videndam' ert tiro, «!.—'(> Ftesent mibj. 



./■ - 



V J?^ IHB nJLTlYE WITH mTRANBITIVB VERBS COMPOUNDBD 
./ WITH THE FBSFOSITIONS O^ a»^, &C. 

i " ' ^ (Grammar^ § 265.) 

T . jtlstitiae inest splendor virtutis maximus, ex qua boni 
"iM ftbminantur. Imminent duo ieges, Tigran^s et Mi* 
tltridateB^ toti Asiae. Emplatorius non solum interfuit his 
rebus, -sed etiam pra^tdt Ita feciles aditos ad Pompeium 
esse dieuntur, ut is, qui dignitate principibns exceUit, 
facilitate par infimis esse videatur. Et castris locus et 
^ercittu commeatus suppetebant. Bei publicae praecipi- 
two/lii subveni, patriam demersam extulL In specie fictae 
siifnnlfttTonis, sicut reliquae virtutes, ita pietas inesse non 
p0t^ In extdcerato animo facile fictum crimen insidet. 
]i^u^ extrema^ non accessit operibus C. Gracchi ; prae- 
^lire inciioata multa, perfecta non plane.^ Poetae impen- 
4fBSB apud inferos' saxum Tantalo fSaciuntob scelera animique 

' ^ Jfontis exbremOf the last hand, the finiahing-taach.-- 'Snpply aibeo 
tmU. — ' Apud inferos, in the infernal xegiona. 
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ixapoieaiiaiii et saperbiloqiiiezitiam. Omnlbiuit qopmE 
UBBS mbhoBK/li a latioikey semper aliquis, aLik doloi^ a)iiB 
teRoz^ impendet. X^^aenota domesticaa topitodims j^ 
fmifita Tiiao tnaa est) Qaod priTatazum lernm daderas 
Hon liaeret in &]ui1 Siiiinimlu)niixieixLt6teziimiuapo^ 
pmeitnrti aliqinB ingeaio^ inducexe vellet, unUixm pit- 
Aeto dedecQS ispexize posset, qjaoi Clodio son inessst^ 
nnlkaqne in so pemtns defixs stqno lisereniia pissfcenrat 
PolieBt lioc e?!eiiiie, nt nanfi»gio faeto^ inveniss aliqmpK 
itnbedDma teisalse inlissmntsm, ax^ 
repeiias aliquem vulneratum eqiio insidsateoQU Qusnusil 
gBbemwfflU xei pnMicae tanmararii stqne Midaces bosv&as 
accedxmt, maxima ac miserrima naufcagia final SisaQgiEps, 
sic impemtonmiy sic magistiatamn, sic patnun, sio popn- 
lonim impeda civibiu sodisq^UB psaesmiii^ 1^ 
finis vitae xnortalibiui adstst Ad ess cansas, qnibus intsr 
nos amore, officiis, vetnstate coDJuncti sumus, patriae caritss 
accessit, eaque effecit, ut toam vitam antefeirem meae. 
Multiy infirmissimo tempore aetatis, ant obsecuti amico 
oudam sutf nnssliciyaa, quem pmBiim audiemni^ atalione 
fli^ti, dsxefaui inssgnitis jttdieant^ ad quamennqqa sont 
dbci^linsa ^^sshI tempeslists delatil, ad sam, tonqusm ad 
saxom, adhsensennt. ll^isGiisagerBomanofldljaoei 

* PoSta aliguit praeskaOi mffenM, some poet of soipasBbBg genius; tibe 
aUatire of quality, fiee Oram,, § di^.-^Nanrfragio feuto vi eto 
euercitu; tnaulale: in ashipwi«ek-*ia a delettt. XltenJ]^, s Aij^ 
waDekhaariif talMPpl a so as aaiar >s«isg iws sanqowai ; ablate. 

IL 

In the xerj Hesotation^ there is a crime. Asia fax^ 
SKoels aXL lands in the mtdtirtnde of those filings 'which 
are exported. As the laws role orer* the magistraleSi so 



tti liJiigietMites Tii]e OTeH the poofl^ Hkme iamt IMagB 
m^jtA to be in a great gcDent-knoirlBdgi of wdxhn,^ 
Iralonr, authority, good-forfcnne.' . AsmBDm, iAd was 
gofvenior of ^ Ciliciay calling to mind^ what Memnon had 
advbed'^ in the beginning of the war, lesolved too late to 
filBow Aa CDca^ whG^ioBomB adyice. Ike nmid of 
Atfl«mdar iras aeiEed^ hj &b detm of i^dSQing^^ the 
CMK^e.^ To €}2Dg to doe is a great diflgpcaoa In some 
fi»Ba there iaiiUgmfy, in oidificsgiace.^^ Xbeviaeancifinte 
fkfli^glit ihat^^ iheie ir&s somftiihiag oeleatial, and diTiae m 
IbaauBdaaf men. Wa ibeg <]f yoii, ju4g^ to oppoae^^^ 
swtk the utmost ^ociaffl^^^tfaeBe aadaciona men, Cioeap 
4BV0ted himeeif^* with, tha gieatest aeal to the aa&ty of 
the state. Strive after^^tha fime of an bononEablfi maa. 
Yon will not lepent of having^^ devoted yoniself^^^ to the 
Btady of letteis. Yices often deep igpon^' ns imdor the 
name of virtoes. P^ of the soldiers were close^^ to 
the fortifications. The enemy is besiqging^^ the walls. I 
cannot acquiesce in this judgment. 

* Warfare, res militoris. — ^Good-fotitme, feUdtas. — ^To caU to mind, 
tepatare. — ^Snbj. — ^Once, qaontoi. — ^To um, inoeddre. This 
^fffnfam<i» must be ezpreased in the active lorm. — '^^FulfiUimg; i^anm- 
fire of finp2^. — ^ Oracle, bois. — ^ Cfraoe^ Tsmuftaa.--^ Aee. c inf. 
"■J^^BoBit yon oppose.—^* With C&c trtmott ostuwge, ^pma tSertibnADoie.'— 



■- r r 



iO r a m m mr , 1 9fS.) 
1 

: JhatI>aiioauieactiaotalHlftingnnliini. IdHf^astquod- 
4pm. beUum latnaaile earn «onra jSTungwn 4a hou^ 
oratore aut non bono doctis hominibus cum populo dis- 
sensio fdit. Est mihi tecum pro aris €t focis certamen et 
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p]>o deoram templis aique dfilnbris. Puo isti efxa% 1^^ 
Boscii, quormzL alteri Gapitoni cognomen: esti ist%/':§:[^ 
adest^ Mi^gnns yocatuT. -Li'f 



IL ••■ raue'. 

' GoTdhun is tlie name of the city, and the river Soi^gai^iffilf 
flows thiongh it^ Kix^g Anidochus had two elephants, ^ibi^ 
<me of which vroB called Patrodus, the other Ajax.^ Wis 
have an memory and the desire of knowledge. PabHts# 
Scipio was sumamed A&icanns. Those who have richeii/ 
are not always happy. Three orators had the same nailkr 
— Isocrates. The stimame of the Proud was giv6tn t^ 
Tarqninius. The taking of the city of Cori51i* gatte Gy 
Marcius the surname of Coriolanus. 

^ literally, wHch the river Sangarins flows throngli — ^Ajax, AJdeit,' 
-^literally, the city Corioli taken gave, &e. 



VI. THE DATIVS with ABJEGTIVES. 
(CframmaTf g 267.) 
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Ut locus sine portu navihus esse non potest tutus, sic' 
animus sine ^e stahiHs ^miois non potest, esse* . FaUum 
est) quod a quibusdam non recte sentientibus dici solet,id jus 
esse,^ quod ei, qui plus potest^ utile est. Omnibus in rebus 
volupti^tibus TnaYJmis fastidixmi finitimum est. Si qnis, 
omissis honestissimis studiis^ rationis et ofiicii, consumit 
onmem opeiam in ezercitatione dicendi, is inutilis sibi^r 
pemiciosus civis patriae alitur. Qui vero ita se arxi;Lal» ^ 
dloquentia^^ ut non pppugnare commoda patriae, venpp.. 
pro iis pugnare possit, ia mihi et suis et publicis rationibTM^^ 
ntilissimus atque amicissimus civis fore videtur. ITnicui- 



^Acc. c. inf. — >Abl. abs. — 'AU. 



• ;• 
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^|tf^ fiHmti ' ^nitiintun yffeiimi teperieto, aflt derf>a jam 
Mttime appellatui]!, nt audacia, qtlae fidekitiae, p^rtinaoia, 
quae peiseverantiae finitima est, supeTstitio, quae religidni 
piopinqua est, aut sine nllo certo nomine. Suis civibiis 
suspectus atque offensus erat' Catilina. Scenici non opti- 
IMt'^aed sibi accommodatissimas fabulas eligont. £st 
fiflitdmiia ofatori poeta, ntimeiis* adatrictior pa;iilo, verboh 
inatfL atitem licentia^ liberiory multis vero omandi genetibns^ 
9QG^ ac paene par. Quanqnanx me nomine^ n^ligentiae 
^^0ge6tum tibi esse^ doleo, tamen non tarn mibi molestum 
^^ accusant abs te offieium meum, quam j:acundum, 
i^tuxi^ Miloni etiam utile foil^ Clodinm viveie ;^ illi ad 
c^ quae eoncupietat/ optatissimus interitus Milonis fuit 
Patiis toi beneficia in me sunt amplissima ; neque eoim 
saltiti meae ncque bonori amicior quisquam dici potest. 
Q'ubnam modo quisquam arnicas ejus esse potent, cigus se 
putabit inimicum esse posse 1^ Sunt bestiae quaedam, in 
quibus inest aliquid simile virtutis, ut in leonibus, ut in 
canibus, ut in equis. Quod suminum bonum a Stoicis 
dicitur, convenienter naturae vivere, id babet banc, ut 
opinor, sententiam, naturam cum virtute congruere^ semper. 
Xlle eadem nobis juratus est in arma. 

^ AU. ; tranalaie — m or mi reipeet to.'-^ NomiiM, on tlie groond. 

i '. • ■ .... . . . ,. 

n. 

' 'Two kings are tbreatening all Asia, most hostile not only 
t6[ jou, but also to your allies and Mends. The accusers 
kfievir that ^ Caesar was angry at Beiotairus, and friendly to 
ttecL Cruelty is most adverse to the nature of mai^ 
-WBich we ought to follow. To no one can I be unfriendly, 
wfcb deserves well of^ the state. Ifothing is so adverse to 

^Acc. c. inf.— ^Literally, to no one— deaemng well of. To daerve 
wtU off bene merSri de. 
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law^ aft irioleocfi, noihiiig so Iiosiile to jxtsticeflsassenibledt 
and aaemed maa. AiistidBS ivaaacontempcoaayof Thenx^ 
todes; Koae of ilia Samaa kings waa moie cdxnilax to 
Bcta^diisihanTallaftHostilias. ThegrandsoiLofLSd^piio 
was like hia Mher in face^ bat like all abaodoned^ men m 
]5ie, Notiiuiifg ia 2xi0re adapted ta the xmtuTO of maa t^^ 
libeiality.' Hence thia comag^^ in^ battles^ piepaied fios 
woonda. Yoa ask vhy I tnao? nnfidendly to him to whoasr 
the Soman people ia^ hostile 1 Kothing is moie destructive 
to states, nothing so contiacj to light^ and law^ as that^^ 
in a setUed^^ and constitated state, anything should he 
done by^^ fbica The books of Xenophon^^ are yeiy nsfrt 
fol^ £>t many things. Phiygia borders on^^ Xroaa^^ 
Not only those movementa of the body are to be ap* 
proved,^^ vrhich are according ^^ to nature^ but much moEei 
even^® those movements of the mind, which are agreeable^ 
tonatoreu 

^Zcm — ^righl, jfeL—^AUmdoned, percBtiui.^ AU.— ^Courapf, ammva 
— rPkep.— ^Sah}.— ^PhinL— »>/Sf«tied; (xmipoAfciuL— u^liiytiUii^ 
qnidqvsm ; foe the TngftuJBg Ib, that naikmg cfo^t to be done. — ^JB^ 
per. — ^Xenopkon, Xmopkaniia. — "^^Very va^ul^ peratalis. — ^ Oonfiaii- 
sum. —!• Troai^ Troadi»» — *^ Genmdire. — ^ Aptna. — ^ Muck more 
ew», nrnlto etiam xnagis. — '^Aoconunodatns. 

VII. THB DATIVE OF PLAGE wJierC 
(QrammeKr, § 268.) 

L 

Babylone morhms est Alexander. Lacedaemoni erat 
honestiasimnm domicilium senectutis. Parva sunt foris 
arma, nisi est consilium domi. Litterarum studia delec- 
tant domi, non impediunt foris. To, Cato, mihi videiis 
Latine docere philosophiam et ei quasi civitatem^ dare, 

^ OiviUtt, citixenship. 
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kfai McBMnnae coe^ et qujen^ ae^ dyem Bomannm, in 
TxHcala esse conjectmn. Non inteUigebat zniser^ nihil iatev- 
eme^ ntram haec Messanae an^ apud ipstim Yenem in 
psaekoiio loqueretur. litteias Graecas Athenis non Lily* 
Ixmy Tiatinas Bomae non in Sicilia didicL Caesar eiat 
Bsrennaa exspectabatqne sais lenissimia postolaiis lesponsa* 
Asiaxagoiaa^ qwam Lsmpsaci moT&seibai^ quaerentibna 
amicis/ yelletnei^ ClazomSnas in patiiam, si quid accidisset, 
aufioiii : Nihil^ necesse est, inqoit; nndique enim ad inferos 
iiBtiindflm Tiae est ArfritniinporvaLatiinitiniGipic^nati 
Bant Cieero et Mmooxul 



'Aeis. e. ia£.'^ Nihil inUreae, that it did not matter. — ^ Vhvm^ 
as "vlieliiflp— «r. — * QKoemU&nw amkia; dali?e afler inqnU. — ^Vd* 
ktae, if ha wifliiid; ne; iatcaogB^hre partidc— 'iVtiUt/ trtiTinliite 



Jd ^EpbesoM, a dty of JUia Minora was a splendid 
teanpleof Duna* There "waa ane^ AjgantfaonitiB at Cadia^* 
wlio xeigned e^hly yeari^ and' lived one hundred and 
twenty. The law of ri^it leaaon was not one law at 
Borne, another at Athens; one now, another afterwards.^ 
Pompey remained at Bnmdisitnn with'^ twenty cohorts. 
Tarqninina took part in^ all public and pnrate counsel^ 
in peace and in war. Horace' was bom at Yenusiay a 
small town of Apulia. Dionysius, the tyrant, when^ 
expelled from Syracuse, taught boys at Corinlh. Tullua 
Hostilius thought that® the bodies of the youth were 
fif^lthier in the field than at homa Catullus was bom 
at Verona^ Livy^® at Padua^ Virgil^ at Andes,i* a village 

-'^One, qaidam.— ^ ^inief, Oadiam, — 'Omit and, — ^Afterwardip 
posthae.-— ^ F^— * To take part tn^ intereaw.— ' Horatiiia.— ^ Omit 
ic^«i.— »Acc. c. iiif.--i<>Iiviiis.— WVirgiliii».---MAiid«%AiidiTO». 
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near Mantua. Many Ecmian money-changers^^ lived^^ at 
PeigSmns, Smyrna, Tialles,^^ Apamea, Adramyttitim^ aizrid 
in other towns of Asia Minor. 

^A money-changer, negotiator. — ^* To live, morari. — ^ Tialles, 
TtaUinm. 

nil. THE ETHiOAli DATIVE, Grain,^ § 269 ; and the dative 
OP PUitPOSE OB EFFECT, Gram., § 270. 

L 

Yeni hominum innocentium sanguis non modo voltip- 
tati sed etiam quaestui fuit Tua, M. Tulli, plurimis fuit 
auxilio vox et defensio. Flumen aliis verborum Tolubill- 
tasqua coidi est, qui ponunt in oiationis celeritate eloquen- 
tiam. Distincta alios et inteipuncta intervalla, moiae 
respirationesque delectant. His de rebus, tantis tamque 
atrocibus, neque satis me^ commode dicere, neque satis 
graviter conqueri, neque satis libere vociferari posse intel- 
£gQ. Kam cbmmoditati ihgenium,^ gravitati aetas, liber- 
tati tempora sunt impedimento. Optima haereditas a 
patribus traditur liberis omnique patrimonio praestantior 
gloria virtutis rerumque gestarum, cui dedecori esse ne£BLS 
et vitium judicandum est Arsanes vastat Ciliciam igni 
ferroque, ut hosti solitudinem faciat ; quidquid usui esse 
. potest, corrumpit. . Quid sibi hie yestitus quaerit 1 quid 
est, quod' laetus sis 1 quid tibi vis? 

^ Aec. c. inf. — ^ Ingeniuiti, my abilities ; that is, the poorness of my 
ftbililieB. — ' Quid eti, quod, why is it that ? 

IL 

■ 

Plato thought that^ the union' of power' and wisdom 
might ^ redound to the welfare^ of states. That^ tha 

*Aoc. c. inf. — 2 Union, oonjonetio. — ^ Power, potestas. — ^^Pooa.— 
* Wdfan, salns.^* That, quod. 



jjBaoQfi person blames my sorrow aiidT my miiih,^ is a great 
j^of that^ I l^ve been moderate in* botk Gro <^i® as 
you are doing, and devote yourselves to the study in^ which 
you are engaged,^^ that ^2 you may be an honour to your- 
selves, that you may be useful^^ to your friends, and 
profitable^* to the state. Murena was of great assistance^* 
to his father in^ dangers, was a source of consolation^^ to 
him in^ his laboura, and of congratulation^^ in® victory. I 
have received two letters from® you, which was a proof to 
me of your diligence. Fabius Pictor was not honoured at 
-Boone for painting.^^ I do not think that^ his own safety 
o^od fortunes ever occasioned anyone so much care ^® as 
ijlfi honour of Milo has occasioned me. The state of your 
health^^ causes us great anxiety.^® Severity is usually^ 
hatefcd^ to many. What means this shouting ) what the 
assembled men ? What have I to do with these trifles )^ 

^Literally, the same person my mirth. — ^Mirthf jocus. — ^'^Prep.— 
**1V> 5«)©», pergSre. — i* Literally, in which you are. — ^^ Thatf nt. 
-•M^Utliitai. — 1* Emolnmentum. — ^ Adjumentum. — ** Solatium. -—• 
/7 QiEtttlatio. — ^^s Literally, that (quod) he painted was not an hondar 
jQmia^ to Fabius, &c. — ^® Cura. — ** The^ state of 07ie*8 htaUk, yaletuda 
j^-^ laterally, is wont to be.— 22 Odium. — 23 Literally, what (are) these 
tdSLeB (ineptiae) to me. 

IX. THE DATIVE FOR THE ABLATIVE WITH a OR oh. 

"'•■■ . ' i 

{GrcmtMft, 5 271.) ' '■. 

"7 • > ''•'•. T 

1 X. 

Mihi imi cum omnibus improbis aetemum video beUum 
esse susceptum.^ Vos, Quirites, vestra tecta custodiis 
vigiliisque defendite ; mihi, ut urbi, sine vestro metu ac 
Stik ullo tumuitu, satis esset praesidii, consultum ac provi- 
Itttn est. Huic te^ unum tahto adjumento esse posse 

^ Ace. c. i?f . , 
D 



60 ADVANGBD UlTOS EXERCISES. 

intelligo, nt nihil sit praeterea nobis lequirendiun. Delenda 
Yobis est ilia macula. Dicendi yirtus,^ nisi ei, qui dicit, 
ea^ de qnibus dicit, percepta sint, exstare non potest 
l^ecesse est, qui ita dicat,^ ut a multitudine probetnry 
etmdem et doctis ptobaii Epicurus judicia rerum in 
sensibus ponit, quibus si semel aliquid falsi ^ pro vero 
probatiim sit,^ snblatum esse^ omne judicium veri et falsi 
putatw Mihi non tarn copia quam modus in dicendo* 
quaerendus est. 

^Dicendi viHtis, ezcellence in otatoiy. — ^Dic^re is used in these sentences 
also in the sense of oratory. — * Aliquid falsi, anything false. — ^The 
dativei in sneh a sentence as this, may be otherwise explained : for we 
can say, proba/re aliquid aZicui, to prove or make anything seem right 
to any one. 

IL 

Who that has heard the name of the Eoman people, has 
not heard of the integrity, virtue, and good faith of 
Deiotarus ?^ Meantime the daughter was sought in yaia 
by the trembling mother over^ all lands, over^ all the 
deep.3 No cities were inhabited by the Germans. Your 
love for * me is well perceived by me. Pittheus sent mo 
into the lands formerly governed^ by his father. What 
ought ^ we to do ? All ought ^ to labour in^ this cause. 

1 literally, hy whom have the integrity, &c. not been heard. — ^ Abl. 
— ^ The deep, profondnm. — ^ For^ erga. — * To govern, regnare, which 
is sometimes nsed by the poets as a transitive verb. — ^ Gerundive. — 
yprep. 
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OSAKMAB.— OHAPIBB XLIY. 

THE GENITIVE. 

» 

I. THE GENITIVE IN GENERAL. 
{Qrammwr, § 272.) 

L 

[Rernm copia verbomm copiam gignit. In bestiis sunt 
humanarain qnaedam simulacra yirtutum. Opinionum 
commenta delet dies, naturae judicia confinnat Comoedia 
est imitatio vitae, speculum consuetudinis, imago yeritatis. 
AniTni lineameEnta sunt pulclmora quam corporis.^ Ponas 
peisonam amici, quum induis jndicis. Contiarioram con- 
traiia sunt conseqttentia. Multi nomen tantum virtutis 
Qsnrpant ; quid ipsa yaleat, ignorant. Aguntur certissima 
populi Bomaniyectigalia et maxima, quibus amissis,^ et pacis 
omamenta et subsidia belli reqidretis. Haec yobis proyincia, 
Qniiites, si et belli utiLitatem et pacis dignitatem snstiuere 
Tultis, non modo a calamitate, sed etiam a metu calamitatis 
est de&ndenda. Curium Joyi saciatum albentes yebebant 
eqin; hos ezimiae magnitudinis eqnus, quem Solis appeUa- 
bant, seqxtebatur. Et sensibus eadem omnia compre- 
henduntur, et ea, quae movent sensus, itidem movent 
omnium. Themistocles, quum ei Simonides aut quis alius 
artem memoriae polliceretur, oblivionis, inquit, mallem. 
Nam memini etiam quae nolo, oblivisci non possum quae 
volo. Eam animi duritiam, sicut corporis, quod, quum 
uritur, non sentit, stuporem potius quamvirtutem^gutaiam. 

^8ee Oram, § 272, note 2.—^ A^Aa^i^e «S»w^xk\A. 
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n. 

The fruit of a whole year is often lost by one rumour of 
danger, and by one alarm ^ of war. The natural food,^ as 
it were,^ of our minds is the consideration and coiiteiii- 
plation of nature. The inventions of necessity are mow 
ancient than those* of pleasure. The chief good of cattfe 
and of men can^ in no way^ seem to me to be the same. 
The pleasures and pains of the mind are greater than those 
of the body. New names must be made'' for new thing!?. 
The danger in the one quarter ^ has been warded off 
There are two arts which can^ place men in the highesib 
rank^ of dignity; the one, that of a good general; the 
other, that of a good orator. For by the latter, thfe 
ornaments of peace are retained ; by the former, the 
dangers of war are repelled. There are innumerable 
dissimilarities in nature and manners. Many are the 
monuments of your clemency ; but chiefly the safpty ^® 
4>f those whom you have pardoned. There are two Ismia 
of injustice: the one, that of those who do^^ injury; the 
other, that of those who do not avert injury from^^ those 
to whom it is done. Tigranes was both himself hostile 
to the Eoman people, and received its most violent^* enemy, 
Mithridates, into his kingdom. 

^ Alarm, terror. — ^Food, paMnin. — ^As it wtrt, qnidam ; literally, 
a kind of food, a certain food. — ^Omit thou; eee Gram, § 272, note 
2. — * Posse. — ^In no VHty, nullo modo. — ^^ G^enmdive. — ^Quartttt 
IMura. — ^Banh, gradns. — "^^ Safety, incolumitas; plunl. — ^ To do, 
inferre. — "^^ To avert from, propulsare ab. — ^ Violent, aoer. 

11. TB^ OBJECTIVE AND SUBJECTIVE GENITIVE. 

(Grammar, § 273.) 

I. 

Magna est admiratio copiose sapienteique dicentis. 
Jueunda memoria est praeteritorom malorum. Dolons 
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onmis privatio recte nominata est voluptas. Ipsa detractio 
mplestiae consecutionem affert voluptatis. Qui exisse ex 
potestate^ dicuntur, idcirco dicuntur, quia non sunt in 
potestate mentis, cui regnum totius animi a natura tributum 
est Yoluptas est illecebra turpitudinis. Caesar apud 
zoiKtes contionatur; omnium temporum^ injuiias inimi- 
coram in se commemorat Si quis est invidiae metus, 
num' est Tebementius severitatis ac fortitudinis invidia 
quam inertiae ac nequitiae pertimescenda ? Hasdrubalem 
1)arbaras quidam, ob iram interfecti ab eo domini, obtrun* 
cavit Kunc et fortunae gravissimo percussus vulnere et 
administiatione reipublicae liberatiis, doloris medicinam a 
philosophia peto, et otii oblectationem banc boilestissimam 
judico. Alexander non tarn mortis quam belli remedium^ 
quaerebai 

^Exitie expotutate, to be (to have gone) out of one's mind. — ^ See 
Gram., § 276, note 4. — ^Num; interrogatire particle, when an answer 
is expected in the nogative. — ^Semedium martit, a remedy agaiiut 
daaili ; Itdli, for war — that is, which should enable him to cany on 
ili6 war. 

IL 

The effect of eloquence is the approbation of the 
.audience.^ Sweet^ is the recollection of past labours. The 
removal' of pain causes* the succession '^ of pleasure. 
Jjet not^ the great love of L. Flaccus for aU good citizens, 
his great zeal for the republic, prove ^ a misfortune to 
liinL Not the fear of punishment, but the warning^ of 
'duty, is the best incitement to virtue. We have not 
obtained from^ thee the acquittal of the fault, but pardon 
for the offence. Patience is the best remedy against pain. 
The hope of impunity is the greatest allurement to 
sinning.^® Your father was a witness of my great love 

^Audience, (those) heading. — ^ Sweet, snavis. — ^BemovcU, amotio. 
— *5V) eauu, efficSre. — *5t*cceswo», successio. — ^Let not, ne, with subj. 
— 'Bsae. — * Warning, admonitio.-^Prep. — ^ Gemnd. 
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for you. The recollection of the past life is very pleasant 
to many. Confidence in our strength gives us courage. 

in. THE EXPLICATIVE GENITIVE. 
I {QroMfmr, § 274.) 

^ L 

Ambiguum est nomen invidiae^ quoniam non in eo, qui 
invidet, solum dicitur, sed etiam in eo, cui invidetur. Cato 
quasi cognomen jam habebat in senectute sapientis. La 
homine inest tanquam obrutus quidam divinus ignis 
ingenii et mentis. Kemo, qui fortitudinis gloriam 
consecutus est, insidiis et malitia laudem est adeptu& 
Tigranes amicitiae nomen ac societatis, quod aimis violaiaf^ 
id precibus est consecutus. Sceleris poena tristis et, piaeter 
eos eventus qui sequuntur, per se ipsa maxima est. 

n. 

He who desires^ to know^ the force and nature and 
causes of all things, divine and human, is called by the 
name of philosopher. A mind prepared for danger, if it 
is impelled by its own desire, not by the common advan- 
tage, ought'to have the name of audacity rather than^ of 
valour. By the word VolujotaSj all who know Latin 
understand* two things — joy in^ the mind, and a sweet 
sensation^ of pleasure^ iu*^ the body. I exhort you 
greatly to read^ not only my orations, but also these books 
on philosophy. Hannibal crosses the Pyrenees,^ and 
pitches his camp near the town of Bliberis. 

' ^ To desire, BtudSre. — * To know, nosse. — ^Rather than, potins quam. 
— * To undenUmd hy a Viord, verbo (datiye) sabjiofire. — * Prep. — 
^ 8en»Mm, ^xDJOko/^-^ PUatwre, jucniidiiAs.--^^ read, ut legas. 
— ^ The Pyrenees, J^ienaeoB (monB). 
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IV. THE PABTinVB GENITIVE. 
(Grcanmar, § 275.) 

L 

Jnstitia nihil expetit praemii, nihil pretiL Si quid 
atictoritatis in me est^ ea^ apud eos utar, qui earn mihi 
dedexunt. Altera pars multo plus firmamenti ac rohoris 
habehat LucuUus partem militum dimisit, partem 
Glabxioni tradidit. Kec cuiquam bono mail quidquam 
eveniie potest, nee vivo nee mortuo, nee imquam ejus res 
a diis immortalibus negligentur. Carbo in exercitationibus 
Gommentationibusque multum operae solitus est ponere. In 
Bac causa ita me multa perturbant, ut, quantum mea Mes 
studii mihi affisrat ad salutem Deiotaii def endendam, tantum 
facultatis timor detrahat Omnis cura mea solet in hoc 
versari semper, si possim, ut boni aliquid efficiam dicendo, 
sin id minus, ut certe ne quid mali Eoscius plus Mei 
quam artis^ plus veritatis quam disciplinae possidet in se. 
Pedocaeufl tom^ doctus est, turn omnium vir optimus et 
justissimus. Quam multi essent de victoribus, qui to 
crudelem esse vellent, quum etiam de victis reperiantur I ' 
Ecquid causae fuit, cur ei hoc denegares ? 

^ Uti gorems the ablative. — ^ Turn — turn, both — and. — ' supply 
qui U cruddem eue vdvtU, 

n. 

I think that^ there is in you courage and perseverance 
enougL The form^ of man is the most beautiful of all 
Mithridates, in his flight^^ left a very great quantity* of 
gold and silver in'^ Pontus. I think that^ this is sufficient 
praise. You think that^ nothing new ought* to be done 

1 Ace. c. inf.^-J jPorw, figura.— ^/-^ hUJUgJU, fugiens.— * QucmtUif, 
▼is. — * Prep. — • G^enmdiTe. 
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against the examples and customs of our ancestors. VTbh^^ 
is moie sacied than the house of each of the citizens t' 
Epicurus thinks that ^ the wise man has always moie' 
pleasure than pain. It is better that^ any one of ^e* 
limbs perish/ than the whole body. Flee 1 here are teats 
and mourning enough even without thy death. Thsr 
Allobroges, who had their villages and possessions on the 
other side of* the Ehone, betake^ themselves to Caesar 
in flight, and shew ^^ him that^ they had^^ nothing left 
except the soil. Ariovistus said that ^ it seemed ama^ing^^ 
to him what business,^^ either Caesar or the Eoman peopto- 
at all^* had^i in^ his Gaul, which he. had conquered^* in 
war. Aristotle ^^ calls friendship the most agreeable of ail 
human connections. Hephaestion was far the dearest of 
all Alexander's friends. ^'^ P. Cornelius Scipio had two 
soris^ of whom the elder defeated Hannibal near Zam% the 
younger, Antiochus at Magnesia. 

^Topertshf interire. — ^ On tJteoth^nde of, trans. — ^To hetake, recipSre. . 
— 1^ To tihew, deoKmstrare. — ^^ JFwe. — "^ Amazing, mims. — ** Business, 
negotium. — ^*-4t all, onmino. — i^Subjunctiye. — ^^ArisUtUe, Aruto* 
iSles. — ^7 Literally, was the dearest of all friends to Alexander. 

III. 
<^uid mali aut sceleris fingi aut excogitari potest, quod 
non Catilina conceperit 1 Nihil in vita vidit calamitatis 
Cluentius, nullum periculum mortis adiit, nihil mali 
timuit, quod non totum a matre esset profectum.^ Amicitiae, 
consuetudines, vicinitates, clientelae, ludi denique et dies 
festi quid haberent voluptatis, carendo mc^gis intellexi 
quam fruendo. Dici vix potest, •quid voluptatis ipsa 
patria habeat. In meis rebus nihil est sane novi Callidius 
non fuit orator unus e multis potius inter multos prope 

^ ProficUci a, to proceed from, to originate with. 
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doogolaris fuit. Hoc nobis yoluntatis accidit, nt artem 
diefsadi peiscriberemus. O dii immortales ! ubinam gentium 
somns ) quam rempnblicam habemns ? in qua urbe Yiyimas % 
Quid tibiy si sine me fatis erepta fuisses, nunc animi, 
nnjajwanda, foret I l!^oster exercitus ceperat urbem ex 
lUgstaiis regno. 

IV. 

' He has riches enough, who is contented. CoUatia, and 
-whatever land belonged to Collatia, was taken from the 
Saifaines. There is often more evil in fearing,^ than in the 
"VBiiy thing^ which is feared. Aristides determined^ how 
much money each state should give. My cause was 
already in that position,^ that^ it seemed to raise^ its eyes 
and live, I speak of ^ your letters, of which® I have 
received many. There were more of® the prisoners than 
of the slain. Most of you know my parents. Wherever 
on earth l^ere is a man, there the eye of God sees him. 
Epaminondas went to that pitch^ of love for the truth, 
tbat^ he never spoke Msely even in jesi^ 

^Gtenmd.— • The very thing, illud ipsam^ — ^ To determine^ con- 
stitaSre. — ^*See Oram,, § 275 (c), note 5. Position, locus. — ^ That, at, 
■with Bubj. — ^ To raise, eiig&ie. — ^Of, de. — ^See Gram., § 275 (c), 
note 4. — ^Literally, that he did not even in jest speak ^tlaely. To 
tpeaJs falsely, mentiii. Not even, ne — qnidera. 

V. THB GENITIVE OF QUALITY. 

{Grcmmcur, § 276.) 

I. 

l9aec exempla profecta sunt a Q. Catuli atque a ceterorom 
ejusdem dignitatis amplissimorum hominum auctoritata 
Zeiionis sententiae et praecepta sunt ejusmodi : sapientem^ 

^Aoo. c. inf. 



-. ^ 
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gratia^ nunquam moveri, nunquam cujusqnam delicto 
ignoscezey neminem^ mis^cordeza esse nisi stulttim et 
leTeiQL Fama est, Hannibalem^ azmoram feime novem 
jmcjuraiido adactum esse, se^ hostem fore poptilo Eomana 
Hiasdrabal miiae artis eiat in soUicitandia gentlbus 
imperioque suo jimgendis. 

SAblatiye. 

IL 
Ludns ToiqnattLS was a man of the greatest coniage, of 
the greatest wisdom, and of singular constancy. The 
Emperor Titos was a man of such kindness^ andliberality, 
that^ he reftifled^ nobody anything.* The Peloponnesian* 
war lasted^ abnost thirty years. The pyramid of Cheops, 
king of E^ypt, was eight hundred feet high.^ 

1 Kindness, facQitas. — ' TluU, nt, with imperf. wibj. — ' To refuse, 
den^gare. — * Observe that this is a negatiye dause. — ^Peloponnesian, 
P^ponnedftdis. — ^Lasted, was of. — ^Had a height ol 

VI. THE OENrnVE WITH ADJECSIVEA. 

{Chwimar, § 277.) 

L 

Animus est particeps trinm temporum : corpore autem 
praesentia sola sentiuntur. Flaccns erat constantissimus 
senator, jnstissimus praetor atque amantissimns reipublicae 
civis. Semper appetentes gloriae praeter ceteras gentes 
atque avidi laudis fuistis. Pythagoras dixit, alios gloriae 
servire,^ alios pecnniae, raros esse^ quosdam, qui, ceteris 
omnibus pro nihilo habitis,^ rerum naturam studiose 
intuerentur ; hos se appellare^ sapientiae studiosos, id est, 
philosophos. Litteras, quas me sibi misisse^ dixit, re- 
dtavit homo et humanitatis expers et yitae communis 

^AoG. c. inf. — 'AbL abs. 
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ignaras. Ta mihi in publics le socius et in privatis omnibut 
eonficiiis et omnixun meonim sermonam et consilionini 
pazticeps esse soles. Fuit hoc qaondun pioprimn populi 
Bomani, longe a domo bellare et pTOpognacalis" imperii 
eooioranL f ortanas, non sua tecta defendere. 

3 AbUtire : vnth ihe, 

n. 

Darius^ unable to bear ^ tbe trutb, ordered Charidenms 
to be dragged awaj to^ capital punishmeni The soldierSi 
onmindful of tbemselves, complained that ^ Alexander, at 
once^ tbeir king and comrade, was being torn from^ them. 
Eeason makes man desirous of men. Man alone of so 
many kinds of animals is partaker, while ^ aU the others 
are destitute of reason and thought. Thales said that* the 
gods see all things ; that all things are fall of the gods. 
It is common to all arts to use terms of their own.^ This 
q[uestion about duty is common to all philosophers. It is 
proper to a calm^ and considerate judge, to seek reasons for 
pardoning,^ not occasions of punishing. 

^Impatiens. — ' To drag away to, abstnliSre ad. — 'Ace. e. inl— 
*At (mce, idem. — ^ To tear from, direlldre. — ^ While, qnum, with subj, 
— ^ Terms, vords ; terms of their own, their own temui; abL after utu 
— 8 Calm, lentns. — ^ Genmd. 

nL 

Alezandium ezspiranti similem ministri manu excipiunt, 
nee satis compotem mentis in tabemaculum deferunt. Ipse 
aer, qui natural est maxime frigidus, minime est expers 
caloris. Est animus in partes distributus duas, quarum 
altera rationis est particeps, altera expers. Murena erat 
cupidissimus otii, studiosissimus bonorum, aceirimus ccmtra 
seditionem, fortissimus in bello. Industries homines 

1 Naiura; abl. : by isatoxe. 
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Giaeci studiosos yel potius amantes doloris appellant ; nos 
commodius laboriosos.^ Aliud est enim laborare, aliud 
dolere. l!^eixio erit immeinor meorum non dicam in bonos 
meritorum, sed bonorum in me. Si omne beatum est, cui 
nihil deest, et quod in suo geneie expletum atque cnmu- 
latum est, idqne virtutis est proprium, certe omnes virtutis 
compotes beat! sunt. Sulpicius non magis juris consultus 
quam ^ustitiae fuit. Pater contigit ora nati sui medicamine 
sacro, et fecit patientia lapidae^ flammae. Apronium in 
provincia tota Yerres, quum undique nequissimos homines 
conquisivisset et quum ipse secum sui similes duxisset non 
parum multos, nequitia, luxuiia, audacia^ sui simillimum 
judicavit. 

^SmpylYeo$appdlamu8,'-'^ltap{duSf swift ; that is, swiftly consuming. 
— *AblatiTes; in, 

IV. 

It is peculiar to the Academy to approve of those things 
which seem most probable.^ Those things are not useful, 
which most seem so,^ because they are full of disgrace and 
baseness. We are all partakers of reason, and of that excel- 
lence, by which we surpass the beasts. It is proper to 
bravery and greatness of soul, to fear nothing. Solitude 
and a life without Mends are full of snares and fear. It 
is to be wished * that * those, who preside over the state, 
were like the laws, which axe led to punish^ not by anger, 
but by justice. The exercise of this faculty of refuting^ is 
peculiar to the orator. ^Nothing is more like madness than 
anger, which Ennius has well called the beginning of mad- 
ness. We have the firmest hold of ^ those things whic^ 
we have learned in youth.* 

^Probable, like the trutk (verum). — 'Omit to. — 'Gerundire. — 
*3%o<, nt, with the present snbj. — ^To punith, ad puniendam.— 
* Gerund. To refute^ refellSre. — ^Tenaz. — ^ Youth, rudes anni. 
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J^/^:' VIl. THE GBNITIVB WITH $686. 



(GramiMir, §§ 278, 279.) 

■^ . . . 

' ':£loqueiitiae est tractare animos et omiu modo peimo- 

?vw?^. Si oratoris nihil vis esse,^ nisi composite, ornate, 

%opiose eloqui, quaero, id ipsum qui^ possit assequi sine ea 

scientia, qnam ei non concedis ? Est boni oratoiis mult^ 

auribus accepisse, multa vidisse, mnlta animo et cogitatione, 

ZDnolta etiam legendo percumsse. Magni est ingemi xeyo- 

ieare mentem a sensibus et cogitationem a consuetudine 

abdneere. Mandate^ quemquam^ litteris cogitationes suas, 

qui eas nee disponere nee illustrare possit, nee delectatione 

aliqua allicere lectorem, hominis est intemperanter abu- 

tentis otio et litteris.* Hoc doctoris intelligentis i^st, 

videre, quo ferat natura sua quemque. Zeno putat viri 

non esse,^ neque exorari neque placarL Jam me Pompeii 

.-iptnm esse.^ scis. Quotiescimque dico, toties mihi yideor 

.in judicium venire non ingenii solum, sed etiam virtuti3 

:iatque oiOicii ; ne aut id profiteri videar, quod non possum 

implere, quod est impudentiae, aut id non efficere,^ qiiod 

possum, quod est aut per£diae aut negligentiae. Eudem 

esse^ omnino in nostris poetis aut inertissimae segnitiae est 

aut feistidii delicatissimi Miletus facta est Alexandn 

Magni. Caesar respondit, se non judicare^ Galliam potius 

. esse^ Ariovisti quam populi Eomani Id maxime quemque 

^decet, quod est cujusque suum maxime. Statuere, quis sit 

' sapiens, vel maxime videtur esse sapientis. Propter metum 

-^raesidium relinquere est ignaviae. Propter avaritiam 

ix^axoL depositum non reddere est iiyustitiae. Propter teme- 

ritatcm male rem gerere est stultitiae. Est iidei pietatisque 

^ Aec. c. inf. — 2 q^i^ ^q^. — ^3 Q;aemquam; it is implied tliat no one 
ihoQlddo it. — '^AJmti takes the abl. — * Supply, videar, — ^Eaef for 
one to be^ that one should be. 
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nostrae declararefortissimis militibus, quam memores simxis 
quamque grati Hoc genus celandi, quale sit et cujus 
hominis, quis non videt 1 Certe non aperti, non simplicis 
est, non ingenui, non justi, non viri boni ; versuti potius, 
obscuri, astuti, fallacis, malitiosi, veteratoris, vafri Hoc 
sentire prudentiae est, facere fortitudinis, et sentire vero et 
facere pcifectae cumulataeque virtutis. Vestrum est hoc, 
judices, vestrae dignitatis, vestrae clementiae. 

n. 

Utese studies are suitable for all times, ages, and places. 
It is for jam humanity to protect^ this great number of 
citizens £rom misfortune ; it is for your wisdom to see that' 
the misfortune of many citirons cannot be without influence 
on' the commonwealth. The management* of so great 
matters scarcely seems to belong to human wisdom. At 
the time* of Augustus, almost all the world* belonged to 
the Eomans. It is the duty of a good man to pity. It is 
natural for any man to err, for none but for a fool to persist 
in^ error. AH these things require cmly ordinary® abili- 
ties,^ but the greatest practice. All that belongs to me, 
belongs also to my Mends. This yery tbing is the proof 
of a great orator, to seem a great orator^^ to the people. 
Fear refers to a future, as misery to a present evil. It is a 
sign of greater wisdom to take care that no^ such thing 
happen,^' but not less a sign of courage to bear it bravely 
if it has happened.^ It is the part of one wise too late,^* 
when he is^ entangled^* by his folly, to extricate himself 

* To protect, proliibSre. — * Aoc, c inf. — ^ Without inAuence on, dis- 
joined fnMn, sejanctns a. — ^Managements gubematio. — ^^AU. — 
^Worldf orbis terranun. — ^^Prep. — ® Ordinary, mediocris. — ^AUlitieSf 
ingeninm. — lo AcciuntiTe. — ^ That nothing, neqnid. — ^ Subj. — 
^ Wise too late, sero si^iiens. — ^* To entanglo^to extricate, impedireh^ 
expedire. 
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in whatever way he may be able. An injury is done fn 
kwo ways, either by fraud or by force ; fraud seems suitable 
to a foZy force to a lion. All beyond the Ebro, except the 
SaguntineSy belonged to the Carthaginians. It is a proof 
of foolish arrogance to think that^ there is nothing in all 
the world better than one's sel£^^ I^othing is a proof of 
80 narrow and little a mind as to love riches. To despise 
Bches, and to hold them as^^ nothing, in comparisons^ 
with the common advantage, is a proof of a great and lofty 
nund. It is the part of a madman to wish for a tempest 
in a calm sea^^^ but it is the part of a wise man to meet^ 
the tempest by every means.^^ It becomes a great and 
constant soul not to be confused^ in difi&culties.^^ It 
becomes a grateful people to reward^ weU-deserving 
citixens.' It becomes a brave man not to be moved even^ 
by punishments to repent ^^ of having ^^ acted bravely. It 
is the part of a great nature always to hope; but to 
stmggle^^ in vain betrays the greatest folly. 

^* One's selfy Hmself. — ^^-4*, pro. — ^'/n comparisorif comparing; 
acensatiye of the participle pres. — ^^ In a calm sea, in tran* 
quillo. — ^^To meet, subreiiire. — ^ Means, ratio. — ^To confuse, per- 
tarbare. — ^In difficulties, in rebns asperis. — ^To reward, praemiis 
affiofire. — ^Not — even^ ne — quidem. — ^To repent, nt poeniteat. — 
^ Of having, to have. — ^To struggle, nitL 

Vm. THE GENITIVE WITH VERBS OF BEMEHBEBIKQ, PITTINO, 

ACCUSING, &C. 

(Qrammar, §§ 280, 281, 282.) 

Omnia veniebant Antonio in mentem, eaque suo quae- 
que loco. Nisi tibi aliquem modum tute constitueris, 
coges me, oblitum nostrae amicitiae, habere rationem meae 
dignitatis. iN'on minus saepe mihi in mentem venit poteft- 
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tatis quam aequitatis tuaa Memini, Planci, memmi, neque 
xmqnani obliviscar illius noctis, qniim tibi vigilanti, assi- 
denti, moerenti vana quaedam miser atque inania, falda 
spe ductus, profitebar. Manlius capitis damnatus est. 
Probabo yobis defensionem meam, si id meiuineritis, quod 
oblivisci non potestis, insidiatorem jure interfici posse;^ 
Miseremini familiae, judices, miseremini fortissimi patris, 
xniseremini iiliL Parentibus saepe in mentem venit 
liberorum absentium. Me meorum factorum atque consi- 
lioTum nunquam poenitebit Catilina admonebat alium 
^estatis, alium cupiditatis suae, complures periculi aut 
ignominiae, multos victoiiae Sullanae,^ quibus ea praedae 
fuerat. Ipsa terra ita mihi parva visa est, ut me imperii 
nostri, quo quasi punctum ejus attingimus, poeniteret. 
Saepe majores vestrum, miseriti plebis Eomanae, inopiae 
ejus opitulati sunt. Pudet te avaritiae tuae. Si iniquus 
es in me judex, condemnabo eodem ego te crimine ; sin 
me id facere noles, te mihi aequum praebere debebis. 
Scaevola aliis criminibus condenmatus est. 

^ Ace. c. inf. — ^ Sullanus, a, Km, of Sulla. 

II. 

It is a proof of folly to see tbe faults of others and to 
forget one's own. Pools do not remember past blessings,^ 
do not enjoy ^ present blessings, only expect future ones. 
It does not become my age to remember iiijuries, which, 
even if I could revenge them, I should prefer^ to foiget. 
M. Cato occurs to my mind, a most wise man, who lived 
with* the greatest glory, in* the greatest labours, even to® an 
extreme^ old age. Neither we nor others shall repent of 
our industry. Forgetting my safety, think of ^ yourselves 

1 Blessings, bona. — * To enjoy, frui, with abl. — ^ To 'prefer, malle. 
— ^*Prep. — ^ Even to, usqne ad. — ^ExtrevM, sammns. — "^ To think of, 
oogitarede. 
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iflOSLd your childien. Zeno thinks tliat^ the wise man 
irepents of nothing, is deceived in* nothing, never changes 
'Ms^ opinion. My native country, your dangers, this city, 
iilese temples, occurred to my mind. Call to mind^ all 
-civil dissensions, and not^^ only those which you have 
'bMxl of, hut those also which you yourselves rememher 
•and have seen. It is our duty to forget the dissensions. 
. If any one at Athens had erred^^ unknowingly,^^ j^g yraa 
privately reminded of his duty hy the judges. Never 
BhaU I forget that night, for it reminds me of the greatest 
'dangers of my life. The soldiers rememhered not the wctr 
and the. dangers, hut the plunder and riches. Eocchus, 
king of Mauretania, had compassion on the fate of his son- 
in-kw, Jugurtha. Every one is ashamed to confess that^ 
ke has deserved punishment. We have often repented of 
speaking, never of keeping silence.^^ We are weary of 
•life. You are neither tired nor ashamed of your folly. 
-Lysanias, who was condemned for peculation, lost his 
property and senatorian name. Torquatus accused P. 
Sulla of heing implicated^* in the conspiracy of Catiline.^* 
When Anaxagoras was accused of impiety, he was assisted 
"by Pericles. Some were condemned to pay^^ a fine, others 
were condemned to death. Orestes was accused of matri- 
cide, hut Apollo acquitted him of this crime. The senate 
neither acquitted nor convicted the king of the crime. 
The leading men^^ of the adverse fEtction were condemned 
to death. 

j'^Acc. c inf. — ^To caU to mind, recoidari. — ^^And not, neqne. 
,rr^ Subj. — "^Unkowingly, ignams. — "^To keep aiZcnce, tacSre.-7- 
'J^^Bdng implicated, societas. — ^ Of Catilme; adj. Oatilinarius. — ^^To 
jponff is not ei^resaed. — ^V Leading men, piindpes. 
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IX. THE GENITIVE OF PRICE. 

{QramMT^ § 283.) 

I. 

Platonem magni aestimo, sed Socratem pluris. Nescio, 
amorenme^ erga me tuum an aniTmim in rempublicam 
pluris aestixnandnm putem. Pluris putare quod utile 
Tideatur, quam quod honestum, tuipissimum est. Cornelius • 
Kepos mihi multo minoris est quam Livius. Si lepeiias 
liominem, qui aurum pro oriclialco aut aigentum pro 
plumbo vendat per errorem atque id emere necessitas 
coget,^ utrum dissimulabis et emes paxvo an potius 
indicabis % Theophrastus, quum percontaretur ex anicula 
quadam, quanti aliquid venderet, et respondisset ilia atque 
addidisset : ' Hospes, non possum vendere minoris,* tulit 
moleste, se non efiEugere' hospitis spedem, quum^ aetatem 
ageret Athenis optimeque loqueretur. 

^Nt-Hin, whetlier— or. — * Supply (e.--^Aoo. c. inf. — ^Q^uum^ 

although. 

n. 

ITo possesion, no quantity of gold and silver, is to be 
more Hghly valued^ than virtue. It is of greater value to 
act considerately, than to think prudently. I think that^ 
there is no one who does not know* how highly your 
brother values* and always has valued* me. I value him 
even more highly, because I have perceived that' you are 
loved by him. How highly is virtue to be esteemed I 
Themistocles did not value justice so highly as his con- 
temporary, Aristides, who always esteemed just counsels 
more than useful ones. Eveiy one is estimated by his 
fiiends so highly as he estimates himsel£ You have valued 

^ G'enuidiVe. — *Acc. c. ini.— ^Su\)yQais^^. 
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yoxir houses, villas, statues, pictures, more liighly than the 
state. A servant who does not remember his duty, is 
worth little. I^owhere in Sicily was com so dear as at 
Syracuse. 

X. INTEREST AND BEFEBT. 
(Grarrvma/ry § 284.) 

L 

Interest mea, te^ totam rem probe scire, Ulud parvi 
lefert, vos^ amissa vectigalia postea victoria ^ recuperara 
Parvos^ delectari videmus, etiamsi eorum nihil intersit, si 
quid ratione per se ipsi invenerunt. Omnium interest, ut 
in improbos animadvertatur. Vestra hoc maxime interest, 
in magnis disqxdsitionibus repentinisque periculis vitam^ 
xmiuscujusque esse testem. Theophrastus moriens accusasse 
naturam dicitur, quod corvis et comicibus vitam diutumam, 
quorum id nihil interest, hominibus, quorum maxime 
inteisit^ tarn exiguam vitam dedisset. > 

^Acc. c. inf. — ^^blatiye. 

IL 

It is of no consequence to us whether^ you have^ 
ivxitteii this or not. • You see that^ this concerns me mofe 
than you. It does not matter how the knots are loosed.^ 
Letters were invented that^ we might inform^ the absent 
if there were anything which it concerned^ either them or 
us that* they ^ould know. It concerns us little what 
others do,' provided® we act' rightly ourselves. It is (^ 
great consequence for him who wishes to leam, whether he 
thinks that* he is able to attain^ all things, or that* no 

'^Wkeiher — or^ ntnun — an. — 2gix|)j. — 8 Ace. c. inf. — ^Thatt nt.— 
' To inform any one, aliqnem eerliorem &c^. — ^ Pr(yo\ded^ ^:Q3fia&!a^. 
— ^JToiOtam, oonaeqpL 
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one can attain all things; but one one tldng, another 
another. I thought that* philosophy ought^ to bft 
explained to our countrymen® for the sake^^ of the repute 
itself considering that* it was of great importance for^^ the 
honour and glory of the state that* matters so weighty and 
80 excellent should be contained^^ in the Latin literature 
also. 

5 Genmdiye.'— * (7ottneryme», hominea. — ^^For the sake; abl. caiasA, 
put after the geoitiTe which it goyems. — "^^Forf ad. — ^^"BreBeni 
infinitiye. 



XL FEOULIABITIES IN THE USE OF THE GENITIVB. 
(Orammar, |§ 285, 286, 287.) 

L 

Cujus potius opibiis utamur quam tuis, quae et vitae 
tranquillitatem laigifca nobis es et terrorem mortis sustulistil 
Tuum esty Caesar, qui pro multis saepe dixisti, quid nunc 
mihi animi sit, ad te ipsum referre.^ Ego vitam omnium 
civium, statum orbis terrae, urbem hanc denique, sedem 
omnium nostrum, quinque hominum amentium ac perdi- 
torum poena^ redemi Eempublicam, Quirites, vitamque 
omnium vestrum ex flamma atque f erro ac paene ex faucibus 
fati ereptam ac restitutam videtis. Principia orationis 
verecunda sint* vel ad offensionem adversaiii vel ad com* 
mendationem sui Mirum me desiderium tenet uxbis, 
incredibile meorum atque imprimis tuL 

^Ad te ipsum referref to ask yourself. — ^Abl. — *Siibj. with imperative 
force. 

IL 
On the life of you alone the Hves of aU of us depend.^ 
How ardent a loye^ would Wisdom excite of herself if she 

^ To depend <m, pendSre ex. — 'PIuraL 
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woee seen ! Of all connections, there is none more agree- 
able than that which each of ns has^ with the state. You 
l^Te a general mindful of you, foigetting himself. The 
zwoUection of you always fills* me with the greatest joy; 
wi I do not^ doubt that^ the recollection of me occasions^ 
Measure to you also. We beg you to hold us in perpetual 
remembrance.^ 

*Hwe.-— * ToJUl, affio6re.— * -4nd not, neque.— « That, qnin, with the 
sabj. — ' To oecation, parare. — ^ literally, that (ut) yon preserre the 
memory of us perpetually. 



OBAXXAB. — OHAPTBB XLT. 

THE ABLATIVR 

L THE ABLATIVE OF LIMITATION. 
(Grammar, § 289.) 

I 

Asia tarn opima est et fertilis, ut et ubertate agrorum et 
Taiietate £ructuum et magnitudine pastionis et multitudine 
earum lerum, quae exportantur, facile omnibus terns ante- 
oellet. Tota oratio simplex et gravis et sententiis debet 
oinatiar esse quam verbis. Est adolescentis majores natu 
yereii Hie locus semper mihi visus est ad agendum 
amplissimuSy ad dicendum omatissimus.^ Artes innumer- 
abiles ad victum et ad vitam necessanae sunt.^ Duri 
hominis vel potius vix hominis videtur,^ periculum capitis 
infeire multis. Id enim tum^ periculosum ipsi est, turn 
etiam sordidum ad famam,^ committere ut accusator nomi- 
metHr. Graeci Eomanos, qui ipsos armis superaverant, 
doetrina et omni litteraram genere longe superabant 

1 See Cfram,, § 2$9, note. — * Supply esse* — ' Tum^tum, both — and. 
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IL 

Men differ fcom^ tlie beasts, although^ in many other 

tilings, yet in this one thing most — that^ they have reason 

given by nature. The bees choose a queen for themselves, 

which surpasses all in size and excellence of form. E[istoiy 

is silent about many men who were illustrious in respect of 

birth. The two youths were in form like Castor* and 

Pollux.^ Aristotle fax excels all in intellect.^ Greece 

was illustrious^ for learning, for many arts, and for warlike 

valour. If we accuse a father of cruelty who injures his 

son in an arm or leg, or any part of the body, he is 

certainly not to be held® indulgent who distorts® and 

depraves the mind of his son. 

^To differ from, differre a. — ^Although, etsi. — ^Th4Xtf quod, followed 
here by the subj. — ^ Castor, CastHrit, — ^PoUtix, PollUcu, — ^ Intellect, 
ingeninin. — "^ To be Uliutrious, florere. — ^Gerundiye. — ^To distort, 
detorqnere. 

n. THE ABLATIVB OF THE n^STBITMENT. 

{Grammwr, § 290.) 

L 

Quae potest spes esse in ea republica, in qua hominis 
impotentissimi atque intemperantissimi aimis oppressa 
sunt omnia, et in qua nee senatus nee populus vim habet 
uUam ? Obscuratur et ofifunditur luce soils lumen lucemae. 
Legatus populi Eomani vinculis ac verberibus atque omni 
supplicio excruciatus est. Nulla re conciliare facilius 
benevolentiam multitudinis possunt ii, qui reipubHcae 
praesunt, quam abstinentia et continentia. Kon solum 
impulsu scutorum neque conflictu corporum neque ictu 
cominus neque conjectione telorum, sed saepe clamore ipso 
militum aut instructione adspectuque signorum magnae 
copiae pulsae sunt Corpora nostra, terreno principiorum 
genere confecta, aidore animi concalescunt Parvulos 
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nobis natnia dedit igniculos, quos celeriter xnalis moribns 
opmionibiiBqiie deprayatis sic lestinguimus, ut nusqoam 
natuiae lumen appaieat. Antea per aetatem nondxtm 
^QSOB sum attingere auctoritatem bujus loci,^ statuique 
nibil hucy^ nisi peifectum ingenioy elaboiatum industria, 
afitoe. Saepe yidemus £»ctos pudore, qui ratione nulla 
Tinoerentuz: Est quiddam, quod sua vi nos alliciatad 
aese^ non emolumento captans aliquo, sed trabens digni- 
tatej quod g^nus virtus, sciential ventas est Yirtus 
homimbuB instituendo et tradendo, non minis et vi ac 
2neta tzaditur. Kon peccata lerum eventu, sed vitiis 
bominum metteuda sunt Odium yel precibus mitigaii 
potest, yd temporibus leipublicae communique utilitate 
deponi, yel difficultate ukiscendi teneii, yd yetustate sedaii 
Non aequum est, tempore et die memoriam beneficii 
definire. Fortunam ezistimo, leyem et imbedllam, ab 
animo firmo et grayi, tanquam fluctum a saxo,^ framgi 
opoitere.^ Is tnilii amplissimus yidetur, qui sua yirtute 
in altiorem locum peryenit, non qui ascendit per alterius 
incommodum et calamitatem. Hasdrubal, plura consiHo 
quam yi gerens, bospitiis magis regulorum conciliandisque 
pear amidtiam pnncipum noyis gentibus, quam bdlo aut 
aimis, rem Cartbaginiensem auxit 

^^t^ loci, the Fomin. — ^Suc, ad himo looam. — '-See (Tram., 
§ 890, note 1. — * Oportere, that it behoves (fortunam frangi) &o. 

n. 

Against fear and yiolence eyeiy beast defends itself witb 
arms of its own.^ Bulls protect ^ tbemselyes with their 
boms, wild boars with their tusks, lions with biting,^ some 
by flight, others by concealment* With our hands we 

^Arma of its own, its own arms. — ^To proteet, tutari. — ^BiUngt 
monas. — ^ ConcecUmeni, ocooltatio. 
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seek^ to produce,* in'^ the nature of tilings, a second^ 
nature. The luxury of Campania conquered by pleasure 
Hannibal, who was® stilP® unconquered by arms. Many, 
when they were" in^ the powBri2 of enemies and tyrants, 
many in^ prison, many in exne,-have lightened^ their 
grief by the si of learning. DemosSies overcame 
the impediments of nature by diligence and industry* 
Epicurus defines every evH by pain, every good by pleasure. 
If is a bad state of mattera^^ when that which ought to be 
effected by virtue, is attempted by money. Ko one ought 
to be surprised ^^ that^* human counsels have been over- 
come by a divine necessity. Ey honourable plans and 
just actions, not by fraud and wickedness, can you attain 
those things whioh you wish. It is not right^^ that^* he 
wlio is not subdued by fear should^^ be subdued by passion, 
or that he who has maintained^® himself unconquered by ^ 
toil should^^ be conquered by^^ pleasure. Yon have very 
often relieved^^ the anxiety of my mind by your discourse 
and advice. The grief of exile is increased by the sense of 
present misery, and by the recollection of the past lif^. 
Jugurtha was taken prisoner by means of Sulla.^^ Cicero 
was banished from his country by means of the adherents 
of Clodius.2i 

^Toseeh, to endeavoor, oonari. — ^Toprodftce, effieSre. — ^Trep. — ^A 
secoTid, alter. — **Omit loko vxu. — ^^ Still, etiam turn. — i^Subj. — 
"^^ Power, potestas. — ^Leyare. — "^^It is a bad state offnatten, male se 
res habet. — "^^To be surprised, mirari — ^^ Ace. c. inf. — ^'^Jtight, agree- 
able to reason, eonsentanens. — ^^ Should be ; present mf. To subdue, 
frangSre ; to conquer, TincSre. — ^^ To maintain, praestare. — ** See 
Gram., § 290, note 1.—^ See Gram,, § 290, note 2. 
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■ '■ HL THE ABLATIVE OF CAUSE. 



, ■'■'■'■■ 



(Grammar, §§ 291, 292.) 






S^latio cnminis est, qnum reus id, quod agitur, confessus, 
aKcnints se^ inductum peccato jure* fecisse demonstrat. 
Oiimes qui alterum, nullis impulsi inimicitiis, nulla pri- 
vatam laesi injuria, nullo praemio adducti, in judicium 
reipubHcae causa vocant, j)rovidere debent, non solum quid 
otieris in ptaesentia tollant, sed etiam quantum in omnem 
viiam negotii suscipere conentur. L^em sibi indicunt 
iiinocentiae, continentiae virtutumque omnium, qui ab 
aBero lationem yitae reposcunt, atque eo magis, si id 
feusiunt nulla re commoti alia, nisi utilitate communi 
Phua multo homines judicant odio aut amore aut cupiditate 
aut iiacnndia aut dolore aut laetitia aut spe aut timore aut 
erroie aut aliqua permotione mentis quam veritate aut 
praescripto aut juris norma aliqua aut judicii formula aut 
Iqgibus. Sic a summis bominibus eruditissimisque accepi- 
mus, ceterarum rerum studia^ et doctrina et praeceptis et 
arte constare, poetam^ natura ipsa valere, et mentis viribus 
excitari, et quasi divino quodam spiritu inflarL Amor 
patriae, mea quidem sententia, maxima est virtus. 
aoerbam mihi memoriam temporis illius et loci, quum 
Plancias in me incidit, complexus est, conspersitque 
laenmis, nee loqui prae* maerore potuit Nihil est 
honestum, nisi quod rectum, ipsumque per se, sua vi, sua 
natora, sua sponte laudabile. Circa regem erat et Fhrygum 
turba et Macedonum; ilia expectatione suspensa, haec 
sollicita ex temeraria regis fiducia. Erat gravis atque 
vehemens opinio, quae per animos gentium barbararum 
pervaserat, fani locupletissimi et religiosissimi diripiendi 

'Ace. c, M.-^JurCy justly, lawf ully. — ^ See GTttm.^%1^\^^^'«^'^' 
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causa in eas oias nostrum exercitum^ esse adductum. 
Pueri pompa, ludis atque ejusmodi spectaculis tenentur, 
ob e^mque causam^ veP famem et sitim perferunt. Ees 
quaedam non propter* suam vim et naturam, sed propter 
&uctum atque utilitatem sunt petendae; quod genus 
pecunia est. "Hon cadit in virum bonum mentiri emolu- 
menti sui causa. Medicorum scientiam non ipsius artis^ 
sed bonae valetudinis causa probamus. Facillime corrigun- 
tur illi in discendo, quorum vitia imitantur emendandi 
causa magistiL 

* See €fram»f § 292, note.— ^ Fe2, eren. 

IL 

Even the sad are often happy by reason of firmness and 
constancy. Armies have often fled from fear and a slight^ 
suspicion of danger. As not every -wine, so not eveiy 
nature, grows sour^ with aga^ Virtue, which is impelled 
to duty by pleasure, as if by hire, is not virtue, but a 
deceitM imitation and counterfeit* of virtue. We have 
seen those, who would never have been hostile to us, 
unless theyhad^ hated their native country, inflamed,^ 
both^ with passion and with fear, and with a bad con- 
science.8 Protagoras was expelled, by order of the Athe- 
nians, £rom the city and territoiy. You often ask me, 
Hortensius, by what enmities or by what injury I have 
been induced to accuse® Verres. A subject^^ is often not 
understood, owing to the length more than to the obscurity 
of the explanation. I cannot speak for tears, and Milo 
forbids himself to be defended by tears. Malevolence is 

1 Slight, tenuis. — ^ 2*0 grow souvy coacescfire. — ^ Age, vetustas. — 
* Counterfeit, siinnlatio. — ^Suhj. — ^To he itifaiMd, ardere. — '^ Both 
— amd — and,, turn — turn — turn. — ^ Bad conscience, conscientia. — 
^ Literally : by what enmities induced, I have accused (subj.) Yerres. — 
w^ stitjjeet, res. 
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^flABUie arising from^^ the misfortune of another,^ withotit 
one's own^* advantage. To live according to^* nature is 
iiie chief good. In accordance with^^ the responses of the 
haiuspices, games were celebrated^^ for ten days, and 
Holhing that might be of service^® for appeasing^^ the gods 
was omitted. Ghiysippus thinks that^^ as the covering^^ 
is made^ for the sake of the shield, the sheath again ^^ for 
the sake of the sword, so those fruits^^ which the earth 
produces were created for the sake of the animals, the 
animals again^^ for the sake of man ; as the horse, for the 
purpose of canyingj^s the ox, for the purpose of ploughing; 
the dog, for the purpose of hunting and watching. As 
dress 2^ was first invented for the purpose of warding off 
the cold, but 25 afterwards began ^^ to be employed for^^ 
the adornment of the person,^^ so the figurative use of 
words^^ was introduced ^^ on account of poverty,^^ but 
indulged in^^ for pleasure.^^ Not only are labours to be 
undergone,^* but life itseK is to be lost^* for the sake of the 
common advantage Any dangers whatever^ are to be^* 
met^® for the sake of honour and virtue. Let pleasures be 
forgone ^^ for the sake of obtaining greater pleasures, and 
let pains be endured for the purpose of avoiding greater 
pains. Some have said, that^^ the wise do all things for 

^^Pleaswre cMiiaing /rom, pleasure in ; here rendered by the prep. 
ex. Compare Oram., § 291, note 1,--^ A7u>ther, alter.— 13 One'* 
own, suns.— ^* See Gram., § 291, note 2.—^ To he celebrated, fieri. 
— ^^To be of service for, perfcinere ad. — ^^Gfemnd. — ^Acc. c. 
inf. — ^Covering, inyolncnun. — ^^Oinit u Tnade, — ^ Again, antem. 
— ^FruUs, frages atque fractos. — ^To carry, as the horse his 
nder, vehgre. — ^^ Dress, vestis. — ^Ondtbut — ^ Began, coepta est, 
not coepit; for the infinitiye following (to be employed) is passive. 
— ^For, ad. — ^Person, corpus. — ^The figurative use of words, 
verbi translatio. — 30 j'o introduce, instituSre. — ^ Poverty, want, ino- 
pia. — 32 To indulge in, to make frequent use of, frequentare. — 
^Pleasure, delectatio. — ^^Gerundire. — ^Any whatever, quiyis. — 
^To meet, adire. — ^ To forego, omittdre. 
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the sake of pleasure. Patience is the Yolimtary and pix)^ 

tracted^s endurance^* of things difficult to be bonie,*<* for 

the sake of virtue*^ or utility. A good man will not do 

anything against the state or against his^^ oath, for the 

sake of a fiiend. We do not seek power or riches, for th<d 

sake of which all wars and strifes anse^^ among men; 

but liberty, which no good man loses, except with his 

life.4* 

^Proiraetedf dintnrniis. — ^Snduranee, peipessio. — ^womit to he 
home.—^ Virkie, hcmestas.— « Omit hU.—*^ Arise, are.—** WUk hu 
Ufe, cam anima simiil. 

IV. THE ABLATIVE OF KANNER OB CONCOMITANT 

CIRCUMSTANCE. 

{GramfMir, § 293.) 

L 

Bono te^ animo, Q. Hortensi, populus Eomanus dicere 
existimavit ea, quae sentiebas. Demosthenes, ut memoriae 
proditum est, conjectis in os calculis, summa voce versus 
multos uno spiritu pronuntiare consuescebat, neque id^ 
consistens in loco, sed inambulans atque ascensu ingrediens 
arduo. Jugulare ne jure^ quidem quisquam bonus vult. 
Ut nimis affiicti molestia, sic nimis elati laetitia jure^ 
judicantur leves. Majorum institutis mens, fides, virtus, 
Concordia consecratae et publice dedicatae sunt Yos oro 
obtestorque, ut attente bonaque cum venia* verba mea 
audiatis. Cultus deorum est optimus idemque castissimus 
a.tque sanctissimus plenissimusque pietatis, ut eos semper 
pura, Integra, incorrupta et mente et voce veneremur. 

^ Aco. c. inf.— ',iVe^ id, and tliat not.— ^ See Gram*, § 203, note^. 
1.— *See Gram., § 293, note 2. 

II 

Socrates may^ with justice be called the parent of 
philosophy. A field bears nothing, which is not 
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aonght^ with mucli cultivation and great labour. You praise 
;^8e who die mth equanimity ;^ those who bear the death 
|o£ another^ with equanimity, you think to be blamed.^ 
jQompassion is grief arising from the misery of another^. 
^ha suffers^ uiyustlyJ For no one is moved with com- 
passion at the punishment of a parricide or traitor. He 
who abandons with equanimity, for the sake of the 
republic, those things which he never held dear, shews^ 
no distinguished affection for^ the state, But his native 
country is dear to him who, for the sake of the republic, 
leaves those things from which he is torn away^^ with the 
greatest pain. It was right that Socrates should have 
always the same countenance/^ since^^ no change took 
place in^^ his mind, by which the countenance is formed.^* 

^ Posse. — ^Literally, unless souglit. — ^ Equanimity^ aequns animus. 
— ^ Another, alter. — ^ G^rundiye. — • Who suffers, suffering. To suffer, 
Uhonxe.—'^ Unjustly, Tdth injustice. — ^To sTuw, dedarare. — ^Pw, 
vou^^To tear cmayfrom, divellSre a. — ^^ literally, with justice was 
always the same countenance to Socrates. — '^^ Since, quum, with tho 
SHihj. — ^ In his mind, of his mind. — 1* To form, fingSre. 

v. THB ABLATIVE OP HaCB. 
j (Grammar, § 294.) 

I. 

Victoria a Parthis reportata*^ Eomanis multo sanguine 
stetii Complures annos portoria reHquaque omnia 
Aeduorum vectigalia parvo pretio redempta^ habuit* 
Dunmorix. Singulae columnae quingenis sestertiis con- 
stiterunt. Gorgias minis centenis docuit. Hie liber decern 
deuariis venalis est. Aristoteles emit libros quosdam 
Speusippi tribus talentis. Apollonius artem oratoriam 
mercede docuit. 

^A Parthis r^portata, oyer the FarthiaiiA. — ^BedemptOf faimed. — 
^MabuU, held. 
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n. 

King Attains bongM a picture by^ tlie Theban painter 
Anstides for a bnndred talents. The painter Asclepiodoms 
sold twelve pictures for three hundred minae each.^ 
Virtue cannot be bought for gold. Every husbandman 
will sell his com as dearly as possible.^ Gorgias was the 
first to teach* at Athens for gold. Eriphyle sold the life 
of her husband for gold. This book did not cost so much 
as the other, which was sold for a high price. I have 
bought the statues and pictures at a low rate. 

^Sy, oi.-^Ea^vau^'be cuprened by the numeral. — ^Ai dmrljf 
OS posatbUt qnam pluximo. The papil most observe that onlj tcmt% 
guanti (with their compouids)^ pkurii, mtaons, and maximi, are need 
in the genitive with verbs of bnying and selling. — ^ Was the first to 
teath, first (adjeotiTe) tangifat. 

VL THE ABLATIVB WITH VERBS 07 dbundcmcef filling^ &a 

((Trafumor, § 29fi.) 

L 

I^atura oculos membranis tenuissimis vestivit et sepsit 
Animantium aliae coriis tectae sunt, aliae villis vestitae, 
aliae spinis hirsutae ; pluma alias, alias squama videmus 
obductas, alias esse^ comibus armatas, alias habere^ efugia 
pennarum. Duabus quasi nos a natura. induti sumus 
personis, quarum altera est communis, altera autem proprie 
siBgtOis esttributa. Kexonis numns ipsins matris sanguine 
imbutaesunt. Si in hac tanta tua fortuna lenitas tanta 
non esset, quantam tu per te^ obtines,^ acerbissimo luctu 
redundaret ista victoria. Bomani eum corona navali 
donabant, cujus opera navis hostium occupata erat 

^Aoe. c. inl — ^Per te, of jowaM, from your own natnxe.— 
3 OUinere, to possess. 
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Quaziam in terra lacte et came pluit ? Alexander, Asiae 
victor, pretiosissimas sibi induit* vestes regum PersaninL 
Si inest in oratione mixta modestiae^ gravitas, nihil 
admirabilius fieri potest, eoque magis,^ si ea sunt in 
adolescente. 

^See Qram.i § 205, note 2. — ^JBo magit, the more so. 



n. 

The Greeks and Bomans, at supper,^ used to adorn' 
tbeir hair' with flowers. Marias came into a district which 
abounded in com and cattle. Hannibal filled seyeral jais^ 
with lead, and covered the tops of them^ with gold and 
silver. When^ Cn. Octavins, the consul, expelled his 
colleague fromJ the city, the whole Forum was filled^ with 
heaps of bodies, and with the blood of citizens. Yon 
fijced^ my mind with the desire of preservings^ the state. 
The hands of the just man will never be imbmed in the 
blood of the innocent. Some nations dip their arrows in 
poison. Datames presented Thyus with a gold chain^ and 
gold bracelets.^^ The horse was loaded with the baggage 
which the ass had carried, and, in addition,^' with the skin 
of the dead ass. After the defeat of the Persians near^* 
Plataeae, all the roads were filled^^ with dead bodies.^^ 
When the defeat near^* Cannae was announced^^ to the 
Eomans, the Forum and all the ways were filled^® with 
lamentation. 

^At supper, slipping. — * Uised to adorn, i mpe rf ect — Affair, ainic^ 
pittr. — ^A jwr, ampliora. — * Th€ topi of them, sommas, mipply amphofnm. 
— ^ When, quam, "witli imperl. subj. — ^From, ex. — ^^Bednndftre. — •fl'o 
fire, incendSre. — ^^^Gerundiye. — "^^Cliain, torques. — ^BraotUt, 
annilla. — "^^In addition, insuper. — ^^Near, apnd. — ^'^ ImplSie. — ^ A 
dead lody, cadaver. — "^ Flnperfeet snbj. — ^ OompiSre. 
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vn. THE ABLATIVE WITH VERBS OF Want, depHving, &a 

(Gramma/r, § 296.) 
I. 

Bex spoliatus est regno patrio atque avito. Yacandmn 
est^ omni animi perturbatione, trim cnpiditate et metu, 
turn etiam aegritudine et voluptato animi et iracnndia. 
Xenocrates philosoplms pecnnia non egebat. Clanssimi 
viii, Athenis pulsi, carere ingiata civitate, quam manere in 
improba maluenint. Si me meis civibus injuria suspectmn 
tam graviter atqne offensum viderem, carere me ^ aspecta 
civiuniy quam infestis oculis conspici omnium mallein. 
Qui omnia in pecunia posuit, honore aequo animo carere 
debet. In collocando beneflcio et in referenda gratia, si 
cetera paria sunt, hoc maxime officii est, ut quisque maxima 
opis^ indigeat, ita ei potissimum opitulari, quod contra fit 
a plerisque. A quo enim plurimum sperant, etiam si ille 
his non eget, tamen ei potissimum inserviunt. Animum 
ipsummentemquehominis, rationem, consilium, prudentiam, 
qui non divina cura perfecta esse^ perspicit, is his ipsis 
rebus carere videtur. 

^ Vacandum est ; supply nobU ; we ought to be free. — ^ Ace. c. inf. 
— ^See QTam.t § 296, note 1. 

n. 

To be free &om fault is a great consolation. Perhaps all 
do not equally stand in need of honour and glory, and the 
good-will^ of their fellow-citizens. The city of Bactra stood 
in need of a larger garrison. You do not wish to deprive 
him of his country, which he already wants, but of his 
life. Aemilius Paulus deprived the king Perseus of his 
camp. In the point in which ^ I was accused, I was ficee 

^ Oood'wUl, benevolentia. — ^ In ike point in which, in quo. 
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iam iBioLt When the Lacedaemonians were^ in want of 
money, Agesilans assisted them. From all perturbations 
of the mind, as if from diseases, Zeno wished the wise man 
to be free. Arbaces, the Median, deprived Sardanapalus, 
kin^ of the Assyrians, of his kingdom and life. If you are 
not deprived of me without the greatest grief, what do 
you think that I do,* who am deprived both of you and of 
ell 1 No part of life can be without duty, neither in public 
nor in private afOedra The philosophers called an affection 
of the mind, wanting the light of intellect,^ madness.^ 
Nothing can be honourable which is unjust.'^ When 
Thamistodes was asked^ whether he would give his 
daughter in marriage^ to a good poor man, or^ to a less 
excellent ^^ rich man, he said : I prefer ^^ a man without^* 
money, to money without^ a man. Tiberius Gracchus, 
tribune of the x)eople, compelled his colleague, Cn. Octavius, 
to abdicate^^ his magistracy. 

•Subj. — ^*Acc. c. inf. — ^Intellect, mens. — ^Madness, amentia. — 
7 IdteiaUy, which is -without justioe. — ^ To gwt in wMriagey coUocare. 
— WhethtT'-or, ufcrum — an. — '^^Excdleivt (tried, approved), probatus. 
— " / prefer to^ malo quam. — ^^ Literally, who is without. — ^ See 
Gram,y § 296, note 2. 

VUL THE ABLATIVE WITH VERBS OF dbstaimngy removing, &c. 

{Grammar, §§ 297, 298.) 

I. 

Hoc aditu laudis non mea me voluntas, sed meae vitae 
lationes prohibuerunt. Hoc et ratio doctis et necessitas 
batbaris et feris natura ipsa praescripsit, ut omnem semper 
vim, quacunque ope possent, a corpore, a capite, a vita sua 
^ropulsarent. Scipio calones, ad usum non necessaries, 
eastris expulit. Begno expulsus est Ariobaizanes lex, 
socius populi Eomani atque amicus. liTeronem non Oalba 

F 
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cum una legic^ne, sed ipsius immamtas et luxuria piincipatu 
depulit Alexander nondum Memnona vita excessisse^ 
cognoverat. Iratos proprie dicimus exisse^ de^ potestate, 
id est, de consilio, de ratione, de mente. Ah imis unguibus 
usque ad yerticem summum ex fraude, fallaciis, mendaciis 
constare' totus videris. Sua quemquo fraus, suum fiacinus, 
suum sceluSy sua audacia de sanitate ac mente deturbai 
Plenum Forum est eorum hominum, quos ego a yestiis 
cervicibus depuli, a meis non removi Si non metuis viros 
fortes egregiosque cives, quod a corpore tuo prohibentur 
annis, tui te, mihi crede, diutiua non ferent. 

1 Ace. 0. inf.— 2 See Gram., § 298, note 1.— ^ See Gram,, § 298, note 2. 

IL 

Defend the state &om this danger. The nature of aU 
things being known,^ we are freed from superstition, we 
are delivered from the fear of death, we are not disturbed 
by ignorance of things. What kind of a favour^ is it 
that^ you have abstained* from an impious crima The 
soldiers of Marius drove back the Germaas from the camp 
with javelins and arrows. Fortune frees many from 
punishment, none from fear. By storms, husbandmen are 
prevented from ploughing,* seamen from sailing.* Wisdom 
drives away sadness from the mind. Man consists of mind 
and body. Mithridates, when^ driven out of Pontus, was 
received and defended by Tigranes. Thou, Jupiter, wilt 
drive away Catiline and his accomplices^ from thy altars 
and the other temples, from the houses and walls of the 
city, from the life and fortuned of all the citizens. Sex. 
Eoscius, ejected from his house, and expelled from his 
property,® flees from the weapons and threats of robbers. 

^ Ablatiye absolute. — ^A favour, a kindness, beneficium. — ^That, 
quod. — * Subj. — * Qerund. — ^ Omit when. — ' An accomplice^ sociua. — 
• Property, bona. 
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IX. THE ABLATIYB WITH gaudeo, loBtOTj &C. 
{Grammar, § 299.) 

I 

Iratos alieno gaudet malo. Quum privamur dolore, ipsa 
liberatione et yacuitate omnis molestiae gaudemns. Omne 
id, quo gaudemus, Yoluptas est, ut omne, quo ofTendiiniir, 
dolor. Graudere talibus boms animi, id est, virtntibus, 
beatmn est ; onmesque sapientes iis gaudiis perfniimtur.^ 
Ut iis bonis erigimur, quae expectamus, sic laetamur iis, 
quae lecoidamur. Confido tua constantia atque prudentia. 

1 Perfrui goreniB the ablaftiye. 

IL 

Wbo lives as he wishes, except the man who follows 
the right,^ who delights in duty ? We both rejoice in the 
joy of our Mends equally as* in our own, and are equally 
grieved at their griefs. Horatia was not grieved at the 
death of her brothers ; she did not rejoice at the victory of 
the Soman people. The centurion Baculus, despairing^ of 
his own safety and of that of all, seized his weapons, and 
plunged among* the enemy. We have trusted in your 
zeal and courage. No one will boast of a wretched life. 
We were all grieved at the evil fortune of the state. 

^The right; neut. pi. — ^Squally as, aeqne ac. — To despair of, 
diffidSre. See Gram,, § 299, note. — * To plunge among, se immittSn 
in. 

X. THE ABLATIVE WITH UtOT^ abutOT, &C 

(Grammar, § 300.) 

Consiiiis bonis qui non utitur, felix nullo pacto esse 
potest Est unum perfugium, doctrina et litterae, quibus 
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semper nsi sumus, quae secundis rebus delectationem modo 
habere videbantur, nunc vero etiam salutem. Munus 
animi est, ratione uti. Justitiae munus est, ut communibus 
utatur pro communibus, privatis ut suis. Ut corpora nostra 
sine mente, sic civitas sine lege suis partibus, ut nervis ac 
sanguine et membris, uti non potest Marius^ quum 
inimicorum iracundiam fugeret, maximis periculis defanctus 
est. nil's rebus frui non poteritis, nisi eos, qui vobis £ruc- 
tuosi sunt, conservaveritis, non solum calamitate, sed etiam 
calamitatis formidine libeiatos. Omni Macedonum gaza^ 
quae fait maxima, potitus est Paulus. De rebus ipsis utere 
tuo judicio ; nihil enim impero. Dicebat Isocrates, doctor 
singularis, se^ calcaribus in Ephoro, contra autem in 
Theopompo frenis uti solere. Ludo et joco uti quidem 
licet, sed, sicut somno et quietibus ceteris, tum, quum 
gravibus seriisque rebus satisfecenmus. Cato Msyor cum 
servis suis eodem cibo vescebatur, idemquebibebat vinum. 
Prudentissima civitas Atheniensium, dum ea rerum^ potita 
est, fuisse traditur. Servius, per aliquot dies, quum jam 
exspirasset Tarquinius, celata morte,^ per speciem alienae 
fungendae vicis^ suas opes firmavit. Sint* sane ista bona, 
quae putantur, honores, divitiae, voluptates, cetera ; tamen 
in iis ipsis potiundis^ exsultans gestiensque laetitia turpis 
est. Expetuntur divitiae tum ad usus vitae necessarios, 
tum ad perfruendas voluptates.^ Incolae Gordii afi&rma- 
runt, Asiae* potiturum esse,* qui* vinculum solvisset. 

1 Ace. c. inf. — 2 g^ Gram., § 300, note. — ^ Ablatiye absolute. — 
^ Sintf let them be, granting that they are. — ^ Supply tum as the 
antecedent to qui. 

11. 

We wage war, in order that^ we may enjoy peace. Cani- 
nius enjoyed the honour of the consulship only one day.^ 

* In order that, ut. — * AblatiTe. 
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All are rich who can* enjoy the sky and the earth. The 
state ought to have the benefit of* the life and excellence^ 
of this great man while the immortal gods permit.^ The 
wise man enjoys what is presentJ All things may rightly 
be said to belong to him who alone knows how^ to use all. 
We use our limbs before® we have learned for what pur- 
pose^^ we have^i them. Let me be allowed ^^ to enjoy, 
with tranquil and quiet mind, the sight of the city which 
I have preserved. Men may* employ^^ the beasts for^* 
their own use^* without injustice. In the greatest pros- 
perity,^* we ought most to make use of ^^ ^}^q counsel of 
feiends. We enjoy the plains, we enjoy ^^ the mountains ; 
ours are the rivers, ours the lakes. The most ancient in- 
habitants of Greece are said to have subsisted on^"^ acorns. 
If I am not allowed^* to enjoy a good state, I shall at 
least ^® be free from a bad one. The wise man always dis- 
chaiges his duty, consulting the advantage of alL Alex- 
ander made himself master of ^^ the kingdom of the Per- 
sians. The state has sustained ^^ this miserable and fatal 
war. The first men are said to have lived on^'' acorns, 
strawberries, and other wild^^ fruits. First 2* the Athe- 
nians, then the Lacedaemonians, then the Thebans occu- 
pied the highest power in Greece. Moderation^* is to be 
observed^ in^^ enjoying^'' pleasure. Not even^* those who 
feed on 2® guilt and crime, can* live without some*^ par- 
ticle of justice. 

3 Posse. — ^ Frui. — ^ Excelleiiee, virtus. — ^ I permit^ per me licet. — 
7 What is present, things present ; neut. jd.^-^ Omit how. — ^ Brfore, 
priusqnam. — "^^For what purpose, cujus ntilitatis causa. — ^ Subj. — 
^* Uti. — ^3 Pfyj,.^ ad. — ^* Use, utilitas. — ^ Literally : in the most pros- 
perous circumstances. — ^® Omit the second enjoy. — i'^ Vesci. — ^^ Liter- 
ally : if it shall not have been allowed me. — ^^ At least, at.— ^ Potiri. 
—21 Perfungi. — ^ Wild, rudis. — ^ First — then — then, primum — ^tum 
— deinde. — ^Moderation, modus. — ^s^jTm^jiye. To observe, tenere. 
— ^ In enjoying; genitiye, depending on modus, — ^7 Qgrm^^iiyg^ — 
^Not even, ne — quidem. — ^"Psad. — ^Some, any, ullus. 
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21. CONSTRUCTION OP OpjLS esA, 

(GrwtMMir^ § 801.) 

I. 

Ubi reruin testimonia adsunt, non opus est verbis. Dux 
nobis et auctor opus est. Illud etiamsi opus est, tamen 
est minus necessarium. Bono patrifamilias colendi, aedi- 
ficandi, ratiocinandi quidam usus opus ^ est Sulpicii tibi 
operam intelligo non multum opus faisse.^ Tacito^ quum 
opus est, clamas; quum loqui convenit, obmutescis. 
Subacto mibi ingenio opus est, ut agio non semel aiato, 
sed novate et iterate, quo^ meliores fetus possit et gram- 
diores edere. Diogenes Cynicus Alexandre roganii, ut 
diceret, si quid ei opus esset, *nunc quidem paiilulum^' 
inquit, * a sole absis.' Officiebat videlicet apricanti* 

^ TJvm alicujtia rei, practice in anything. — ^Acc. c inf. — 'See 
OroM., § 801, note 1. — *Quo, that. — ^Supply ei; that is, Diogeni. 

n. 

We have need of Magistrates, without whose foresight 
and diligence the state cannot exist.^ The money, which 
he did not require, he received from those who had need 
of it He who will wage war, needs money and soldiers. 
A general needs, above all things,^ presence of mind.^ I 
require guardians. You have need of assistants. He has 
promised all things which should be necessary for you. We 
require a stronger* defence for* that province. The 
wretched have need of help, not of mere^ pity. For* life 
we require many things ; for a happy life, only a sound 
mind and a sound body. It is necessary to act and to 
make haste. <^ 

^ Exist, esse. — ^ Alove all things, imprimis. — ^Presence of mind^ 
animus praesens. — * Strong, firmns. — ^For, ad. — ^Mere, solus. — 
^ Participles. 
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Xn. THE ABLATIVE WITH ADJECTIVES AND FARTIC3IFLES. 

(Chrammar, §§ 302, 303.) 
I. 

Multi divitias despiciimt, quos, parvo contentos, tenuis 

victus cultusque delectat. Yacui curis^ etiam quid in 

coelo fiat scire avemus. Asclepiades erat fortuna egens, 

vita tuipis, existimatione damnatus, impudentia atque 

audacia firetus.^ Haec fecerunt partim innocentia freti, 

partim nobilitate nixi, partim potentia fultL Fide sapien- 

tiaque vestia fretus, plus oneris sustuli, quam ferre me 

posse' intelligo. I^on silice nati sumus, sed est natuiale 

in animis teneium quiddam et moUe. Tu agris, tu 

aedificiis, tu aigento, tu familia, tu rebus omnibus oma- 

tus et copiosus es. Yos deorum satu orti estis. Yita 

humana conferta est voluptatum varietate. Dionysius, 

tyiannus Syiacusanorum, erat bonis parentibus atque bon- 

esto loco natus. Labienus se popularem dicere audet, me 

alienum a commodis vestris. Hoc dignitate mea alienum 

puto. In ea conjuratione fait Q. Curius, natus baud ob- 

scuro loco, flagitiis atque facinoribus coopertus. Pueris 

non omnem licentiam ludendi damns, sed eam,^ quae ab 

honestis actionibus non sit aliena. Ad scientiam, pruden- 

tiam, fortitudinem aptos animos babemus, a contrariisque 

rebus alienos. Omnes qui se incolumes volimt, sequentur 

auctoritatem consulis, soluti a cupiditatibus, liberi a delic- 

tiSy cauti in periculis, non timidi in contentionibus. 

^ Vacui curU; translate when free horn cares.— > The first three 
ablatiyes in this sentence are ablatiyes of limitation. — 'Ace. c. inf. — 
* Bam, gwu sU, such as is. 

n. 

He bas as yet^ received* no punishment worthy of his 
guilt Caesar did not judge all those at whom ho was 
^ As yetf adhiic. — ^ To receive, soscipSre. . 
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angry worthy of bamshment or deatL The wise man is 
contented with the limits of nature. This place was never 
wanting in persons^ to defend your cause. Pompey, who 
was* bom of a humble and obscure family, attained the 
highest honours. We have committed to writing^ those 
things which were not« sufficiently known to our country- 
men,"^ and were most worthy of being known.^ These 
things I promise to you, neither relying on my own pru- 
dence, nor on human counsels. To Zeno, and most of the 
other* Stoics, the ether seems to be the supreme god, 
endowed with mind, by which all things are governed. 
Circe was bom of Sol and Perse,^^ the daughter of Oceanus. 
The life of some men is full of grie£ What is so unworthy 
of the seriousness and consistency of a wise man, as either 
to think falsely,^^ or to defend without any hesitation what 
has" not been sufficiently ascertainedl^ The tribunes, 
Tiberius and Caius Gracchus, undertook^* many innova- 
tions,^^ relying on the fiavour of the plebs. Trusting to 
your intelligence, I discourse more briefly than the cause 
requires.1^ The ass, laden with burdens, asked the horse 
to relieve^^ it of some part of the load. Mercury was 
sprung from Maia, the daughter of Atlas. ^^ The consuls 
were unfavourable^* to the cause of Caesar. Ignorance of 
things is foreign to the nature of the gods. Helvia, the 
mother of Cicero, was sprung from an honourable and 

^ Penom to drfendj those vho shoidd defend. — ^Omit toko wu. — 
* Wi'tting, litterae.— ^iVo* — and, nee — et. Since nee is equiyalent to 
et non, nee — et is equivalent to hoth not — and; in this case, therefore : 
which both loere not known, and which toere worthy to be known. — 
"^ Our countrymen^ nostri. — ^ Being hnovm, cognitio. — ^Moit of the 
other, reliqui fere. — ^^See Oram., § 803, note. — ^^ Falsely, falsum. — 
"Subj. — ^To aacertam^ oognoso&e. — ^*To undertake, to attempt, 
moliii. — Vi Innovations, novae res. — "^^To require, desiderare. — ^"^ To 
relieve, that it shocdd relieve.— ^^^t^u, Atlantis.— ^^ Bee Gram., 
§ 302, note 2. 
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noble family. Both fraud and violence are against the 
nature of ^^ man, but fraud is deserving of the greater 
hatred. Orpheus was bom of the muse Calliope. 

^ Against the nature of, alienas a. 

Xni. THE ABLATIVE WITH THE COMPARATIVE, 
{Orammar, §§ 304, 305.) 

I. 

Sol multis partibus major est quam terra universa. Quo 
major est vis eloquentiae, hoc est magis cum probitate jun- 
genda summaque prudentia. Epaminondas gessit imperium 
quatuor mensibus diutius, quam populus jusserat. Ava^ 
ritia senilis^ quid sibi velit, non intelligo. Potest enim 
quidquam esse absurdius quam, quo minus viae restat, eo 
plus viatici quaerere "i Si nemo est, qui non mori malit 
quam convert! in aliquam figuram bestiae, quamvis men- 
tem hommis habiturus, quanto est nuserius in hominis 
figura animo esse efferato !^ Mihi quidem tanto' videtur, 
quanto est praestabilior animus corpore. Quo indignius 
eloquentiam, rem honestissimam et rectissimam, violabat 
stultorum et improborum temeritas et audacia, summo cum 
reipublicae detrimento ; eo studiosius et iUis resistendmn 
fuit et reipublicae consulendum. Kihil est ratione melius. 
Koscium populus Eomanus meliorem viram quam histri- 
onem arbitratur. Pompeius saepius cum hoste confiiixit 
quam quisquam cum inimico concertavit, plura bella gessit 
quam ceteri legerunt, plures provincias confecit quam alii 
concupiverunt. Quid abjectius tarditate et stultitia dici 
potest 1 I^emo est, qui sapientius tibi suadere possit te 
ipso, l^ihil est tam volucre quam maledictum, nihil faci- 

^Semlit, tranaUte : in an old man. — ^Ablatire of quality. Trans- 
late by of, — 8 Sapply mUeruu, 
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lius emittitiir, nihil citius excipitur, nihil latins dissipatnr. 
Miserior est, qni snscepit in se scelns, qnam is, qni altering 
facinus snbire cogitur. Libentins haec in* Clodium evo- 
mere videris, qnam verins.^ Omnium rerum, ex quibns 
aliquid acquiritur, nihil est agricultura melius, nihil ube- 
rius, nihil dulcius, nihil libero homine dignius. Consuli 
advenienti Hamilcar, Gisgonis filius, praefectus praesidii, 
cum paulo minus* duobus millibus militum traditur. Hand 
amplius ducenti equites e£Pagerunt. 

*/n, against. — * Observe tliat the Latins say, not — more gladly 
than truly; but mart gladly them more truly, — ^^See Oram., § 305, 
note 4. 

n. 

The life of Frocles was a year shorter than that of his 
brother Eurysthenes. They seem to give a right precept,^ 
who instruct us, that the higher^ we are, the more humbly* 
we should* conduct ourselves.^ There are many things 
more miserable than pain ; for by how much greater the 
force of the mind is than that of the body, by so much 
more severe are those things which are felt* by the mind 
than those which are felt by the body. The ignorance of 
future evils is more useful than the knowledge of them 
would be.^ What is there, I will not say in man, but in 
all heaven and earth, more divine than reason 1 ITothing 
is more beautiful, nothing more amiable than virtue. 
What is more vile* than avarice, what more despicable® 
than cowardice ? What is more desirable^* than wisdom, 
what more excellent, what better for a man, what more 
worthy of a mani One cannot easily be found better 

1 To give a right precept, recte praeelpSre. — ^ Higher , superior. — 
3 Humhlyj sununisse. — ^ Present subj. — ^ To conduct on£e edf, se 
ger^re. — ^ To ful, oondpfire. — ^ Omit of them would be. — ^ Vile, foedus. 
— ^Deepieable, eontemtus. — ^^i>ettra&^, optabilis. 
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qnalified^^ to give advice to another^^ than yon ; to your- 
self certainly no one will give better advice. Tour plans 
are clearer to us than the light. This youth esteems^ 
nothing dearer than the republic, nothing more weighty 
than your authority, nothing sweeter than true glory. 
Our ancestors excelled ^^ all other nations not only in arms, 
but also in wisdom. This place is less than three hundred 
paces distant &om the city. The general came with not 
less than ten men. 

^Better qualified, qui melius possit. — ^2 Alter. — "Literally, to this 
jonth there is. — ^^ To excel, plus posse quam. 

XIV. THE ABLATIVE OP QUALITY. 
{Qrammar, § 306.) 



Quanta innocentia debent esse imperatores, quanta om- 
nibus in rebus temperantia, quanta fide, quanta facilitate, 
quanto ingenio, quanta humanitate ! Apud Graecos fertur^ 
incredibili quadam magnitudine consilii atque ingenii 
Atheniensis iUe^ Themistocles. C. Gracchus quo ingenio 
fuit, quanta vi, quanta gravitate dicendi ! Dumnorix erat 
summa audacia, magna apud plebem propter liberalitatem 
gratia, cupidus rerum novarum. Ingenti virtute, diversis 
moribus fuere viri duo M. Cato et C. Caesar. Eadem 
levitate cupiditas est in appetendo, qua laetitia in fruendo. 

^Feriitr, supply /uisse : is said to hare been. — ^lUe has, in snch a 
connection as this, the force of the celebrated, the weU-hnown, 

IL 

His weapon was a lance of shining^ steeL^ I am not, 
says Crassus, a man of such genius as Themistocles was, 

^ Shining, splendens. — ' Steel, fermm. 
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that I should^ prefer^ the art of oblivion to the art of 
memory. Of what kind of fidelity, of what kind of piely, 
do you suppose that* they are possessed, who think* that* 
even the immortal gods can"^ he appeased by the guilt and 
blood of men ? Hector was a hero of distinguished valour. 
The Macedonians were in former^ times as famous^ as the 
Eomans were in later times. It becomes us to be of good 
courage. Without this hope, no one can be of a tranquil 
mind. Cato lost a son of the greatest genius and of the 
greatest virtue. 

'Present subj. — ^ To prefer to, nuJle qxiam. — *Acc. c. inf. — ^^ Snbj. 
— ''Posse. — ^Former — laUTf prior — ^posterior. — ^Asfamoim; of as 
great fame. 

XV. THE ABLATIVE OF PLAGE AND TIME. 
(Grammar, §§ 307, 808.) 

I. 

PontiniuSy conscendens navem, Epheso Laodiceam rever- 
tit. Majores nostri ita constituerunt, ut, qui pro capite 
diceret, posteriore loco diceret. Sic a majoribus nostris 
accepimusy praetorem^ quaestori suo parentis loco^ esse 
oportere. Praedones toto mari dispersi vagantur. Arbores 
aliae semper virent, aliae, hieme nudatae, vemo tempore 
tepefactae frondescunt. Pompeius extrema pueritia miles 
fuit summi imperatoris, ineunte adolescentia maximi ipse 
exercitus imperator. Quales vos, hodiemo die, maxima 
contione, mihi pro salute vestra praebuistis, tales, reliquis 
temporibus, populo Eomano praebeatis. Tantum helium 
tam diutumum, tam longe lateque dispersum, Cn. Pompeius 
extrema hieme apparavit, ineunte vere suscepit, media 

^ Aoc c. inf.— 3 See Oram,, § 307, note 1. 
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aestate confecit. Catilina paucid ante diebus^ erapit ex 
urbe, sceleris sui socios et hujusce nefarii belli acenimoB 
duces reliquii Lentulo et aliis Satumalibtis caedem^ fieri 
atque ttrbem^ incendi placuit ; Cethego niTninm id longum 
Tisum est. Qua nocte templum Epbesiae Dianae deflag- 
laTity eadem constat ex Olympiade natum esse Alexan- 
drum.^ Caesar media nocte oppidanis misit auxilia. 
I^ullum aliquot jam annis^ fjEkcinus exstitit nisi per te, 
nullum flagitium sine te. Ut hirundines aestivo tempore 
praesto sunt, j&igore pulsae recedunt, ita falsi amici sereno 
vitae tempore praesto sunt, simul atque biemem fortunae 
viderint, devolant omnes. Apud Hypanim fluvium Aris- 
toteles ait bestiolas^ quasdam nasci, quae unum diem 
vivant. Ex bis igitur bora octava quae mortua est, pro- 
vecta aetate mortua est ; quae vero occidente sole, 
decrepita ; eo magis, si etiam solstitiali die. 

3 See Qram,i § 308, note 4. — ^Aliquot jam annis, for some yeais back. 

11 

Tbe north-west wind^ is wont to blow in these places. 
At that time there was the greatest confusion^ through the 
whole city. The fugitive was sought by land and by sea. 
Cicero set out from Tarsus for Asia. There was the 
greatest confusion over all the camp. It was announced 
that* ambassadors had come from the city of Rome.* We 
had already returned from the countiy. We had set out 
firom home three days before. Pythagoras lived ^ in Italy 
in the same times in which Brutus freed his native coun- 
try. It behoves both him who obeys, to hope that* he 
will some time govern, and him who governs, to think 
that* in a short time he must* obey. The Helvetii, 

^ The north-west wind, Cauras. — ^ Ccmfa^xm, pertnrbatio. — '^ Aoc. 
c. inl — ^ See (Tram., § 807, 8, note 1.— *2ifiwd, ^tob. — ^•Qerandive. 
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alarmed by the sudden arrival of Caesar, when they under- 
stood^ that' he had effected in one day what they had 
with the greatest difl&culty® accomplished in twenty days 
— the crossing of the river^ — send ambassadors to him. 
Homer is said to have lived many years before Hesiod. 
Virgil lived many years after Ennius. We came home on 
the night of the seventh day,^^ and remained there^^ 
twenty-two days. 

^ Subj. — ^ With difficulty^ aegre. — * The crosting of the river, that 
they should cross the river. — ^^ Literally : at night, on the seventh day. 
— ^ And there, translate : where. 



ZVL THE ABLATIVE ABSOLUTE. 
(Orammar, § 309.) 

L 

Nihil decet invita, ut aiunt, Minerva, id est, adversante 
et repugnanto natura. Licet, remota subtilitate disputandi, 
oculis quodammodo contemplari pulchritudinem rerum 
earum, quas divina providentia dicimus constitutas.^ 
Majores vestri saepe, mercatoribus et naviculariis injurio- 
sius^ tractatis, bella gesserunt ; vos, tot civium Romanorum 
millibus uno tempore necatis, quo tandem animo esse 
debetis ? Omnes animantes, ipsa ducente natura, commoda 
sua defendunt. Pythagoras, quum Superbo regnante in 
Italiam venisset, tenuit Magnam illam Gracciam quum 
honore disciplinae, tum' etiam auctoritate; multaque 
secula postea sic viguit Pythagoreum nomen, ut nulli alii 
docti viderentur. 

^ Agc. c inf ; supply esse, — ^ Injuriosius ; the comparatiTe has here 
the force of somewhat or rather injuriously. Quum — tum^ both — and ; 
but with the greater emphasis on the word or clause introduced by turn, 
80 that the tiun may sometimes be translated and espeeiaUp. 
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11. 

Physicians, when they have found the cause of a disease, 
think that^ the cure^ is found. Although it has lost aU 
things, virtue seems yet to be able to support^ itseK. 
Hoiatius, when he had slain the three Curiatii, and lost his 
two brothers, returned* home victorious. The physician of 
the king, when he had read the letter, shewed more indig- 
nation than fear. Although I had received this letter, 
yet I have drunk what you have prepared for me. Often, 
being hindered either by thought or by the force of disease, 
even when our eyes and ears are open and sound,^ we 
neither see nor hear. 

^Acc. c. inf. — *Cure, cnratio. — To iupport, sostentare. — *To 
return, se redpSre. — ^ Sound, integer. 



QBAMMAB — OHAPTSB XLVI. 

THE VOCATIVE. 

(Grammar, § 311.) 

L 

Vos etiam atque etiam imploro et appello, Ceres et Libera, 
quae iUos Ennenses^ lacus lucosque colitis. nomen dulce 
libertatis ! jus eximium nostrae civitatis ! graviter 
desiderata et aliquando reddita plebi Eomanae thbunicia 
potestas ! Huccine tandem omnia reciderunt, ut civis 
Eomanus, in oppido foederatorum, deligatus in foro, virgis 
caederetur ? Te, Capitohne, quem propter beneficia populus 
Eomanus Optimum, propter vim Maximum nominavit, 
teque, Jimo regina, et te, custos urbi8 Minerva, quae semper 
adjutrix consiLiorum meorum, testis laborum exstitisti, 
precor ac quaeso. 

^ Ennemit, of or bolonging to Enna, in Sioilj. 
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11. 

much, more unhappy Dolabella than he, whom you 
wished to be most unhappy ! my labours undertaken in 
vain ! deceitful hopes ! my empty thoughts ! Place 
before your eyes,^ Marcus Antonius, the joy of the Roman 
people. Undertake, I pray you, my Atticus, the whole 
business.* 

"^Btsfcre your eyes, to you before the eyes. — ^ BvsinesBf negotium. 



OBAMMAR. — OHAPTSB XLYII. 
PEGULIABITIES IN THE USE OF 

ADJECTIVES. 

L 

His Yos absentibus consulere debetis. Mithridates 
tantum victus efficere potuit, quantum incolumis nunquam 
est ausus optare. Quid, Catilina, exspectas auctoritatem 
loquentium, quorum volimtatem tacitorum perspicis 1 
Mediam uibem interfluebat Marsyas amnis. Quos scrip- 
tores primos legistil Solusne ille tibi obviam veniti 
Legati appellati sunt superbius. Mercatores injuiiosius 
tractati sunt Divitiacus multis cum lacrimis Caesaxem 
complexus obsecraie coepit, ne quid gravius in fratrem 
statueret. Major sum q^m cui possit fortuna nocere.^ 
Equitum peditumque propemodum innumerabilis turba 
erat, majorem quam pro numero speciem gerens.^ Qui 
ulciscendo remissior fcdt, mox aperte laudatur ; at gravissime 
vituperatur, qui in beneficiis remunerandis est tardior. In 
privatis rebus si quis rem mandatam non modo malitiosius 

^See Qram.f § 814, note 1. 
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gessisset sui qnaestus aut commodi causa, venmi etiam 
negHgentius, euin^ majores sammum admisisse dedecus 
existimalsant. Helvetii constituerunt jmnentorum et car- 
roTum qiiam maxim Tim numerum coemere, sementes quam^ 
maximas facere, ut in itinere copia frumenti suppeteret. 
Caesar matnrat &h urbe proficisci et, quam maximia potest^ 
itmeribus, in Gralliam ulteriorem contendit. Bic aditus 
laudis semper optimo cuique^ maxime patuit. Ut quisque 
vir est optimus, ita difficilius esse alios improbos suspicatur. 
Summi cujusque bonitas commune perfugium est omnibus. 
Ut quaeque causa difficillima est, ita optimus patronus 
adhibendus est 

'Aec. c. inf. — ^^See Gram., § 315, note 2. — ^ Quam maximis potett 
itinerilnUf -with as great marches as he can ; a strengthened f ozm for 
gtuxm maximU itineribus, 

11. ' 

Great honour seldom falls to tbe lot of^ great men 
during tbeir lifetime. The Greeks brought Achilles to 
Troy against his will.^ I have written you two letters in 
your absence. You have defended me without my know- 
ledga' Anapis and Amphinomus carried their father 
through the midst of the flames of Aetna. Swallows and 
storks appear at the beginning of spring. What I wish,* 
you will hear in the end of my speech. Old age is often 
too morose. This passage^ is son^ewhat obscure. The 
"winter of the past year was rather severe. The force of 
conscience is very great. Men believe very easily what 
they hope. The more learned one is, the more modest is 
he.* I have read the book as attentively as possible. We 
shall come to meet you as soon as possible. 

^To fall to the lot of, contingSre.— ^Invitus.— Signarus.— *Sub- 
jnnctiye. — ^ Parage, locus. — ^Literally : as every one is most learned, so 
he is most modest. Compare the sentences at the end of last exercise. 

a 
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6BAHHAB. — OEAPTEE ZLYin. 
DIFFERENT KINDS OF GLAUSES. &Q, 

L 

Vtdttis vim Graeci nonmt, nomen^ onmino non habent 
Est haec non scripta sed nata lex, qnam non didicunits, 
accepimns, legimns, verum ex natura ipsa ampTiimus, hausi- 
nms, expressimns, ad quam non docti, sed facti, non 
instituti, sed imbuti snmus, nt,^ si vita nostra in aliquas 
insidias, si in vim, in tela ant latronum ant inimicorom 
incidisset, omnis esset honesta ratio expediendae salutis. 
Obsessa facibus et telis impiae conjurationis, vobis snpplex 
manus tendit patria commnnis ; vobis se, vobis vitam 
omnium civium, vobis arcem et Capitolium, vobis aras 
Penatium, vobis illnm ignem Vestae perpetunm ac sempi- 
temnm, vobis omnia templa deorum atqne delnbra, vobis 
mnros atqne nrbis tecta commendat. De vestra vita, de 
conjugum vestraram ac liberorum anima, de fortunis 
omnium, de sedibns, de focis vestris hodiemo die jndican- 
dnmest. 

^See Oram.y § 319, note. — * Ut must be connected with haec Ux; 
this law — ^namely, that, &c. 

n. 

Great is the admiration of one who speaks^ copiously 
and wisely. Those who hear him^ think that^ he also 
understands more than the others.* I undertook the first 
defence of an innocent person that^ was offered to me. 

^ One who speaks, a person speaking. — 2 gee Gram., § 323. — ^^Aoc 
c. inf.— 41%e others, all the others, ceteri.— ^See Oram., § 320. 
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"We both accuse those, and think them most worthy of 
just hatred, who, being corrapted by the blandishments 
of present pleasures and blinded by passion, do not take 
piecaations against^ the pains and troubles which ^ they 
are about to undergo.^ If you preserve this man^ for 
yourselves, for his friends, for the state, you will have biTn 
bound® to you and to your children. 

^To take precautions against, providere. — "^ To undergo, ezcipSre. 
'--^ Bound, obstrictus. 
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THE INDICATIVE MOOD. 

L IN OONDITIOKAL CaitAUSBS, 

{QramvMvr, § 827.) ' 

L 

Si vectigalia nervos esse^ reipublicae semper duximuSy 
earn certe ordinem,^ qui exercet iUa^ firmamentum ceter- 
orum ordinum recte esse^ dicemus. Si vos temere fecistis 
et reipublicae parum consuluistis, recte isti studiavestra 
suis consiliis regere conantur. Meo quidem animo nihilo 
minus eloquentiae studendum est, etsi ea quidam et 
privatim et publico perverse abutimtur, sed eo quidem 
vehementius, ne mali, magno cum^ detrimento bonorum et 
eommuni omnium pemicie, plurimum possint.* Omnia 
sunt misera in bellis civilibus, sed miserius nihil, quam 
ipsa victoria, quae, etiamsi ad meliores venit, tamen eos 

^Acc. c. inf. — 2 jfamely, the Equites. — ^'See Gram., § 298, note 3. 
We may translate : to the great loss. — ^Plurimum posse, to haye most 
influenoe. 
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ipsos ferociores impotentioresque reddit ; ut,^ etiamsi 
natuia tales non sint, necessitate tamen cogantur. Si qui 
simulatione et inani ostentatione, ficto non modo seimone 
sed etiam ynltu, stabilem se gloriam consequi posse^ lentia^ 
yehementer errant. 

^ Utf 80 tliat. 

n. 

The foolish, although they have obtained what they 
desired, still never think that^ they have gained enough. 
It is difficult to alter the mind ; and if anything is deeply 
implanted in the character,^ to pluck it suddenly out 
There is great force in virtues; arouse^ them, if perchance 
they are sleeping. To govern the mind and speech, when 
you are* angry, or even to be silent, and to hold in one's 
power the excitement^ and exasperation* of the mind, 
although it does not betoken^ perfect wisdom, is yet a 
proofs of no ordinary nature.^ The rich man is not 
happier than he that has his daily bread,^ if fortune has 
not granted him to enjoy his riches to the end. Whether 
you follow your own counsel or that of your friends, in this 
affair you will always err. 

^Aoc. c. inf. — ^ Character f mores. — ^To arouse f ezcitare. — ^♦Sub- 
junctive. — * Excitementf motus. — ^ Exatjoerationf dolor. — ^ See Oram., 
§ 279. — ^ Daily Bread, diumus Tictus. 



n. THE INDICATIVE IN CERTAIN IMPERSONAL EXPRESSIONS. 

{Orammar, § 328.) 

I 

Longe utilius fait angustias aditus, qui Ciliciam aperit, 
valido occupare praesidio. Te ipsum jam, Torquate 
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expletum esse^ hujus misenis par erat. Etsi nihil aliud 
Sullae nisi consulatum abstulissetis, tamen eo yds contentos 
esse^ oportebat. Si tales nos natura genuisset, ut earn ipsam 
intueri et perspicere, eademque optima natura duce cursTmi 
vitae conflcere possemus, hand erat sane, quod^ quisquam 
lationem et doctrinam requireret. Orgetorigem damnatum 
poenam sequi^ oportebat, ut^ igni cremaretur. 

^Acc. c. inf. — ^ffaud at, quod, there is no reason why. — ^ Ut, this 
ponishment — ^namely, that, kc, 

XL 

You have not been assisted by those by whom you 
ought to have been assisted.^ Arsanes retreats, ravaging^ 
the land which he ought to have defended^ from ravaging.* 
This circumstance^ has escaped me, which perhaps ought 
not to have escaped me. Philosophers ought to have 
understood that^ there was in this celestial and divine 
inansion,^ not only an inhabitant,^ but also a ruler and 
governor of so great a work. Catiline ought to have been 
visited® with the severest punishment long ago. I do not 
yet wound with my voice those who ought, to have been 
slain with the sword.^® It would have been better for 
Agamemnon® not to have kept his promise. 

1 Omit to have been assisted. — * literally, a ravager of. — ^ To defend, 
Tindicare. — ^Savaging, populatio; plural. — ^Circumstance, res. — 
® Ace. c. inf. — '^ Mansion, domus. — ^ Inhabitant, habitator. — ® To visit, 
affioSre. — ^^ Sword, femun. 

m. THE INDICATIVE AFTER DOUBLED RELATIVES, &C 

(Grammar, § 329.) 

I. 

Quidquid sine detrimento potest commodari, id tribu- 
atur^ vel^ ignoto. Patria est, ubicunque est bene. Marci 

1 Subjunctive with imperatire force. — * Vel, even. 
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Antpnii frater, ex miimiUone dux, ex gladiatore impeiator, 
quas fecit strages, nbicimqae posuit vestigia ! Haec eadem, 
quacunqne exercitum duxit, fecit M. Antonius. DeiotamSy 
qnidquid a bellis populi Eomani vacabat, cum hominibtia 
nostris consnetadines amicitiasque juugebat. Quisquis 
erat, qui aliquam partem, in meo luctu, sceleris Clodiani* 
attigisset, quocunque venerat, quod judicium cunqne* 
subierat, damnabatur. In reipublicae corpore, ut totom 
salvum sit, quidquid est pestiferum amputetur.^ 

^ Clodianus, of dodius. — ^Q;iiodjudici'mn, cungue; that is, quodcnnqiie 
judicium. 

H 

-NTothing is more lovely than virtue. Those^ who have 
obtained it wiU always be loved by us, in whatever part 
of the world^ they may be.* Whatever is honourable, is 
also^ useful He, whoever he is, that is possessed of a 
quiet and tranquil mind, and is at peace with^ himself is 
a wise man. Such^ as the greatest men of the state have 
been, such has the state been ; whatever change may^ take 
place ^ in the leading men, the same will follow in the 
people. You ought to have avoided this danger in what- 
ever way you could. Wherever parricide has been com- 
mitted,^ there it has been committed wickedly,^® and 
whoever may have committed it, is worthy of death.^^ 
Whatever is right, is circumscribed by certain limits, and 
does not exceed them. Wherever there is a man, there is 
an opportunity 12 fQp ^ good deed.^* Good men cultivate 
every virtue, by whatever name^* it may be called. 

1 See Oram., § 323. — ^In whatever part of the world, ubicunque 
gentium. — ^ They may be, they shall be. — * Is also, the same is. — 
^ At peace vnth himself, placatus sibi. — ^Such, of what kind soever. — 
'^May take, shall have taken. — ^To take place, existdre. — ^To he 
committed, fieri. — 1^ Wickedly, improbe. — ^ Death, supplicium. — 
^ Opportuwiiy, locua — ^A good deed, beneficium. — i*-ffy whatever 
name, quomodocunqne. 
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IV. THE TENSES OF THE INDICATIVE. 
{Grammar, § 330, to the end of the Chapter.) 

L 

^tec dum nostri colligiiiit omnia diligentius,^ rex ipse e 
manibaseffiigit. Alexaiider,Darioiinininene,midiqueomiie8 
eopibs contiahit. Dum ea Eomani parant consultantque, 
jam Saguntum summa vi oppugnabatur. Dum Eomani 
tempus tenmt legationibus mittendis, Hannibal pauconim 
ndlitibiis dierum quietem dedit. I^eque dum vestris 
vizibus lestitistis, neque dum auxilia ab Eomanis sperastis, 
pacis unquam apud vos mentionem fecL Ut Hostius 
ceddity confestim Eomana inclinatur acies, fusaque est ad 
yeteiem portam Falatii Is qui ante sagit, quam oblata 
res est, dicitur praesagire, id est, fatuia ante sentiie. 
Postquam commoditas^ quaedam, prava virtutis imitatrix, 
sine ratione officii^ dicendi copiam^ consecuta est, turn 
ingenio &eta malitia perveiteie urbes et vitas bominum 
labefactare assuevit. Hostes proelio superati, simul atque 
86 ex fuga leceperunt, statim ad Caesarem legatos de pace 
miserunt. Ut Celaenarum incolae circumsideii arcem^ 
viderunty pacti sunt induciaa sexaginta dierum ; postquam 
Bihil praesidii mittebatur,^ permisere se regl Alco Sagun- 
tinus, quum ad Hannibalem noctu tiansisset, postquam 
nihil lacrimae movebant conditionesque tristes ut ab irato 
victore ferebantur,^ transfuga ex oratore factus apud 
hostem mansit 

^See Gram., § 314. — 2 Commoditas, interest. — ^Sine ratione officii, 
-without regard to duty. — ^JHcevidi copiam, copiousness of expression, 
eloquence. — ^ Ace c. inl— ^ Postqwam is joined with the impeifect in 
this and the following sentence, implying the continuance of the act or 
state described. Postquam nihil praesidii mdttebaivr is equivalent to 
— after they remained without assistance being sent ; postquam nihU 
lacrimae movehamt to — after his tears remained without effect. — '^ Con- 
ditiones ferre, to make or stipulate conditions. Supply : ab Hannibale. 
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IL 

In that battle seventy-four of our cavalry are slain. 
While Dionysius sought ^ to strengthen his power, he 
spared the life of none whom he considered an enemy. In 
' the meantime, ambassadors come &om a number of ^ states 
to Caesar; to these,^ begging peace and friendship, he 
replied kindly,* and desired^ hostages to be brought to 
him. While Caesar remained in these places for the 
purpose of preparing^ ships, ambassadors came to him 
from a great part of the Morini When this was announced 
at Eome, the consul immediately set out with the army. 
Themistocles did the same as^ Coriolanus did,^ twenty 
years before, among us. When Caesar had^ learned^® 
this, having accomplished all things,^^ for the sake of 
which he had resolved to convey the army across the river, 
he cut down^^ the bridge, and returned to GauL When 
the Helvetii had been informed of the arrival of Caesar, 
they sent as ambassadors to him the noblest men of the 
state. 

1 To seek, studSre. — ^AnumJber of, complures. — ^g^e Gram., § 323. 
^Kindly, liberaliter. — ^To dmre, jubere. — ^^ Gerundive. — '^ Ai, wMch. 
— ^Didy had done. — ^See Gram., § 834, note 1. — '^^To learn, ascer- 
tain, comperire. — ^^ Maving accomplished all things , all things being 
accomplished; abl. abs. To accomplish, conficSre. — ^To cut down, 
rescindfire. 

Ill 

Fulgentes gladios hostium videbant Decii, quum in 
aciem eorum irruebant. His levabat omnem vulnerum 
metiun nobiLitas mortis et gloria. Hostis apud majores 
nostros is dicebatur, quern nunc peregrinum dicimus. 
Qui ea, quae faciebant quaeque dicebant, multitudini 
jucunda esse volebant, pqpulares, qui autem ita se gere- 
bant, ut sua consilia optimo cuique probarentur, qptimates 
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habebantnr. Ponere jubebam^ de quo quis audire vellet ; 
ad id^ aut sedens aut ambulans disputabam. Cleanthes 
jubebat eos, qui audiebant, secum ipsos cogitare pictam in 
tabula Yoluptatem, pulchenimo vestitu et omatu regali in 
solio sedentem, praesto esse^ virfcutes ut anciUulas, quae 
•nihil aliud agerent, nisi ut voluptati ministrarent Ger- 
mani veteres yenatui studebant Ego, quamdiu respublica 
per eos regebatur, quibus se ipsa commiserat, omnes meas 
cuias cogitationesque in earn conferebam. Quamdiu impe- 
nam populi Eomani beneficiis tenebatur, non iujuriis: 
bella aut pro sociis aut de imperio gerebantur, exitus erant 
bellorum aut mites aut necessarii Eegum, populorum, 
nationum portus erat et refugium senatus. JSTostri autem 
magistratus imperatoresque ex una bac re Tnaximam laudem 
capere studebant, si provincias, si socios aequitate et Me 
defendissent. Itaque illud patrocinium orbis terrae verius 
quam imperium poterat nominari. Sensim banc consue- 
tudinem et disciplinam jam antea minuebamus j post yero 
SuUae yictoriam penitus amisimus. 

^Namely, aliquid. — ^Ad id, on this; tliat is, on the subject pro- 
posed. — ^ Ace. c. inf., dependent on cogitare. 

IV. 

Two most powerful cities, wbicb threatened! this 
empire, Carthage and Numantia, were destroyed by the 
same Scipio. Zopyrus professed to discern* the nature of 
eyery one from his appearanlie.^ Socrates was wont, by 
inquiring^ and interrogating, to elicit the opinions of those 
with whom he discoursed. Dionysius lived with fugitives, 
with criminals,^ with barbarians. -NTo one did he think 
his Mend, who was^ either worthy of liberty, or at all 

1 Implying eontinttance. — ^ To discertif se perspicSre, ace. c. inf. — 
^Appearance, forma. — ^To inquire, percunctari. — ^A criminal, fad- 
xunrosos. — ^ Subjnnctiye. 
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wished^ to be free. Demosthenes used to say, that^ lie 
was delighted with the whisper® of a woman* carrying 
water and whispering to^^ another : That is the fetmons^ 
Demosthenes. The enemy did not appear while the army 
was being led through the open country j^^ "b^t when the 
woods were entered again, then, attacking the hindmost,^ 
to^^ the great terror of aU, they slew seven hundred 
soldiers, and^^ took^^' six standards. The pirates were 
soiling with Bacchus to Asia : he changed the mast and 
oars into snakes. Tarquinius was preparing to surround 
the city with a wall, when^^ the Sabine war interrupted^^ 
his undertaking. When Caesar was^ in winter-quarters,^ 
frequent messages were brought to him. Socrates belieyed 
that^ the soul was immortal 

''Ace. c. inf. — ^WhispeTf snsamuL — ^ Woman, mnlierenla. — ^^To 
whisper to, insasniiafe. — ^^ Tkefamoua, ille. — ^ Open couTitry, patentia 
looa. — ^The hmchuat, postremi. — ^^To, cum. — l^Omit and, — ^^ To 
taJ^e, adimfire. — ^^ When, qxmm, with the indicative. — ^ To interrupt^ 
intervenire. — ^ Winter-quarters, hibema (viz. castra). 

V. 

Ego neminem nomino ; quare irasci mihi nemo poterit, 
nisi qui ante de se voluerit confiteri. Qui secum loqui 
poterit, sermones alterius non requiret. Mea quidem sen- 
tentia, nemo poterit esse omni laude cumulatus orator, nisi 
erit omnium rerum magnarum atque artium scientiam con- 
secutus. Probitatis et prudentiae expertibus si dicendi 
copiam tradiderimus, non eos quidem oratores effecenmus,^ 
sed furentibus quAedam arma dederimus. Is erit elo- 
quens, qui ad id, quodcunque decebit, poterit accommodare 
orationem. Quod quum statuerit, turn, ut quidque erit 
dicendum, ita dicet Quum ego hunc oratorem, quem 
nunc fingo, ut institui, crearo, aluero, confirmaro, tradam 

^ See Gram., § 888, note 2. 
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eiim Lucio Crasso et vestiendum et omandum. TJrbem' 
deseii a me, dum quideni sperare potero, nefas judico. 
Mentis nostrae conscientia si optimonmi consilioruin atque 
factomm testis in omni vita nobis erit, sine ullo metu, 
suninia cum honestate vivemus. Stultus dicetur, qui alteri 
fecerit lucrum, sibi damnum. Si quid ad me scripseris, 
ita faciam, ut te^ velle intellexero; sin autem tu minus* 
scripseris, ego tamen omnia, quae tibi utilia esse arbitra- 
bor, summo studio curabo. Faucis diebus sum missurua 
domesticos tabellarios. Ego certe meum reipublicae atque 
imperatori officium praestitero. Si scieris, inquit Car- 
neades, aspidem^ occulte latere uspiam et velle aliquem^ 
imprudentem^ super earn assidere, cujus mors tibi emolu- 
mentum factura sit, improbe feceris, nisi monueris^ ne 
assideat. 

2 Ace, c. inf. — ^ MinuSf not. — ^ ImprudeMf unawares. 

VI. 

"We shall be better men,^ when we leam^ what* nature 
desires.* When I bear^ Catulus, I am wont to judge so^ 
that^ whatever you either add or change or withdraw, tho 
result wiU be^ more faulty^ and worse. I despise the 
greatness of pain, from which the shortness of its continur 
ance® will free^^ me, almost before it has come. We shall 
obtain this, if we take care. The more men we benefit, 
the more friends we shall have. I shall explain the whole 
matter as well as I can. You may expect^^ more full^ 
letters &om us when we have obtained a little leisure^ 
Caesar was going to treat of ^* this matter in the senate on 

' ^A good mem, a man of good morals, bene moratns. — ^ See Ofwn,^ 
§ 838, note 1. — ^ Plural. — * Subjunctive. — ^ When I hear, bearing. — 
•Aoc. c. inf. — 7 Literally: (it) will be. — ^ Fwulty, Titiosus. — ^ Its con- 
tinuance, tempus. — ^^ To free, vindicare. — ^^^ Literally : expect; impera- 
tire. — ^^Full, uber. — ^To treat of, agSre de. 
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the Ides of March. Are you minded to^* tear from the 

people their rights, and to overthrow the power of the 

tnbmies ? 

^^Are you minded to, are you about to. 
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THE SUBJUNCTIVE MOOD. 

I. THE HYPOTHETICAL SUBJUNCTIVE. 
(Cframmar, §§ 348, 344, 345, 846.) 

I. 

!N'ec satis scio, nee, si sciam, dicere ausim. Oinnino si 
qnidquam est decorum, nihil est profecto magis, quam 
aequabilitas tum universae vitae turn singularum actionum; 
quam conservare non possis, si, aliorum naturam imitans, 
omittas tuam. Si vir bonus habeat vim, ut, si digitis con- 
crepuerit, possit in locupletium testamenta nomen ejus 
irrepere, hac vi non utatur, ne si exploratum^ quidem 
habeat, id omnino neminem suspicaturum.^ Si is, qui apud 
te pecuniam deposuerit, helium inferat patriae, reddasne 
depositum? Non credo : facias^ enim contra rempublicam, 
quae debet esse carissima. Si gladium quis apud te sana 
mente deposuerit, repetat insaniens ; reddere peccatum sit, 
officium non reddere. Quum omnis ex re atque verbis 
constet oratio : neque verba sedem habere possunt, si rem 
subtraxeris, neque res lumen, si verba semoveris. Ut, si 
unumquodque membrum sensum hunc haberet, ut posse* 
putaret se valere, si proximi membri valetudinem ad se 

^Bxploratum hdbSre, to have a thing ascertained, to be certain. — 
3 Ace. c. inf. ; supply eae to swpicaturum, — ^ Supply the protasis : si 
xeddas. 
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traduxisset, debilitari* et interire totum corpus necesse 
esset : sic, si imusqidsque nostrum ad se rapiat commoda 
alioium detrahatque, quod cuique^ possit, emolumenti sui 
gratia, societas hominum et communitas evertatur^ necesse 
est. 

*Acc. c. inf. — ^ Supply detrahilre. — ^^Supply ut, and construe thus : 
necesse est ut societas et communitas hominum evertatur. 



n. 

You sit as^ the avengers of the death of him whose life, 
if you thought that^ it could^ be restored by means of you, 
you would not wish to be restored.* If you have seen a 
large and beautiful house, you could not be^ brought^ to 
think,^ even if you should not see the owner, that^ it had 
been built for mice and weasels. If your influence had 
availed® more with® the Roman people, than the welfare 
and true cause of the Eoman people itself, should we this 
day be in possession of ^^ this glory and this empire of the 
world 1 The king found in the opened sepulchre,^^ not the 
treasures which he had hoped for, but these words writ- 
ten :^^ If you were not greedy of disgraceful gain, and if 
you were not possessed by ^* an insatiable avarice, you would 
not have violated the graves of the dead. Had not Themis- 
tocles been emulous of Miltiades, Greece would have been 
subject to the barbarians, and the names of Salamis and 
Artenusium, rendered illustrious^* by victories, would not 
have been heard o£ 

^Omit OS. — ^Acc, c. inf. — ^In such a case as this posse mast be 
used. See Oram., § 341, note 2. — ^*Omit to berestored, — * Tou could 
not he, you would not be able to be. — ^ To bring, adducSre. — ' To think, 
ut putes. — ® To avail, val6re. — ^ With, apud. — ^^ To he in possession of, 
ten§re. — "^^ Sepulchre, monumentum. — ^To write, exarare. — ^^^iter- 
ally : if insatiable ayarice did not possess (tenere) you. — '^^Bendered 
illustrious, nobilitatns. 
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m. 

Si ex hmnanitatis studiis delectatio sola peteietor, taznoi 
banc auimi adyersioneni liaiiianissiinam et libeialissiinam 
judicaremus. Si dii, inquit, Philippe, tibi permisissent^ 
quo maxinie modo aTiimuTn yelles experiri meum, alio pio- 
fecto voluisses, sed certioie, quam expertus, ne optasses 
quidem. Archytas quum villico factus esset iratior, quo 
te modo, inquit, accepissem, nisi iratus essem ! Memoria 
minuitur, nisi earn exerceas, aut etiam si sis natura tardior. 
Erat Dario mite ac tiactabile ingenium, nisi natuiam 
plerumque fortuna corrumperet. Labebar longius, nisi me 
letinuissem. Furem aliquem tiut lapacem accusaris,* 
Titanda tibi semper ent omnis avaiitiae suspicio. Yendat 
aedes vir bonus propter aliqua Titia, quae ipse norit, ceteri 
ignorent; pestiLentes sint et habeantur salubres, male 
mateiiatae, ruinosae, sed hoc piaeter dominum nemo sciat. 
Quaero, si hoc emtoribus venditor non dixerit, aedesque 
Tendiderit pluris multo quam se^ venditurum putarit, num 
id juste an improbe fecerit? 

^See Onm., § 846, note2.— ^Aoo. c. int 

IV. 

We say that^ that which is honourable,^ even if it be 
praised by none, is praiseworthy by nature. The seeds of 
virtues are implanted in our minds,^ and if they* were 
allowed to grow up,^ nature itseK would lead us to a happy 
life. If I required for myself no other reward from the 
senate and people of Eome than honourable retirement,^ 
who would not concede it to me ? If I thought that,^ by 

^Aoe. c. inf. — ^That which i$ Juynaurable, simply honesttun, — 
^ Mindj ingeninm. — ^* Literally: if it were allowed that they grow 
np (ace. c. inf.) — ^ To grow up, adolescfire. — ^ Jleiirement, otiom. 
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cutting off Catiline/ all danger would be warded off ^ from 
you, I should liave cut him off long ago, at the risk^ not 
only of odium,^® but even of lifa On the other hand,^! if 
you^' looked at^^ the anny of the Macedonians, the ap- 
pearance^* was different I was on the point of setting 
out from the city, if you had not arrived. The soldiers 
were on the point of yielding, if the consul had not come 
up with his army. 

^literaUy : Gatiline haTiiig been cut off. To cut off, toUdre. — ^Pio- 
sent inf. — ^Misk, pericnlum. — i^LiteraUy: of my odium. — ^On ike 
oiher Tumdf contra. — ^Tou, any one. — ^To look at, intuSii. — 
^^Ajppetvrancef f&a&a. 

u. THB potenMdly optative^ and conaessive subjunotiyb. 

(ChramMer, §§ 847, 851.) 

I. 

"Ne ingenio quidem qui praestiterit,^ facile dixerim, C. 
Pisoni, genero meo. Quis hunc hominem^ dixerit, qui ea 
casu fieri dicat, quae quanto consilio gerantur, nullo con- 
silio adsequi possumus ? Saxa et solitudines voci respon- 
dent ; bestiae saepe immanes cantu flectuntur atque con- 
sistunt : nos, instituti rebus optimis, non poetarum voce 
moveamur ? Damnem medici fidem ? in tabemaculo ergo 
me opprimi patiar^ Forsitan quispiam dixerit: nonne 
igitnr sapiens, si fame ipse conficiatur, abstulerit cibum 
alteri, homini ad nullam rem utili ? Minime vero. Qui 
sibi hoc sumsit, ut corrigat mores aHorum ac peccata repre- 
hendat, quis huic ignoscat, si qua in re ipse ab religione 
officii declinarit ? 

^ Qui praestiterit, one who exceUed. This subjunctive does not come 
under the present paragraphs, but is explained afterwards. — ^Hominem 
is not qualified by Kunc^ but stands to it in the relation of a predicate 
See Gram,, § 253. 
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XL 

"Wlio would ever have supposed that^ so great a war* 
could be concluded^ by one general? I am bappy: for 
who would deny tbat ? and bappy I sbaU remain : this* 
also wbo would doubt? There is probably nothing so 
difficult but^ it may be found out.^ Who could justly 
blame either him who wishes^ to be in the enjoyment of ^ 
a pleasure,® which no trouble follows/ or him who shuns'' 
pain,® by which no pleasure is^ gained ?^^ Who could 
blame me with justice 1 You would not easily have de- 
cided^i whether Hannibal was^ dearer to the army or to 
the general. When^^ ^j^e battle was finished,^ then indeed 
you might have seen what^* boldness and what resolu- 
tion^* had been'' in the army of Catiline. I should like 
you to define ^^ what pleasure is.^ In this country you 
may see many old men; and, if you were there, you 
might think yourseK bom in another century. The 
Eomans returned dispirited^^ to the camp : you would 
have believed them conquered. Both are faults : to be- 
lieve all, and to believe none. But the one I should call 
more honourable, the other more safe. Who would con- 
sider a stupid and dull man fit for the charge of a private 
house, not to say^^ of the state 1 

1 Ace. c. inf. — ^So great a loar, this so great war, — ^To conclude^ to 
finish, conficSre. — ^For the accusative Jioc tdter dubitare, see Cfram,, 
§ 254, 3, note. — ^Buty quin with subjunctive. — ^To find out, investi- 
gare. — ^ Subjunctive. — ^In the tnjoymentof, in. — ^^avoluptas — dolor 
ts. — "^^ To gain, parSre. — "^^ To decide, discemSre. — ^^ Ablative absolute. 
— ^ What, how great. — '^^ Resolution, vis animi. — i*Ut, with the sub- 
junctive. — ^^ Dispirited, moestus. — ^"^Not to say, nedum. 

Ill 

Utinam,^ Pompei, cum Caesare societatem nunquam 

^See Gram,, § 350, note 1. 
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coisses, aut nunquam diremisses ! In spem venio, appro- 
pinquare^ tuum adventum, qui mihi utmam solatio sit ! 
Milo, valeant, inquit, valeant cives mei ! Stet haec urbs 
piaeclara, mihiqiie patria carissima, quo modo merita de 
me erit ! Tranquilla republica cives mei (quoniam mihi 
com illis non licet) sine me ipsi, sed per me tamen, 
fruantur ! Utinam respublica stetisset, quo coeperat, statu ; 
Bee in homines, non tam commutandarum rerum quam 
eyertendanmi cupidos, incidisset ! utinam possem 
populos reparare patemis artibus !^ De illis loquor, qui 
occiderunt. Fuerint cupidi, fuerint irati, fuerint pertinaces ; 
sceleris vero crimine, furoris, parricidii, liceat Pompeio, 
liceat multis aliis carere ! Ut desint cetera,* quantum est^ 
esse Jovis fratrem ! Nihil est homini prudentia dulcius, 
quam, ut cetera auferat, affert senectus. 

* Ace. c. inf. — 3 Deucalion the son of Prometheus, is speaMng. — * Cetera, 
the rest, the other advantages. — ^ Quantum eat, how great a matter 
kit ! 

IV. 

Kings may keep their kingdoms, the wealthy their 
riches, to themselves.^ May the gods preserve to you these 
joys and this feme ! Would that it were in our power to 
confer just rewards on hU the citizens ! Even in prosperity 
let us avoid pride and arrogance. If this has been given 
me as the condition of my consulship,^ that I should 
endure all hardships and all pains, I wiU bear them not 
only with fortitude,* but even with gladness,* provided 
that^ by my labours safety and dignity be won^ for you 
and for the Roman people. Granting that he was in error, 
lie at least did not persist in error. Granting that you 

1 To keep to one's self, sibi habere. — * Literally : if this condition of 
my consulship has been given me. — ^ With fortitude, fortiter. — ^ With 
gladness, libenter. — ^ See Oram,, § 850, note 2. — ^ To win, parfire. 

H 
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have need of assistance, yon have not need of nnjtiBt bbos^ 
ance. Granting that you have benefited the stste, m 
were all ready to do the same. Granting that it is not the 
greatest evil, an evil certainly it is. 

UL THE SUBJUNCTIVE WITH THE CONJUNCTIONS fd^ fl6^ &e^ 

(Cframmar, % $52, wUh the nolet.) 

[Partienlar attention must also be paid to the seqiienoe of tliA tenm^ 
M explained in Chapter LIL] 

Mnlta^ conficta arbitror a poetis esse, ut effictos nosbos 
mores in alienis personis expressamqne imaginem vitae 
nostrae qnotidianae videiemns. Statuerant ita mflgores 
nostn, nt, si a multis esset flagitium rei militaiis admissmn, 
sortitione in qnosdam animadverteretur, at metus videlicet 
ad omnes, poena ad paucos perveniret. Thracas leviter 
armatos praecedere jusserat scrutarique calles, ne occnltos 
hostis in snbenntes erumperet. Virtutum vitioromqne 
genera cemenda sunt diligenter, ne ea nos fallant vitia, quae 
virtutem videntnr imitari. Ejusmodi in provinciam 
homines cum imperio mittimus, ut ipsorum adventus in 
urbes sociorum non multum ab hostih expugnatione 
differant. 'Non ita generati a natura sumus, nt ad Indnm 
et jocum facti esse videamur, sed ad severitatem potins et 
ad quaedam studia graviora et majora. Bibere perse- 
verem? nt, si venenum datum fuerit, ne immerito qui- 
dem, quidquid accident, evenisse videatur. In Scauri 
oratione, sapientis hominis et recti, gravitas summa et 
naturalis quaedam auctoritas inerat, non ut causam, sed 
ut testimonium dicere putares, cum pro reo diceret. 'Son 
fajcHe dijudicatur amor verus et fictus, nisi aliquod incidat 
ejusmodi tempus, ut, quasi aurum igne, sic benevolentia 
fidelis periculo aliquo perspici possit. Hujus praecepti* 

^ Aoc. c inf. — ^ Namely : nosce te ipsoin. 
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tanta tis, tanta sententia est, nt ea non homiiii cuipiam 
Bed DelpMco deo tribueretur. 

II 

I^either in order to buy, nor in order to sell, more 
adyantageoiisly,^ will a good man pretend or conceal^ 
anything. The magistrates are the ministers of the laws ; 
the judges are the interpreters of the laws ; of the laws 
we are all servants,^ tliat we may be able to be free. Laws 
are gi^en, that the citizens may live peaceably and happily. 
I am silent, in order not to increase your grief. Your 
generals have as yet contended with that king in such a 
way* as to carry off* from him the insignia of victory, not 
the victory itself.* Some philosophers are so filled with'' 
levity and boasting, that it would have been better^ for 
them not to have learned; others are greedy of money, 
fiome of glory ; many are slaves to passion,^ so that their 
discourse is singularly ^^ at variance with^^ their life, which 
to me at least ^^ seems most disgraceful Great is the force 
of conscience both ways,^^ so that they do not fear who 
have^* committed nothing, and they who have^* sinned 
think that^* punishment is^^ always before their eyes. 
Pompey was a man of such moderation, of such gentle- 
ness,^^ of such humanity, that they seemed to be happiest 
amongi^ whom he stayed longest. 

* Moreadvantageously, melius. — * Topretend — to conceal, amulare — 
diBStmulare. — ' literally : we are all for tHs reason (idciroo) serrants, 
that, &C. — *Ita. — ^To carry ojf, reportare. — ^^Omit Uidf, — ^ later- 
ally : are of 80 great levity, &c.— ^It must be remembered, that U 
would have hem better is in Latin fuU melius ; and therefore here 
-with ut, the corresponding tense of the subjunctive, must be used, and 
not the pluperfect.— ® Literally: of passions. — ^^ Singularly jVni&hUiteir, 
^^To he at variance toith, pugnare cum. — ^^At least, quidem.^^3 jj^^^ 
ways, in utramque partem. — i*Subj. — l^Acc. c. inf. — ^^Tohe, versari. 
Gentleness, mansuetudo. — ^^AmoTig, apud. 
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IIL 



[In this and the following exercises, the pupil may be reqiiired to 
point out where the infinitive might be used, instead of ut with the 
itubjunctive, according to the rules laid down in note 1.] 

P. Sulpicii tanta in dicendo gravitas, tanta brevitas, tenia 
jucunditas fait, ut posset, vel ut prudentes errarent, vd 
ut boni minus bene feentirent, perficere dicendo. Hind vel 
maximum est animo ipso animum videre. Et niminun 
banc babet yim praeceptum Apollinis, quo monet, ut se 
quisque noscat. !N"on enim, credo,^ id praecipit, ut mem- 
bra nostra, aut staturam figuramque noscamus. Vos boitor, 
ut ita virtutem locetis, sine qua amicitia esse non potest^ 
ut, ea excepta, nihil amicitia praestabiliua esse^ putetis. 
Quidquid estillud, quod sentit, quod sapit, quodvult, quod 
viget, coeleste et divinum est, ob eamque rem aetemum sit 
necesse est. Unus vir effecit, ut aliquando vere videremur 
omnibus gentibus, terra marique, imperare. Pulvere ao 
sudore simul perfusum regem invitavit liquor fluminis, ut 
calidum adhuc corpus ablueret. Non faciam, ut tuum 
animum angam querelis. Te bortor, ut omnia gubemes 
et moderere prudentia tua, ne te auferant aliorum consilia. 
Fac tibi legis Aciliae veniat in mentem, qua lege populua 
Romanus de pecuniis repetundis optimis judicus severis- 
simisque judicibus usus est. Quae regio, quae era, qui 
locus Graeciae, quae species formaque pugnae, quae acies, 
quod remigium, qui motus bominum, qui ferarum non ita 
ab Homero expictus est, ut, quae ipse non viderit, nos ut 
videremus effecerit ? Si qui volet eiun pbilosophum,* qui 
copiam nobis rerum orationisque tradat, per me appellet 
licet* Te, mi Plance, rogo et a te ita peto, ut nugore cura, 

^ Credo f I should suppose ; with a certain ironical force. — * Aoc. c. 
inf. — 8 Supply, appeHare. — ^Per me licet (alicui}, (any one) may for 
me, as far as I am concerned. 
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migoie studio non possim, ut hanc rem suscipias, meam 
pntes esse,^ enitare, contendas, efficias, ut hereditatem pro- 
pinqui sni C. Capito obtineat 



IV. 

I wish that you would come soon. Themistocles per- 
suaded the Athenians to leave the city. Temperance is 
that^ whichy either in seeking^ or avoiding^ things, warns 
us' to foUow reason. He who is too slow in remunerat- 
ing^ such^ benefits as you have conferred on me, must^ be 
called not only ungratefid, but impious. Caesar persuaded 
a Gaul to go over to the enemy, and say to them that^ the 
Somans were a&aid of them. I wish you to think that^ 
no one was ever either dearer or more agreeable to any one 
than you are ^ to ma We must cause® the appetites to 
obey reason. I wish you would require and expect all 
things from me. I shall surpass® your thoughts by my 
services. ^^ What is honourable cannot be made^^ not to 
be usefuL Many are of such a nature ^^ as not to distin- 
guish between ^^ the true and the false. Cleomenes com- 
manded that the mast should be raised,^^ the sails spread,^^ 
and anchor weighed^®; he also ordered a signal to be given 
that the others should follow. Virtue ought,^^ by its own 
allurements, to attract^® you to true honour. It is a very 
just precept,^® that we should avoid perturbations ; that is, 
too great excitements ^^ of the mind which do not obey 21 

^Omit ikcU.—^QenmdiYe, — ^ Qmjij |j^^ — * Such — as, tantns — 
qnantos. — ^Necesse est. — ^^Acc. c. inf. — ^Than you are; the fuU 
expression would be : quam te esse ; but the esse is omitted. — ^ Gerundive 
of efic8re, — ^To surpass, vinofire. — ^^ Service, offidum. — "Efficfire.— 
"^ Of such a nature, tales. — ^^ jfg distinguish between, discemSre. — ^* To 
raise, erigSre. — '^^Tospread-pdJidATQ.'^'^^Toweigh, toUSre. — ^^Qportet. 
— w To attract, trahSre. — "^ It is a very just precept, rectissime 
praecipitor. — ^Excitement, motns. — 21 lit^^iy : not obeying. 
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teason. Who lias persuaded you to agree "witli this man! 
All desire to leach old age. 

22 To reachf to' obtain, adipisd. 

V. 

Tantum ahest, ut aliquani bonam gratiam mihi quaesisse 
videar, ut multas etiam simultates intelligam me^ susce- 
pisse. Hoc fere sic £eri solet, ut regum dSictae foxtonaB 
facile multorum opes alliciant ad nusericordiam. Is erat 
leipublicae status, ut eam^ unius consilio atquecuia guher- 
nan necesse esset. Yidemus hunc statum^ esse higus 
totius mundi atque naturae, rotundum ut coelum, tenaque 
ut media sit. Quibus bestiis eiat is cibus, ut alius genens 
bestus yescerentur, aut vires natuia dedit, aut celentatem. 
Id faciam,quod in principio fieri in omnibus disputationibus 
oportet, ut, quid iUud sit, de quo disputetur, explanetur, 
ne yagari et enare cogatur oiatio. Certe res ita se habent, 
ut ex natuia vivere summum bonum sit. Oeneri animan- 
tium onini est a natuia tributum, ut se, vitam coipusque 
tueatui, dedinetque ea, quae nocituia videntur, omniaque, 
quaecunque ad vivendum sint necessaria, anquiiat et paiet 
Hoc animo semper fui, ut invidiam virtute partam, gloriam, 
Hon invidiam putarem. Vereor, ne amore* videar pluia, 
quam fuerunt in Pisone, dicere; quod non ita est A 
principio hujus belli, quod cum impiis civibus conscelera- 
tisque suscepimus, timui ne conditio insidiosa pacis liber- 
tatis recuperandae studia restingueret Vereor, ut hoc 
bellum feliciter cedat. 

^ Ace c. inf. — 2 Amove, out of lore — ^from my affectioa icx him. 

VL 

So far from not wishing to be written against^^ we even 

^Tohe vnitten agaiaut, scribi contra nos; for 1M are wHUm agamtt 
would be — Msribitur contra nos. 
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deaiie it vezy much. It is so dear^ that^ there aie gods, 
that I scarcely thiok him in his soimd mind^ who denies^ 
it It lemains that we consider what is their nature. It 
may happen that one thinks rightly, and yet^ cannot ez- 
piess^ in a polished maimer' what he thinks. It ought 
not to happen that any one of those who have once been 
j&eed from fear by you should agaia begin to fear. What 
is more unusual than that, although^ there were two most 
valijEmt and illustrious consuls, a Bomaa eques should be 
aent to the command of ^^ a yery great war, in place of the 
consul f^^ The abolition ^^ of the dictatorship was the 
greatest benefit that you have conferred ^^ on the state. 
The ancient philosophers think that» in the islands of the 
blest, the wise, freed from all care, will do nothing else 
than spend^^ their whole time in inquiring ^^ and learn- 
ing.^ This we maintain,^^ that the profit^^ of duty is 
duty itselC What could be more presumptuous than that 
a Greek,^^ who had never seen an enemy or a camp, should 
giye precepts on the art of war^^ to Hannibal, the greatest 
general of his time. I know your courage, I know your 
.wisdom ; I do not fear that you will do anything timidly 
or foolishly, if you hold by^^ that which you yourself 
think to be right. I fear that that which I shall say may 
not be understood by heanng it,^^ as^^ I myself in 
thought^ perceive it I fear that beiog ignorant of the 

^(JleoTf perspicamn. — ^Aco, c. inf. — ^* literally: of sound mind. — 
* Sabj. — • Omit yet, — "^ To eo^press, eloqui. — ^ In a polished manner, 
poHte. — ^Although, quum, with the sabjonctire. — ^^To the command 
tff limply ad. — ^In place of the consul, pro console. — ^literally: 
that yoa have aboliahed. To aboliih, tolldre. — ^ To confer, afferre. — 
^* To tpend, consiimSre. — ^ Gtemnd. — ^^ To maintain, contendfire. — 
^"^Prq/U, fructus. — ^-4 Cfreeh, Chaecus homo. — ^^ On the art of toar; 
genitire of ra militarise — ^To hold hy, defend&re. — ^ By hearing i$, 
^ iht hearing, audita. — ^As, just as, perinde atque. — ^ In thought, 
ihinking. 
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true path to glory,^* you may think it glorious for you* 
alone to be more powerful ^^ than all, and that you may 
choose rather to be feared than to be loved by your coun- 
trymen. 

^The path to glory ^ iter gloriae. — ^For you to he, that you be ; aoe. 
0. inf. — ^To be more potoerfid, plus posse. 

vn. 

Tu dies noctesque crucians, cui nee sat est, quod est, el 
id ipsum, quod habes, ne non sit diutumum futurum, 
times. Yereamini, censeo, ne in hoc scelere, tarn iTnni5tni 
ac nefario, nimis aliquid severe statuisse videamini 1 Quum 
multo magis sit verendum, ne remissione poenae crudeles 
in patriam, quam ne severitate animadversionis nimis 
vehementes in acerbissimos hostes fuisse videaminL 
!N'unquam omnino periculi fuga committendum est, ut 
imbelles timidique videamur. Bod fugiendum^ etiam 
illud, ne offeramus nos periculis sine causa, quo nihil 
potest esse stultius. Quis nescit, primam esse^ historiae 
legem, ne quid falsi dicere orator audeat ; deinde, ne quid 
veri non audeat, ne qua suspicio gratiae sit in scribendo^ 
ne qua simultatis. Animadvertamus, quum alios juvare 
velimus, ne quos offendamus. Alexander a Parmenione 
litteras accipit, quibus ei denuntiabat, ne salutem suam 
Philippe committeret. Vellem equidem, aut ipse Epicurus 
doctrinis fuisset instructior, aut ne deterruisset alios a 
studiis. Deprecor, ne me,^ tanquam philosophum, putetis 
scholam vobis aliquam explicaturum.^ Quoniam in earn 
rationem vitae nos non tam cupiditas quaedam gloriae 
quam res ipsa ac fortuna deduxit, ut* sempiternus sermo 
hominum do nobis futurus sit : caveamus, quantum efficere 
et consequi possumus, ut no quod in nobis insigne vitium 

^Supplycs^.— .^Acc. c inf. — ^guppiyei^^. — ^* Connect ecrni rationem 
vitae — ut. 
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fhisse dicatur. Grave est homini pudenti, petere aliquid 
magnum ab eo, de quo se^ bene meritum* putet, ne id, 
quod petit, exigeie magis quam rogare, et in mercedis 
potius quam beneficii loco numeiare videatur. Consider- 
andum est tibi, ne aut temere desperes propter ignaviam, 
aut nimis confidas propter cupiditatem. Bla vox vulgaris 
audivi ne quid reo innocenti noceat, oramus. Te illud 
admoneo, ut, si hoc plene vitare non potes, quod^ ante 
occupatur animus ab iracundia, quam providere ratio potuit, 
ne ocGuparetur, ut^ te ante compares quotidieque meditere, 
lesistendum esse iracundiae. 

^Connect hocy quod, this, that, &c. — ^^This sentence is so long and 
complicated, that the ut after admoneo is here, for the sake of perspi- 
cuity, repeated. 



vni. 

I now fear that I may be able to make you no retum,^ 
except the tears wbicb you shed^ so abundantly* in my 
ndsfortunes. Depart, and free me from tbis fear ;^ that, 
if it is just,^ I be not crushed f if unjust, that I may at 
length cease to fear. In prosperity we must take care'' 
not to open our ears to flatterers.^ I took care^ that these 
impious men were not able to injure you ; it is your part 
to take care^ that they do not injure me. We must take 
care'^ that the punishment be not greater than the fault ; 
and that, for the same reasons, some be not punished, and 
others not even accused. In seeking the truth,^^ two 

1 To make no return, nihil reddSre. — 2 fo gjicd^ effundfire. — ^ So 
abundantly; literally: very many, pluriTnas, agreeing with which. — 
* To free one from fear, eripSre alicui timorem. — ^ Juit — unjugt. 
Terns — ^falsns. — ^ To crush, opprimgre. — ^ We must take eao'e, caven- 
dum est. — ^ A flatterer, assentator. — ^ To take care, providere. — ^° In 
seeking the truth, in cognitione veri. 
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things are to be avoided ;^i the one, that we do not take^ 
the Tmknown^' for^* known/^ and lashly assent to iL^ 
The other feralt is this, that^^ some devote^^ too mnch 
stndj and too much labour to things obscure and difficulty 
and likewise^ not necessary. We must take caie^ that & 
tirord do not seem feu^fetched.^^ See that you do not err 
hi thinking^' that^^ Caesar will be angry at your enemies^ 
when be has pardoned^ his own. See that your kind- 
ness^ do not injure both those to wbom you seem to be 
kind^ and otbeis, and then that your kindness be not 
greater than your means.^^ If I haye not copiously 
enpugh?^ returned thapks, in proportion to^^ your deserts, 
I entreat you not to ascribe this to my nature rather than 
to the gi'eatness of your benefits. 

w Gerundive.--^^ ^0 take, h&UTe,--'^VluiBl.—^* For, pro.— i«f%a«, 
qaod, with the indicative. — ^^ To devote to, conferre in. — ^7 Zikewm, 
idem. — "^Far-fetched, arcessitum. — ^In thinking, qui pntetis. — ^ Ace. 
c. inf.— ^ifiubj. — ^Kvndneai, b^iignitas. — 23 To whom, you seem to he 
hind, qnibns benigne videbitnr fieri. — ^ Means, facultas. — ^Not 
copiously enough^ parnm cumulate. — ^ In proportion to, pro. 

IX 

iNon possunt una in civitate multi rem atque fortunes 
amittere, ut non plures secum in eandem calamitatem tia- 
hant. Animus humanus si est excultus, et si ejus acies 
ita curata est, ut ne caecetur eiroribus, fit perfecta mens. 
Quisquam dubitabit,^ quin huic tantum beUum transmit- 
tendum sit? l^on est dubium, quin is, qui liberalis 
benignusve dicitur, officium, non fructum, sequatur. Quum 
machinatione quadam moveri^ aliquid videmus, non dubi- 
tamus, quin ilia opera sint rationis. Quum impetum coeli 
admirabili cum celexitate moveri^ vertique videamus, con- 

^ Q^isqaam dulntahU — duMtamusf The meaning in both cases is 
negative : no one will doubt — ^we do not doubt ; henoe dviitare ia fol- 
lowed by guin, — * Ace. c. inf. 
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siaBtissiiiie confidontem vicissitudiiies annivBiBazias cma 
smnma saktte et conservatione lerom onmitim : dabi- 
tamusy^ quin ea non solxtm latione fiant^ sed etiam excel- 
lenti qnadam dirinaqne rationel Nihil est tam difficile, 
quin quaeiendo investigan possit. Non dubimn est, qmn 
major adhibita ei vis sit, cnjtts aoiixnia sit pertenitas, quam 
illi, cujus corpus Tulnexatam sit. Nemo te adi^icit, qniii: 
ingemiscat, nemo mentionem hcLt,^ qnin exsecretoi: Boga 
nunc Stoictun, quis sit melior, Epicurosne an Acad^uicos? 
Nemo dobitat, Academicum praelatum izL^ JBene piaeci- 
piunt, qui vetaat quidquam agere, quod dubites aeqnnm 
sit an iniqunm. Non adversatui jns^ quominus smun 
quodque cujusque sit. Non me impediet eirjtisqaam ini- 
micum edictum, qnominus fretos robis vestnun jus defen- 
dam. In hoc prope idem est poeta atque^ orator, ntdliff 
ut terminis circmnscribat aut definiat jus suum, quominus 
ei liceat eadem ilia facultate et copia vagari, qua^ vdit. 
Natuiam sequi et ejus quasi l^e viyeie est nihil piaeter-^ 
mittere, quominus ea, quae natuia postolet, sequamur. 
Hanc consolationem semper in ammo habere debemus, 
homines nos ut esse^ meminenmus,^ ea lege natos, ut 
omnibus fortunae telis proposita sit vita nostra; neque est 
recusandum, quominus ea, qua nati sumus, conditione, 
vivamus, neve tam graviter eos casus faramus, quos nullo 
consilio vitare possumus, eventisque aliorom memoria re- 
petendis nihil ^ accidisse nobis novi cogitemus. Imprimis 
versutum et callidum erat factum Solonis, qui, quo et 
tutior vita ejus esset et plus aliquanto reipublicae prodesset, 
forere^ se simulavit. 

'Supply ^ui. — ^*Acc c. inf. — the rarer construction.— ^S-i^J**^* ^* — 
* Qua, bow, as. — ' T7t meminerimns nosesse homines, &c. 

X. 

Who would doubt that true riches consist in^ virtue i 

^ To oonrat, positiis < 
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Who has read this book without being moved ? There is 
none of us who does not know that^ you have* no enmities 
with Eoscius. There ia no doubt that I shall remain here. 
All good men were williag* to perish either for or with 
me. Do you think that^ there ia any coast so desert, that 
the fame of that day has not reached ifi^ I do not doubt 
that you waited for^ me. So great is the love of know- 
ledge and truth inniate in all, that no one can doubt that 
the nature of man is drawn to these things without the 
inducement of gain.^ It cannot be brought about ^ that I 
should not hate the enemies of freedom. ITothing is 
wanting for me to be most miserable. If Milo does not 
deny that, on account of® which he seeks nothing but to 
be pardoned,^^ would he hesitate to confess that on ac- 
count of® which he might even seek rewards 1^^ An acci- 
dent has prevented me &om doing this. Scaurus was pre- 
vented by force from carrying off his slave from the temple 
of Diana. IN'othing hinders us to do this. When there 
shall be nothing besides the soul, nothing will hinder it 
from perceiving of wliat nature ^^ everything is.^* He does 
ever3rthing in order to accomplish his purpose. 

2 Ace. c. inf. — ^3 Esse. — * Were vnUingy non recasabant. — ^ Literally : to 
vMch {quo, whither) the fame of that day has not reached (pervenire). 
— ^ To toaU for, exspectare. — "^ Literally : induced (invitatus) by no 
gain. — 8 To bring about, efficfire. — ® On account of, out of, ex. — ^^£ut 
to he parcUmed, nisi ut ignoscatur. — ^^ Literally : from which rewards 
would be to be sought (gerundive). — ^ Of what nature, qualis. — 
^ SubjunctiTe. 

IV. THE SUBJUNCTIVE IN INDIREOT QUESTIONS. 

(Grammar, § 353.) 

[In the following exercises, there are also some direct questions 
introduced; for the use of the interrogative particles, see notes 8 
and 4.] 

JL« 

l^um quid aliud in judicium venit, nisi uter utri 
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insidias fecerit ) Omnium ineptiamm, quae sunt innumer- 
abiles, haud scio, an ulla sit major quam illorum, qui Sol- 
ent, quocunque in loco, quoscunque inter homines visum 
est,^ de rebus aut difficillimis aut non necessariis disputare. 
Demosthenem^ ferunt ei, qui quaesivisset, quid primum 
esset in dicendo, actionem, quid secundum, idem, et idem 
tertium respondisse. Humanitate tanta est Pompeius, ut 
difficile dictu sit, utrum hostes magis virtutem ejus pug- 
nantes timuennt, an mansuetudinem victi dilexennt. 
Pythagorici, si quid affiimarent in disputando, quum ex iis 
quaereretur, quare ita esset, respondere soliti : Ipse dixit. 
I'pse autem erat Pythagoras. Quid interest, utrum ex 
homine se convertat quis in belluam, an in hominis figura 
immanitatem gerat belluae? Socrates quum rogaretur, 
cujatem se diceret, mundanum,^ inquit Est boni consulis 
non solum videre quid agatur, verum etiam providere quid 

, futurum sit. Kon intelligunt homines, quam magnum 
vectigal sit parsimonia. Difficile dictu est, quaenam causa 
sit, cur ea, quae maxime sensus nostros impellunt voluptate 
et specie prima acerrime commovent, ab iis celerrime fas- 
tidio quodam et satietate abalienemur. Diodotus Stoicus, 
caecus,* quod* sine oculis fieri posse vix videtur, geometriae 
munus tuebatur, verbis praecipiens discentibus, unde, quo, 
quamque lineam scriberent. Cur spolieris erit^ clypeus 
Achillifl, non cur metuaris ab hoste. Eos, qui singulis 
vitiis excellunt aut etiam plurimis, propter damna aut 
detrimenta aut cruciatus aliquos miseros dicimus, an propter 

. vim turpitudinemque vitiorum ? Vos narrare soletis nescio 
quem'' regnare^ Jovem. Quum ad naturam eximiam atque 
illustrem accesserit ratio quaedam conf ormatioque doctnnae, 

1 Ftnim esf, supply %ll%6: it seems good to them, or they please. — 
* Ace. c. inf. — 3 Supply me dico. — ^ CaecuSf although blind. — ^ QMod^ 
a thing which ; referring to what follows. — ^ £rU, will be the cause. — 
7 See Cfram., § 853, note 2. 
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torn illud nescio quid praeclarom ac singolaie solel 

Sales in dicendo Tniruro quantum^ valent 

^ Minm ^|«cmE»n^ like neaeio ^id, often eoEeioiaes no inflofinee on iiie 
ooiufanictuii. 

n. 

See whether 70a ought to hesitate to devote yoTuselYeB^ 
with your whde soul^ to this war. I neither know well 
enough, nor, if I knew, should I venture to say whether I 
am about to do something worth whila^ On account of 
this avadoe of the generals, who does not know what cala* 
mities our armies bear with them^ wherever they go 9^ 
Do you think that^ during these years more cities of the 
enemy have been destroyed by the arms of your soldiers, 
or states of your allies by their winter-quarters ? There 
are two kinds of libecrality : the one in^ bestowing,^ the 
other in returning a benefit ; whether we bestow or not is 
in our own power, but not to return is not permitted to a 
good man, if only he can do it without iigustice. The eyes 
tell how we are affected in mind. God cannot be ignorant 
of what mind every one is. iKTo one is to be held® an 
orator^® who is^^ not accomplished^^ in all the arts 
which are worthy of a free man. For if we do not use 
these arts themselves^^ in speaking, yet it is apparent 
whether we are ignorant of them, or have learned. Are 
these your words or not ] I do not see how past pleasures 
can relieve present evils. Which of us do you think is 
ignorant® what you have done last^* uight, what the night 
before,^ where you have been, whom you have called 

1 To devote one*B edf^ incamb&re. — 2 y^ith yowr whole soul, omni 
studio. — ^Something worth whUe, literally : the reward of the labpiir, 
operae prettum. — ^*Omit with them, — ^^ Impersonal perfect passive of 
venire, — ^^Acc. c. inf. — ^GJenitiTe. — ^To hestoWy dare. — ^QenmdiTe.— 
?* Literally : in the number of orators. — ^^ Subj. — ^Accomplished, per- 
politas. — u Literally : which themielyeB if we do not nee, &o. — ^^Ihnzi* 
muB, — ^* Superior. 
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together, what plans^^ you have formed 1^^ Do you think 
tbat^ Epaminondas groaned when he perceived^^ that^^ 
nlong with his blood, his life was flowing out 1 The ques- 
tion is,^^ whether we are to conquer,^^ or to perish^® with 
ignominy. 

^" What jpHaiUy qmd txmalS. — ^7 ^ /onti, cspfire.^^ — The quaUon it, 
agttar. — ^^ Future participle (per^ikrastie conjugation). 

y. THB OONSTBUCTION WITH guodf qUlOy &C. 

(Grammar, § 354.) 

I 

Mihi qmdem videntur homines hac re maxune bestiis 
piaestare, quod loqui possunt. Prata et arva et pecudum 
greges diliguntur, quod fructus^ ex iis capiuntur : hominum 
caritas et amicitia gratuita est. Liberalitas, patriae caritas, 
bene merendi de altero aut referendae gratiae voluntas, 
nascuntur ex eo, quod natura propensi sumus ad diligendos 
homines, quod fundamentum juris est. Laco^ glorianti 
cuidam mercatori, quod multas naves in omnem oram mad- 
timam dimisisset, non saepe optabiLis quidem ista est, 
inquit, rudentibus apta^ fortuna. Omnes boni semper 
nobilitati favemus, et quia utile est reipublicae, nobiles 
homines esse* dignos majoribus suis, et quia valet apud nos 
claronun hominum et bene de republica meritorum memo- 
rial etiam mortuorum. Quod non cruentum mucronem, 
ut voluit, extulit, quod vivis nobis egressus est, quod ei 
feirum de manibus extorsimus, quod incolumes cives, quod 
stantem urbem reliquit, quanto ilium maerore afilictum esse* 
putatis ? Dixit se non multum haesitantem responsurum,^ 
sed ea dicturum, quae sibi essent in promtu, quod ista ipsa 
de re multum et diu cogitasset. Id gregarii milites faciunt 

^ FructuSf profit — ^ Xoco, a Spartan. — ^ Apta, fastened to, depending 
on. — ^*Acc. c. inf. 



128 ADVANOED LATIN EXERCISES. 

inviti, ut se ab aliquo servatos esse^ fateantnr et coioimiii 

dent civicain; non quo^ turpe sit, protectum in acii^ 

hostium manibus eripi (nam id accidere nisi forti vizo ^ 

pngnanti cominus non potest), sed^ onus beneficii refoim^ 

dant Sensim et pedetentim progrediens extenuaturdolc^ 

non quo ipsa res immutari soleat aut possit, sed id, qojo^ 

ratio debueraty^ usus docet^ minora esse^ quae sint Tisfi 

majora. r 

^ See Gram.y § 854, note 1. — ^ The true reason is sometimes introdiieed 
withoat quod, — "^ Supply docere, ' 

IL 

We love and hold Lentulus dear, both, because he is 
your son, and because he is worthy of you, and because he 
loves and always has loved us. It is obviously proper for 
an orator to excite laughter, because this very mirth gains 
good-will for him by whom it has been excited. We all 
readily^ allow that^ there be as many accusers as possible^ 
because the innocent, if he is accused, can be acquitted ; the 
guilty, imless he is accused, cannot be condemned. In 
this every one must very highly praise your wisdom, that 
with the hope of conquering you have at the same time 
cast off the desire of contending. Pompey, being urged on 
by the enemies of Caesar, and because he did not wish any 
one to be equal to him in dignity, had wholly withdrawn* 
from his friendship. I shall settle what and of what 
nature* that is, concerning which we are inquiring, not 
because I think that^ you do not know, but in order that 
our discourse may proceed methodically. ^ Dicaearchus and 
Anstoxenus, because it was difficult to understand the 
nature of the soul,® said that^ there was no soul at alL. 

^ Readily f fadle. — * Ace. c. inf. — ^ To withdraw^ se avertfire. Wholly^ 
totom, agreeing with fe. — ^ Of what nature, qnalis. — ^ Methodically^ 
xatione et via. — ^^ Literally: because the understanding (intelligentia) 
of the soul, what and of what nautre it was, was difficult. 
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Laelins was not therefore called wise, because lie did not 
TUiderstand wliat was most pleasant, but because he lightly 
esteemed it. Cato shewed openly^ what he thought, not 
because he did not see his danger, but he considered that' 
he ought® to think of nothing but the dangers of his 
country. Demetrius Phalereus blames Pericles, because 
he spent® so much money on the Propylaea. Men com- 
plain that human life is short. 

^To thew openly^ prae se feire. — ^^ GknmdiTe. — * To ipend on, oon* 
jioSrein. 

VI. THE CONSTRUCTION WITH ^Um. 
{Grammar J § 355.) 

I. 

Ceteris in rebus quum venit calamitas, tum detrimentum 
accipitur ; at in vectigalibus non solum adventus mali, sed 
otiam ttetus ipse affert calamitatem. Tum, quum in Asia 
res magnas permulti amiserant, scimus Eomae fidem^ con- 
cidisse.' Quod declarari vix verbo proprio potest, id 
translate® quum est dictum, illustrat* id, quod intelligi 
volumus, ejus rei, quam alieno verbo posuimus, similitude. 
Hae translationes quasi mutationes sunt, quum, quod non 
habeas, aliunde sumas. Miserior es, quum in omnem 
j&audem raperis oculis, quam si omnino oculos non haberes. 
Tu, quum tibi deus dederit animum, quo nihil est praestan- 
tius neque divinius, sic te ipse abjicies atque prostemes, ut 
nihil 2 inter te et quadrupedem putes interesse 1 Iracundia 
quum^ in hac privata quotidianaque vita levis esse animi 
infirmiquc videtur, tum vero nihil est tam deforme quam 

^ Fides f credit. — 2 ^cc c. inf. — ^ Translato; supply verho, a word 
used metaphorically. — ^ lUustrat; the subject is similitudo, — * See 
Gram., § 855, note 2. 

I 
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ad sammmn imperimn etiam acerbitatem naturae adyungom 
IpsaxxL yictoiiam vicisse videiis, quum ea ipsa, quae enft 
ilia adepta, victis lemisistL Fuit quoddam tempua^ quum 
in agris homines, bestiarum more, vagabantui^ et sibi vickl 
feiino yitam propagabant. Qumn ex Aquillio quaeieretiu; 
quid esset dolus malus, respondebat; quum esset alinS 
simulatum, aliud factum. Haec quum nuntiata essent, L. 
Manlius praetor agmen ad Mutinam ducit. Hostes quum 
sustinere nostrorum impetus non possent, se in montem 
leceperunt. Hoc toto proelio, quum ab hora septima ad 
vesperum pugnatum sit, aversum hostem^ videre nemo 
potuit. Helvetiorum legati quum Caesarem in itineiB 
convemssent seque ad pedes projecissent suppliciteique 
locuti flentes pacem petissent, atque eos in eo loco, quo 
tum essent, suum adventum expectare jussisset,^ parueiuni 

® The snbjanctiye might have been used here ; see Cfram., § 855, note 
2. — "^Avertum hoitem^ an en«my with his back tuned. — ^JxtuitKt^ the 
subject nnderstood is Qaeaaar, 

IL 

"When I was thrice returned^ first praetor, I easily 
understood what you judged concerning me. When we 
are free from necessary business^ and from caies, then we 
desiie to see, to hear, to learn something. When the 
forces of the enemy are not far distant, the flocks are 
abandoned, agriculture is deserted, the voyages^ of the 
merchants come to a stand.** So long as^ the river Maisyas 
flows within the walls of Celaenae, it retains its name; 
but when it flows out® beyond^ the fortifications, they call 
it Lycus. We are not bodies, nor do I, in saying ^ this to 
you, say it to your body. When, therefore, he says: 

"^ To return, renuntiare. — ^Business, negotinm; pi. — ^Voyages, 
navigatio. — *To come to a stand, conquiescSre. — ^So longtu, qnamdiiu 
— ^ To flow out, se eyolv&re. — "^ Beyond, extra. — ^ In toying, dicens. 
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Know® thyself, this he says : Know® thy souL The gloiy 
of the Eoman people is at stake,^^ which has been handed 
down to you by your ancestors, great^^ in all things, but 
gieatest in military affairs. When the tyiant inquired of 
Simonides what or of what nature God was, he demanded 
fox himself one day to delibeiate.^^ When he asked the 
same next day, he sought two days. When Simonides 
i^peatedlyi^ doubled the number of days, and Hiero 
wondering, inquired why he did so, because, says he, the 
longer I consider, the more obscure the matter seems to 
ma L. Piso was a man of such virtue and integrity, that 
even in those excellent i* times, when you would be unable 
to find any worthless^^ man, he alone was named the good?^ 
Itiches, since every one, however unworthy, may have 
them, I do not count a real good.^^ How can true dreams 
be distinguished from fedse ones, since the same dreams 
turn out^® differently to different persons,^® and to the same 
persons not always in the same manner? When the 
nature of man is dissolved by death, it is plain whither 
each of the other elements^® go. For they all return 
thither whence they sprung; but the mind alone is visible^ 
neither when it is present, nor when it departs. 

^Kncno; literally: learn, become acquainted with, nosce, — "^^h at stake, 
agitnr. — "^^ Great — hat greatest , qnnrn magna — tum somma. — "^^ To 
deUberate, deliberandi cansa. — ^ Jtepeatedly, saepius. — ^^ Excellent, 
opdrnxus. — ^^ Worthless, neqnam. — ^^Oood, fmgi. — ^"^A real good, in 
bonis. — ^® To tum out, eyadSre. — ^ Differently to different persom, 
alxis aliter. — ^Elements, res. — 21 Xo be visible, apparSre. 

vn. THB ooNSTBUonoN WITH duTTiy doneCy guoadj anteguam^ 

AND jpriusquam, 

{Grammar, §§ 356, 867.) 

I. 
Animo non deficiam et id, quod suscepi, quoad potero, 
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perferam. Habetis eum^ consulem, qui et parere vesfajb 
decretis non dubitet, et ea, quae statueritis, quoad virc 
defendere et per se ipsum praestare possit. Dam 
veniret, Clodius locum relinquere noluit. Catilina 
imus timendus ex his omnibus, sed tamdiu, dum moenibin 
tLibis continebatur. JSTonnunquam cunctatione ac tardita&^ 
dum otium Yolunt cives etiam sine dignitate retinere^ 
utrumque amittunt. Obsidio per paucos dies magis qnani 
oppugnatio fuit, dum yulnus ducis curaretur. Caesar jiM 
expectandum sibi statuit, dum, omnibus fortunis socionntf 
consumptis, in Santones Helvetii pervenirent. In omni- 
bus negotiis priusquam aggrediare, adhibenda est praeparatio 
diligens. ^O inanes nostras contentiones, quae in medio 
spatio saepe franguntur et corruunt, et ante in ipso cursa 
obruuntur, quam portum conspicere potuerunt ! Verciage- 
torix priusquam munitiones ab Eomanis perficiantor, con- 
silium capit omnem ab se equitatum noctu dimitteieu 
Sapientis est, nihil admirari, quum accident, nihil, antequam 
evenerit, non evenire posse^ arbitrari. 

^ Eum consulemj qui, a consul who, or sach a consul as. — ^Aoc. o. 
inf. 

n. 

We must entreat angry persons, if they have the power 
to revenge themselves, to wait till their anger cools.^ 
Fabius sent horsemen to^ detain the whole army till he 
himself should arrive. Fabius opposed Flaminius as long, 
as he could. As long as the enemy were retreating,^ the 
infantry were engaged in the pursuit. Caesar thought^' 
that* he ought '^ not to wait till the forces of the enemy* 
were increased, and the cavaby returned. A diligent 

^ To cool, defervescSre. — ^To detain; literally: "who should detain. 
— ^To retreat, abire. — ^*Acc. c. inf. — ^(Jerundive. 
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physician must/ before attempting to apply any medicine 
to a sick person, learn the nature of his disease. Before 
pie ambassadors returned from Delphi, the new military 
tribunes^ had entered on^ their office.® The soldiers of 
Caesar did not cease to pursue the enemy, till they 
approached the gates of the city. I did not wish to go 
before you arrived. 

^Military trtbunea, tribuni militum. — ^ To enter on^ inire. — ^ Office^ 
augistratiis. 

viiL THE cx)NSTRUonoN WITH quamvts, quasif &0. 

(Grammar, §§ 358, 359.) 
I. 

Homines, quamvis in turbidis rebus sint, tamen, si 
modo homines sunt, interdum animis relaxantur. Quamvis 
Menti delubra et Yirtuti et Fidei consecremus, tamen 
liaec in nobis ipsis sita videmus. Superiora ilia, quam- 
quam ferenda non fuerunt, tamen, ut potui, tulL Si 
Catilina in urbe ad banc diem remansisset, quamquam, 
quoad fuit,^ omnibus ejus consiliis occurri atque obstiti, 
tamen, ut levissime dicam, dimicandum nobis cum illo 
fuisset Quamquam mortem quidem omnibus natura 
proposuit, crudelitatem mortis et dedecus virtus propul- 
sare solet. Haec victor hostis imperat ; haec, quamquam 
sunt gravia atque acerba, fortuna vestra vobis suadet Si 
ea, quae in me officia et studia contulisti, vis mihi etiam 
gratiora efficere, quamquam sunt gratissima, hoc mihi da 
atque largire. Parvi, prime ortu, sic jacent, tamquam 
omnino sine animo sint. Assiduitate quotidiana et con- 
suetudine oculorum assuescunt animi, nequo admirantur 
neque requirunt rationes earum rerum, quas semper vident : 

^ Supply tn urbe. 



134 ADVANOED LATIN BXEBOISES. 

peiiiide quasi novitas nos magis quam magnitado lemm 
debeat ad exquirendas causas excitare. Hannibal, ex quo 
die dux est declaratus, velut Italia ei provincial decreta 
bellumque Eomanum maneatum esset, Saguntinis in&RB 
bellum statuit. 

2 Provinda, as his province. 

n. 

Although^ courage never failed^ me, occasions^ deserted 
me. The mind of man, not bis coffer,* is wont to be 
called rich. However^ full that may be, while I see you 
empty, I shaU not think you ricL Although^ ambition 
is a vice, it is often the cause of virtues. What is dis- 
graceful can in no way be made honourable, although^ it 
may be concealed. Although^ the consolation contained 
in''^ your letter was very agreeable to me, yet the greatest 
advantage^ that I have derived^ from this letter was, 
that^^ I have perceived you to be prepared and accoutred^^ 
against fortune. However much^^ you might excel, you 
would never be able to promote^^ all your friends "••* to the 
highest^^ dignities. Since no one can dispense with his 
neighbour,i« although^ he is rich and honoured, let him 
not proudly disdain^^ any one, or refuse to receive the 
help of a man, however^ poor he may be. Although^ old 
age can dispense with immoderate banquets,^ ^ it can still 
take pleasure in^^ moderate entertainments.^^ Some who 
had offered themselves to Caesar at the beginning of the 

^ Qaamqnam. — ^To fail, deesse. — ^Occasions, tempora. — *Coj/er, 
area. — ^ Quamyis.-— ^ lioet. — "^Contained in, siinply of, — ^Advantage, 
fructus. — ^To derive, capSre. — "^^That, quod. — "^^ Accoutred, oriLatiis. 
— ^Quantumvis. — ^ToproriMte, perducfire. — ^* Oirdtfriends. — "^High, 
amplus. — "^^ One*$ neighbour, alter. — "^"^ To disdain, repndiare. — 
"^^ Banquets, epnlae. — "^To take pleasure, delectari. — ^An entertain- 
ment, conyiTium. 
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civil war, if he wished to make use of their assistance were 
xestoied by him to their old rights,^^ just as if he had em- 
ployed their services. Pisistratns, as if he had conquered 
1^8 Megarians^ for himself and not for his country, seized 
on the supreme power,^^ and ruled thirty-three years. 
As if there were only wicked men in the city, and not 
throughout all Italy; or as if audacity were not more 
powerful there, where there are less resources^* for de- 
fence 1^5 

^To restore one to Jiis old rights, restitnfire aliqnem in integrum. — 
28 The MegwrianSf Megarenses. — ^3 ^b seize on the supreme power, occu- 
paretyrannidem. — ^ Resources, opes. — ^Fordefancey addefendendnm. 

IX. THE SUBJUNCTIVE IN BELATIVE CLAUSES. 

(Grammar, § 860.) 

L 

Verba inventa sunt, non quae impedirent, sed quae in- 
dicarent voluntatem. ITullis unius discipline legibus^ 
adstricti, quibus in philosophia necessario pareamus, quid 
sit in quaque re maxime probabile, semper requiremus. 
Quid est, quod aut de re aut de perficiendi facultate dubite- 
mus ? Hi vos, quoniam libere.loqui non licet, tacite rogant, 
ut se dignos existimetis, quorum salutem tali viro com- 
mendetis. Id quod postulat, idoneus non est qui impetret 
Eoscius^ quum artifex ejusmodi sit, ut solus dignus vide- 
atur esse, qui in scena spectetur, tum vir ejusmodi est, ut 
solus dignus videatur, qui eo^ non accedat Quum sit 
unus Cn. Pompeius, qui non modo eorum hominum, qui 
nunc sunt, gloriam, sed etiam antiquitatis memonam vir- 
tute superaverit, quae res est, quae cujusquam animum in 
hac causa dubium facere possit ? 

^ NuUis unius disciplinae Ugibus, by the laws of no one school. — 
3 Bascius, an actor in the time of Cicero. — ^ Eo; that is, ad scenam. 
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IL 

No torrents run^ into the Cydnus, to distiirb the chann^^^ 
of the softly flowing* river.* Clodius had chosen ontt^ 
Cicero to inveigh against.^ Aristotle united the kncfvr- * 
ledge^ of things with practice in speaking.^ ]^or did^ 
this escape the wise King PhiUp, who sent for? him as' 
teacher for his son Alexander^ that he might receive &om ' 
him the precepts both of action and of eloquence.* You 1 
chose out Pompey, alone of all, to appoint to the com- -' 
mand^ of the war against^® the pirates. Were those who '• 
asked unworthy to obtain 1 Countrymen, when they 
praise the honesty ^^ and goodness of any one, say that^ ' 
he is worthy to be played at fingers with^* in the dark 
Although you have such a general as seems to be able to 
conquer the royal armies, yet unless he is also^^ such as 
can refrain from touching^* the money of the allies, he is 
not flt to be sent to the Asiatic war. 

* To run mto, incnrrSre in. — ^ To Jlow, manare. — ' Omit river. — 
* To inveigh againtty invehi in. — * Knowledge^ cognitio. — ^ In tpeahing; - 
genitive of oraiio. — "^To send for, acdre. — Action — eloquence; gerund i 
of ag^re — eloqui, — ^ To appoint to the command, praeponSre. — 
"^^ Against, of. — ^^Jffonatyf fides. — ^^*Acc. c. inf. — "^^Micare, means to 
play at an old Roman game with the fingers. Literally : worthy with 
whom you may play, &c. — **-4foo, idem. — ^To refrain from touching, 
se oohibSre a. 

III. 

Grenus est belli ejusmodi,^ quod maxime vestros animoa 
excitare atque inflammare ad studium persequendi debeat. 
Yir bonus non modo non facere sed ne cogitare quident 
quidquam audebit, quod non audeat praedicare. Innocentia 
est affectio talis animi, quae noceat nemini Nulla unquam 
fiiit, liberis amissis, tam imbecillo mulier animo, quae non 

^ CfeiMU UUi ttt ^utmodi, &o. 
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aliquando lugendi modum fecerit. "Non sumus ii, quibus 
nihil verum esse videatur, sed ii, qui onmibus veris falsa 
quaedam adjuncta esse^ dicamus. KuUum est genus 
i^ruiiL, quod aut, avulsum a ceteris, perse ipsum constare* 
a^^ quo cetera si careant vim suam atque aetemitatem con- 
B^rvare possint. Yultus est una pars corporis, quae, quot 
animi motus sunt, tot significationes et commutationes 
possit efficere. In magno civium numero magna multitudo 
est eonun, qui aut propter metum poenae, peccatorum 
8!H>runi consciiy novos motus conversionesquo reipublicae 
qi^aeiant, aut qui, propter insitum quendam animis furorem, 
discordiis civium ac seditione pascantur, aut qui, propter 
implicationem rei familiaxis, communi incendio malint^ 
quatu suo, deflagrare. Indagatio ipsa lerum turn maxi- 
marum turn etiam occultissimarum babet oblectationem ; 
si vero aliquid occurret, quod verisimile videatur, human- 
issima completur animus voluptate. Nos, qui sequimur 
probabiLie nee ultra id, quod verisimile occurrerit, progredi 
possumus, et refellere sine pertinacia et refelli sine iracundia 
paiati sumus. Nihil est in animis mixtum atque con* 
cretum, aut quod ex terra natum atque fictum esse videatur, 
nihil ne aut humidum quidem aut flabile aut igneum. 
Nihil est tam incredibile, quod non dicendo fiat probabile, 
nihil tam horridum, tam incultum, quod non splendescat 
oiatione et tamquam excolatur. 

2 Ace. c. inf. — ^8 Supply jpoMt^. 

IV. 

There is nothing so great and so difficult, that this man 
cannot accomplish it. I am not so unfeeling^ as not to be 
moved by the grief of my most dear and loving brother. 
In these natures there is nothing^ that has the force of 

^ Unfeeling, ferreus. — 'NotHng of that kind, nothing such. 
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memory, of intellect,^ of thought ; that retains* the pasi|^ 
that foresees the future,^ and that can embrace^ the pre^ 
sent.^ I have always considered that as perfect philosophyi 
which could speak copiously and elegantly"^ on the greatest 
questions. !N'othing can be said so absurdly, but it is said 
by some one of the philosophers. There is no one so 
averse to^ the muses, as not readily to suffer the eternal 
celebration^ of his labours to be committed to versea 
How many jests are usually^^ in letters, which seem 
foolish,^^ if they are published I^^ There is no grief which 
length of time does not diminish and mitigate.^^ You 
have^* not a contest with an^* enemy, with whom you can 
have any terms of peace. I am in want of ^^ nothing so 
much as of a man, to*^*^ whom I may communicate all 
things which cause me any anxiety,^^ who may love me, 
with whom I may converse, pretend^^ nothing, dissembte 
nothing, hide^® nothing. In the body, if there is anything 
of such a Irind as to injure the rest of the body, we sufiar 
it to be burned and cut, that one of the limbs may perish 
rather than the whole body. For all those who have pre- 
served, assisted, benefited ^i their native country, there is a 
place in heaven fixed 22 and marked out,^ where they may 
enjoy eternal life.^^ 

'8 Intellect, mens. — * To retaiUf tenere.— ^ Nenter plnral. — ^ To em^raee, 
complecti. — '' Elegantly, ornate. — ^Averse to, aversusa. — ^ Oeldtraium, 
praeconium. — ^^ Literally : are wont to be. — "^^ Foolish, ineptns. — ^To 
publish, proferre. — ^^To mitigate, mollire. — i*Esse. — ^^An; that, if. 
— ^^Deesse. — ^"^ To communicate to, commnnicare cum. — '^^To conue 
anxiety, cura affic6re. — ^^To pretend, finggre. — 20 jfQ j^^ji^^ obtegSie.— 
^To ben^t, augere. — ^ Fixed, certus. — ^Marked out, definitiu.— 
^ Eternal life, aevum sempitemum. 

V. 

ITum satis laudari philosophia poterit, cui qui pareat) 
omne tempus aetatis sine molestia possit degerel Eniati 



\ 
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pamenmt Alexandro, datisqne obsidibus, tributmn, quod 
ne Peisls qnidem tulissent, pendere ne cogerentur impe- 
traverunt. Ecquam putatis civitatem pacatam faisse,^ quae 
locuples sit 1 ecquam esse^ locupletem, quae istis impera- 
toiibus pacata esse yideatur 9 Quern ardoiem studii censetis 
ftdsse^ in Arclumede, qui, dum in pulvere quaedam describit 
attentius, ne patiiam quidem captam esse^ senserit 1 Quid, 
Catilina, est^ quod te jam in hac uxlje delectare possit, in 
qua nemo est extra istam conjuiationem perditorum homi- 
num, qui te non metuat, nemo, qui te non oderit ? Mihi 
quidem certe vir abundans bellicis laudibus, Cn. Pompeius, 
multis audientibus, hoc tribuit, ut diceret frostia se tertium 
triumpbum deportaturum foisse,^ nisi, meo in lempublicam 
beneficio, ubi triumpharet esset liabiturus. Homines 
imperiti facilius, quod^ stulte dixeris, leprebendere, quam, 
quod sapienter tacueris, piobare possuni Erat in M. 
Catone inexbausta aviditas legendi, nee satiari poterat, 
quippe qui^ in ipsa cUria soleret legeie saepe, dum senatus 
cogeretur. Quotusquisque pbilosopborum* invenitur, qui 
sit ita moratus, ita animo ac yita constitutus, ut ratio 
postulat, qxd disciplinam non ostentationem scientiae sed 
legem vitae putet, quique obtemperet ipse sibi ac decretis 
suis pareat ? 

^ Ace. c. inf. — ^ Quod has here the sabjanctive, becanse it implies the 
idea of a condition : if you have said anything. But in this and other 
cases, it is donhtfol whether we have the perfect sahjanctiye, or the 
futnre-perfect indicative. — ^ See Chrwm., § 860, 6, note 2. — ^ Qtcoftu- 
qtmque philosophonim, how few of the philosophers. 

VI 

There were philosophers who thought that^ the gods 
took 2 no care' at all of human affairs. There are philo- 

^ Aoc. c. inf. — 8 Xo take, habSre. — ^ Own, pioenzatio. 
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soplieis, and these, indeed, great and distinguished,^ whq 
think that the whole universe^ is administered and; 
governed hy the mind and reason of the gods. Do noij 
hesitate to devote yourselves with your whole soul to a;, 
war, in which* the glory of your name, the safety of th«^ 
allies, the greatest revenues, the fortunes of very many 
citizens are defended along with the republic. What 
general can we hold of any account,^ in whose army cen-, 
turionships® are sold and have been sold 1 In this yott 
seemed to me to be ridiculously inconsistent,^ that you 
both abused^^ and praised the same person, called him a 
most excellent man, and a most abandoned wretch.^^ 
There is no one of any nation, who, having obtained the 
guidance of nature,^^ cannot attain^* to virtue. There were 
found some who praised nothing, except what they were 
confident that^ they could imitate. 

* Distiriffuuhedf nobilis. — * Universe, mundus. — ^ A war in whiehf thai 
war in which. The following clauses contain the reason for devoting them-, 
selves to the war. — "^To hold of any account, aliquo in numero putare. — 
^ Centurionship, oenturiattts. — ^Inconsistent, inoonstans. — ^^ To abusCf' 
laedSre. — ^^An abandoned toretch, homo improbns.— ^TAe guidance 
of nature, nature (as) guide. — ^^ To attain, pervenire. 

YIL 
ISfon tam fui timidus, ut, qui in maximis turbinibus ae 
fluctibus reipublicae navem^ gubemassem salvamque in 
portu collocassem, ^ntis tuae nubeculam pertimescerem. 
Quis est omnium, qui modo^ cum musis, id est, cum 
humanitate et cum doctrina habeat aliquod commercium^ 
qui se non mathematicum Archimedem malit,^ quam 
tyrannum Dionysium 1 !N"emo bonus, nemo civis est, qui 
modo^ se civem esse* meminerit, qui vos non oculis fugiat, 

^ Join reipuhlicae navem. — ' See Gram,, § 860, 8, note 2. — ^ Supply 
etH, Ace. c. inf. — * Aco. c. inf. 
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aunbus respuat, animo aspemetur. Quis unquam, qui 
paulum modo^ bonorum consuetudinem nosset, litteras ad se 
ab amico niissas, offensione aliqua interposita, in medium 
protulit palamque recitaviti Fuit Sulpicius vel miaxime 
omnium, quos quidem^ ego audivorim, grandis et, ut ita 
dicam, tragicus orator. Equidem neminem praetenmsi, 
quem quidem^ ad te perventurum^ putarem, cui litteras 
non dederim. Nulla non propria oiatoris est res, quae 
^uidem^ ornate dici graviterque debeat. 

vin. 

There are some in this order, who either do not see 
those things which are impending, or who dissemble what 
they see. great force of truth, which easily defends 
itself by its own strength !^ There is nothing that God 
cannot effect, and indeed without any labour. Further 
than to see the probable,^ I cannot advance.* We all 
wished to conquer; you especially, since you had come 
into that position,* that you must have perished,* if you 
had not conquered. Nothing, at least of those things 
which^ are done on earth, is more pleasing^ to Gk)d than 
the councils and assemblies of men lawfully associated,^ 
which are cSEdled states. It was always my opinion, that® 
our countrymen had either invented all things of them- 
selves^® more wisely than the Greeks, or had made better 
what they received ^^ from them, those things at least 
which they thought worthy to bestow labour on.^^ During 

* By its ovm strengthf per se. — ^^jq-guter plural. — 'Literally: I liave 
not, whither I may advance (progredi) further (ultra) than that I 
laay see the probable. — ^ PontioUj locus. — ^ That you mutt have 
perished f ut tibi pereundum esset. — ^At least of those things ichichf 
quod quidem. — ^ Pleasing^ acceptus. — ^Lawfully associated, jure 
Bociatus. — ^Acc. c. inf.— ^^ Of themselves, per se. — ^^ What they re- 
eeived, accepta, neuter plural. — ^^ To bestow labour on, in quibus elabo- 
rarent. 
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these years, whoever made a voyage,^^ was in great danger 
on account of the pirates. 

^ To moJce a voyage, naTigare. 



X THE STTBJTTNOnVE IN CLAUSES FOBHINQ INTEGRAL FABIB 

OF DEPENDENT OLAUSSa 

(Grammar, § 361.) 

L 

Hoc sic fieri solere^ accepimus, nt reguin afflictae for- 
tunae facile multorum opes alliciant ad misericordiamy 
maxiineque eorum, qui ant reges sunt aut vivunt in r^no; 
quod regale iis nomen magnum et sanctum esse Yideatux: 
Democritus atomos, quas appellat,^ id est, corpora indi- 
vidua, propter soliditatem censet in infinito inani ita f ezzi,^ 
ut concursionibus inter se cohaerescant; ex quo efOlciantur 
ea, quae sint quaeque cemantur, omnia. Facile intelligi 
potest, am'muTn yidere^ et audire non eas partes, quae quad 
fenestrae sint animi; quibus tamen sentire nihil quest 
mens, nisi id agat^ et adsit. ArcesUam ferunt primum 
instituisse,^ non quid ipse sentiret ostendere, sed contra id, 
quod quisque se sentire^ dixisset, disputare. 'Artes ipsas 
propter se assumendas esse^ putamus, quia sit in his aliquid 
dignum assumtione. Intelligi necesse est, in ipsis rebus, 
quae discuntur et cognoscuntur, invitamenta inesse,^ quibus 
ad discendum cognoscendumque moveamur. Hoc constet,^ 
neque infantiam ejus, qui rem norit, sed earn explicare 
dicendo non queat, neque inscitiam ejus, cui res non 
suppetat, verba non desint, esse^ laudandam. Menedemua 
caput esse^ arbitrabatur oratoris,^ ut et ipsis, apud quos 

^Acc. c. inf. — ^Quas appellat, as he calls them. — ^Id agfrt, to 
attend to it. — ^ Subjunctiye with imperative force. — ^ Ga'pviJt oratoru, 
the main point in an orator. 
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ageret, talis, qualem se ipse^ optaret, videretur. Ferunfc 
Leontmiim.'^ fuisse^ Grorgiam, qui permagnuiii quiddam 
suscipeie ac profiteri Tidebatiir, qumn se ad omnia, de 
qidbus quisque audire vellet, esse^ paxatuin^ denuntiaret. 
Slud stultissimmii est, existimare omnia jnsta esse,^ quae 
scita^ sint in populorum institutis aut legibus. Quid est 
minus, non dico oratoris, sed hominis, quam id objicere 
adversario, quod iUe si verbo negarit, longius progredi non 
possit, qui objecerit. Solent boni imperatores fiacere, quum 
p2X)eKum committunt, ut in eo loco, quo fugam hostium 
fore^ arbitrentur, milites coUocent, in quos, si qui ex acie 
fugerint, de improviso incidant. Praeclarum mibi quiddam 
videtur adeptus is, qui, qua re homines bestiis praestent, 
ea in re bominibus ipsis antecellat. L. Lentulus, consul^ 
senatui reique publicae se non defuturum^ pollicetur, si 
audacter ac fortiter sententias dicere yelint ; sin Caesarem 
lespiciant atque ejus gratiam sequantur, ut superioribus 
feceiint temporibus, se sibi consilium^^ capturum^ dicit^ 
neque senatus auctoritati obtemperaturum. Hoc naturae 
est insitum, ut quem timueris, quicum de vita fortunisque 
"contenderis, cujus ex insidiis evaseris, bunc semper oderisL 

•Snpply videri. — "^ Leontinus, of Leontini, a town of Sicily. — ^Ad 
omnia — ^paraturrij prepared for all things ; that is, prepared to discourse 
on every subject. — ^Scita, from scUc^e, to ordain, appoint. — ^^Sibi 
eoimlium oop^, to look oat for one's self. 

n. 

Aristotle says excellently: If there were men who had 
always dwelt under the earth, in good and splendid houses, 
which were adorned with statues and pictures, and fur- 
nished with all those things in which they abound, who 
are thought happy, but had never gone out above ground,^ 
and then if, after some time,^ they had been able to 

1 Ab(yve groundf supra terram. — 2 After some timCf aliquo tempore. 
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pass' from those hidden abodes^ into these regions^ 'Widill 
vre inhabit: when on a sudden they saw the earth, and tttj 
seas, and the sky, assuredly they would think that^ Hm! 
were gods, and that^ these so great works were the wodb' 
of the gods. Some of the soothsayers^ said, that^ -ttt 
vision was of good omen^ to the king, because the caniA 
of the enemy had seemed on fire,^ because he had sett 
Alexander, with his royal robe laid aside, led about ^^ in* 
Persian ^^ and common ^^ d^ess. What can be so j^laii^ 
when we look at the sky and contemplate the heavenly 
bodies,^^ as that** there is some divinity of most excellent 
mind, by whom these things are governed ? If those who 
have become deaf took pleasure in songs, they ought to 
consider that,^ before these were invented, many had lived 
happily. Socrates was wont to say, that^ all were suffi- 
ciently eloquent in that which they knew. This is more 
just,^^ that no one can be eloquent in that which he does 
not know. Who is there, either of such eager ^^ avarice, 
or of such unbridled^® passions, that he would not choose 
many times ^''^ rather that^ that same thing, which he wishes 
to obtain by some crime, should come into his possessions^ 
without crime than in that way, even^^ if complete** 
impunity were set before himl^i Clodius used every day 
invidiously to attack ^^ my authority,^^ saying,^* that* the 
senate decreed not as^ it thought, but as^^ I wished; 



^ To pass J eradfire. — ^Ahode^ sedes. — ^JtegioUf locus. — ^Acc. c. inf.— 7 
^A soothsayer f vates. — ^ Of good omeUf laetus. — ^Literally: had been 
on fire (ardere). — ^^ To lead about ^ perducfire. — '^^Persian^ Persicus.-7^ 
** Common^ yulgaris. — ^ The heavenly hodieSf coelestia. — ^^Just, Teniib'' 
'—^^ Eager y ardens — .^° Unbridled, e£frenatus. — "^"^ Many timeSy mollitf 
partibus. — ^^ SluovXd come into his possession, ad se pervenire.— - 
*^ Ablative absolute. — ^o Complete, omnia. — ^i Omit him. — 22 j'o attach^ 
criminari. — ^Authority, potentia. — ^Saying, quum diceret. — ^Ai, 
what. 
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I jSociates said excellently, that this was the shortest ^^ load 

\ .to gloiy, if one should see to it^<^ that he was such as he 

^ fWiahed to be believed. Caesar exhorted his soldiers to 

I defend against ^^ his enemies the reputation and dignity of 

4jbat general, under whose command ^^ they had fought^^ 

;K>niany successful battles, and had subdued all Gkiul and 

^Germany. 

^Skortegt, nearest. — ^To see to it, id agSre. — ^ Agaimt, ab.— 
^Coamand, dxm^m.—^ To fight, facSre. 



GBAUUAB. — OHAPTBB LIII. 

THE IMPEEATIVE MOOD. 

(For ExercUes on § 870, see under § 888.) 

L 

TJt deum agnoscis ex operibus ejus, sic ex memona 
xerom et inventione et celeritate motus omnique pulchri- 
tadine virtutis vim divinam mentis agnoscito. Muta jam 
istam mentem, Catilina, mihi crede, obliviscere caedis 
atque incendiorum. Amemus patriam, consulamus bonis, 
praesentes fnictus negligamus, posteritatis gloriae servi- 
amus. Id esse^ optimum putemus, quod est rectissimum. 
Speremus, quae volumus, sed quod accident, feramus. 
Cogitemus denique corpus virorum fortium magnorumque 
homiuum esse^ mortale, animi vero motus et virtutis 
gloriam sempiternam. Meminerimus et^ adversus infimos 
jnstitiam esse^ servandam. Studia nostra naturae regula 
metiamur. ISfegligite praeterita si vultis, sed ne reliquas 
apes turbetis atque omnes provincias evertatia. Philo- 

^Aoc. c inf. — *Et, even. 
J 
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sopliia nascatur Latinis qtiidein litteris ex hia tempoiribii% 

eamque nos adjuvemiis, nosque ipsos redaigui r^elliqw 

patiamur. In leipublicae corpore quidquid est pestiip- 

nun, amputetnr : duia vox; mnlto ilia dnrior: salvi dak 

improbi, sceleiatiy impii; deleantor innooentes, honeift^ 

boni, tota xespublica. Magistiatos doniim ne capinnto 

neve danto. Apud^ Xenophontem moriens Cyrus migor 

haec dicit: Kolite^ arbitrari, mihi caiissinii filii^ me^ 

qumn a vobis discessero, nusqnam aut milium^ foie.^ I^ee 

enim, dum eram vobiscum, aniTmiTn meiim videbatis, sed 

eum esse^ in hoc corpore, ex iis lebus, quae gerebam, in- 

telligebatis. Eundem igitur esse^ creditote, etiamsi nullum^ 

videbitis. 

^ Apud, in ; tliat is, in a passage of. — * See Cfram., % 369, note 2.— 
^ Nullus may in snch cases be traoalated by not, 

n. 

Let us understand that^ nothing is accidental^ Let 

anger be far from you,^ with, which nothing can be done 

rightly, nothing deliberately.* As the eye in reading, so 

let the mind in speaking, look forward to^ what is coming.* 

Let the impious not dare to appease the gods with giftaL 

Let them listen to Plato, who bids us not doubt^ of what 

mind the gods will be, when no good man wishes to 

receive a gift^ from a wicked man. Let the appetite 

obey reason. Let us be of that mind which reason and 

truth prescribe. When the Ephesians expelled Hermodoms 

iiom the state, they spoke thus : Let no one of ns be 

distinguished j® but if any one^*^ does arise,^ let him be 

^Aoc. c. inf. — * Accidental, fortuitns. — ^ Literally: be far awojf 
(procul abesse). — * Deliberately, eonsiderate. — ^ To look forward to^ 
prospicfire. — ^^ Literally: wTmU follows, — '^Literally: who forbitU to 
doubt. — ^ To receive a gift, donari. — ^ To be distinguished, excellSre. — 
"^^Any one; the meaning is: any distinguished man. — ^To artBe^ 
exsistSre. 
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in anotlieT place and among others. Do not reckon this 
man among your fiiends. Do not hope for immunity 
tram the evils of human lifa Go out of the city, Catiline, 
6ee the state from fear, depart into exile. Let no one be 
sooniged,^' neither freeman or freedman. 

^ To scourge f verberare. 



aSAHUAB. — OHAPTEB LIV. 

THE INFINITIVE MOOD. 

I. THE INFINITIVB AS SUBJECT, PREDICATE, AND OBJBOZ 

(Qrammaar, §§ 872-376.) 

[In this and the following exercises, the pupil may be required to 
point out where, instead of the infinitiye, ut with the subjunctive 
might be used.] 

I. 

Quid tam necessarium est, quam tenere semper arma, 
qnibus vel tectus ipse esse possis, vel provocare improbos ? 
Eratiniqna conditio postulare, nt Caesar Arimino excederet 
atqne in provinciam leverfceretur. Turpe est nihil scire. 
Mnlta oportet esse in eo, qui alteram accuset ; primum in- 
t^ritatem atqne innocentiam singulkrem. Obest plerumqne 
lis, qui discere volunt, auctoritas eorum, qui se dooere^ profi- 
t^itor. Desinunt enim suum judicium adhibere. Mihiunus 
ex omnibus civibus videtur Milo re docuisse, non verbis, 
quid oporteret a praestantissimis viris in republica fieri et 
quid necesse esset. Desitum est* videri quidquam in 
socios iniquum, quum exstitisset etiam in cives tanta crude- 

^ Aoe. c. inf. — ^ Desitum est. Before an infinitiYe actiye, the active 
of this verb is used ; before an infinitive passive, the passive. 
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litas. Cupio, patres conscripti, me esse clementem ; * cnpio in 
tantis reipublicae periculisnondissolutum^ viderL Boscii]3 
socium fraudasse arguebatur. Dicere apud eum de facinon^ 
contra cujus yitam consilium facinoiis inisse arguare, grav^ 
est. Eatio ipsa monet amicitias comparare. Sinite hocloc^ 
Quirites (sicut poetae solent, qui res Komanas scribunt), 
praeterire me nostram calamitatem. Jubet nos Pythius 
Apollo noscere nosmet ipsos. Festinatio prohibebat acciii 
Bactrianos et Indos ceterosque Eubri Maris accolas. Quidasl 
ea necessitate constricti sunt, ut etiam, quae non probata 
soleant, ea cogantur constantiae causa defendere. A te fortis 
esse didicL Ex eo* prudentior fieri coepit. Illis timidis et 
ignavis licet esse, qui respectum^ babent, quos sua terra, 
suus ager per tuta ac pacata itinera fugientes accipient 
Vobis necesse est fortibus viris esse, et aut vincere aut in 
proelio potius quam in fuga mortem oppetere. Non sunt 
ea bona dicenda, quibus abundantem^ licet esse miserrimum* 

'See (rram., §374, note i.—*JSxeo, from that time. — ^Jtespectus^ some 
thing to look back to ; hence, a place of refuge, retreat. — ^See Gram,, 
§ 376, 3, note. 

n. 

Learning is nothing else tban^ remembering. It was 
the business of the poets to sing the praises of heroes. Of 
evils, it behoves us to choose the least It is peculiar to 
an angry person to desire to inflict^ as great pain as pos- 
sible on him by whom he seems to have been injured. You 
must^ either conquer, or anything rather than be slaves.* 
We must* resist, by means of the laws, the crimes of 
wicked men, who would overthrow^ the state. All Asia 
and Greece are compelled to look to you for assistance.® 

^ Else than, alind nisi — ^ To infiictf innrSre. — ^ Oportet. — ^ To he a 
davcy servire. — ^ Who viould ovtrQiroWf translate by the substantiyo 
eversores. — ^^ Literally: to look for (exspectare) your assistance. 
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Wisdom teaches us to endure with calmness''^ the injuries 
of fortune herself Custom teaches us to endure labour, 
to despise a wound. You accuse* Roscius of having killed 
Ms father, and yet you cannot tell either wherefore or how. 
Pythagoras forbids us to abandon* the post^^ of life 
.without the orders^^ of the commander, that is, of God. 
I' exhort you to abide by^^ your purpose,^^ and not to fear 
the violence or threats of any one. No punishment can 
be found too severe for^* him who has slain ^^ his father, 
fbr whom he was bound by all human and divine laws^* 
to die himself, if occasion ^^ required.^* Be such as you 
desire to be esteemed. "We desire not so much to seem 
good, as to be good. It is not permitted^* you to be 
ungrateful 

^With calmnesSf modeste. — ^^ArguSre. — ^To abandon, decedSre de. — 
^^Pottf siatio. — ^^ Without the orders^ injussu. — ^To abide 6y, manere 
in. — "^^Purpoaej sentcntia. — '^^For, in. — ^^ To slay one, offerre mortem 
alicoi. — ^^ Literally: for whom all diyine and human laws (jura) bound 
(cogebant) him to die himself. — ^^ Occasion, res. — ^® To require, posta- 
lare. — ^^ Licet. 



n. THE ACCUSATIVE WITH THE INPINITIVB. 
{Grammar, §§ 377-881.) 

I. 

Est aliud iracundum^ esse, aliud iratum. Facinus est 
vinciri civem Romanum, scelus verberari, prope parrici- 
dium necarL Nulla salus reipublicae major est, quam eos, 
qui alterum accusant, non minus de laude, de honore, de 
fama sua, quam illos, qui accusantur, de capite, de fortunis 

^ In such a case as this, the accusati7e must be used. Aliquem may 
be supplied as the subject of the infinitive. But translate — it it one 
thing to he irascible, and in the next clause, est aliud (aliquem) esse 
iratum, it is another thing to he a/ngry. 
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suis peitimescere. Maximas yirtutes jacere omnes necesae 
est, Yoluptate dominaiite. Est magni animi non obviam 
ire^ supplicem victoiL Traditum est,^ nymphas, amoia 
anmis letentas, in ilia rape considere. Stoici afiSxmaiit 
omnia peccata esse pana, omne deHctmn scelus esse neftt: 
mua, nee minus delinquere enm, qui gallum gaUinacenniy 
quum opus non faerit, quam eum, qui patrem sufifocaveiit. 
In Graecorum proverbio est^ amicomm omnia esse com- 
munia. Conunode/ quicunque dixit, pecuniam qui babeat^ 
ikon leddidisse, qui reddideiit, non babere; gratiam autem 
et qui retulerit, babere, et qui babeat, letulissa Becte 
majores eum, qui socium fefellisset, in virorum bonorum 
numero non putaiunt baberi oportere. Certa^ dicent ii, 
qui et percipi ea posse dicunt et se sapientes esse profitentur. 

^ Here we may from cmimi supply eum as the subject of the infinitiTe. 
— ^ Traditum est, it has been handed down, there is a tradition.*— 
^ Supply dtxU. — ^ CertOf opposed to veritimilia, 

II 

Wbat is so unbeard of as tbat a Eoman eques sbould 
triumpb? If virtue is sougbt for on account of otber 
tbings, sometbing else must^ be better tban virtue.^ To 
live according to nature, is to live in tbe enjoyment^ of all 
tbings tbat are agreeable to nature. In Greece it was tbe 
greatest praise to have been victor in tbe Olympian games.* 
To be a king is no great praise, but it is a great praise to 
be a good king. If it was a crime' for Saturninus^ to bo 
slain, arms cannot bave been taken up^ against Sataminus 

^Necesse est. — ^ Than virtuCf ablative. — ^In the enjoyment of, enjoy- 
ing. For the case, see note 1, on last exercise. — * Victor in the Olympian 
ganus, Olympionices. Li this also, and some of the following sentences, 
the pupil must pay particular attention to the case. — ^A crime, nefas. 
— ^For Saiuminua to he, ko,; that Satuminus was, kc—^To take 
up, sumSre. 
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without guilt. Of what consequence is it, that you will 
be spoken about^ by those who shall afterwards be bom, 
when you were not spoken about by those who were bom 
before, who were not fewer and certainly better men) 
"Sot to know what has happened before you were bom, is 
to be always a boy. They think that they cannot do that 
without the greatest danger. They see and perceive this 
same thing, which you also see, that there is one man in 
whom all these qualities^ are, and that he is near. There 
is nothing more disgraceful for a naturalist,^^ than to say 
that anything happens without a cause. It may be con- 
cluded^^ with probability^ that he is rightly first in his 
own judgment, who is second in the judgment of all 
others. Eecause ISTaevius spoke as it^^ behoved a good 
man to do, Quinctius believed that he, who imitated the 
speech of good men, would also imitate their actions. 

^ That is, "tnll be famous. Literally: that by those who shall after- 
wards be bom, disconrse (sermo) shall be concerning yon ; and in the 
next clause : when there was none by those who, &c. — ^All thete quali- 
ties, haec omnia. — ^^A fMturaliitf phyneoB. — "^"^To conclude, conjiofire. 
^ With probability, probabiliter. — ^As it behoved, that which behoved. 

ni. 

Pateor, conscientiam rectae voluntatis mazimam consola- 
tionem esse rerum incommodarum, nee esse ullum magnum 
malum praeter culpam. Darius in fuga quum* aquam 
turbidam, cadaveribus inquinatam bibisset, negavit, un- 
quam se bibisse jucundius. iNfunquam videlicet sitiens 
biberat. Socratem, qui voluptatem nullo loco numerat, 
audio dicentem, cibi condimentum esse famem, potionis 
sitim. Herculem Prodicus ait exisse in solitudinem atque 
ibi sedentem diu secum multumque dubitasse, quumr duas 
cemeret vias, unam voluptatis, alteram virtutis, utram 
ingredi melius esset. Anaxagoram ferunt, nuntiata morte 
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filiiy dixisse : sciebam me geniiisse mortalem. Incolae' 
Gk)rdii afiirmaruiit, editam esse oraculo sortem, Asiae poti 
tmum,^ qui inexplicabile vinculum solvisset. Quo cruciats^^ 
animi Caesarem putamus vitam acturum fdsse, si divinasset,^- 
fore ut^ in eo senatu, quern m^'ore ex parte ipse cooptasset^^^ 
trucidatus ita jaceret, ut ad ejus corpus non modo amicorulni" 
sed ne servorum quidem quisquam accederetl. Natuitf"^ 
alias bestias nantes aquarum incolas esse yoluit, alias!-'' 
volucres coelo frui libero. Confidebam ac mihi persoa^ ' 
seram, fore ut omnia placarentur inter yos. Quae nattua ^ 
aut fortuna dantur bominibus, in iis rebus me vinci possum - 
aequo animo pati. Quae ipsi sibi homines parare possunt, 
in iis rebus me vinci pati non possum. Qui sit foriosus, ■ 
eum dominum esse rerum suarum vetant duodecim tabulae. ; 
Orationes nostras multitudinis judicio probari volebamus. * 
Quae disputari de amicitia possunt, ab iis censeo^ petatis, 
qui ista profitentur, Aliis nee cor ipsum placet nee cerebri ■ 
quandam partem esse animum, sed alii in corde, alii in 
cerebro dixerunt animi esse sedem et locum. Fama mali 
populique dolor lacrimaeque suorum tam subitae matrem 
certam fecere ruinae,* mirantem potuisse^ irascentemque 
quod ausi hoc essent superi, quod tantum juris haberent. 
Nolite dubitare quin huic uni credatis omnia, qui inter 
annos tot unus inventus sit, quem socii in urbes cum 
exercitu venisse gaudeant. 

iSnppIycum. — ^flee Crram,, § 871, note 4. — ^ Bee Gram. , § 880, 
note 1. — ^* Fecere matrem certam tam subitae minae. These lines are ' 
in yersOi and Hence the unusual order. — ^ Supply superoe. 



. .> 



IV. 

They deny that it is lawful^ for him to behold the liglit, 
who confesses that a man has been slain by him. Scipio 

^Lawful, fas. 
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used to say, that^ no saying^ could be found more inimical 
to. friendship, than that of him who had asserted that we* 
oiAght so to love as if we^ weie one day* to hate,^ and that 
h^ conld not be brought to believe that this, as^ was 
thpught, had been said by Bias,* one of the seven wise 
mW) but that it was the opinion of some impure and 
ambitious person. Solon, when he was asked why he had 
appointed no punishment for him who should^® slay his 
father, replied that he thought^^ no one would do it. 
They say that Timotheus, a distinguished man at Athens, 
and one of the leading men of the state, when he had 
supped with Plato, and had been greatly delighted with 
ihjBA feast, and saw Plato next day, said: Your suppers are 
pleasant, not only at the time,^^ but even the next day. 
I could never be persuaded that the souls while they were 
in mortal bodies lived, and when they had gone out of 
these died ; nor that the mind was then unwise when it 
had gone out of the unwise body, but that, when it began 
to be free from the admixture of the body, pure and 
incorrupt/^ then it was wisei Nicetas of Syracuse,^* as 
Theophrastus says, thinks that the sky, the sun, the moon, 
the stars, all the heavenly bodies,^^ in a word,^* stand 
stiU,^^ and that,^® except the earth, nothing in the universe 
moves. The light-armed troops had their bows bent, 
being warned that they were not entering on a march, but 
a battle. Our ancestors ordained^* that parricides should 

3 literally: used to deny (imperf.) that any saying. — ^Saying, tox. — 
*That one onght, that it behoved. — *As if he were. — ^One day, ali- 
quando. — ^^ Future participle. — ^As, quemadmodum. — ^Bias, Biantis. 
— "^^SJiould slay, should have slain. — ^^ Thought no one would, &c. 
Although in English we often, as in this case, omit that, the pupil must 
take care to use the ace. c. inf. in Latin. — "^^At the time, in praesentia. 
— ^ Uncorrupt, integer.—^* Of Syracuse, Syracusius.— ^* Heavenly 
todies, supera. — ^®/n a word, denique. — "^"^To stand still, stare.— 
^^And that nothing, nor that anything. — ^^® To ordain^ velle. 
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be sewed up alive in a bag,^^^ and so thrown*^ into ike 
liver. "We see how^^ boys rejoice that they know any- 
thing, how they desire to lelate it to others. 

^ To sew up in a hag, insuSre in culeuxn. — 21 ^'o throw, dejioSre. — 

^HoWf Tit. 



m. PEOnLIABITIES IN THE USE OF THE ACCUSATIVE WITH 

THJB INFINITIVK 

(Orammar, §§ 882-388.) 

L 

Pro dil immortales ! Essene qnemquam tanta andacia 
piaeditum! audaciam singolarem! ITon timuisse vim 
decorum hominumque famam ! Ad Thendstoclem quidam 
doctus homo atque imprimis eruditus accessisse dicitor, 
eique artem memoriae pollicitus esse se traditurum. Aliia 
cor ipsum animus videtur, aliis pars quaedam cerebri visa 
est aniTni principatum tenere. Patrio metu pater esse 
prober. Omnes dei non posse fatentur currum solis agere. 
Tibi jure — si me mode fata remittant — ante reversurum, 
quam luna bis impleat orbem.^ Alexander respondit, 
oaptos Graecos restitui suis jussurum, finite Persico bello. 
Alco, insciis Sagantiius, piecibus aliquid moturum ratus, 
ad Hannibalem noctu transiit. Quidam contra augura- 
bantur j2 <1^PP® iUustria Macedonimi castra visa,^ fulgorem 
Alexandre portendere/ quem regnum Asiae occupaturum 
esse, haud^ ambigere, quoniam in eodem habitu Darius 
fuisset, quum appellatus esset rex. Videtis nihil morti 
tam simile esse, quam somnum. Scio hominem ad agendum 

^AnU quam, luna hk implecd of^>em; a poetical expression for — in 
less than two months. — ^ From augwahanturf supply in English «ayin^, 
or some such word. — ^ Supply esaentf according to Gram,^ § 361. — 
^Portendire, that it portended.—^ See Gram,, § 385. 
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esse natuin, nt ad cursum eqiuim, ut ad aiandum boyem. 
Epicurus putat tantum esse solem, quantos videtur, vel 
paulum aut majorem aut minorenL 

n. 

That any one should prefer his country conquered to his 
country victorious ! It seems to us that virtue is the chief 
good, vice the greatest evil. It is said that the leadiug 
men of the state have entered into a conspiracy It was 
announced that the army of the enemy was not far distant. 
It "Was proved that this rumour was true. I think that 
you have been moved by the same reasons as L We 
do not think that Quinctius has deserved better of his 
country than you have. I believe that the couK^e was as 
great in the one army as in the other. I think that the same ^ 
will happen to you, which has fiEdlen to the lot of ^ other 
griBat and illustrious men. 

1 Neuter pluraJ. — ^ ^o faU to the lot of, contingSro. 

m 

IV. THE ORATIO OBLIQUA. 
(Cfranmar, §§ 888, 389.) 

I 

Consules scripta ad Caesarem mandata mittunt, quorum 
haec erat summa : Caesar in Galliam reverteretur, Arimino 
excederet, exercitus dimitteret ; quae si fecisset, Pompeium 
in Hispaniam iturum. Introducti^ Gralli jusjurandum sibi 
et litteras a Lentulo, Cethego, Statilio ad suam gentem datas 
esse dixerunt, atque ita sibi ab his et a Cassio esse prae- 
scriptum, ut equitatum in Italiam quam primum mitterent, 
pedestres sibi copias non defuturas; Lentulum autem sibi 
eonfirmasse ex fatis Sibyllinis haruspicumque responsis> se 

^ Introducti, being brotiglit forward — ^namely, in the senate. 
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esse tertium ilium Comeliuin,^ ad quern regnum h 
urbis atque imperii pervenire esset necesse, Cinnam an 
et Sullam fuisse. Sagunti excidium quum Eomae nu 
turn esset, tantus simul moeror patres misericordi 
sociorum^ peremptorum indigne* et pudor non lati au3 
et ira in Cartliaginienses metusque de summa rerum^ c 
velut si jam ad portas hostis esset, ut tot uno tern 
motibus animi turbati trepidarent magis quam consul© 
Kam neque hdstem acriorem bellicosioremque secum 
gressum, nee rem Komanam tam desidem unquam fi 
atque imbellem. Sardos^ Corsos''^ et Istros atque 111; 
lacessisse magis quam exercuisse Eomana arma, et 
Grallia tumultuatum® verius quam belligeratum. Poe 
hostem veteranum, inter Hispanas gentes semper victo 
duce acerrimo assuetum, recentem ab excidio opule: 
simae urbis, Iberum transire; trabere secum tot ex< 
Hispanorum populos, conciturum avidas semper armc 
Gallicas gentes. Cum orbe terrarum bellum gerendui 
Italia ac pro moenibus Eomanis esse. Elentes quereba 
legem ereptum esse et exstinctum. Quem signum datu 
fugientibus 1 quem ausurum Alexandro succedere? Jan 
ad Hellespontum fuga penetrarent, classem, qua transi 
quem praeparaturuml Timebat relicta ab suis® plebesvi< 
tiam patrum,. timebant patres residem in urbe plebem, in 
manere eam an abire mallent Quamdiu autem tranquil 
quae secesserit, multitudinem fore? quid futurum dei 
si quod externum interim bellum existat 1 Nullam proi 
nisi in concordia civium spem reliquam ducebant. Le 
lus Volturcio litteras ad Catilinam dat, quarum exemj 

' Tertium Comdium,^ the third Comelins, the third of the Cornelian 
— ' Objective genitiyes. — ^IndignCj in a revolting manner. — ^Su 
tWttm, the common weal. — ^Sardi, the Sardinians. — ^ Corsi, 
Oorsicans. — ^ TumuUiUf opposed to hdluMf is a sudden rising or at 
— ^Part of the plebs had seceded from the city. 
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infra scriptum est. ^ Quis sim, ex eo, quem ad te misi, 
cognosces. Eac cogites, in quanta calamitate sis, et menu* 
neris te viriim esse ; consideres, quid tuae rationes postu- 
lent ; auxilium petas ab omnibus, etiam ab infimis.' Ad 
I290 mandata verbis dat:^^ Quum ab senatu liostis judi- 
catus sit, quo. consilio servitia repudietl^^ in urbe parata 
esse, quae jusserit; ne cunctetur ipse propius accedeie. 
Darius negat se tantum facinus esse facturum, ut suos 
milites jubeat tracidari: Quem deinde amplius nationum^* 
exterarum salutem suam crediturum sibi, si tot militum 
sanguine imbuisset manus ? I^eminem stolidum consilium 
capite lucre debere; defuturos enim qui suaderent, si 
sttassisse periculum esset. 

^^Ad hoe TMmdata verhii dot, in addition to this, he gives liim me»> 
sages in words. Then follows the verbal message in the indirect fom* 
the letter having been given in the direct. — ^^ See Cfram., § 889, note 
2. The imperfect would be more usual. — ^* The soldiers referred to 
were Greeks, who were accused of having given dangerous advice. 

IL 

Letters are every day brought from Asia to the Eoman 
equites to this effect:^ that many villages of Bithynia, 
vhich^ is now a province of yours,^ have been burnt ; that 
the kingdom of Ariobarzanes, which^ borders on* your 
laributaries,^ is all in the power of the enemy; that Lucul- 
lus, after having performed great exploits,® departs from 
that war ; that the general^ who has succeeded him is not 
sufficiently prepared for conducting^ so great a war. 
Alexander received a letter from Parmenio, in which he 
warned him not to intrust his safety to Philip, for he had 

1 Omit to this effect. — ^ This clause belongs to the speaker. — ^A 
province of yours, your province. — * To harder on, finitimum esse. — 
^A tributary, vectigalis. — ^ After having performed great exploits ^ 
magnis rebus gestis. — '^ Omit the general. — ^ To conduct, administiare, 
gerundive. 
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heesD. coimpted by Darius with a thousand talents, and thk 
liope of bis sister in marriage.^ Most of the senatois 
being forced by the woids of the consul, by the terror of 
the present army, by the threats of the friends of Pompey, 
agree, against their will and on constraint,^^ to the proposi- 
tion^i of Scipio, tl^at'^^ Caesar should disband ^^ his army 
before a certain day; if he should not do it, they con- 
sidered him as acting^^ against the state. Their anxiety^ 
had, as usually happens,^^ recalled old omens also : for 
(tiJb) Darius had, ^ the beghmmg of his reign, ordered 
the Persian sheath of the 8cimitar^<^ to be changed into 
that form, which the Greeks used, and the Ghaldaeans had 
interpreted that the empire of the -Persians would pass 
over to those whose arms he had imitated. The Blyiians 
and Thracians he told to look at the army of the enemy, 
resplendent^® with gold and purple; let them go, and, as^ 
men, snatch thQ gold from the hands ^ of unwarlike 
women; let them exchange their rugged mountains and 
bare^i hills for the rich plains and fields of the Persians. 
There is a report that a youth of divine form^^ appeared 
to Hannibal, saying ^^ that he was sent by Jupiter as his 
guide into Italy; let him follow, and not turn away his 
eyes. When the report of Alexander's death was brought 
to the wife of Darius, she bewailed ^^ the dead and the 
living at once. Por who would now (she said) care^^ for 
her and her daughter? who would be another Alexander? 
A second time^^ were they taken captive, a second time 

^ Literallj : the hope of the mairiage (nuptiae) of his sister. — ^ On 
constraint, coactus. — ^ To agree to the proposition, sequi sententiAiD. 
— ^^ITuit, ut. — ^To disband, dimittSre. — i* Literally: that he seemed 
(to them) to be about to act, &c. — "^^ Anxiety, sollicitudo. — "^^As usually 
happms, nt fit. — ^^ Sdmitar, acinaces. — ^^ Jtesplendent, fulgens. — 
^•Omit cu. — ^To snatch from the hands, eripfire. — ^ Bare, nudus. — 
^Porvti, species. — ^ Saying, who said. — ** To hewail, deploraro. — 
^To care, agSre curam. — ^A second time, itemm. 
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had they lost^^ the kingdom. Truly,^ after Alexander, 
they would find no one to legard them. Alexander 
eshorted the cavalry : did they not see the enemy retreat- 
ing,2^ struck with sudden terror? why did they give over ?^ 
were they not a match^^ even for a flying enemy? 

^ To lo8€, exddSre de. — ^ Truly, ntiqne. — ^To retreat, pedem rc- 
ierre. — ^To give over, cessare. — ^A match, pares. 

ADDITIOKAIi EXAMPLES 

OT THB OBATIO OBLIQXTA, WHICH THB PUPIL UAY BB REQTTISBD TO 

TITBN nrTO THE DIBBOT FOBH. 

Ariovistus respondit ; Jus esse helli, ut qui vicissent iis 
quos vicissent, quemadmodum Tellent, imperarent: item 
populum Eomanum victis non ad^ alterius praescriptum, 
sed ad^ suum arbitrium imperare consuesse. Si ipse 
populo Eomano non praescriberet, quemadmodum suo jure 
uteretur, non oportere sese a populo Romano in suo jure 
impediri Aeduos sibi, quoniam belli fortunam tehtassent, 
stipendiarios esse factos. Magnam Caesarem injuriam 
facere, qui suo adventu vectigalia sibi deteriora faceret 
Aeduis se obsides redditurum non esse, neque iis neque 
eorum sociis injuria bellum illaturum, si in eo manerent, 
quod convenisset,^ stipendiumque quotannis penderent j si 
id non f ecissent, longe iis fiatemum nomen populi Eomani 
afuturum.* Quod* sibi Caesar denuntiaret se Aeduorum 
injurias non neglecturum, neminem secum sine sua per- 
nicie contendisse. Quum vellet, congrederetux : intellec- 
turum, quid invicti Germani, exercitatissimi in armis, qui 
inter annos tredecim tectum non subissent, virtute posseni 
Turn Catilina polliceri^ magistratus, sacerdotia, rapinas, 

"^Ad, according to. — ^8i in eo manerent, quad convenuset, if they 
should ahide "by that -which had heen agreed upon. — ^ Longe ahesse 
alicui, to be of no ayail to any one. — * Q»od, as to this, that, ko, — 
* PoUicen; historical infinitive. See Gram., § 890. 
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alia omnia, quae bellum atque libido victorum fert. Prae- 
terea esse in Hispania citeriore Pisonem, in Mauretania 
cum exercitu P. Sittium, sui consilii participes ; petere 
consulatum C. Antonium, quern sibi collegam fore speraret; 
cum eo se consulem initium agendi facturum. Catilina 
ex itinere plerisque consularibus, praeterea optimo cuique 
litteras mittit; se, falsi* criminibus circumventum, quoniam 
factioni inimicorum resistere nequiverit, fortunae cedere 
Massiliam in exilium proficisci j non quo sibi tanti sceleris 
conscius esset, sed uti respublica quieta foret, neve ex sua 
contentione seditio oriretur. Caesar a legatis petit, quoniam 
Pompeii mandata ad se detulerint, ne graventur sua quoque 
ad eum postulata deferre, si parvo labore magnas controver- 
sias tollere atque omnem Italiam metu liberare possint. 
Tota Italia delectus haberi, retineri legiones duas, quae ab 
se simulatione Parthici belli ^ sint abductae; civitatem esse 
in armis. Quonam haec omnia nisi ad suam pemiciem 
pertinere ? Sed tamen ad omnia se descendere paratum,^ 
atque omnia pati reipublicae causa. Proficiscatur Pompeius 
in suas provincias, discedant in Italia omnes ab armis, 
metus e civitate tollatur. Aut Pompeius propius accedat, 
aut se patiatur accedere : fore, ut per colloquia omnes con- 
troversiae componantur. 

^ Simulatione Parthici Belli, on pretence of the Fartliian war ; that is, 
that they were required for the Parthian war. — "^ Supply esse, 

T. EXAMPLES OF THE HISTORICAL OR DESCRIPTIVE INFINITIVE. 

(Orammar, § 890.) 

I. 

Duo pastores specie rixae^ in se omnes apparitores re- 
gies convertunt Inde quum ambo regem appellarent,^ 

^ Specie riaxte, under pretence of a quarrel. — ^ Appellare, to appeal 
to. 
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clamorqne eomm penitus in regiam pervenisset^ vocati ad 
regem pergunt. Primo uterque vocifeiaii, et certatim alter 
alteri obstrepere j coerciti ab lictore et jussi invicem dicere 
tandem obloqui desistunt, unus rem ex composito^ orditur. 
' Qiium intentus in eum se rex totus averteret, alter elatam 
securim in c^ut dejecit ; relictoque in vulnere telo ambo 
se foras ejiciunt. Circiter Kalendas Jiinias, L. Caesare 
et C. Figulo consulibus^ Catilina singolos^ appeUare ; hor- 
tari aHos, alios temptare ; opes suas, imparatam rempubli- 
cam, magna praemia conjurationis docere. Comitiis babitis 
consules declarantur M. Tullins et C. Antonius. Quod 
factum primo populares conjurationis concusserat Keque 
tamen Catilinae furor minuebatur, sed in dies plura agi- 
tare, arma per Italiam locis opportunis parare, pecuniam 
sua aut amicorum fide sumptam mutuam^ Faesulas ad 
MalHum portare. 

3 Sx compoiito, according to ajgreement. — * Namely : the oonspiraton. 
-^ Sum^ pecuniam tnutuam, to borrow money. 

n. 

Caesar importuned^ tbe Aedui every day for ttie com 
which they had promised. The Numidian executes ^ his 
commands, and, as he had been instructed,^ introduces the 
soldiers of Jugurtha by night After they had burst into* 
the house, they sought the king ; they slew some sleeping, 
others meeting them;^ they examined hidden places; 
they threw all into confasion.® Some mounted'' the 
horses, others went to meet the enemy ; the engagement* 
became more like a robbery than a battle. 

* To importune^ flagitare. — ^ To execute, conficSre. — ^ To instruct, 
docere. — * To burst into, irrumpfire in. — * Meeting them, occnrsantes. 
— ^ To throw into confusion, miacSre. — ^ To mount, asoendfira.— 
^ Engagement, pugna. 

K 
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ORAHHAR.— CHAFTBR IT. 



THE GEEUND AND GEEUNDIVE. 

L THE OASES OP THE GERUND (OR GERUNDIVE IN PLACE OF 

THE gerund). 

{Grammar, §§ 391-396.) 

I. 

TJt ad carsuiii equus, ad arandum bos, ad indagandmn 
canis, sic homo ad duas les, ut ait Aristoteles, intelligent 
dum et agendum est natus. Quid de bobus loquar, quorum 
ipsa terga declarant, non esse se ad onus accipiendum 
figurata, cervices autem natae ad jugum, tum vires hume- 
TOTum et latitudines ad aratra extrahenda. Ad pingen- 
dum, ad fingendum, ad sculpendum, ad nervorum eHciendos 
sonos ac tibiarum apta manus est admotione digitorum.^ 
Hoc facultatis ad agendum mihi attulit quotidiana dicendi 
exercitatio. Pompeius ad omnia nostrae memoriae bella 
conficienda natus esse videtur. Antonius potando erat 
deditissimus. l^eque mihi licet neque est integrum,* ut 
meum laborem hominum periculis non impertiam. His 
de causis aguntur omnia raptim atque turbate. Nee do- 
cendi Caesaris propinquis ejus spatium datur, nee tribunis 
plebis sui periculi deprecandi, neque etiam extremi juris 
intercessione retinendi, quod L. Sulla reliquerat, facultas 
tribuitur. Operam do litteris scribendis. Quam multas 
nobis imagines, non solum ad intuendum, verum etiam ad 

^ ManoB est apta ad, &c. — admotione digUorumf hj the application 
of the fingers. — ^ Est mihi integrumf it is open to me, I am at liberty. 
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imitandTim, fortissimorum vironun expressas scriptores et 
Graeci et Latini reliquerunt ! Ita nati et fact! sumus ut 
et agendi aliquid et diligendi aliquos et liberalitatis et 
referendae gratiae principia in nobis contineremus. Quern- 
admodum. oculus conturbatus non est probe afifectus ad 
suTim munus fimgendum, sic conturbatus animus non est 
aptus ad exsequendum munus suum. Certe tibi tempus 
est paululum Mc commorandL Tantum auctoritatis in me 
est, quantum vos honoribus mcuidandis esse voluistis. 

H 

The revenues of the other provinces, except Asia, are 
such that you can scarcely be content with them for defend- 
ing the provinces themselves. What nature is better in 
the race of men than theirs, who think themselves bom to 
assist, to defend, and to preserve men ) If praise cannot 
allure us to acting rightly, cannot even fear prevent^ us 
from the most shameful^ actions 1 Mithridates thought 
that an opportunity was offered him of seizing on Asia. 
The alternation^ of day and night preserves animals, assign- 
ing* them one time for action, another for repose You 
aU know how much force similarity of pursuits^ and of 
nature has in* forming^ friendships. This time of the 
year is suitable for sowing. I choose out® this place for 
reposing. I shall now speak of choosing a general Duilius 
seized on the ships of the enemy in the midst of the fight- 
ing. I am engaged in» reading. Man, who is partaker of 
reason, sees the course of the whole life, and prepares things 
necessary for leading^^ it. Thought is mainly employed ^^ 

1 To prevent, avocare a.—* Shameful^ foedus. — ' AUemaiwn, viciad- 
tudo. — ^To asngrif tribuSre. — ^PwnuU, studium. — ^In, ad. — '^ To form, 
conjungSre. — ^ The dative of the gerund is very frequently used after 
verbs denoting choice. — * To be engaged in, Dare operam. — ^^To Uad 
life, degSre vitam. — ^^ To be employed, versari. 
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in seeking out the truth ; appetite impels to action. By 
destroying ^2 superstition religion is not destroyed. By 
doing nothing, men learn to do eviL Moderation must be ob- 
served in jesting. Comitia were announced for appointing^^ 
censors. Two men were chosen^ to dedicate the templa I 
am free from paying respect^* to this man. Do you think 
that there is any difference between him who has slain a 
man, and him who has been armed ^^^ for the purpose of 
slaying a man? I have^* not time to reply to^^ these 
things. It is now time ^^ to speak of these matters. 

^^To destroy, tollSre. — "^^To appointf create. — ^^To pay reBpect to, 
observare. — ^ To he wrmed, esse cum tele. — i® Esse. — ^^^ To, ad. — 
^See Oram,, § 396, note 3. 

IL THE GERUNDIVE. 
{Cframmar, §§ 397-399.) 

I. 

Pecuniae fugienda cupiditas. Non satis est judicare, quid 
faciendum non faciendumque sit, sed stare ^ etiam oportet 
in eo, quod sit judicatum. Ut religio propaganda etiam est^ 
quae est juncta cum cognitione naturae, sic superstitionis 
stirpes omnes ejiciendaa !N"on exitus rerum, sed hominum 
consilia legibus vindicantur. Minus dolendum est re nou 
perfecta, sed puniendum certe nihil o minus. Milites quere- 
bantur, sibi easdem terras, quas victores peragrassent, 
repetendas esse. Maxime laborandum est, ne forte ea 
vobis, quae diligentissime providenda sunt, contemnenda 
esse videantur. Omne meum tempus amicorum tempori- 
bus^ transmittendum putavi Omnia, quaecunque in 
hominum disceptationem cadere possunt, bene sunt ei 
dicenda, qui hoc se posse profitetur, aut eloquentiae nomen 

^ Stare in cdiqua re, to hold or abide by anything. — ^ Tempora may 
here be translated exiffencie». 
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relinquendum est Exercendmn est corpus et ita afficien* 
dmn, ut obedire consilio lationique possit in exsequendis 
consiliis et labore tolerando. Aer oritur ex lespiratione 
aquarum ; eaium enim quasi Yapor quidam aer habendus 
est. Unus dies bene et ex piaeceptis tuis, pbilosophia, 
actus peccanti immortalitati anteponendus est. Demus nos 
huic excolendos, patiamurque nos sanarL Mithridates deno- 
tavit Gives Eomanos necandos trucidandosque. 

n. 

Those things are not to be deliberated about ^ at all in 
which the very deliberation is base. Some duties must be 
observed even towards those from whom you have received 
an injury. In the body itself many things are to be pre- 
ferred to pleasure; as strength, health, swiftness,^ beauty. 
Many things which ought not to have been borne ^ in a free 
state we have endured; some of us* in the hope of recover- 
ing the state, others from too great a desire of life.^ A 
diligent physician, before attempting to apply any medicine 
to a sick person, must ascertain^ not only the disease of 
him whom he wishes to cure, but also his habit when well,^ 
and the nature of his body. If all things were to be done 
which friends wish, such ought to be considered not friend- 
ships, but conspiracies. Some laws must be observed in 
history, others in a poem. When this battle was fought,^ 
Caesar, that he might overtake^ the rest of the forces of the 
Helvetii, caused a bridge to be built over the Arar, and 
thus led his army across. Prudence is the knowledge of 

1 To deliberate about, deliberare. — ' SwiftneMj velocitas. — ' Literally: 
which were not to be borne; compare Oram., § 328. — ^*Omit o/t«, 
which 18 necessary in English to avoid ambiguity. — ^Gtemnd. — ^To 
aacertairiy cognoscSre. — ^ literally: the habit (consuetndo) of him being 
weU (valere). — ^^^tiatiye absolute. — Tojight, facfire. — ^To overtake, 
conseqoi. 
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things to be desired and to be sbimned. The house was 
given them to pliinder.^^ Amulius delivered RomulTis 
and Eemus to some servants to be exposed. 

10 2*0 plundeTy diripSre. 



GBAXXAR.— CHAPTBB LYI. 

THE SUPINES. 

I 

O rem, quum anditu cmdelem, turn visu nefariam! 
Exclnsi eos, quos tu mane ad me salutatum miseras. Han- 
nibal revocatus est patriam defensum. Urbem oppugnatum 
itur.^ Quid est tam jucundum cognitu atque auditu quam 
sapientibus sententiis gravibusque verbis omata oratio eft 
perpolital Cur te is perditum?^ Hie liber lectu utilis 
est. Hoc vinum potu est jucundum. Quid est melius 
vitatu, quid petitu ? 

^Itur, they are going, making preparations. — ^gee Oram., § 401, 
note 1. 

II. 

Alexander resolved to cross the Hyphasis, which was 
difficult to cross. Parents ought, in presence of ^ their 
children, to speak nothing shameful to hear. When 
Virgil and Maecenas came to Capua, the former went to 
sleep, the latter to play. A common soldier,^ who had 
gone out of the camp to fetch water,^ found a hidden way 
to the fort, which was very difficult to ascend. The 
children of Ancus went into exile* to Suessa Pometia. 

"^In pretence of, coram. — ^A common Boldier, miles gregarins. — 
^ To fetch water, aqnari. The pupil may be required to give the other 
modes of expressing this, besides that with the supine. See Qrcm.., 
S iOl, note 2. — ^Into exile; supine of exmUvre, 
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GRAMHAB.— CHAPTSR LYII. 

THE PARTICIPLES. 

{Particular attention must be paid to Gram.f § iOL) 

I 

Mithridates fdgiens onines res, quas 1)6110 superioro ez 

iota Asia direptas in suum regnTim congesserat, in Ponto 
reliquit. M^gores vestri libertatem civium Komanorum 
imminutam^ non tulerunt ; vos vitam ereptam negligetis? 
Jus legationis verbo violatmn illi persecuti sunt ; vos lega- 
tum omni supplicio interfectum relinquetis ] Vos eum 
regem inultum esse patiemini, qui legatum populi Eomani, 
omni supplicio excruciatum, necavit. Servatus a me vitam 
mihi dederis. Stultitia nobis visa est, aut a bene* inventis 
alicujus recedere, si quo in vitio ejus offenderemur, aut ad 
vitia quoque ejus accedere, cujus aliquo bene praecepto 
duceremur. Benefacta, male locata, malefacta sunt. Satis 
est homines imprudentia lapsos non erigere ; urgere vero 
jacentes aut piaecipitantes impellere certe est inbumauum. 
Miles assilit moenibus defensae^ urbis. Habeo, inquit, 
paratum* mortis meae ultorem ; expetet poenas mei con- 
silii spreti is ipse, contra quem tibi suasi. P. ille Scipio 
natus mihi videtur ad interitum exitiumque Carthaginis, 
qui illam, a multis imperatoribus obsessam, expugnatam, 
labefactatam, paene captam aliquando, quasi fatali eventu, 
solus evertit. Senatus clarissimis civibus bene gestae 
reipublicae testimonium, mibi imi conservatae dedit. Ea 

^See (7mm., § 404, note 3.— ^See Gram,, § 404, note 6.— 'See 
Gram., § 404, note 5.—-^ See Gram., § 404, note 4. 
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est gloria, laus recte factorum magnorumque in rempnblicam 
meritorum, quae quum optimi cujusqne turn etiam znrdti- 
tudinis testimonio comprobatur. Is honos -mihi vidOTi* 
solet, qui non propter spem faturi beneficii sad propter 
magna merita clans viris defertur et datur. M. Valeritis, 
Publicolae frater, conspicatus ferocem juvenem Tarquinimn, 
ostentantem se in prima exsulum acie, domestica etiam 
gloria accensus, ut, cujus familiae decus ejecti reges erant, 
ejusdem interfecti forent, subdit calcaria equo, et Tarquin- 
ium infesto spiculo petit. 

n. 

If on account of tbe allies, although themselves provoked 
by no injuries, your ancestors waged many wars, with how 
much zeal does it become you, since you are provoked by 
injuries, to defend the welfare of your allies along with the 
dignity of your empire ] Our generals triumphed over^ 
Mithridates ; but so triumphed, that he, though defeated 
and conquered, still reigned. Why, wretch,^ do you seek 
a gift that wiU weaken^ you? The sun, by rising and 
setting, makes* day and night. Philosophy is the mother 
of aU good actions and good sayings. In this one thing we 
excel the beasts most of all — ^that* we converse^ with one 
another,^ and that^ we can express by speaking the things 
that we feeL When he saw Philip,® Alexander, rising on 
his elbow,* holding in his left hand the letter which had 
been sent by Parmenio, took the cup and drains it without 
fear ;^® then he bade Philip read the letter, and did not 
remove his eyes from his countenance as he read, thinking 

^OveTf de. — ^A toretch, improbns. — ^7h weaken, debilitare. — ^To 
make, conficdre. — ^That, quod. — ^To converse, oolloqui. — "^ With one 
another, inter no3. — ^^ Ablative absolute. But see Gram., § 405, note 
4. — ^ Bmng on ht$ elbow; raising (levare) his body (abl. abs.) on his 
elbow (incubitum), — ^^ Without fear, intemtua. 
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that he might^^ catch^^ some marks of conscience in his 
Tery face. You cannot retain virtue, if you make pleasure 
the standard of everything.^* Good men are wont to aim^* 
not so much at the rewards of right actions, as at the 
right actions themselves. To the wise the very conscious- 
ness of excellent actions is the most noble ^^ reward of 
virtue. In a good state there are rewards for right actions, 
and punishments for offences.^^ 

1^ Fosse. — ^ To ecUchf deprehendSre. — ^To make pUasiire the standard 
of everythingf onmia voluptate dirigfire. — ^^To aim at, seqoi. — 
^NobU, ampins. — ^^An offenccy peocatom. 



SELECTIONS. 



L DE SOGRATE; 

Quum multa in conventu vitia collegisset^ in Socratem 
Zop^rus, qui se^ naturam cnjusque ex forma perspicere 
profitebatur, derisus est a ceteris, qui ilia in Socrate vitia 
non agnoscerent,^ ab ipso autem Socrate sublevatus,* quum 
iUa vitia sibi insita^ natura,^ sed ratione a se ejecta^ diceret* 

^For the sabjunctiye after quunif see Gram., § 355. — ^ Ace c inl 
— ^ The relative assigns the reason why he vas derided ; hence the snb- 
junctive agnoscerent See Gram., § 360, 6. — ^* Supply est. — ^Supply 
esse ; ace. c. inf. — ^ See Gram., § 290. 

II. DE HALO QUODAH OBATOBB. 

Orator mains quum epUogo misericordiam se ^ movisse 
putaret,^ postquam assedit, rogavit Catulum, videretume' 
misericordiam movisse. Ac magnam quidem,^ inquit. 
l^eminem enim puto esse^ tam durum, cui^ non oratio tua 
miseranda visa sit. 

^Acc c. inf. — *See Gram., § 855. — ' Videretume, if he seemed. 
Indirect questions are expressed by the subjunctive. See Gram., 
§ 353.—^ At fnU length, the sentence would be : Ac magnam quidem 
misericordiam mihi videtis movisse. — ^ See Gram., § 360, 8. 

III. DE OTBSILO. 

Athenienses quum Persarum impetum nullo modo 
possent^ sustinere, statuerentque, ut, urbe relicta,^ coiiju- 

^ See Gram,, § 355.— > Ablative absolute. See Gram., § 309. 
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gibus et libeiis Troezene^ depositis,^ naves conscenderent, 
libertatemque Giaeciae classe defenderent: Cyrsilum 
quendam suadentem, ut in xerbe manerent Xerzemque 
recipeient, lapidibos obrueront 

' TroezSne, at Troezen, a town of Aigolis. For the case, see Gram,, 
§ 268, along with note 1. 

lY. DB ENNIO BT SGIFIONB NASIOA. 

ITaslca quum ad poetam EnTiiuTn venisset,^ eique ab ostio 
qnaerenti^ Ennium ancilla dixisset^ domi non esse,^ sensit, 
illamdominijussu dixisse^ et ilium intus esse> Faucis 
post diebus^ quum ad l^asicam venisset^ Ennius, et eum a 
janua quaereret,^ exdamat Kasica se domi non esse.*^ Turn 
Enniusy Quid ? ego non cognoaco vocem^ inquit, tuam? 
Hie Nasica, Homo es impudena. Ego quum te quaererem^^ 
ancHlae tuae credidi te domi non ease / tu mihi non credis 
tpsi? 

^ See Gram,, § 355. — * Quaereref to ask for. — ^ Supply eum; ace. c. 
inf. 'Pot domi, Bee Gram,, % 268, note 3. — ^*Acc. c. inf. — ^Paueia 
poit dUbiu, a few days after. See Gram., § 308, note 4. 

V. DB FABBICIO. 

Quum Fyirhus, rex Epiri, populo Eomano bellum ultro 
intulisset, quumque de imperio certamen esset cum lege 
generoso ac potente, perfuga ab eo yenit in castra Eabricii, 
ducis Eomani, eique est poUicitus, si piaemium sibi pro- 
posuisset, se,^ ut clamyemsset,^ sic clam in Pyirhi castra 
rediturum' et eum veneno necaturum.* Hunc Fabricius 
reducendum* curavit ad Fyrrbum, idque factum ejus a 
senatu laudatum est. 

^ Ace. e. inf. — ^ Ut ventsset, as he had come. This danse is part of 
what the deserter says, an integral part of a reported sentence ; hence 
the subjunctive. See Gram., § 361. — 3 Supply esse. — ^ Beducendum 
euramt, had taken back, caused to be taken bacdc See Gram., § 399. 
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VI. DE ANTIMAOHO. 

Antimachum, Clarium^ poetam, ferunt, quum convocatn 
axiditoribus legeret magnum volumen suum, et eum legen- 
tem omnes piaeter Platonem reliquissent, dixisse:^ 
Legam nihilominus. Plato enim ndhi untis instar ed 
omnium milium, 

^ CUiriu8f of Olaros, a town of Ionia. — ^ Aoo. c. inf. 



VIL DB BIANTB. 

Laudo sapientem ilium Biantem,^ cujus quum patiiam 
Prienem^ cepisset hostis ceierique ita fugerent, ut multa de 
suis rebus asportarent, quum esset admonitus a quodam, ut 
idem ipse faceiet : Ego verOy inquit^/acio / nam omnia mea 
m^cum porto, lUe haec ludibna f ortunae ne sua quidem 
putavit, quae nos appellamus etiam bona. 

^ Bias, one of the seven wise men. — ^ PnSne^ a town of Ionia. 



VIII. DB M.' CUBIO. 

In vita rustica M.' Gurius, quum de^ Samnitibus, de 
Sabinis, de Pyirlio triumphasset, consumpsit extiemum 
tempus aetatis. Eidem ad focum sedenti^ magnum auri 
pondus Samnites quum attulissent, lepudiati ab eo sunt 
!N'on enim aurum habere praeclarum sibi videri^ dixit, sed 
iis, qui haberent^ aurum, imperare. 

1 De, over. — ^ Sedenti, as he sat. See Gram,, § 404. — ' Ace. c. inf., 
where the place of the accasatire is supplied by the clause, aurum 
habere ; he said that to have gold did not seem, &c. — ^ The clause intro- 
duced by qui is an integral part of a dependent sentence. Hence the 
subjunotiTe haJberent, See Gram., § 861. 
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IX. DE SOPHOOLB. 

Sophocles ad summam senectutem tragoedias fecit. 
Qood propter studium qutun rem faTniliarem negligere 
videretur, a filiis in judicium yocatus est, ut ilium, quasi 
desipientem, a re familiari removerent judices. Tum dici- 
tur ille senez fabulam, quam in manibus habebat et proxime 
scripserat, Oedipum Colcmeum^ recitasse judicibus quaesis- 
seque,num illud carmen desipientisvideretur 3^ quo recitato,^ 
sententiis judicum est liberatus. Idem Sophocles, quum 
ex aede Herculis patera aurea gravis surrepta esset, in 
somnis vidit ipsum deum dicentem qui id fecisset ;^ quod 
semel ille iteiumque neglexit. XJbi idem saepius accidit, 
ascendit in Areopagum* et detulit reum. Areopagitae* 
comprehendi jubent eum, qui a Sopbocle erat nominatus. 
Is quaestione adhibita,^ conf essus est, pateramque letuHt. 

^Se$Gram.y § 858.— » See Grcm,, § 809.— 'The Mghest court at 
Athens. — ^ The members of the court of Areopagus. 

X. DE MORTE. 

Argiae^ sacerdotis CleSbis et Bito filii praedicantur ; nota 
fabula est Quum enim Ulam^ ad soUenne et statum sacri- 
ficium cuiru vehi jus esset, satis longe ab oppido ad fanum, 
morarentuique jumenta, tunc juvenes ii, quos modo nomi- 
navi, veste posita,^ corpora oleo perunxerunt : ad jugum 
accessenmt. Ita sacerdos advecta in fanum, quum cuirus 
esset ductus a filiis, precata^ a dea dicitur, ut illis praemium ^ 
daret pro pietate, quod Tnaximnm homini dari posset^ a 
deo : post/ epulatos cum matre adolescentes^ somno se 
dedisse ; mane inventos esse mortuos. Simili precatione^ 

^ArgiuSf Argive, of Argos. — ^A<x. c. inf. — 'See Oram., § 309. — 
* Supply esse. — ^Praemium, as a reward. — ^^See Gram.t § 361. — 
7 Supply U ta said, on which the following ace. c. inf. depends. — ^ See 
Gram., § 300. 
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Trophonius et Agamedes usi dicnatur : qui, quum ApoUini 
Delphis templum exaedificavissent, venerantes demn, j 
petierunt mercedem non parvam quidem opens et laboria 
sui, nihil certi,® sed quod esset^^ optimum homini. Qui- 
bus^^ Apollo se^ id daturum ostendit post ejus diei diem 
tertium ;^2 qui^^ ut illuxit, mortui sunt repertL 

^ Nihil certit nothing fixed, definite. For the genitive, see Gram, , § 275 
(a) . — ^^Quod esaet optimum, whatever might be best. For the subjunc- 
tive, see Gram., § 360, 7.-^^ See Grom., § 323.— i^On the third day 
thereafter. 

XL DE FOSIDONIO. 

Pompeius narrare solebat, se,^ quum Ehodum^ venisset 
decedens ex Syria, audire voluisse Posidonium; sed, quum 
audisset eum^ graviter esse aegrum, quod vehementer ejus 
artuslaborarent,^ voluisse tamen nobiHssimum pbilosopbum 
visere; quem* ut* vidisset^ et salutavisset* honorificisque 
verbis prosecutus esset,* molesteque se^ dixisset^ ferre, 
quod eum non posset* audire: at Hie, Tu vero, inquit, 
potes ; nee committam^ ut dolor corporis effidat, ut frustra 
tantus vir ad me venerit, Itaque narrabat, eum^ graviter 
et copiose de hoc ipso, nihil esse^ bonum, nisi quod esset* 
honestum, cubantem disputasse ; quumque quasi faces ei 
doloris admoverentur, saepe dixisse : Nihil agis dolor: 
quamvis sis molestus, nunquam te^ esse confitebor malum, 

lAcc. c. inf. — ^Rkodumf to Rhodes. See Gram., § 257. — ^^See 
Gram., § 861.—* See Gram., § 323.—* Ut, when. In the djrect fonn, 
we should have : quern ut vidit, when he saw him. 

XIL DE LACEDAEMONIIS. 

Lysandrum^ dicere aiunt solitum,^ Lacedaemone* esse^ 
honestissimum domicilium senectutis. Kusquam enim 

1 Aoc. 0. inf. -J Supply ewe.— ^ See Gram., § 268. 
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tantum tribuitur aetati, nnsquam est senectus honoratior. 
Quin etiam memoiiae proditum est, quum Athenis,^ ludis,^ 
quidam in theatram grandis natu'^ venisset, in magno con- 
sessn locum^ ei nusquam datmn^ a suia civibns; qunm 
autem ad Lacedaemonios accessisset, qui, legati quum 
essent, certo in loco consedeiant, consunexisse omnes,^ et 
senem ilium sessum^ recepisse; quibus quum a cuncto 
consessu plausus esset multiplex datus, dixisse ex iis 
quendam,^ Athenienses^ sciie, quae recta essent/ sed fiEiceie 
nolle. 

^LudUi at the games. See Gram,, § 808. — ^ OrandU natUf aged. See 
Gram., § 289. — ^Sessum, the supine ; literally : they received him to 
dt ; that is, gave him a seat, made room for him. — ^ See Gram., § Z5B. 

XIII. DE BOMULI AETATE. 

Si Eoma condita est secundo anno Olympiadis septimae, 
in id seculum Eomuli cecidit aetas, quum jam plena Graecia 
poetarum et musicorum esset. ITam centum et octo annis 
postquam Lycurgus leges scribere instituit, prima posita est 
Olympias ; quam quidam nominis errore^ ab eodem Lycuigo 
constitutam^ putant; Homerom autem, qui minimum 
dicunt, Lycuigi aetati triginta annis anteponunt fere. Ex 
quo inteUigi potest, permultis annis ante Homerum^ faisse 
quam Eomulum.^ 

^ Nominis errore, by a mistake o£ the name ; that is, misled by the 
name. — ^ Supply esse ; ace. c. inf. — 'Ace. c. inf. — *For the accusative 
Jiamulum, see Gram., § 387. 

XIV. DE 0. OOTTA. 

C. Cotta, in ambitione artifex, dicere solebat, se^ operam 
suam, quoad non contra officium rogaretur,^ poUiceri soleie 

^ Ace. c. inf.— ^ See Gram., § 861. 
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omnibus, impertire^ iis, apud quos optime poni* arbi- 
traretur ;^ ideo se^ nemmi negare, quod saiepe accideret* 
causa, ut is, cui^ poUicitus esseV ^on uteretur;^ saepe^ ut 
ipse magis esset vacuus, quam putasset;^ casu fieri, ut 
agautur ea, quae non putaris,^ ilia, quae credideiis^ in 
manibus esse, ut aliqua de causa non agantur ; deinde esse 
extremum,® ut irascatur is cui mendacium dixeris.^ 

3 Before tmpertire we may in English supply but. See Grwm.f § 319, 
note. — ^* Supply 6am/ that is, operam suam^ as the subject of the 
infinitive jxmi. — ^Cui {earn) pollidtus esset. — ^(-£'a)non uteretur. — 
' S(K]pe, that is — quod saepe accideret causa. — ^ Esse extremuTm, ut tros- 
catur is ; literally : that the last thing was, that he should be angry 
— that is, at worst, he could only be angry. 

XV. DE TOLEBANDO DOLOBE. 

Dolori succumbet virtus 1 Dolori beata sapientis et 
constantis viri vita cedet] Quam turpe, O di bom! 
Pueri Spartiatae^ non ingemiscunt verberum dolore laniati; 
adolescentium greges Lacedaemone^ vidimus ipsi^ incredi- 
bili contentione certantes pugnis,^ calcibus, unguibus, 
morsu denique ; quum exanimarentur, priusquam victos se 
faterentur> Quae barbaria India vastior aut agrestioil 
In ea tamen gente primum ii, qui sapientes habentur, nudi 
aetatem agunt, et Caucasi nives Memalemque vim perferunt 
sine dolore ; quumque ad flammam se applicaverunt, sine 
gemitu aduruntur ; mulieres vero, quum est cujus^ earum 
vir mortuus, in certamen judicinmque veniunt, quam pluri- 
mum ille dilexerit^ — plures enim singulis solent esse nuptae 
— quae est victrix, ea laeta, prosequentibus suis,^ una cum 

^ Pueri Sparttatae, Spartan boys.~2gee Gram,, § 268.— spu^nw; 
ablative of pugnus, — ^Priusquam faterentur, before they would con- 
fess. For the subjunctive, see Oram,, § 357. — ^Cujus, alicujus.— 
8 See Gram,, § 353.— ^ gee Gram,, § 809. 
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viro in rogum imponitur ; illae victae, moestae discedunt. 
Kunquam natuiam mos vinceret ; est enim ea semper 
invicta: sed nos mnbris, deliciis, otio, languore, desidia 
animum infecimus; opinionibus maloque more delini- 
tum mollivimus.* Aegyptionun morein quis ignorat? 
quorum imbutae mentes pravitatis erroribus quamvis car- 
uificinam prius subierint,^ quam ibim, aut aspidem, aut 
felem, aut canem, aut corcodilum violent ;^® quorum etiam 
si imprudentes^^ quidpiam fecerint,poenam nullam recusent 
De hominibus loquor. Quid bestiae? non frigus, non 
famem, non montivagos atque silvestres cursus lustra- 
tionesque patiuntur? non pro suo partu ita propugnant, 
ut vulnera excipiant, nullos impetus, nuUos ictus reformi- 
dent 1 Omitto, quae perf erant ® quaeque patiantur ® ambitiosi, 
honoris causa, laudis studiosi, gloriae,^^ amore incensi, cupi- 
ditatis.^2 Plena vita exemplorum est; sed adhibeat^^ 
oratio modum. 

^ Animum delinitum moUivimus may be translated like aaimnni delini- 
vimus et molliTimns. — ^ Suhierint, would undeigo. See Cfram., § 348. 
— "^^Priusquam violent, sooner than violate. See Gram., § 357. — 
^^ Impnidentes, unawares. — ^ Supply causa. At full length, the sen- 
tence would be — quae patiantur ambitiosi, honoris causa (for the sake of 
honour. See Oram. , § 292) quae patiantur laudis studiosi, gloriae causa, 
quae patiantur amore incensi, cupiditatis causa. — ^^^ SubjunctiFe with 
Uie force of an imperatiFC. See Gram,, § 368. 



XVI. DB MORTB OONTEMNBNDA ET DE ANIMI MAGNITUDINE. 

Non sentiunt viri fortes in acie vulnera ; vel sentiunt, 
sed mori malunt, quam tantillum modo de dignitatis gradu 
demoveri. Fulgentes gladios hostium videbant Decii, 
quum in aciem eorum irruebant ; bis levabat omnem vul- 
nerum metum nobilitas mortis et gloria. "Nvaxi 

L 



^ 
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ingemtdsse^ Epaminondam putas, qunm una cuin sanguinf 
yitam^ efiluere sentiret ^ imperantein enim patnam Laeth- 
daemoniis relinquebat, quam aoceperat servientem. Haao 
sunt solatia, haec fomenta summoTam dolonim. Codros^ 
Be in medios immisit hostes Teste famulari, ne posset 
agnosci, si esset omatti legio ;^ quod oraculum erat datnmv 
si rex interfectus esset, rictrices Athenas fore.^ Menoe^ 
cens,^ oraculo edito^ largitus est patriae suum sangoinenk. 
Iphigenia* Aidide^ dnci se immolandam^ jnbet,* vA 
hostium sangnis eliciatur sno. Epaminondas qTinm yicisset 
Lacedaemonios apud Mantineam, atque ipse gravi Yxdnere 
exanimari se^ yideret^ nt primnm dispexit, quaesiyit, sal^ 
Tusne esset^^ clipeus. Quum salvum esse^^ flentes sm 
respondissent, rogayit, essentne^^ fusi hostes. Qunm id 
quoque, ut cupiebat, audiriss^t, evelli jussit earn, qua eial 
transfixus, hastam. Ita multo sanguine profoso,^ in 
laetitia et victoria est mortuus. Leonidas autem, rex 
Lacedaemoniorum, se in Thermopylis trecentosque eos, 
quos eduxerat Sparta,^^ quum esset proposita aut fuga 
turpis aut gloriosa mors, opposuit hostibus. Lacedae- 
monius quidam, quum Persa hostis in colloquio dixisset 
glorians ; Solem prae ^^ Jaculorum multitudine et sagit- 
tatwm mm videbitisy in umbra, inquit, igitur pugnahimus. 
Lacaena, quum filium in proelium misisset et interfectum ^* 
audisset, Idcirco, inquit, geniieranri}^ ut esset, qui pro patria 

^Acc. c. inf. — ^Codrus, the last king of Athens. — ^See Gram,, 
§ 306. — ^Menoeceus (trisyll.)» son of Creon, king of Thebes. — ^*Sec 
Gram.f § 309. — ^ Iphigmia, daughter of Agamemnon. — f AuUde, at 
Aulis (§ 268), a town of Boeotia, on the Euripns, where the Greek fleet 
was detained. — ' Dud immolcmdamf to he led to he sacrifloed, to be 
led to the altar. Diana required Iphigenia as a yictim. — ^For the 
present ^'tt5c«, see Gram.y § 332. — ^^ See Gram., § 353. — ^^ Supply eum ; 
that is, elipeumy as the subject of esse scdvum. — ^'See Gram., § 807, 
3.— ^3 See Gram., § 291, note 1. — ^**That is, eum interfectum ene; 
ace. c. inf.— w Supply eum. 
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mortem nan dvhitaret^^ occumhere, Laoedaemonius qui- 
dam, cujus ne nomen quidem proditam es^ mortem 
tantopeie contempsit, ut, quum ad eam duceretur damnatus 
ab Eplioris,y et esset vultu^ hilar! atque laeto, dixissetque 
ei quidam inimicus : Contemnisne leges Lycurgi ? respon- 
dent : Ego vero Uli rnaximam graiiam habeo, qui me ea 
poena multaverity quam sine mutiuxiione et sine versura 
possem ^^ dissolvere, yinim Sparta dignum ! ut mihi 
quidem, qui tarn magno animo* fuerit^s innocens damna- 
tus esse yideatur. Tales innumerabiles nostra civitas 
tolit. Sed quid duces et principes nominem,^^ quum 
legiones^ scribat Cato sa^e alacres in eum locum profectas, 
unde redituras se non arbitrarentur ?^^ Pari animo Lace- 
daemonii in Thermopylis occiderunty quibus ille dux 
Leonidas dixit: Pergite animo foriiy Lacedaemoiiii : 
hodie apitd inferos fortasse coenabimiu, 

^ See Oram.f § 360, 3. — ^^ EphXriy magistrates at Lacedaemon. — ^' See 
Oram., § 360, 6.— i*See Gram., § 3*7. 

XVII. DE C. MARIO ET* Q. HETELLO. 

Quum perm£^na praemia sunt, est causa peccandi C. 
Manus, quum a spe consulatus longe abesset, et jam septi- 
mum annum^ post praetuiam jaceret*^ neque petiturus 
unquam consulatum videretur, Q. Metellum, cujus legatus 
erat, summum virum et civem, quum ab eo, imperatore suo, 
Eomam^ missus esset, apud populum Eomanum criminatus 
est:* bellum ilium ^ ducere;® si se consulem fecissent, 
brevi tempore aut vivum aut mortuum Jugurtham se^ in 
potestatem populi Bomani redacturum. Itaque factus est 
ille quidem consul; sed a fide justitiaque discessit, qui 

^ Jrnn septimum on^ium, already the aeyentli year, abore six years. 
— ^Jacertf to be in obscurity, to be neglected. — ^ See Oram,, § 257. — 
* Supply saying, — ^ Ace. c. inf. — ^ JDuoSref to draw out, prottaot. 
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optimum et giavissimum civem, cujus legatus et a quo 
missus esset,^ in invidiam falso crimine adduxerit J 

f See Gmm.y § 360, 6. 
XVIII. DB PBOUNIA CONTEMNBNDA. 

Scythes^ Anacharsis potuit pro nihilo pecuniam ducere ; 
nostrates philosophi non poterunt ] lUius epistola feitur 
his verbis : Anacharsis Hannoni salutem.^ Mihi amictm^ 
est Scythicum tegimen; ealciamentum solorum callum : 
cubUe terra ; pvlpammtum fames ; lacte^ caseoy came^ 
vescor. Quare ut ad quietum me licet venias ; munera 
autem ista^ guihus es delectatiiSy vel civihus tuis vel diis 
immortalihus dona. Omnes fere philosophi omnium 
disciplinarum, nisi quos a recta ratione natura vitiosa 
detorsisset,^ eodem hoc animo^ esse potuerunt Socrates, 
in pompa quum magna vis auri argentique ferretur, Qtiam 
multa non desideroy inquit. Xenocrates, quum legati ab 
Alexandro quinquaginta ei talenta attulissent, quae erat^ 
pecunia temporibus illis, Athenis praesertim, maxima, 
abduxit legatos ad coenam in Academical; his apposuit 
tantum, quod satis esset,^ nullo apparatu. Quum postridie 
rogarent eum, cui numerari juberet ;® Quid ? vos hestema, 
inquit, coenula non intellexistisy me pecunia^ non egerei 
Quos quum tristiores^^ vidisset, triginta minas accepit, ne 
aspemari regis liberalitatem videretur. At vero Diogenes 
liberius, ut Cynicus, Alexandro roganti, ut diceret, si quid 
opus^i esset, Nunc quidem pauliUum, inquit, a sole}' 

^Sq/tJuSy the Scythian. — ^Salutem,^ supply dicit; Anacharsis to 
Hanno, greeting.— » See Gram.^ § 270.— * See Oram,, § 800.— * See 
Gram., § 360, 3.— «See 6mm., § 806.-7 Qaae erat. See Gram,, 
§ 232, 3.— 8 See Gram., § 863.— »See 6ram., § 296.— " See Gram., 
§ 814. — ^^ Si quid (et) opus esaet, if he had need of anything. See 
Gram., § 301. — ^> Sapply abiis, or some such word ; standout between 
me and the sun. 
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Offecerat videlicet apricanti Et hie quidem disputare 
solebat, quanto regem Persarom vita fortunaque^* supe- 
raret :^ sibi nihil ^* deesse ; iUi nihil ^* satis nnquam fore ; 
se^* ejus voluptates non desiderare, quibus nnnquam satiari 
ille posset,^* suas eum^* conseqni nnllo modo posse. 

"See Oram., § 289.— i* Ace. c. inf.— i* See Gram,, § 861. 

XIX. DE PERICLE. 

Eello illo maximO) quod Athenienses et Lacedaemonii 
summa inter se contentione gesserunt, Pericles ille, et 
jauctoritate et eloquentia et consilio princeps civitatis suae, 
quum, obscurato sole,^ tenebiae factae essent repente, 
Atheniensiumque animos summus timor occupavisset, 
docuisse cives suos dicitur id, quod ipse ab Anaxagoia, 
cujus auditor fuerat, acceperat, certo illud^ tempore fieri et 
necessario, quum tota se luna sub orbem solis subjecisset : 
itaque etsinon omni intennenstruo, tamen id^ fieri non 
posse, nisi certo intermenstruo tempore. Quod quum dis- 
putando rationibusque docuisset, populum liberavit metu ; 
eiat enim tunc haec nova et ignota ratio,^ solem^ lunae* 
oppositu solere deficere; quod Thaletem^ Milesium* 
primum vidisse dicunt 

1 See Gram.f § 309. — ^ Acc. c. inf. — 3 Jlatio, an explanation, theory. 
— * MUesitiSf of Miletus, in Ionia. 

XX. DE HUMATIONB ET SBPULTURA. 

Cyrenaeum^ Theodorum, philosophum non ignobilem, 
nonne miramur 1 cui quum Lysimachus rex crucem mina- 
retur, Istisy quaeso^ inquit, ista horribilia minitare pur- 
puratis tuis: Theodori^ quidem nihil interesty humine^ an 

^ Cyrenaeus, of Cyrene. — 2 gee Gram., § 284. — ^ Humi, on the 
ground. See Gram,, § 268. 
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subliine putrescat* Cujus hoc dicto admoneor, nt aliquid 
etiam de hnmatione et sepnltura dicendum^ existiixiem. 
De qua Socrates qnidem quid senserit,* apparet in eo libro, 
in quo moritnr.^ Quum enim de immortalitate animorum 
disputavisset, et jam moriendi tempus urgeret, rogatus a 
Critone, quemadmodum sepeliri vellet,* Multam vera, in- 
quit, qperam, amici^ frustra consumpsi : Critoni evdm 
nostra non perstiasiy me^ Mnc avolaturum neque mei quid- 
quam relicturum, Verumtamen, Crito^ si me ctssequi 
poteris, aut sicuhi nactus erisy ut iihi videtuVy sepelito, 
8edf mihi crede, nemo me vestrumy quum hine excesserOy 
consequetur, Praeclare id quidem,® qui et amico permi* 
serit,® et se^ ostenderit* de hoc toto genere nihil laborare.^^ 
Durior Diogenes, et is idem sentiens,^^ sed ut Cynicus 
asperius, projici se jussit inhumatum : turn amici,^* Volu- 
cnbusrie etferis? Minime vera, inquit, sed hacillum propter 
mey quo abigam^^ ponitote, Qui^^ poteris ? illi :^* non 
enim senties}^ Quid igitur mihi ferarum laniatus dberity 
nihil sentienti ?^^ Praeclare Anaxagoras ; qui quum Lamp- 
saci^"^ moreretur, quaerentibus amicis, velletne* Clazome- 
nas^^ in patriam, si quid accidisset,^* auferri : Nihil neeesee 
esty inquit ; undique enim ad inferos tandundem viae est, 

*See Gram., § 853. — ^JXcendum; that is, mihi dicendum esse^ that I 
most say. — ^ Jn quo mjorvtWy in which he dies ; that is, in which his 
death is described — namely, the Phaedo of Plato. — ^Acc. c. inf. — 
^ Supply dixU SocraUs. — •See6Vam., § 360, 3. — ^^NihUlahoraref to 
be not at all concerned. — ^^Et is idem sentiens, he also thinking the 
same, who also had the same sentiments. — "^ Supply dicerunt. — ^^ Q^o 
eibigam, to drive them away with. See Gram., § 360, 1. — ^* Qui, 
how. — 1^ Supply : Respondit Diogenes. — '^^ Nihil sentienti, when I fed 
nothing. See Gram., § 404. — ^^ LampsHeus, in Mysia. — i* CkusomMnae, 
on the coast of Ionia.— ^^^i quid euxidisset, if anything should have 
happened ; a euphemism for — if he should die. 

XZI. DE THBMISTOCLE. 

Apud Graecos fertur incredibili quadam magnitudine 
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consilii atque ingenii Atheniensis ille fuisse Themistocles ; 
ad quern quidam doctus liomo atque in piimis eruditus 
acoessisse dicitur, eique artem memoriae, quae turn primum 
proferebatur, pollicitus esse se^ traditurum: quum ille 
quaesisset, quidnam ilia ars efficere posset,^ dixisse^ ilium 
doctoiemy^ ut omnia meminisset ; et ei Themistociem^ 
respondisse, gratius sibi illum^ esse facturum, si se obli- 
yisci, quae veUet,^ quam si meminisse docuisset. Themis- 
tocles post victoriam ejus belli, quod cum Persis fuit, 
dixit in contione, se^ habere consilium reipublicae salu- 
tace, sed id^ sciri opus non^ esse ; postulavit, ut aUquem 
|)opulus daret, quicum^ oommunicarei Datus est Aristides. 
Huicille® classem^ Lacedaemoniorum^ quae subducta esset^ 
ad Gytheum, clam incendi posse ; quo facto frangi Lace- 
daemoniorum opes^ neoesse esse. Quod Aristides quum 
audisset, in contionem magna exspectatione venit, dixitque 
perutile esse^ consilium, quod Themistocles afferret,^ sed 
minime honestunt Itaque Athenienses, quod bonestum 
non esset,^ id ne utile quidem putaverunt ; totamque earn 
rem, quam ne audierant quidem, auctore Aristide^ repudia- 
verunt. 

* Aoc. c. inf. — * See Gram,, § 853. — ' Supply it is mid, on which 
ilium doctorem dixitse depends. — * See Oram,, § 861. — ^ See ^raci., 
§ 860, 1.— • Supply <Kxa.—y See 6rcm., § 360, e,—»A%utore AriUide, 
on the advice of Aristides. See Oram, § 309. 

XXII. BE PHILOSOPHIS. 

Omnes, qui in rerum contemplatione studia ponebant, 
saplentes et habebantur et nominabantur ; idque eo'rum 
nomen usque ad Pythagorae manavit aetatem; quem^ 
Phliuntem^ ferunt venisse, cumque Leonte, principe Phlia- 
siorum, docte et copiose disseruisse quaedam. Cujus 

1 Ace. c. inf. — ' Pkliut, a town of Achaia, the inhabitants of which 
were called Phlideiu 
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ingenium et eloquentiam quum admiratus esset Leon, 
quaesiyisse^ ex eo, qua maxune arte connderet :^ at illam,^ 
artem quidem se^ scire nullam, sed esse philosqphum : 
admiiatuiD. Leontem^ noyitatem nominis, quaesiyisse, 
qomam essent^ philosophic et quid inter eos et reliquos 
interesset ;^ Pythagoram^ autem respondisse : similem sibi 
videri vitam hominum et mercatum euin, qui haberetur^ 
maximo ludorum apparatu, totius .Graeciae celebritate: 
nam ut illic alii corpoiibus exercitatis gloriam et nobili- 
tatem coionae peterent ;^ alii emendi aut yendendi quaestu 
et lucro dttcerentur ;'' esset ^ autem quoddam genus eorum, 
idque yel maxime ingenuum, qui nee plausum nee lucram 
quaererent/ sed yisendi causa yenirent^ studioseque per- 
spicerent/ quid ageretur* et quomodo : item nos, quasi in 
mercatus quandam celebritatem ex uibe aliqua, sic in hanc 
yitam ex alia yita et natura profectos, alios gloriae seryiie, 
alios pecuniae ; raros esse quosdam, qui, ceteris omnibus 
pro nihilo habitis, lerum naturam studiose intuerentur;'' 
hos se appellare sapientiae dudiosos, id est enim phU(h 
sopkos;^ et ut illic liberalissimum esset^ spectare, nihil 
sibi acquirentem, sic in yita longe omnibus studiis con- 
templationem rerum cognitionemque praestare. "Nee yero 
Pythagoras nominis solum inyentor, sed rerum etiam 
ipsarum ampMcator fait ; qui quum post hunc Phliasium 
sermonem in Italiam yenisset, exomayit eam Graeciam, 
quae Magna dicta est, et priyatim et publice, praestantis- 
simis et institutis et artibus. Sed ab antiqua philosophia 

3 The subject of qwuaivtsse ib eum or Leontem, — ^See Gram.f § 353. 
— ^ Supply reapondme, — ' It wiU be unnecessary in future to point out 
where the accusatire with the InfinitiTe is used, as the pupil must now 
be sufficiently master of this construction. The whole of this passage 
is given in the orcUio ohliqua, on which see Oram., § 388. — ^See 
Gram., § 861. — ^Sapientiae studio&tu is a translation of the Qreek 
word philoiophus. 
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usque ad Sociatem, qui Arclielaum, Anaxagorae discipulmn, 
audierat, numeri motusque tractabantur ; et unde omnia 
orerentur,^ quove reciderent ;^ studioseque ab his siderum 
magnitudines, intervaUa, cutsus anquirebantur, et cuncta 
Goelestia. Socrates autem primus philosophiam devocavit 
e coelo, et in urbibus coUocavit, et in domus etiam intro- 
duxit, et coegit de vita et moribus rebusque bonis et 
malis quaerere. 

XXIII. DE CYRO MINORE. 

Quum Lysander venisset ad Cyrum Minoiem Sardes,^ 
eique dona a sociis attulisset : et ceteris in rebus comis 
eiga Lysandrum atque bumanus f uit, et ei quendam con- 
septum agrum, diligenter consitum, ostendit Quum autem 
admiiaretur Lysander et proceritates arborum et directos 
ordines et suayitatem odorum, qui afflarentur^ e fioribus, 
turn dixit, mirari se non modo diligentiam sed etiam sol- 
lertiam ejus, a quo essent^ ilia dimensa atque descripta. 
Et ei Cyrus respondit : Atqui ego omnia isfa sum dimsnsus; 
tnei sunt ordines, mea descripUo; multae etiam istarum 
arborum rrna manu sunt satae, Tum Lysander, intuens 
ejus purpuram et nitorem corporis omatumque Persicum 
multo auro^ multisque gemmis, dixit: Rede vero te, GyrSy 
beatum ferunty quoniam mrtuti tuaefortuna conjuncta est, 

^ SardeSf Sardium (also Sardis, 8ardi$)f the cMef city of Lydia. — 
2 See Oram., § 361.— 3 See Oram,, § 306. 

XXIV. DB T. MANLIO TORQUATO. 

L. Manlio, quum dictator fuisset, M. Pomponius, tri- 
bunus plebi,^ diem dixit,* quod is paucos sibi dies ad 
dictaturam gerendam addidisset j^ criminabatur etiam, quod 
Titum filium, qui postea est Torquatus appellatus, ab 

1 For the form plebL see Cfram.t § 81, 5. — ^ Diem dicere, to appoint 
a day— namely, for trial. — ^ For the subjanctiTe, see Oramf § 354. 
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hominibos relegasset et mri^ habltare jussisset. Quod 
quum audivisset adolescens filius negotium exhibeii patii^ 
aocurrisse Eomam et cum prima luoe Pomponii domum 
yenisse dicitor. Cui quum esset nuntiatum : quod ilium 
iiatum allaturum ad se aliquid contra patrem arbitiaietiu/ 
surrexit e lectulo remotisque arbitiis ad se adolescenteM 
jussit Yenire. At ille, ut ingressus est, confestim gladium 
destrinxit juravitque se ilium statim interfecturum, nisi 
jusjurandum sibi dedisset, se patrem missum esse facturum,^ 
Juravit hoc coactus terrore Pomponius ; rem ad populum 
detulit : docuit, cur sibi causa desistere necesse esset ; 
Manlium missum fecit. Tantum temporibus illis jusgu- 
randum valebat. Atque hie T. Manlius is est, qui ad 
Anienem^ GkiUi, quem ab eo provocatus occiderat, torque 
detracto cognomen invenit;^ cujus tertio consulatu Latini 
ad Veserim^ fasi et fugatij-^^ magnus vir in primis et qui 
perindulgens in patrem, idem acerbe severus in filium. 

* Ruri, in the country. See Grcm., § 268. — ^ See Qram,^ § 860, 6.— 
^Missum facere, to let go. — "^ Anim, Anienis (also Anioy Anidnu), a 
river whicli falls into the Tiber. — ^ Invenit cognomen detracto torque 
OcUH, deriyed his surname from having drawn off the collar of a Gaul, 
&c. He was called Torquatu$ (torques). — ^ VcBerit, a river of Cam- 
pania. — ^<> Supply sumt, 

XXV. DE H. ATILIO REGULO. 

M. Atilius Eegulus quum consul iterum in Africa ex 
insidiis captus esset, duce Xanthippe Lacedaemonio, im- 
peratore autem patre Hannibalis, Hamilcare, juratus missus 
est ad senatum, ut,^ nisi redditi essent Poenis captivi 
nobiles quidam, rediret ipse Carthaginem. Is quum 
Romam venisset, utilitatis speciem videbat, sed eam, ut 
res deelarat, Msam judicavit : quae erat talis : manere in 

1 Join juratus, ut, bound by an oath to, kc 
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patm ; esse domi suae cum Tix(»re, cum libeiis ; qiiam cala- 
mitatem accepisset in bello, oommunem fortunae bellicae 
jndioant^n, tenere consulans dignitatis giadum. Quis 
haec neget esse utilia ) quern oenses 1^ Magnitudo animi 
et Fortitudo negat. ITum locupletiores quaeris auctores ?^ 
Harum enim yirtutum proprium est nihil extimescere ; 
omnia humana despiceie ; nihil, quod homini accidere 
possit,^ intolerandum putare« Itaque quid fecit? In 
senatum venit ; mandata exposuit ; sententiam ne^ diceret, 
lecusayit :^ quamdiu juiejuiando hostium teneretur/ non 
esse se senatorenL Atque illud etiam (* stultum hom- 
inem/ dixerit quispiam,® 'et lepugnantem utiHtati suae!') 
leddi captivos negayit esse utile ; illos enim adolescentes 
esse et bonos duces ; se jam confectum senectute. Cujus 
qnum valuisset auctoritas, captivi retenti sunt. Ipse 
Carthaginem rediit, neque eum oaritas patriae retinuit neo 
suoium. itfeque yero turn ignorabat, se ad crudelissimum 
hostem et ad exquisita supplicia proficisci; sed jusjuiandum 
conservandum putabat. 

•Supply negcUurum esse. — ^Atietor, an authority. — * See Gram., §360, 
8. — ^SefUervtiam ne dieeret reeuscmt, he refused to give his opinion. 
— « Supply »ay%.— ' See Gram,.^ § 361.—* See Gram., § 847. 

XXVI. DB ARATa 

Aratus Sicyonius^ jure laudatur, qui quum ejus civitas 
quinquaginta annos a tyrannis teneretur, prof actus Argis^ 
Sicyonem clandestino introitu urbem^ est potitus, quum- 
que tyranuum Nicoclem improviso oppressisset, sexcentos 
exsules, qui ftierant ejus civitatis locupletissimi, restituit 
remque publicam adventu suo libeiavii Sed quum magnam 

1 SieyotwUf of Sicyon, a town of Aehaia. — • Argi, Argorum (also 
ArgoSf sing, neut.), the chief city of Argdlis in Pdoponnesus. — ^For 
the accnsatiye after jwtin, see Cfram,, § 300, note. 
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animadverteret in bonis et possessionibus difficultatem, 
quod et eos, quos ipse restitueiat, quorum bona alii posse- 
derant, egere iniquissimum arbitrabatur et quinqui^inta 
annorum possessiones moveri non nimis aequum putabat, 
propterea quod tarn longo spatio multa hereditatibus, multa 
emptionibus, multa dotibus tenebantur sine injuria: 
judicavit neque illis adimi, neque his non satis fieri, 
quorum iUa fiierant, oportere.* Quum igitur^ statuisset 
opus esse ad earn rem constituendam pecunia, Alexandiiam 
se proficisci yelle dixit, remque integram ad reditum suum 
jussit esse. Isque celeriter ad Ftolemaeum, suum bospitem, 
venit ; qui tum regnabat alter post Alexandriam conditam. 
Cui quum exposuisset patriam se liberare yelle, causamque 
docuisset ; a rege opulento vir summus facile impetravit, 
ut grandi pecunia adjuvaretur. Quam quum Sicyonem 
attulisset, adhibuit sibi in consilium quindecim principes, 
cum quibus causas cognovit* et eorum, qui aliena tenebant, 
et eorum, qui sua amiserant; perfecitque aestimandis 
possessionibus, ut persuaderet aliis, ut pecuniam accipere 
mallent,^ possessionibus cederent ; aliis, ut commodius 
putarent numerari sibi, quod tanti esset,^ quam suum 
recuperare. Ita perfectum est, ut omnes, concordia consti- 
tuta, sine querela discederent. virum magnum dignum- 
que, qui® in nostra republica natus esset ! Sic par est 
agere cum civibus, non, ut bis jam vidimus, hastam* in 
foro ponere et bona civium voci subjicere praeconis. At 
ille Graecus (id quod fuit sapientis et praestantis viri) 

4 He thought that the possessions ought not to be taken from the ktter, 
and at the same time, that a compensation ought to be given to the 
former, to whom the possessions had belonged. — ^ Causam cognoscen, 
to hear a cause. — ^ See Gram., § 819, note. — ^ Quod tanH euet, what 
should be worth as much ; that is, a sum of equal value — ^namely, as 
their possessions. For the genitive tanUf see Gram., § 283. For the 
subjunctive met, see Gram., § 360, 3.-8 See Gram., § 360, 2.— » A 
spear was set up at auctions. The allusion here is to Sulla and Caesar. 
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omnibus consulendum putavit ; eaque est sumina ratio et 
sapientia boni civis, commoda civium non divellere atqne 
omnes aequitate eadem continere. 

XXVII. DE DOLO MALO. 

Si vitiiperandi sunt, qui reticuerunt, quid de iis exis- 
tunandum, qui orationis Yanitatem adbibuerunt ? C. 
Canius, eques Eonianus, nee infacetus et satis litteratus, 
quum se Syracusas otiandi, ul ipse dicere solebat, non 
negotiandi causa contulisset, dictitabat se hortulos aliquos 
emere velle, quo invitare amicos et ubi se oblectare sine 
interpellatoribus posset."^ Quod quum percrebuisset, 
Pytbius ei quidam, qui argentariam faceret^ Syracusis, 
venales quidem se hortos non habere, sed licere uti Canio, 
si vellet, ut suis :^ et simul ad coenam bominem in hortos 
invitavit in posterum diem. Quum ille promisisset, tum 
Pythius, qui esset,* ut argentarius, apud omnes ordines gra- 
tiosus, piscatores ad se convocavit et ab iis petivit, ut ante 
suos hortulos postridie piscarentur, dixitque, quid eos facere 
vellet Ad coenam tempori^ venit Canius; opipare a 
Pythio apparatum convivium;^ cymbarum ante oculos 
multitudo ;® pro se quisque, quod ceperat, afferebat ; ante 
pedes Pythii pisces abjiciebantur. Tum Canius, QuaesOy 
inquit, quid est hoCy Pythi? tantumne piscium V tantumne 
cymbarum ? Et ille, Quid mirum ? inquit. Hoc loco ed^ 
Syracum quidquid estjpisdum;^ hic^ aquatic; hoc villa isti^^ 

^ See 6ram,f § 360, 1. — ^ This daase belongs to Pythias, not to the 
writer. Hence the snbjnnctiTe faceret. See Oram.y § 360, 7. — 
^ Supply saidy and translate — ^that he had indeed no gardens for sale, 
but that Canius might use his, if he chose, as his own. — ^^See Gram.y 
§ 360, 6. This clause assigns the reason of his haying been able to do 
as he did : Pythius, who was a man of influence, &c. ; that is, Pythius, 
since he was a man, &c. — ^ Tempori, old form for tempore, in good 
time. — ^Supply erat, — ^''Supply e«* hie. — ^^ Literally : whateyer of fishes 
is at Syracuse, is at this place. — ^ Hie, here; supply est. — ^^ hti, 
piscatores. 
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earere non poasunt. Incehsus Ganius cnpiditate contendit a. 
Pythio, ut venderei. Gravate ille primo.^^ Quid multa 1^ 
impetrat. Emit^^ homo cupidus et locnples tantiy quanti 
Pythius voluit, et emit instructos.^* JSTomina facit,^ 
negotium conficit. Invitat Ganius postridie familiares { 
suos ; venit ipse mature; scalmum nullum videt. Quaeiit} 
ex proximo vicino, num feriae quaedam piscatorum essent, 
quod eos nullos videret 1^^ NullaSy quod sciam}^ inquit i. 
sed hie piscari nrdli solekt, Itaque heri mircibar^ quid 
accidisset Stomachari,^* Ganius; sed quid faceret 1 non- 
dum enim Aquillius, collega et familiaris mens, protulerat 
de dolo malo fonnxQas : in quibus ipsis, quum ex eo 
quaereretur, quid esset dolus mains ) respondebat : quum 
esset aliud simulatum, aliud actum. Hoc quidem sane 
luculente, ut ab homine perito definiendL Ergo et P jthius 
et omnes aliud agentes, aliud simulantes perfidi, improbi, 
malitiosi Kullum igitur factimi eorum potest utile esse, 
quum sit tot yitiis inquinatum. 

^^ Supply eonsensitf or some such word ; lie (that ia, Fythins) 
at first agreed, yielded to the request, with reluctance. — ^Supply 
dicwm; what is the use of many words? — ^^g^ppiy hortos. — J*/»- 
atrtictos — namely: aupelleetUi; that is, furnished. — ^ Nomina facere, 
is said of the creditor, to put to one* 8 cuxouwt, — ^^ See Oram,, § S54. 
— ^7 Q^od scianif as far as I know. See Oram., § 360, 8, note 2. — 
^ For the infinitiye, see Gram,, § 390. 

XXVIII. BE 800BATE. 

Socrates quum omnium sapientissimus esset sanctissi- 
meque vixisset, ita in judicio capitis pro se ipse dixit, ut 
non supplex aut reus, sed magister aut dominus yideretur 
esse judicum. Quin etiam, quum ei scriptam orationem 
disertissimus orator Lysias attuUsset, quam, si ei yideretur, 
edisceret,^ ut ea pro se in judicio uteretur, non inyitus l^t 

^ See Gram,, § 860, 1. 
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et commode scriptam esse dixit ; sed, inquit, ut, si mihi 
calceos Sicyonios attulisses, non uterer, quamvis essent 
habiles et apti ad pedem, quia non essent^ viriles ; sic illam^ ' 
orationem disertam sibi et oratoriam videii, fortem* et 
Tiiilem non viderL Eigo damnattis est : neque solnm 
piimis sententiisy quibus tantom statuebant judices, damna- 
rent an obsolverent ; sed etiam iUis, quas iterum legibns 
feire debebant. £rat enim Athenis, leo damnato, si frans 
capitalis non esset, quasi poenae aestimatio : et sententia 
quum jndicibns daietor, interrogabatur reus, quam quasi 
aestimationem commeruisse 88 mazime confiteretur : quod 
quum interrogatus Socrates enet, lespondit sese meruisse, 
ut amplissimis honoribus et piaemiis decoraretur, et ut ei . 
yictus quotidianus in Pijtonea^ publice piaeberetur j qui 
honos apud Giaecoa maidmus habebatur. Cujus lesponso 
sic judices exarserunt, ut capitis hominem innocentissiminn 
condemnarent. 

<See Granny % Ze\,-^ Obmr^ Xht tnunitioB from thedireet to the 
indireet speeob. — ^ See Grammy § Sid, note.--^ Pfftamema^ the buildins^ 
where the Piyttoes (magistrateB in Athens) met and dined together. 
Here the Prytaneum of Atheni ia of ooniBe xe&rred to. 

XXIX. DE BtMONIDE. 

Quum coenaret Cianone in Thessalia Simonides apud 
Scopam, fortunatum hominem et nobilem, cecinissetque id 
carmen, quod in eum scripsisset,^ in quo multa omandi 
causa, poetarum more, in Castorem scripta et PoUucem 
fuissent,^ nimis ille sordide Simonidi dixit, se dimidium 
ejus ei, quod pactus esset,^ pro illo carmine daturum ; reli- 
quum a suis Tjndaridis,^ quos aeque laudasset, peteret,^ si 
ei videretur. Paulo post esse ferunt nuntiatum Simonidi, 

^ See (Trosfi., § 361.-— > The sons of Tyndftreus— namely, Oastor and 
Pollux. — ^Peteret; the subjunotiTe stands in the oratio obliqua for 
the imperative in the direct speech. See Oram.f § 870. 
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ut prodiret: juvenes stare ad januam duos quosdam, 
qui eum magnopere evocarent; surrexisse ilium, pro- 
disse, vidisse neminem. Hoc interim spatio conclave 
illud, ubi epularetur Scopas, concidisse ; ea ruina ipsum 
oppressum cum suis interisse. Quos quum humare vellent 
sui,* neque possent obtritos intemoscere uUo modo, 
Simonides dicitur ex eo, quod meminisset, quo eorum loco 
quisque cubmsset, demonstrator uniuscujusque sepeliendi 
fiiissa^ Hac turn re admonitus invenisse fertur,^ ordinem 
esse maxime, qui memoriae lumen afferret Itaque iis, 
qui banc partem ingenii exercerent, locos esse capiendos, 
et ea, quae memoria tenere veUent, effingenda animo atque 
. in bis locis collocanda : sic fore, ut ordinem rerum locorum 
ordo conservaret, res autem ipsas rerum effigies notaret, 
atque ut locis pro cera, simulacris pro litteris uteremurJ 

^Suif their friends. — ^^To have pointed out each one for burial. — 
^Simonides invented an art of memory. This story is related to shew 
how he came npon the idea. — ^ Certain places (that is, divisions, heads, 
classes) mnst therefore be chosen, and in these places the images of 
things deposited ; so that the loci correspond to the wax-tablets, used 
for writing on, and the ^figies to the letters. 

XXX. DB CAUPONB QUODAM. 

In itinere quidam proficiscentem ad mercatum quendam 
et secum aliquantum nummorum ferentem est comitatus ; 
cum boc, ut fere fit,^ in via sermonem contulit ; ex quo 
factimi est, ut illud iter familiarius facere vellent. Quare, 
quum in eand^n tabemam divertissent, simul coenare et 
in eodem loco somnum capere voluerunt. Caupo autem 
(nam ita dicitur post inventum, quum in alio malefilcio 
deprebensus esset) quum ilium alterum, videlicet qui 
nummos baberet, animadvertisset noctu, postquam iUos 

^ Ut fere fit, as commonly happens. 
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artius, ut £t, jam ex lassitudine dormire sensit, accessit et 
alterius eorum, qui sine nummis eiat, gladium, propter ap- 
positum, e vagina eduxit et iUum alterum occidit, nummos 
abstulit, gladium craentatum in vaginam recondidit, ipse 
sese in lectum saum recepit Ille autem, cujus gladio 
occisio erat facta, multo ante lucem surrexit, comitem ilium 
suum inclamavit semel et saepius, ilium somno impeditum 
iion respondere existimavit,^ ipse gladium et cetera, quae 
secum attulerat, sustulit, solus profectus est. Caupo non 
multo post conclamavit, hominem esse occisum, et cum qui- 
busdam deversoribus iUum, qui ante exierat, consequitur, 
in itinere hominem comprehendit, gladium ejus e vagina 
educit, reperit cruentum. Homo in urbem ab illis 
deducitur ac reus fit. 

^ Thought that he did not answer, being hindered by sleep ; that is, 
thought that sleep was the reason why he made no answer. 

XXXI. DB SOHNIO QUODAM. 

Quum duo quidam Arcades fanuliares iter una facerent 
et Megaram venissent, tiaditum est, alterum ad cauponem 
devertisse, ad bospitem alterum. Qui ut^ coenati quies- 
cerent, concubia nocte visum esse in somnis ei, qui erat in 
bospitio, ilium alterum orare, ut subveniret, quod sibi a 
caupone interitus pararetur, eum primo perterritum somnio 
surrexisse; dein quum se coUegisset, idque visum pro 
nihilo habendum esse duxisset, recubuisse; tum ei 
dormienti eundem ilium visum esse rogare, ut, quoniam 
sibi vivo non subvenisset, mortem suam ne^ inultam esse 
pateretur: se interfectum in plaustrum a caupone esse 
conjectum, et supra stercus injectum ; petere, ut mane ad 
portam adesset, priusquani plaustrum ex oppido exiret.^ 

^ Utf when. The subjunctive because of the oratio obliqua. — ^Por 
ut nCf see Gram., § 352. — ^^See Gram., § 357. 

H 
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Hoc vero eum somnio commotum mane bubulco piaesto 
ad portam fuisse ; quaesisse ex eo, quid esset in plaustro ; 
ilium pertemtum fugisse : morfcuum erutum esse; caupo* 
nem, re patefacta, poenas dedisse. 

XXXII. DB DIONTSIO. 

Puodequadi:aginta annos tyraimus Syracusanorum fuit 
Dionysius, quum quinque et vigiuti natus annos dominatum 
occupavisset. Qua pulchritudine urbem, quibus autem 
opibus praeditam servitute oppressam tenuit civitateml 
Atqui de hoc bomine a bonis auctoiibus sic scnptum 
accepimusj; summam fuisse ejus in victu temperantiam ; 
in rebusque gerendis virum acrem et industrium, eundem* 
tamen maleficum natura et injustum, ex quo omnibus bene 
yeritatem intuentibus yideri necesse est miserrimum : ea 
enim ipsa, quae concupierat, ne turn quidem, quum omnia 
se posse censebat, consequebatur. Qui quum esset bonis 
parentibus atque honesto loco^ natus (etsi id quidem alius 
alio modo tradidit), abundaretque et aequalium familiari- 
tatibus et consuetudine propinquorum, credebat eorum 
nemini : sed bis» quos ox familiis locupletium servoa 
delegerat, quibus nomen servitutis ipse detraxeiat, et 
quibusdam conyenis et fens barbaris corporis custodiam 
committebat. Ita propter injustam dominatus cupiditatem 
in carcerem quodammodo ipse se incluserat. Quin etiam 
ne tonsori coUum committeret, tondere fiHas suas docuit 
Ita sordido ancillarique ofiicio regiaeyirgines,ut tonstriculae, 
tondebant barbam et capillum patris ; et tamen bis ipsis, 
quum jam essent adultae, ferrum remoyit, instituitque, ■ 
ut candentibus juglandium putaminibus barbam sibi et 
capOlum adurerent. Quum fossam latam cubiculari lecto 

^ Eundem tamen; translate : but likewise, or, but at the same time. — 
' See Gram,, § 303. 
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circumdedisset, ejusque fossae ttansitum ponticnlo ligneo 
conjunxisset ; eum ipsum, quum forein cubiculi clanserat, 
detorquebat; idemque, quum in communibus suggestis 
consistere non auderet, contionari ex turri alta solebat 
Atqueis quum pila ludere vellet (studiose enim id factitabat) 
tunicamque poneret, adolescentulo, quem amabat, tradidisse 
gladium dicitur. Hic^ quum quidam familiaris jocans 
dixisset, Huic quidem eerie vitam tttam eommiitisy 
arrisissetque adolescens, utrumquejussitinterfici; alteram, 
quia viam demonstrasset interimendi sui; alteram, quia 
dictum id risu approbavisset ; atque eo facto sic doluit, 
Tiibil ut tulerit gravius in vita : quem enim vehementer 
amarat, occiderat. Sic distrahuntur in contrarias partes 
impotentium cupiditates : quum huic* obsequutus sis, illi 
est repugnandum. Quamquam^ hie quidem tyrannusipse 
indicavit^ quam esset beatus. I^am quum quidam ex ejus 
assentatoribus, Damocles, commemoraiet in sermone copias 
ejus, opes, majestatem dominatus, reram abundantiam, 
magnificentiam aedium regiaram, negaretque unquam beatio- 
rem quemquam fuisse : Visne igitur^ inquit, Damoele, 
guoniam te haec vita ddeetai, ipse eandem degustare et 
fortunam experiri meamf quum se ille cupere dixisset, 
collocari jussit hominem in auieo lecto, strato pulcheitimo, 
textili stragulo magnificis operibus picto ; abaeosque com- 
plures ornavit argento auroque caelato ; tum ad mensam 
eximia forma pueros delectos jussit consistere, eosque nutum 
illius intuentes diligenfcer ministrare : aderant unguenta, 
coronae ; incendebantur odores; mensae conquisitissimis 
epulis exstraebantur : fortunatus sibi Damocles videbatur. 
In hoc medio apparatu fulgentem gladium e lacunari seta 

3 ffiCy hereupon, on this. — * Bute — Uli, the one, the other ; supply 
cupidUati. — ^ (iuaToquam, and yet, however. 
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equina aptum^ demitti jussit, ut impenderet illius beat! 
cervicibus. Itaque nee pulchros illos ministratores 
aspiciebat, nee plenum artis argentum ; nee manum 
pomgebat in mensam : jam ipsae defluebant coronae ; 
denique exoravit tyrannum,. ut abire liceret, quod jam 
beatus noUet esse. Satisne videtur declarasse Dionysius, 
nihil esse ei beatum, cui semper aliqui terror impendeati 
Atqui ei ne integrum quidem erat/ ut ad justitiam 
remigraret, civibus libertatem et jura ledderet : his enim 
se adolescens improvida aetate irretierat erratis, ut salTUS 
esse non posset, si sanus esse coepisset. Quantopere 
vero amicitias desideraret, quarum infidelitatem ex- 
timescebat, declaravit in Pythagoreis duobis illis :^ quorum 
quum alterum vadem mortis accepisset, alter, ut vadem 
suum liberaret, praesto fuisset ad horam morti des- 
tinatam : Utinam egOy inquit, tertiua voJm amicus 
ascriberer I Quam huic erat miserum, carere con- 
suetudine amicorum, societate victus, sermone omnino 
familiari, homim^ praesertim docto et a puero artibus 
ingenuis erudito, musicorum vero perstudioso, poetae etiam 
tragico ! Omni cultu et victu humano carebat ; vivebat 
cum fugitivis, cum facinorosis, cum barbaris; neminem, 
qui aut libertate dignus esset, aut vellet omnino liber esse, 
sibi amicum arbitrabatur. Non ego jam cum hujus vita, 
qua tetrius, miserius, detestabilius excogitare nihil possum, 
Platonis aut Archytae vitam comparabo, doctorum homi- 
num et plane sapientium ; ex eadem urbe humilem hom- 
unculum a pulvere^ et radio ^® excitabo, qui multis annis 

^ Aptm ex aliqua re, fastened to anything. That by which it is 
fastened (here teta equina) is put in the ablative. — ^ It was not even in 
his power. — ^ Damon and Phintias, two disciples of Pythagoras. — 
" Apposition to kuk, — ^° Radius is the instrument with which the 
mathematician described his figures, on a table covered with dust 
{pulvere). 
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post fuit, Archimedem ; cujus^^ ego quaestor ignoratum 
ab Syracusanis, quuni esse omnino negarent, septum 
undique et vestitum vepribus et dumetis indagavi sepul- 
crum ; tenebam enim quosdam senariolos, quos in ejus 
monumento esse inscriptos acceperam, qui declarabant, in 
summo sepulchro sphaeram esse positam cum cylindro. 
Ego autem, quum omnia collustrarem oculis (est enim ad 
portas Agragianas magna frequentia sepulcrorum), animum 
adverti^^ columellam non multum e dumis eminentem, in 
qua inerat spbaerae figura et cylindri : atque ego statini 
Syracusanis (erant autem principes mecum) dixi, me illud 
ipsum arbitrari esse, quod quaererem. Immissi cum 
falcibus multi purgarunt et aperuerunt locum. Quo quum 
patefactus esset aditus, ad adversam basim accessimus; 
apparebat epigramma, exesis posterioribus partibus versi- 
culorum, dimidiatum fere. Ita nobilissima Graeciae civitas, 
quondam vero etiam doctissima, sui civis unius acutissimi 
monumentum ignorasset, nisi ab homine Arpinate^^ didi- 
cisset. Sed redeat, unde erravit, oratio. Quis est omnium, 
qui modo^* cum Musis, id est, cum humanitate et cum 
doctrina babeat aliquod commercium, qui se non bunc 
matbematicum malit, quam ilium tyrannum? Si vitae 
modum actionemque quaerimus : alterius mens rationibus 
agitandis exquirendisque alebatur, cum oblectatione soller- 
tiae, qui est unus suavissimus pastus animorum ; alterius 
in caede et injuriis cum et diumo et noctumo metu. — 
Dionysius, homo acutus, quum ad Peloponnesum classem 
appulisset, et in fanum venisset Jovis Olympii, aureum ei 

^^ Here follows a digression, in which Cicero describes how he had, when 
quaestor, discovered the tomb of Archimedes. The construction is : 
cujus sepulcrum, ignoratum ab Syr., quum id (sepulchrum) esse 
omnino negarent, indagavi septum undique, &c. — ^^ Animum adverti, 
animadverti. — "^^ ArpinaSj of Arpinum, a town of Latium, the birth- 
place of Cicero.—'* Compare Gram., § 360, 3, note 2. 
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detrazit amiculum grandi pondere, quo Jovem omarat ex 
manubiis Cartbagmiensium tyrannus Gelo. Atqae in eo 
etiam cavillatus est : aestate grave esse anreuin amiculTiin, 
hieme frigidum ; eique laneum palHum injecit, quum id 
esse ad^^ omne aimi tempus diceret. Idemque Aesculapii 
Epidaurii^^ barbam auream demi jussit, neque enim con- 
venire dixit, barbatum esse filiiiTn, quum in omnibus fanis 
pater^^ imberbis esset Jam. mensas argenteas de omnibus 
delubris jussit auferii. In quibus quod more veteris 
Graeciae inscriptum esset: Bonorum Deorwrn^ uti se 
eorum bonitate velle dicebai Idem victoriolas aureas et 
pateras coronasque, quae simulacrorum porrectis manibus 
sustinebantur, sine dubitatione tollebat, eaque se accipere, 
non auferre, dicebat. Esse enim stultitiam a quibus bona 
precaremur, ab iis porngentibus et dantibus nolle sumere. 
Eundemque ferunt haec, quae dixi, sublata de fianis in 
forum protulisse et per praeconem vendidisse, exactaque 
pecunia edixisse, ut, quod qmsque a sacris haberet, id ante 
diem certam in suum quidque fanum referrei Ita ad 
impietatem in deos in homines adjunxit injuriam. 

'^Ady for, suitable for. — ^^Aesculapius was worshipped at Epidaums, 
in AigoUs. Hence the adjectiye Epidaurios. — ^^ Apollo, the father of 
Aesculapios, was represented as a beardless youth. 



lATIN-ENGLISH VOCABULAEY. 



wliiB-ai|« 1 
Abiliioo, del, 
At^ne, n, ei 
Males, ai, * 
AMo, dUi, «!• 

wiltidritw, re 

jM), a, uv 

AUmt», H 



h dA-a, to tdde, dob- 
r>, la go kWR]', d*- 



-4^mO,Vici, /m(im., jicifrf, to VUum 

Abaru, tutit, oil, abMnt^ dl^Unt. 
Aiiolvo, vi, filiim, nfj-e, lo looA let 

free; In d«laio innocent, atqall. 
^fvIincnfJB, M, t. Kbslinence, idf- 

^t«>ii>,/ili,HH,tobeabHnl. 

Imtloul, foollill. 
AhmAuu, antit (part, ol ^mkh], 

A^fidaiuia, H, (. absaduiM, plmt;, 

Ahimdo, dpi, dtan, 4>^ to oTcrHow 

AbatBt^, am, Sf L, u> MDnme vOixetj ; 

Ac, «on]. uid. 



AeadfrnUt, at, !. tb» Aaitaa, > 
gynDulnni aboat six aladla from 




m. a4J.(lurp, pkrulDKi 

inhlj, blttarlj, aharpjy. 
il, f, UHkiish; haraii- 

AeAUtmt it, m. A , _ 

hero In tbe Trojan var. 
ArX4iii, a, iHi, adj. aaiir, hanh, pi 

aSS, «, r. ■ keen edgai kHnnw of 

ditbl:,Df gCDini; balde^mf. 
Aelmt,a,iBa, adj. of or taelanflUK to 



I, adj. iharp, polnnd; 



^dds, dUf, 'BttM, dtrt^Mi tl^^. 
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Adduoo, xif etum, dre, to lead to, 

induce, persuade. 
Adio, ivt or ii, Uttm, ire, to 

approach ; to attack. 
Adio, adv. to such a degree ; so far ; 

80 long. 
AifSro, See Affero, 
Aahaereseot Tuusif haesum, TuMrescHret 

to continue clinging or oleaying to a 

thing. 
AdhXbeOf iM, iHun, ire, to apply to ; to 

Siut in force ; to use, employ. 
htic, adr. to this pUce, thus far ; (of 

time), hitherto, as yet ; yet, still. 
Adiffo, egi, actum, igire, to drive, 

bring ; to urge to. 
Adimo, Smi, etnptum, im&e, to take 

away, to deprive of ; to free from. 
Adtpiscor, eptus, ied, to reach, over- 
take, obtain. 
Adttus, dst m. an approach, access. . 
A^f'aoeo, e&i, ere, to lie near, to he 

contiguous. 
Af^Hcio, j9ci, jeetum, jidfre, to throw 

to; to add to. 
Ae^tnentutn, ^ n. a means of aid, 

help, assistance. 
Atb'ungo, xi, ctum,' gire, to add ; to 

fasten to ; to apply to. 
AdjUtrix, ids, f. a female aid, a 

helper. 
AeiJUvo, jUvi, Jutum, juvdre, to aid, 

help, support. 
AdminXcmum, i, n. a prop, support; 

originally the stake round which the 

-vine twines, and by which it is 

supported. 
Administra, ae, f. a female servant, a 

hand-maid. 
Adminiatratio, 5n\», f. assistance; 

direction, management. 
AdmXnittro, Svi, Stumt Sre, to aid, to 

serve ; to manage, direct. 
Admlrtmlia, i»,e,aA\. worthy of being 

admired; wonderral. 
Admlratio, 6nis, f. admiration, sur- 
prise, astonishment. 
Aamlrort Stu$, art, to admire, be 

astonished at; to strive after a 

thing fh)m admiration of it. 
AdmittOf tniai, tnissum, mittSre, to send 

to ; to admit ; to permit 
Admdneo, iit, itum, Sre, to remind, 

warn, admonish. 
AdmStio, 6nia, f. a moving, applying. 
Admdveo, mSvi, tndtwn, nufvire, to 

move towards, to apply to. 
Adoleecens, entis, m. or f. a young 

man or woman. 
Adolesoentia, ae, f. the age of youth ; 

youth. 
Adoleseentaius, », m. a very young 

man. 
^^ Adolesco, ivi (rarely ui), eecire, to 
■^ grow up, to eome to maturity. 



AdGro, Svi, Stum, Sre, to pray to^ 

worship, adore. 
Adpareo. See Appareo, 
Adseribo. See Aecribo. 
Adeiauor. See Aesequor. 
Adajndo. See Aepieio. 
Adsto, stiti, etSre, to stand at or near. 
Adetringo, nxi, tetum, gire, to draw 

dose, to press, to bind. 
Adeum, adE/%«i, adeese, to be at haa^' 

to be present 
AdUro, ussi, ustum, wSre, to set Hre 

to, kindle, bum. 
Adviho, xi, etum, hire, to condnet to. 
Advhiio, vSnt, ventum, vinire, to come 

to, approach, arrive at. 
Adventua, Us, m. an arrival. 
AdversSritu, a, um, adj. tamed 

towards, fronting; opposed to, eon- 

trary to. 
Adveraio, Gnie, f. a directing one thing 

towards another. 
Adoerao, Sre, to attend or frequent. 

much. 
Adveraor, Sttis, Sri, to stand opposite 

to, to resist. 
Adveraua, a, um, adj. (part, of adverto) 

turned towards ; contrary or hostile 

to. 
Adveraua or adveraum, prep, with aec 

against 
Aedia, ia, f. a temple : in pL a house. 
AedifMum, ii, n. a building, dwell- 
ing. 
A^t/Heo, Soi, Stum, Sre, to build a 

house ; to raise or erect anything. 
.Aedui, drum, m. the Aedui, a people 

of Gaul. 
Aeger, gra, grum, adj. sick, diseased ; 

indisposed in mind. 
Aegre, adv. ill; aegre ferre, to take 

amiss. 
AegritUdo, inia, f. sickness of body or 

of mind. 
Aegyptiua, a, um, adj. Egyptian. 
Aegyptua, i, f. Egypt. 
AequdbUitaa, Stia, f. uniformity; 

equity. 
Ae^ptSlta, M, 0^ adj. equal, like ; of the 

same age. 
Ae(iue, adv. in like manner, equally. 
Aeqt^taa, Stia, f. justice, fairness. 
Aequua, a, um, adj. equal; smooth; 

equable. 
Aer, Siria, m. the air. 
Aerumna, ae, f. want, hardship, ca- 
lamity. 
Aea, aeria, n. brass ; copper. 
AeaeulSpiua, ii, m. Aesculapius, a son 

of Apollo, deified after his death for 

his knowledge of medicine. 
Aeataat Stia^ f. summer : heat. 
AeatimStio, dnia, f. a valuation. 
AeatXmo. Svi, Stum, Sre, to estimate 

the value of a thing. 



LATIN- 
AitUna, a, urn, ti]. ptrtalnlng to 

AiUi, dlii, I. lir< ; njic ; Unw. 
Atiemltaa, i[iUt f. etaniltT. 
AiUnua, B,iim,*iS- eunul. 
AfictiB, Ball, t. t lUtg of leOSots; s 

4ftn, lali. Mum, /tm, U bring to, 

JgMa, ftd, ftctam, '{inlrt. Id iSMH 

Afirtiu, dtrf, dlum, dn, to ifflrm, 

AMtut, 61, m. % blovlnE, bneie, 

u>st; ItupiratioD. 
jlfflioliUio, 6ni$f 1 phjBiokl pain, tar- 

AgOfo, cj, ifuin, f*v, to ithke apoo; 

JJId, avi, suan, art, to blow or bnMlw 

AftSa^at, I. Abiu. 

AfUmiitt, at, DL Annudu, brollMr 
of Tiopbonliu. -iiitE irham h< tnilt 
■ Umple to. ttaa IMnhlii Apollo. 

Aftr, iB-i, m. a field, lemtorj ; Ibo 

^^r«r, mi, m. a moondt hetpof eirtli ; 

^^TMior, srauui, friS, to kdTUKa 
to ; lo uadertike > tldng ; to (ttlA, 



undentuid, recognlH. 
Jipo, Ifi, Oflimi, aglrt, to do, let, 
tnil mthi to leiil, drin; pniMu 
IV- to giro thajika ; obiter, it ia 

AgrofiinllM, a, ton. Id], of Aorlgu. 
or A^rifactQm, A toim on tboBonlb- 

Afratii. it, I, adj. belon^i to tlie 



VOOABCLABT. 



JiffrieSla, Of, 



''cri],<, ({j.U' 



AIca, Suit, m. a man'i proper tiuat, 

Alaandtr, iri, ra. AIuBOdn. 

'*,t. Alexaodrla, a ottf 
uuida itia Qt*at on ttu 

<"*, tS- baloDtiig to 



tlonallT I on 
IfuHonfff, ac 



jlllftui, adT. HTeml, 
pUcBj'or thing. 



js-a 



nlofmi 



AUiaa, Itxi, Ittttan, Uttrt, M oitioe, 

AtlSqucf, eBtuM, I6qui, to addreii, 

AIb, Kui, oUnn and onium, oM-i, to 

doqiIbIi, npport- 
AUtr, lira, tman, aoother of two, tht 

Altui, a, tm, ad]. Ugh, loftj; dMp. 
alumna, at, f. a foitei^Janghler, 

SKlBI-ehlia, pupil. 
^Iwuiui, (, m. a foMcr-^iii, pupU, 



Amiftffwt, a, inn, adj. wamin^, 

AjpbMo, Snit, L amltldoD; caoTaolnK 

Amtiliina, a, inn, adj. BmblUoiu; 

courting fiiTonr. 
JnAo, at, 0, both, two togetiKr. 



(to, otf, f. friondihlp. 
Uum, <, n. a manlle, cloak. 

9, mln, mtuKH, oiitf^-ff, U 



I Ancillo,o«,l.ii,iES^4rw«MflA. 



AoMUrit, it, 1, Id], relitbig to ■ 

Andliaia, (H, f. • lltUa nmlil-omlit. 

Aaga, ti, dmi ud man, ftrt, to 
pi»> Ughtly, to itnoKle ; lo ptew 

Ajigor, drii, m. ■ itrugUngi Mgiitih, 

tonnont 
Ajwvttiat, Arum, t pL itndti ; M 

Aiv^tut, a, tun, kdj. BUTow, Mnllt 

Hut7 ; dangenKui. 
AnMOn, u, r. ■ UtU* oU TonuiL 
..tnliiu, at, I. bieath, lifs, Itw niiL 
4H<>iuUI^,Ji,4*il].*erliL KmbIb 

^oMudccrno, «nii, t. pn«pti«a di 

.InlnntesTts. H, nm, Ijn, to itUnA, 

to congldiir, ngmid i c pnnlita. 
AnXmat, /Uii, a. » liTini rmUnr*, u 

Ammalit, it, t, mdj- muUdnff of air, 
leriKl ; ulmatfl, living. 



li, a, m, all]. «tei7;iai, 



^Hfufm, fu^tfA, fviHlitm, pdrtrt, K 
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Aati, pnp. irlth us. 
of; before (ol time 
Anita, tdr, beftmi To 
AtUeraUa, Jn, to 1» 



An^^ta 



Aal^iiiQ, tUH iKiiiii, fra, to p 



— ik port D? Colophon. 
AMiqtiltM, dtit, t utiqnltjt pilmt- 

tlvo TirtM, Inlegrtrt. 
AnOfota, a, urn, laj. uulmt, old; 



Aprrttit, a, im f part, of aptrio), open, 
lUuBnnili fliiln, mutlfaw ; tipirte. 



Ipollo, Inii, m. ApoUo. 
ApaaeaiuA, i, m. AboIIodIii*, k 
gulehed ihetorlntul oC fibodei 
ApporStut, Ct, m. prHpuatioii, 
-Jj^idrw, u^ ^'UM, fnEt to iipp 



a,p»lmm.ptlUn,V>\ 
ia|r.i tobr[^aHhtpa>: 



ipplj to; lo aem up, Ht befon. 
iippMtta., a, UM fuMt of apptm), 

coDdgitoiu; iDitabls, approrariato, 
Apprtliai4o, iR, pan, iirt, to I19 hcU 

it, adn ; oompNbend. 
l^lpTiSH, *ai, iKHn, art, 10 alipnmi, 

ooniint to ; In pnivis eataUUb. 
A^npimruB, an, lUm, dm, to ap- 

Arr*m; Mm, dti, u talk la tba m. 

Apromui, ii, m. Apianlni. 

^tai, ■, wn, ad]. BttHi to, nlt«« t>) 



Ijnter Italy. 



S. Apalii, a pnniMa i> 






Sill {tiiu), 

oniplre, jndgi. 
ArMrUim, U, ii.>iismuii mwuun, 
ArfAtntr, 41vt, ifn, to vbierfa i to 

decide { to l>elle*e, oonaldaTi tUak. 
Arbor or arAoi, Orit, f. a tng. 
Arobiut, a, urn, artJ. Uddan, OODOaaled, 

Axeat, adit, m. Anaa, a iod of Japi- 

AreSo, pM, Btum, ptra, to eneloea ; to 
keep off| prohibit ; to proteaL lunl. 

An^lat. at, m. Mt6aiu, a Qntk 
phlloaophn of Fitana, in Aeolla. 

.Atmub, In, ftiiM, *-(, U call, iWa- 
moa I (0 nuniDMI befOra a ooort of 
JnnlM, to tnalcD, to agoua. 



LATUr-XnSLISH TO(U.BULABT. 



ulebnted a«th«inMlrt»B of Bfn- 

JrsAftu, at, m. An)«tH, ■ Pftha- 

■Bcaii phUOBOplur otTinnliuB. 
Aran, dt, m. ■ bow, ■nh. 
JnMo, u, f . AidH, ■ town ilx kWH* 

•OBAOtBOBMi 

^rtfas, (i, MM, diNi lo bi en Bn, m 
Blow; 10 b* Umni^T iffSoUd, u bs 
mfluned. 

^nfcr, Mh m. bntBios bol ; bil^t- 
nuA, brlllUnQj ; hnt, irdov. 



. D. ■ mamba of lb« 

AntSS^t n. Mutf HUl KA(b«Mt 
when tbaU«bort]iidkl*l waaUy, 
tiM Anc^iciu, heU Iti Bunbig*. 

Armtlria, «, f . ■ tankliii-lMnn ; 

■Li DMoratlaa of ■ btnkcr, 
.^f^fAitfiu, «, mi, B4t> nud* of dTvr. 

.Jrv^ snos m. (ilM Argoii, AttM, 
capital of Aigolis, Id Ud Pelopon- 

Jrfin*, 0, tm, MIJ. of Argw, ArglTC. 



umurii, now Bin 

JrtotanOiim, U, m. J 

klMotCUp*dool>. 
jtrwoMM. £ m. Ario*: 

Gamut Gribo tn tbfl I 
.JrMoWlH, l^m. AjiiHHW> h awon- 

pilibed pmnll of Plito, tntor to Alal- 

udertboanu, (od (omultr of tba 

Pnlpitatla FhUDMnfaf ; bora n 

Stugin, la HuMlanll 

Bquipped, 

^ro, evi, arum, Sre, to ploDfh, tlUt 

edUtntt. 
Arfibiu, dtlf, adj. btlonflBf M Ar- 

Arplnum, i, n, ArplBoio, a town In 
LUimn, wbeia wan bona Ctoaro 
and^uiaa, hn» oallid • *io 
ArtmuUm.- 

Arridm, fM, rfom, rldln, to Uogb 



Ariut, u, D. Araaesi, llM Int king 

.^WH'tf , led , m. an artla^ artUbw ; aa 
ori(lBaIor ac wnttlnT of a ItaloB. 

.drtw, o, HM (oi iirvOH^ part of 
o™»),Hght,iiliia,namwi agwiui 
artai, a Biiad or dm alBtp. 

ArmM, <, D. * Add; pnpgrlf, a 
plooffhH field. 

ArXt onU, f. a dtadel, a iotOtttt* 



«."!«*. 



.dad^ddti. it, m. Auli^adM, a dlt- 
tlDnliboa ptijaklan of Pru, in 
Bltbjula. 

Atatbo, r^ plum, Mr*, to add to > 
WTitlnc ; to Impata to, laBrlbs to i 
M tmtoL uMr la a Uit (*■ oitlaan, 
•oldkr, eoloiilM, As.). 

A^ntut, lit, m. > glaaea, loDk ; ip- 

A^fer, bra, h'mm, adj. Tooata, nnm : 
hanh, tmt ; iloleiit, BnUad. 

A^icto, arj, nTui*, iein, to look at, 
heboid; toaiine]!, unaUu, Inapnt. 
.^(^ Mif, L the aip, Tlpar. 
A^poria, Asi, alum, dre, to bctf or 

A—nUdter, Srit, m. a SitUrcr. 

appro**. 
AiiSimr, maiat, dfni, to rMUh, 

AitUiii, Jm, HMOi, tUln, to alt 
neaii to attend nnOB, to aeilit ) (In 
a taoatUe aenHl, to dt down hilon, 
to baaleu, bloekad*. 

Aikie, (Mi, (fdlii, 10 rit down. 



.dfliddw, a, im, ad], oontlnaal, nnn. 

mittlBK. 
.ledMo, (TM, nltunt, liXn, to leaf 

.diHiain^MiUwn, tMW.toUMaton 

.dMlliiio, Hi, pli™, in, to take \c 

Atttimtiit, Mil, I. a leoelTlng; an 
eager leeepUon. 

j1(HW o, inn, adl. akilfal, abnvd, 

At, eoai. but jet; at Itut. 
AtUimt, Onm, i. pL AthMU. 
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AtUius, ii, m. Atilins, a Roman gentile 

name, e. g., M. Atiliiu Begulos. 
AtdmuSt ijt.an atom. 
Atque, co^j. and. 
Atroxj doist adj. gloomy, hideoos, 

terrible : stem, inflexible. 
AttentSf adr. attentively, diligently. 
AttentuSf a, um (part, of attendo), at- 
tentive, intent on ; attentive to gain, 

frugal, indnstrions. 
AttineOy Unvif tentumt tinire, to bold 

to sometbing; to guard, preserve; 

hoc ad me attinetf tbls belongs to or 

concerns me. 
Attingo, tigif taeium, fingSre, to 

toucb; tosdze. 
AJttrHhOf fl», ctutnf ire^ to draw or force 

towards. 
Attrihuo^ ^ iUumt uire, to attribute 

to, assign to. 
AuotoTt arts, m. an autbor, founder, 

inventor ; instigator, promoter. 
AtuftOritaa, atitft authority, influence, 

dignity. 
AudSciot ae, t. boldness, courage; 

presumption, insolence. 
AttdacteTf adv. boldly; insolently. 
AitdaZf deiSf a^j. bold, spirited; auda- 
cious, presumptuous, rool-bardy. 
Audeo, austu, audSrct to be bold, to 

dare. 
AudiOf tft, Uum, Ire, to hear, listen. 
AtuRtoTt dris, m. a bearer, Ustener ; 

a pupil, disciple. 
AufSrOf abstiUt, ahldtum, attferre, to 

bear away; to rob, steal; to lay 

aside. 
Augeot xi, ctum, gSre, to increase 

enhance ; to heap on, to enrich. 
Attgurium, ii, n. an augury, omen. 
Augitrort dtits stun, dri, to prophesy, 

predict. 
Atda, ae, f. a court, hall ; palace. 
Aulis, idis, f. Aulis, a seaport in 

Boeotia, from which the Grecian 

fleet set sail for Troy. 
Aulua, if m. Aulus, a proper name. 
AurStU, a, um, ac^. golden, made of 

gold ; ornamented with gold, gilded. 
Aurii, is, f. the ear; awes culhibSre, 

to attend to ; in or ad aurem dioSre, 

to whisper softly. 
Aurum, u n. gold. 
Avt, conj. eiUier; aut—aut, either — 

or. 
Atftem, con^. but, yet, however. 
Auxilium, xi, n. assistance, support; in 

plur. auxilia, auxiliary troops. 
Avdritia, ae, f. greed, avarice. 
Avdrw, a, um, a^. greedy, avaricious, 

covetous. 
Avello, elli or vlti, visum, elliref to 

tear off, to remove by force. 
Affio, 8re, to strive after earnestly, to 

crave. 



Averto, H, sum, Ufre, to turn away, 

avert ; to draw away for one's self; 

peeuniam avert)ire, to appropriate 

money. 
Avia, ae, t. a grandmother. 
Aviaitas, Siis, f. eagerness^ longing; 

eovetousness. 
Avfdrn, a, um, adj. eagw, greedy, 

covetous. 
Avis, is, f. a bird. 
Af^tus, a, um. a4J. belonging to a 

grandfttther {avtis) ; anoeatraL 
Avdoo, dvi, dtum, dre, to call ofl^ to 

divert. 
AvSlo, dti, dtum, dre, to fly away, to 

hasten away. 
Avus, t, m. a grandfather. 

B 
Bah^Um, Onis, t, Babylon, capital of 

the Assyrian empire. 
Baeillum, i, n. a staff, a wand : in 

8 articular, the wand or staff or tiie 
ictor. 

Baotridnus, a, um, relating to the eity 
of Bactra. 

Balbus, a, um, a^j. stammering, stat- 
tering. 

Barba, ae, f . a beard. 

Barbdrus, a, um, a^. foreign, strange, 
barbarous; uncultivated, rode. 

Barbdtus, a, um, a^j. bearded. 

Bdsis, is, f. a pedestal, base. 

Bedtus, a, um (part of beo), blessed, 
happy. 

Bellicdsus, a, um, adj. warlike ; food 
of war. 

BelKcus, a, um, a^. relating to war. 

Belligiiro, dvi, dtum, dre, to wage or 
carry on war. 

Bella, dvi, dtum, dre, to carry on war. 

Beilila, ae, f . a beast, monster. 

Bellum, i, n. war ; 6. inferre aUem, to 
make war against one ; ft. gerire, to 
wage a war; ft. duc9re, to protract 
a war; the locative bMi, in war, 
used with dUmi, in war and in peace. 

Bine, adv. well, rightly. 

Ben^actum, i, n. a good or honourable 
action. 

Benefieentia, ae, f. kindness, benefl- 
cenoe. 

Benefleium, ii, n. a kindness, fkronr, 
beneflt. 

Benefteus, a, um, a4J. generous, libe- 
ral, obliging. 

Benevolentia, ae, f. ftriendly disposi- 
tion, good-will, kindness. 

Benignus^ a, um, a^j- bountiftil, gene- 
rous, kind. 

Bettia, ae, f. a beast. 

Bias, amtis. Bias, a Greek phfloeopher, 
one of the seven wise men. 

3Yfto, Wn, bib&e, to drink. 

Bis, adv. num. twice. 
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BUo or BitoHt OniBt Bito, a son of the 
Argive priesteM Cydippe, distin- 
goislied for his filial affection. 

BdnXttUf dtiSf f. goodness, excellence ; 
virtue, integrity ; benevolence. 

Bdnum, i, n. a blessing ; advantage ; 
honat orum, goods, property. 

Bifnus, a, um, adj. good, moral, up- 
right, beautiful. 

B6St bdviSt m. or f. an ox or cow; pi. 
bSlves, cattle. 

Brivia, is, e, acH. short, brief. 

BfiSvUas, dtist ' brevity. 

Bnmduriutnt «', n. Brundusium, an 
ancient town in Galabria, now Brin- 
disi. 

Brutus, i, m. Brutus, a proper name. 

Bubuleus, t, m. a ploughnum, a herds- 
man. 

C 

C, an abbreviation for Caius. 

Cdddvsr, iris, n. a dead body, carcass. 

Oido, eieidi, eOsum, cadMre. to fall; 
to fall dead, to die ; to fall to one's 
lot, to befiall; to fall away in 
strength, to decay. 

Ctteeo, dvi. Stum, Sre, to make blind. 

Caecus, a, um, a^J. blind; (in a pass, 
signif.), invisible, concealed, ob- 
scure, dark. 

Caedes, is, f. a cutting down, slaugh- 
ter, murder; gore, blood. 

Caedo, cecidi, eaesum, easdire, to cut, 
kill, sUy. 

CaeU), dvt, dtum, drs, to engrave in 
relief upon anything, to carve. 

CaesaTf tXm, m. Caesar. 

CkutSrt, as, a, the rest, the others (rare 
in the sing.). 

Calamitas, dtts, L a disaster, calamity, 
defeat. 

CcUear, dris, n. a spur ; a stimulus. 

Caleeus, «, m. a shoe, covering the foot 
above and below, Uius differing tram 
soliae, sandals. 

Caleiamentum, ^ n. a covering for the 
foot, a shoe. 

CaicOius, i, m. a small pebble ; a stone 
for reckoning on the counting-board, 
hence calculating. 

Cattdus, a, um, adj. warm ; fiery, eager, 
vehement. 

CaUgo, inis, f. mist, fog; darkness, 
oMcurity; calamity. 

Caiadus, a, um, adj. skilful, knowing, 
cunning. 

CaUis, if, m. a stony footpath, a moun- 
tain pathwav. 

OcUlum, i, n. tne hard thick skin upon 
animal bodies; hardness, insensi- 
bility, stupidity. 

Colo, Unis, m. a servant in the army, 
a soldier's servant. 

Color, 6riSf m. warmth, heat ; passion, 
ardour, unpetuosity. 



a^to,° 



Calx, eeUeis, f. the heel. 

Corners, ertis, adj. CSamertlan, of 
Camerinum, a town in Umbria. 

CamUh, id, Sre, to shine, glitter; to 
glow. 

Oanis, is, m. or f. a dog. 

Oanius, O, m. Canius, a Boman proper 
name. 

Cano, eicini, eantum, canire, to sing, 
to play (music); to celebrate, to 
praise in song ; to prophesy, because 
the responses of oracles were made 
in verse. 

Ccmtus, Us, m» a. singing ; a song, a 
poem; a prophecy. 

Canus, a, um. adj. gray, hoary ; aqua 
eana, foaming water. 

Cdnuaium, ft, n. Canusium, a town of 
Apulia, now Canosa. 

CapUhu, {, m. a hair, the hair of the 
head. 

Capio, cSpi, eaptum, eaj^e, to take, 
seize, capture; captivate; to take 
in, comprehend, understand; to 
St, obtain. 

dniSf m. Gapito, a Boman 
surname. 

CavitoUnus, a, um, a4J. of or pertaln- 
inpr to the Capitol, Capitoline. 

CapUGUum, u, n. the Capitol, the 
temple of Jupiter, at Bome, built 
on the summit of Mons Saturnlus. 

CaptivuSj a, um, adj* captured, cap- 
tive; (of things), plundered, t^en 
as booty. 

Capto, dvi, dtum, dre, to catch at, 
snatch at; to long for, to strive 
after ; to entice, allure. 

Caput, itis, n. the head; top; chief 
part; source; life, hence eapHis 
poena, capital punishment ;>eapttts 
aeeusdre, to accuse of a capital 
crime. 

C^rbo, 5nis, m. Carbo, a Roman sur- 
name. 

Career, Ms, m. an enclosed place, a 
prison; pL eareeres, a barrier or 
starting-place in the race-course. 

CAreo, tit, itum, Ire, to be firee from, 
devoid of ; to be deprived of. 

CaHtas, dtis, f. deamess, scarcity; 
high value ; respect, esteem. 

Carmifn, inis, n. a song, poem; an 
oracular response, a prophecy. 

CamSAdes, is, m. Cameades, a dis- 
tinguished philosopher of CyrSne. 

CamtfMna, ae, t. the office of execu- 
tioner ; the rack, torture. 

C&ro, eamis, f . flesh ; the body. 

Carrus, t, m. a four-wheeled wagon. 

OartJuiffiniensis, is, e, a^j.Carthaginian. 

Carthdgo, inis, f. Carthage. 

Cdrus, a, u$n, a^J. dear, precious, 
valued. 

OSsius, i, m. cheese. 
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(kupKum mare [Qupitui), the CtespUm 
Sea. 

Caasiua, ii, CaBsios, a Boman proper 
name. 

Castor, drit, m. Castor, son ot Trn- 
d&reus, king of Sparte, and brotSter 
of Polloz, -with whom, as twin-star 
(Oemlni), he serTed as a guide to 
mariners. 

Ctuira, drum, n. pi. a oamp; & nutari, 
to mark oa% the place for a oamp ; 
e, movfre, to break up a oamp. 

Castua, a, um, a^J. chaste, {Hire. 

CSsua, ib, m. an aecidei^ dhanee; 
misfortune, calamity. 

Oatitina, ae, m. Catiluie. 

Cato, dnis, m. Cato. 

OatUlm, i, m. Catulus^ a Boman sur- 
name. 

OcnicSsua, i, m. Caucasus. 

Caupo, ^iff, m. an innkeeper. 

Oataa, <ml f. a cause, reason; med 
eatudf for my sake; dieere oatuamf 
to plead (in a court of law). 

Cautus, a, um (part, of cmoee), wary, 
circumspect, cautions. 

Caveo, cam, eatUum, cavire, to be on 
oners guard, to take care^ to beware. 

Cavilhr, Stus, Sri, to jest ; to satirise ; 
criticise. 

Cldo, cent, eetawn, eSd&e, to go^ go 
away; to yield: retire from. 

Ofiaenae, drum, f. pLCelaenae, a to^ 
in Phrygia. 

CeW>rit(u, dtis, f. a multitude, a 
throng; fame, renown. 

CfelMtm, dtis, f. speed. 

C^l^us, i, m. Celeus, a king of Elensis. 

Celo, dvi, dtum, dre, to coneeal, hide. 

Censeo, ui, um, Sre, to think, oelieTe; 
reckon. 

Centum, num. a^}. one hundred. 

CSra, tie, f. wax. 

Cifribrum, i, n. the bralo. 

CSrSs, Ms, f. Ceres, goddess of agri- 
culture, especially of the cultivation 
of com and growth of fhiits. 

Cemo, erivi, erStwn, cemire, to separ- 
ate, distinguish; to peroeive; to 
determine, resolve. 

Certdmen, tnis, n. a contest, struggle. 

Certdtim, adv. eagwly, eamestiy. 

Cer^, adv. certainly, sorely; yet, at 
least. 

Oerto, dvi, dtum, dre, to strire, con- 
tend, struggle. 

Oertus, a, wm, ad), fixed, determined, 
settled; anjuem eertHfrem fetetre, 
to inform a person. 

Certfix, Ids, f . the neck. 

Cetiri, ae, a. See Oaet&i, 

Oethigus, i, m. CethSgus, a B(»Ban 
VToper name. 

Cnandimue, i, m. Charidemns. 

Oibus, i, m. food. 



Oielhro, Mis, m. Cioero, a edebratld 

Boman mrator, statwnnan, and pldt 

osopher. 
C&toM, as, f . Cilicia, a prorince in tin 

south of Asia Minor, 
drmo, as, m. dnna, a Boioaii nr* 

name. 
Grea, prep, with ace. about, arouniL 
drctter, prep, and ady. near, aboif, 

round; nearly. 
dreumdo, dSdi, ddtum, dUre, to pot! 

round, to surround. 
drcumfmdo, fodi, fOsutn, ^mMre, ta 

pour around, to surroond, omcb^ 

pass, enclose. 
Circumseribo,p8i, ptum, bire^ to deftie, 

determine delimits of; toeontrasi* 

oonfln^ limit; eireumventy amt- 

reach, entrap. 
Ciroitms&lgo, idi, essutn, edSre, te 

besiege, blockade, invest. 
CSremminio, vimi, petUum, viidrs, te 

encircle, sorreuBd; to beset, opprMi, 

overthrow; to deoeive^ cheat, de- 
fraud. 
dreus, i, m. a hoop, ring*; eirern; 

Circus Miu^mus, the ovvl ebeos 

built by TarqniniuB Priacoa at BoMBi 
CHXeus, a, um, a4). dvil, civic 
Cixaiis, u, 0, a^j. civil, civie; ooarlly, 

polite, aflkUe. 
Citfis, is, m. or f. a citizen. 
Cft^tas, diis, f . eitixenship ; a. atat^ 

communtty of citizens ; a city. 
dam, adv. secretly ; as prep, with aU. 

without the knowledge at- 
Cldmo, dvi, dtum, dre, to call oat 

aloud, shout ; proclaim. 
ddmor, dris, m. a loud ahon^ a cry, 

aoclamation. 
Clandestinus, a, um, a^J . secret, hidden, 

clandestine. 
d6rius, a, um, adj. of or pertataiag 

to Claroe, a small town in Ionia. 
Classis, is, f . a division of the peoi^ ; 

a fleet. 
daudo, si, sum, dire, to alia^ etcee ; 

conclude, finish. 
dovio&iaf a#, f. a tendril, by niiioh the 

vine chngs to its props. 
daaifmi^Me, drum, f. pL Claxooiena^ 

a town on the coast of Ionia. 
dSanthes, is, m. deanthes, a Stole 

philosopher. 
demeiUia, ae, f. calmness, nliIdne8l^ 

moderation, forbearance, meroy. 
deShis, is, m. Cleobis, brother of Bito^ 

Q. V. 

dMHtSla, ae, f. clientship, patroBage^ 

protecuon. 
dbdius, ii, m. Clodius, a Roman pvoper 

name. 
dodidnus, a, um, a^J. of or pertaining 

toClddius. 
dutntim, %, m. dntntliiiy a Boman, 
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OtMtA-, dim, Ori, to 
follav, itMnd. cwott 
CIniHiifiUiii, Oi, m. Inn 



OSinu, i, m. GiOim, ■ oabbnu'l 

Axhenian klDf. 
Ooiititii, ii, h *4J.li»Talr,otlMUil. 
Cb<luin.i, n.uabMTBn.akjriBlliiwte, 

OUmo, imi, emptum, )huln, ts buj nji. 

ObMO. An, Slam, art, to dine, wip. 

OataiUu, «, f. I small diniui. 

CUta, In or ti. tlun, Irf, u> OHDe 

toEMber : to bhIW, agree. 
OXfpfcint (pieUiitiTB verb), ts begin. 
tbSvfit, ui, tnin, ?», to rnlralD.ob hL. 
OvUatiii, enii, I. tboDgbU reflMUuD i 

■ MulaUoD, plan. 

Cbgitttla, Sttit, t. knowledgs, ■Moaiat- 




dfo, eolgi, a . . . . 

logatber \ agami eogan, to tsbg BJ 



CWBM lu, i>. a odUiwiu. 

CM%, ^ hMm, Wn, to iMhti, 

ooUeot ; to loqnire, ffoln. 
(MMm, diij, dliiB, Av, to pat, pUw ; 

aiUfUDT, locOtW, UjWi, to MBirUMi 



CblJUM, t, D. tt 



lituii, soIA^ to DiIUTMa ; 
woruiip i pnctliL 
Omsniat, a, um, adj. of oi paitalili^ 
li>tluAttiiiilnii(a,C>]OBtH; Oeiigm 

OeiiliBalla, o^ f. ■ gnwllwdamii, pillar. 

OShaaa, lu, f. ■ eolnnin. 

Ctmtt, iHt, m. 01 r. a oanmd*i oibi- 

puuoD, uKdite. 
Cbnlma, adv. la oIom ambM, baud 

CBnli, ii. *, adi. DOnrtaooa, Uad, 

oUigne. 

CBMUhw. L b. the Comitlitn, wbm 
Uw Buembllu o[ tbg Ednntio pWBle 
mst; pi. fonilia, tii« uAenblj nv 
tbe election ol mi(l«tr«M. 



•Dpplla. 

In, diHin, A"^ b> all to 

mbar; nlua, mmtloii. 



Chmmendo, ffp^ <T<b>ti, Srt, to ttwalt, 
Intruti la pTMiirt drDiir tor, 

Oiiiiiiwafatit. Mi^ i, a ganhl pn- 

paratton, •todjiiif. 
QuhmMum, t, n. in inTtntlail, fiilHi- 

eatlon, hlMboad. 




Omwi^lai, sUt, t. Just piDpoilliai ; 

Ocamddt, M, sturn^ dn, to adJoM . 

to ImMow ; la be obliBliig to. 
OiinmSiat, a, ion, adl. oonipl e ta, pei- 

Feot; tananble.Mandlr, 




lowfhlp. 
ammmaillii, li, t. Ulj. •!_„„ 

" "i,, (nil, 1. a obuge. 

ivi, atian, art, to alU 



tagelii", proildt, pteptt«i 
O^mpitelcripiaia, ptdcAi* to enb 
Oaaplto, M, «ii», ^ to Ul HI 
Omplltivi, n, 4a, ad], pl. ••< 



Otiifii, Siu, adj. bi'rtnc pewar 

or tbare In ai^thlnf . 
OmpSiili, adi. in an ordarl" mu 
OmviMui, a, am (patt. of 

put togetacri.fiiliB; mil 
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Oomprifbo, Svi, Stum, are, to approve, 
sanction ; to confirm, verify. 

Oone&lesco, hd, letc^e, to grow warm, 
to glow. 

Concido, eeisi, eessum, eedi^e, to 
depart fh)m ; to submit ; to concede ; 
to consent. 

Concerto, Svi, Stum, Sre, to contend 
eealously^ to dispute. 

ConeSdo, ith, id&e, to fall down ; to 
fall lifeless ; to go to ruin. 

Cwdtdo, (Hdi, iiSsum, nd&re, to ruin, 
destroy ; to cut to pieces ; to annul. 

Coneiio, c7W, (iliwn, eiere, to urge, 
rouse, excite. 

OonciliStrix, ioia, f. tliat which pro- 
duces or procures. 

OoneUio, Svi, Stum, Sre, to unite, con- 
dilate ; to reconcile ; to secure. 

(hneilium, it, n. a council, assembly. 

OondSnor, Stua, Sri, to form an 
assembly; to harangue an assem- 
bly. 

CbruXpio, dpi, eeptwn, dpire, to take 
up; conceive, think; understand. 

ConctSmo, Svi, Stum, Sre, to shout out 
together ; encouri^, call on. 

ConclSve, m, n. a room, chamber, 
dining-hall. 

Qmeordia, oe, f. union, harmony, con- 
cord. 

Coner^, ui, Uum, Sre, to creak, 
rattle, grate; digUoe c, to snap the 
fingers. 

OoncrStus, a, um (part, of eanereaoo), 
condensed, congealed, hard, thick. 

CbneiUntu, a, um, a4). relating to the 
time of sleep ; eoneubid nocte, at the 
time of the first sleep. 

Qmcupisco, ivi or ii, itwn, ieeikre, to 
long for, desire. 

Concursxu, He, m. a meeting, assem- 
bly : an onset^ attack. 

Concatio, eusst, ouesum, ciith'e, to 
shake, agitate: to terrify, alarm. 

Condemno, Svi, Stum, Sre, to sentence, 
condemn; to blame. 

Condimentum, i, n. spice, seasoning. 

Oonditio, dnii, f. a condition, rank; a 
stipulation, agreement ; eonditidnem 
ferre, to offer terms, to stipulate. 

Condo, ^di, d(tum, dSre, to put to- 
gether, found, build ; to hide. 

Conduco, xi, etum, dre, to collect ; to 
hire, take cm lease ; neutr. to be of 
use, to profit. 

Cof^ro, eontaU, eollStum, eonferre, to 
collect; to contribute; to compare; 
se cor^erre, to betake one*s aea. 

Cdnfeetttn, adv. inmiediately. 

Ckmfleio, fSei, tectum, ficire, to put an 
end to, finish ; slay. 

Oonfido, /Uu$,Jidire, to confide, rely; 
to be assured of. 

Cor^firmo, Svi, Sium, Sre, to eitabliah. 



strepothen ; to enoourag* ; to pran^ 
corroborate. 

Confiteor, feeaus, JUSri, to eonte% 
acknowledge. 

Ooi0ietu8, 4s, m. a striking of OM 
thing against another. 

ChnJIiao, xi, etum, gSre, to brii^p or 
dash together ; to contend, fight. 

ConformSiM, dnis, t. shape, form, «ap- 
formation. 

Congridlor, greeaus, griSdi, to meet; to 
engage, JOght 

Oongr^o, Svi, Stwn, Sre, to oolkctl 
assemble. 

Congreseue, ib, m. a meeting; eoonr- 
sation ; encounter, fight. 

GmgrOo, ui, iire, to ooinoide, be satti4 
to, agree with. 

Oot^'eetio, dnia, f. a putting togethsr) 
an inference, conjecture ; a hariJag. 

Confieio,fiei,jeetum,jicifre, to throw 
together, hurl, dash ; to mfer, ecn- 
jecture. 

Oor^ungo, xi, etum, gire, to join te^ 
gether, to unite. 

Cbr^furStio, Snia, f. a swearing ta* 
gether, a conspiracy. 

Ooir^ux, jUgia, m, or f. spouae^. yoke- 
fellow; husband; wife. 

QmmlHum, ii, n. right of Intermar- 
riage; marriage. 

OSnor, Stua, Sri, to attemnt, endeavour. 

Cbnqu&'or, fpieatua, quiSrt, to complain 
of, lament. 

Oon^ro, gvSAvi, qtOaXium, gtiiriSre, to 
seek for, to collect; part, eongtoatua, 
sought out, chosen, costly. 

OonaeeUrStua, a, um (part, of oon- 
acelero), wicked, depraved. 

Oonacendo, di, aum, dire, to mount, 
ascend ; navem eonacendere, to em- 
bark. 

Oonaeientia, ae, f. oonsciousneaa, know- 
led^; conscience. 

Oonaciua, a, um, adj. conscious o^ 
privy to. 

Oonaoribo, pai, ptum, b&re, to enrol, 
levy; compose; in the phrase 
Patrea Oonaeripti, i. e., Pemrea el 
Conaeripti, fathers and elect, tht 
title of the assembled senate. 

Conaiforo, Svi, Stum, Sre, to dedicate, 
devote. 

Oonaipio, no perf., aeptum, aipire, to 
shut in completely; eofueptos, en* 
dosed, hedged in. 

ConalUiuor, aeoiUua, aifqui, to follow 
after; to come up with, overtake; 
to obtain, aocompUsh; oonaequena, 
eniia, part, suitable; according to 
reason, conse<iuent 

CbnaervStio, Snia, f. preserving, guard- 
ing. 

Conurvo, Svi, Sium, Sre, to retain* 
to preserve. 



LATIN-ENGLISH VOCABULARY. 



209 



CbfMetMw, iS$, m. a sitting together, an 
aaeembly. 

CbfUiSdih>f Svi, Stumt Sre, to inspect, 
examine, consider, contemplate. 

CkMtHdo, tldif MMum, ndSre, to sit or 
settle down; to encamp; take up 
one's abode. 

Con^liumt it, n. a plan, counsel, 
advice. 

Oonsisto, aUti, sUttun, nttire, to halt, 
settle, stand still. 

Oonaitus, a, urn (part, of eonaHro), 
implanted. 

Corudiatio, SnU, t. consolation, com- 
fort; a consolatory discourse or 
treatise. 

Cttupeetutf Ha, m. a sight, view; in 
eonapeetu, in the presence of. 

€fonapergo, H, mm, gire, to sprinkle, 
strew, scatter. 

ObnspSciOf apexi, tpeetum, spie&e, to 
look at, heboid, see. 

OonspHeor, attu, dri, to descry, get a 
sight of, see. 

Oonstitnter, adr. firmly, steadily, 
uniformly. 

Oonttantia, tie, f. firmness, endurance, 
constancy. 

OofutiUto, m, Htum, uifre, to set up, 
establish, arrange, constitute, deter- 
mine, fix. 

Cbfuto, ttXU, ttdtum (or tffttum), ttdre, 
to stand firm, be established; to 
agree, correspond with ; eonatat, it 
is manifest, evident; eonatana, anUa, 
part, constant, unchanging, uniform. 

Cbnstringo, xi, etum, pire, to bind to- 
gether, to fetter ; eonatHetua, part, 
abridged, concise, compact. 

Qmaueaeo, at^vi, attitum, tueaeire, to 
accustom ; neutr. to accustom one's 
self; to be wont; eonauStua, part, 
customary. 

OotuuStUdo, inia, f. custom, habit. 

Oanaul, Ulia, m. a consul. 

Oonaiildria,^ ia, e, adj. consular ; subst. 
eonaularta, ia, m. one who had been 
a consul. 

Cbnauldtua, Ha, m. the consulship. 

CbnaUlo, di, turn, ire, to advise, con- 
sult (for the good of some one), 
ibllowed by the dat.; to consult, 
ask advice from, followed by the 
aec 

OonauUo, dvi, dtum, dre, to reflect, con- 
sult, deliberate. 

Connuttmtt ^ n. a consultation; 
decree. 

OonauUua, a, wm (part, of eormdo), 
skilful, 'experienced; subst jtuia 
eontultua, a lawyer. 

OcmaHmo, pai, pttim, ire, to consume, 
devour ; wasto, destroy. 

Conturao, twrexi, amreetmn, awySraf 
to arise, to stand np. 
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Coniemno, pai, ptum, nXre, to deq;>ise, 
scorn. 

Contetnpldtio, Onia, f. a survey, con- 
templation. 

Oontemplor, dim, dri, to consider, ob- 
serve, contemplate. 

Contendo, di, turn, dire, to strive for, 
fight; to hasten towards; to main- 
tein, assert. 

Oantentio, dnia, f. a straining, effort ; 
striving after ; contention for. 

Cbntenttu, a, um (part, of contineo), 
checked, restrained; satisfied, con- 
tent. 

Oontinentia, ae, f. abstinence, temper- 
ance, moderation. 

Contineo, (mut, tentum, Unire, to hold 
in, check, restrain. 

Continao, IXgi, taetum, ting&e, to 
touch, reach; happen: eonw^fit, it 
happflis or falls to one's lot. 

Oontto, Snia, f. a meeting, assembly ; 
discourse, oration. 

CbntiSnor, dtua, dri {eond/onor), to 
form an assembly ; to harangue an 
assembly. 

Qmtra, prep, with ace against ; over- 
agaittst, opposite ; adv. on the othe^ 
hand ; in reply to. 

Oontrdho, xi, ctem, Mre, to draw to- 
gether, contract, assemble. 

Contrariua, a, wn, udj, opposite; 
opposed, contrary to. 

Gmtroveraia, ae, f. a controversy, 
contention, dispute. 

Cowtmho, dvi, dtumf dre, to eonftise, 
disorder ; cUsturb, agitate. 

Oonvina, ae, m. or f. a foreign settier. 

Oonvinio, veni, ventum, venire, to 
come together, assemble ; to agree ; 
eonvenit, it is fit, becoming, suit- 
able. 

ConvMienter, adv. suitably, consist- 
ently. 

ConventieiUum, «, n. an assembly, 
meeting. 

Oonventua, Ha, m. an assembly ; a trad- 
ing compan;|^. 

Oonveraio, 6nta, f. a revolution, turn- 
ing round ; alteration, change. 

Oonverio, U, aum, tire, to turn roufid ; 
change, alter. 

Convtviumt ti, n. an entertainment, a 
banquet. 

OonodedHo, Snia, f..a calling or assem- 
bling together. 

Cbnvdeo, dvi, dtum, dre, to call to- 
gether, summon, convoke. 

C&-^^l>ihrio, ui, turn, ire, to cover over. 

Oo-€pto, dvi, dtum, dre, to elect to an 
office. 

CBpia, ae, f. abundance, plenty; pi. 
eopiae, arum, forces, troops. 

OSpOauaj a, um, udj, rich, ooj^ooa 
pientinil; adv.MpMw.- 
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CRr, eordUt n. the heart ; th« feelingly ; 

eordi alieui esse, to be agreeable or 

pleasing to one. 
Cbr/lnt'um, tt, n. Corflninm, a town of 

the Pelignl, north of Sulmo. 
Oorinthius, a, urn, a4J. of or belonging 

to Corinth. 
OSHnthust i, f. Corinth, a city built on 

the isthmns connecting Greece 

Proper with the Peloponnesos. 
CSriumj Of n. skin, hide, leather; 

bark, covering, shelL 
CSmSlhUt U, m. Cornelias, ^ Soman 

proper name. 
Cbrtiix, ietf, f . a crow. 
CbmUf eomiUf n. a horn. 
CSrSna^ m, f. a crown, chaplet, wreath. 
CorpuA^ Ms, n. a body ; ooipse. 
CknrigOf rexi, reetttm, rif^re, to set 

right, amendp correct. 
OorrfpiOf ripui, reptum, v^plire, to 

seize hastily, snatch, carry off. 
Corrumpo, rAjn, rupium, rumpire, to 

destroy, corrupt ; to entice, buy orer 

with bribes. 
Oorriio, riU, uire, to fall down, sink to 

the ground. 
Oorvn9, t, m. a raven. 
OorstUf a, urn, a4j* Corsican; i>l. Obrri, 

omm, the Ccwsacans. 
CSsdnuSy a. Km, ad^j. relating to or of 

Cdsa, a small town in Etruria. 
Cotta, 00, m. Cotta, a Soman surname. 
Oranon, otiia, Cranon, a town of Thes- 

saly, in the rale of Tempo. 
Grds't adv. to-morrow. 
Crassm, i, m. Crassus, a Soman proper 

name. 
Cyido, didi, ditum, dXre, to trust lend ; 

to intrust to; to have confidence 

in ; to give credence ta to believe ; 

to be of opinion, to think. 
Crimo, Svit Mum^ Hre, to hum, con- 
sume. 
Crio, dvi. Stum, dre, to produce, 

create, beget ; to choose, elect. 
Oruco, crivi, eretum, ertfsclre, to 

spring forth, arise, grow ; to thrive, 

increase, augment. 
Orimen, Ints, n. a chaise, accusation ; 

a fault, crime, offence. 
6Vf mifnor, dtu$, dri, to accuse, impeach, 

calumniate. 
Orito, Onia, m. Crito, an Athenian, a 

friend of Socrates. 
OrdodtKlui, «, m. a crocodile. 
CHlcidtut, Hi, m. torture, execution. 
OrHcio, dvi, dtum, dre, to torture, 

torment. 
(Hk^^w, is, «, adj. unmerciful, cruel, 

fierce. 
Ohunto, dvi, dtum, dre, to make 

bloody, to stain with blood. 
QruetUus, a, mm, acU. bloody, stained 

with blood. 



Cfrux, erUeis, f. a eroes. 

CubioOldris, is, e, a4j. pertaining to s 

bedchamber. 
(hibie^illxm, ^ n. a sleeping apartOMat, 

bedroom. 
CuHUs, M, n. a oouch, bed. ' 

CHUbo, «i, Xtvm, dre, to reeUna^ te 

Ue. 
Oiyas, dtis, adj. whence t firoa irittt 

place ! from what ooontryt 
Culpa, ae, f. blame, a fault. 
Cuitthra, ae, f. cultivation, care ; ipir 

culture, husbandry. 
Ctdtus, m, m. care, cultivatioii, tieii' 

ing; mode of life; elotUiif^ 
' dress. 

CWm, prep, with abL along with, wttk 
cam, conj. when. See ifiium, 
CkmiUo, dv^ dium, dre, to hesfk |ttt 

up ; to increase ; to OTerload. 
CfumiUus, i, m. a heap, maas, pile; m 

addition, increase. 
Ometdtio, 6ni9, t delay, heiitatip, 

doubt. 
Cimctor, dhts, dri, |o linger, loltir; 

hesitate, doubt. 
Cumaus, e, urn, adj. all, whole; «»• 

allv in the pi. all. 
C&pid^tas, dtu, L desixe, pawkwb 

eu^mees ; appetite, greed. 
C&jXdus, a, um, adj. greedy, eager, 

desirous. 
CSfplfo, ipt, f^iMi, ^, to deeire^ with, 

covet. 
Our, adv. why, wherefore. 
CHra, ae, t cue, anxie^. 
(hiria, ae, f. a curia (a division of the 

Soman people) ; the senate-houae. 
Ourius, a, m. Curius, a Soman gentile 

name. 
OOro, dvi, dtum, dre, to care for, to 

take care of, to see to, to take the 

charge of, to manage. 
Cfurro, cdcurri, eursum, curritre, to 

run, hasten. 
Oitrrus, iis, m. a carriage, diariot, 

wagon, car. 
Cursus, <2s, m. a running, a raoe; a 

course. 
Curvus, a, urn, a4J. crooked, bent, 

curved. 
C^^io, ae, f. guardianship ; an out- 
post, a guard-house; pU cmtodiae, 

guards, watches. 
Custcs, Sdis, m. or f. a guard, keeper*. 
Culmdrus, i, m. a cvUnder. 
^fnUM, oe, f. a small boat, a skiff. 
OjftUeus, ^ m. a Cynic philosopher, a 

Cynic. 
Owsilusj i, m. Cypsfilus, a tyrant of 

Corinth. 
Cyrenaeus, a, um, a4J. of Qyreui, 

Cyrenlan. 
CjfrtiiU», «, m. Cyrsiliuk 
Cfyrus, t, m. Cyras. 
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Damno, dvi, Stutn, art, to eondemn, 

sentence. 
Damnum^ «, n. loss, damage. 
Damdelest is, m. DamoclM, a coartier 

of Dionysius the Younger. 
Duriui, ii, m. Darios, name of several 

Persian kings. 
^e, prep, with abl. down trom, down ; 

from; out of; eoncaming. 
Deot ae, (. a goddess. 
DSbiOf Hi, Uum^ irt, to owe ; to be 

under obligation to ; tM}et, impers. 

it ought, must. 
B^}i$t i*, e, a4J. weak, feeble, ex- 
hausted. 
DSKHtOf SfH, dtum, dre, to weaken, 

enervate, debilitate. 
J>8tido, eesii, cettum, eed&e, to go 

away, depart ; to die. 
Dieem, num. a^. ten. 
Dioember, hrit, m« December, the 

tenth month of the Boman year. 
DecemOf erivi, erSUimt eemirt, to 

decide, determine, decree ; to fight, 

contend. 
JXcet, c&itt ire, impers. verb, it be- 
comes, behoves, it is proper. 
DMdOt if iret to fall down ; to die. 
JXkiia, «>, m. Dedus, a fiomaa gentile 

name. 
Deeldro, dvi, dtum, dre, to shew, 

manifest; to announce; to pfove, 

demonstrate. 
DSeRno, dvi, dhtm, dre, to bend aside, 

to turn away ; to avcdd, shun. 
J>Scifro, dvi, dtum, dre, to decorate, 

adorn, embellish. 
l>Mrut, a, 1IM, adj. leemly, beautiAil, 

fitting, becoming. 
J^ergpttuBf a, um, adj. very old, de- 
crepit. 
JDieritum, i, n. a decree, decision, 

ordinance. 
Dieurro, e&ettrri or eurri, emreum, 

eurr€re, to run down; to move 

out ; to have recourse to. 
Dieue, dris, n. beauty, graee, orna- 
ment, glory. 
DidScus, Srii, n. a disgrace, dishonour, 

shame. 
DBtKco, dvi, dtum, dre, to affirm : to 

dedicate, consecrate; to destine, 

dispose. 
Dido, dXdi, ditum, dire, to surrender, 

yield; ae dedere, to devote one's 

self. 
DSdfleo, xi, elum, Ure, to lead down ; 

to draw off; eoXoniam deduoere, to 

lead out a colony; naoem dedueere, 

to draw down a ship from the 

stocks into the sea. 
Dl/eHdo, di, turn, dire, to keep off, 

repel, defend: to ftirbid. 
D^enrio, <hti$, t a deftaM.- 



D^flfra, tUH, IdUm, ferre, to carry off, 

conduct; to report; to accuse; to 

deliver to, intrust to. 
Difiefo, fici, feetum, fidre, to fail, 

forsake, leave; to revolt. 
Dif^, xi, sum, gire, to fix, bsten ; 

to astound, astonish. 
D^fUiiU, Ivi, lUun, %re, to define, limit, 

restrict ; to explain, define. 
DiflnHHo, erne, 1 a limiting; defini- 
tion; explanation. 
D9ji&gro, dvi, dtum, dre, to be con- 
sumed; to perish. 
DiftHo, fiuxi, fiuxum,fiuire, to flow or 

glide down, descend ; to disappear. 
Diformit, ie, e, adj. mis-ahapen, de- 

nwmed, ugly, revolting. 
Diptngwr, fmctu9,funifi, to discharge, 

perform, finish. 
l>igo, dtgi, d80re, to spend or pass 

time; to live. 
DSf^ueUt, dvi, dtum, dre, to taste; to 

make trial of. 
Dein. Bm Deinde, 
DUndi, adv. thereafter, thereupon, 

then, next in order, afterwards. 
J}Sjidlo, fid, jeetum, fieire, to hurl 

down; to drive out; to kill. 
DeHtdrm, i, m. Deiotarus. 
DSleetdtio, dnit, t delight, pleasure; 

amusement. 
Dilecto, dvi, dtum, dre, to delight, 

please; deleetat, impers. it delights. 
Delectue, Ha, m. a selection, choice, 

distinction ; a levy, recruitUig. 
Dliib, evi, Stum, ire, to Uot out, de- 
stroy, annihilate. 
DeVicdtue, a, um, adj. delightfhl; 

luxurioiiB ; tender, delicate^ dainty. 
2>JFAdfa«, onim, f. pi. delight, pleasure, 

luxuriousnesa; (of persM^, darling, 

beloved. ^ 

JMietum, ^ n. a flmU, offence, crime. 
DiKgo, ligi, leetum, Pigire, to tdiocse 

out, to select. 
DeVi(fo, dvi, dtum, dre, to bind down, 

to fasten, to tie. 
]>ilimo, alio written dilinie, fvi, ttum, 

ire,to soothe,eajole, charm, captivate. 
Delinquo, ttfid, lietwH, Unqwbre, to 

fiul, fall short in; to do wrong, 

transgress, sin. 
Delphi, Orum, m. pi. Ddphi, the 

famous city of the oracle of Apollo, 

in Phocis. 
DelphXcue, a, um, adj. Delphic. 
Ditabrum, i, n. a temple, shrine. 
Dimdrdtue, i, m. Demaratua. 
Demerffo, m, eum, n^re, to sink down, 

to plunge in. 
Dimetriut, ii, m. Demetrius. 
DemUto, mUi, miemim, mitUrt, to aend 

down, to lower ; to lead down. 
Dimo, dtn^H, din^tum, dimire, W 

take away, withdraw, s«bCnflt« ' 
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DimdeHiua, «, m. Demoorltos, a philo- ) 
8opher, born at Abdera. 

Z^tnonstrdtor, 6ru, m. an indicator, 
ezhibiter. ' 

DimonstrOf dvi, dtum, Sre, to indicate, 
point out; to shew, prore, demon- 
strate. 

DimoithiheSy m, m. Demoethenee, the 
most celebrated of the Greek orators. 

JHmSviOf n^ivit natum, mifoSre, to put 
away, remove. 

Ditnum, adv. at length, at last 

DinSriiu, i, m. a cvraArias, a Roman 
silver coin. 

DSniffo, avi, dtumf dre, to deny; to 
reject, refuse. 

Dimquey adv. thereupon, then ; 'at 
last, at length ; flnallyf lastly ; in a 
word, in short, briefly. 

D!ndtOt dvif dtum, dre, to point out, 
specify, denote. 

Dlnuneto, dtfi, dtum, dre, to denounce ; 
to give due warning; to intimate, 
declare ; to denoonce, menace, 
threaten. 

Dipellot paii, jHfffum, peW^e^ to drive 
or cast down ; haatem d,, to drive out 
or dislodge an enemy; to deter, 
divert, dissuade from. 

piponOf pdndt pd^tum, p6nXre, to 
lay down ; to deposit, intrust to ; to 
give up, resign. 

Diporto, dvi, dtumt dre, to earry off, 
convey away ; to fetch home. « 

Deprdvo, dvi, dium, dre, to pervert, 
disfigure ; oorrupt, seduce. 

Diprieor, dtu$, dri, to avert by en- 
treaty, to deprecate, intercede. 

DeprehMdo, eU, stun, dSre^ to catch in 
the act ; surprise, detect. 

JDeridio, m, turn, dire, to laugh at, 
mock, scorn, deride. 

J)9rip(o, ripM, reptum, ripire, to tear 
away, to puU down. 

Descendo, at, sum, dire, to descend ; 
in adem d., to march into battle, to 
engage. 

J>iaeriho, p$i, ptwn, h&e, to write 
down, assign, describe. 

DieeripHo, Snie, f. a description, re- 
presentation ; disposition, arrange- 
ment. 

Dieiro, vi^ turn, ire^ to desert, aban- 
don. 

Dises^ Xdis, adj. inactive, indolent, idle. 

DiAdirium, m, n. a lon^^ng for ; regret 
(for the loss of) ; need, necessity. 

Dindiro, dvi, dtwn, dre, to long for, 
to desire eagerly ; to feel the want of. 

J>Mt<na, ae, f. indolence, inactivity, 
sloth. 

Ifieino, sloi or tii, Atum, rinire, to 
leave off; oease, desist. 

J)Mfio, 4>v, to be foolish: to act 
iQoUilily, 



JE>Kn«to, *ati, eatum, HetXre, to lem 

ofl^ desist, give np. 
DiapSrdUo, 6nis, U hopekasBM^ 

despair. 
DSapSro, dvi, dtum, are, to have bs 

hopes oi; to give up, despair oC 
JXUpUh, exi, eetum, tcire, to laok 

down upon ; to despiacu ^Usdida* 
JXetino, dvi, dtum, dre, to deteiniM, 

design, intend, destine. 
DeeHtHo, iU, Qtum, t/SSre, to iioaiiks^ 

abandon, desert. 
Deetringo, xi, turn, aire, to str^eff; 

gkmum d., to unsheathe a swm 
LhwHtfua, eue, to be absent t» ^ 

desert. 
DUQmo, eumpsi, ^^i^e, to piek eit, 

ehoose, select. 
DiUrior, ius, adj. (oomp. of aaobeokti 

adJ. deter), worse, poorer, meaner; 

soperU deterrimm, 
DSterrib, At, ttum, ere, to fin^itei 

from, deter, prevent ; dieeaaraMb 
Ditettamie, ta, e, a4]. exeerabk^ 

detestable. 
D8tor(iuio, si, turn, quBre, to bend 

aside; to twist out of ah^M^ to 

distort. 
DStrdho, xi, etum, Mre, to drag off; 

to take away ; to disparage, detreel 

firom. 
J)8tHmentum, t , n. loss, damafs, 

detriment. 
DStwbo, dffi, dtum, dre, to driv^ 

thrust, or east down. 
Deus, i, m. a god, a deity. 
JDivdeo, dvi, dtum, dre, to call away, 

to call off. 
Devdh, dre, to fly down ; to hasten 

down. 
JHdna, ae, f. Diana, the goddess of the 

chase. 
Dieo, xi, etum, e^e, to say, speak, 

tell, declare ; to appoint, name to 

an office; to plead; eaueam 4., to 

plead in defence. 
Dtetdtor, ffrie, m. a dictator, a magis- 
trate appointed at Rome in caaea o( 

extreme emergency, and possessed 

of supreme authority. 
DietdtHra, ae, f. the dictatonhi|ib 
Diettto, dvi, dtum, dre, to mamtaia, 

assert repeatedly. 
DiU, dm, m. (f. sometimes in fbe 

sing.), a day, time; a set day, an 

appomted time; diem <{., to flz a 

day for appearing before the ooort; 

a long time, a long while. 
Dijf»v, distaU, dildtum, difkrre, to 

scatter, disperse; to publish, di- 
vulge; to defer, protract, delay; 

to differ firom. 
IHffMlie, is, e, adj. difficult, hard, 

troublesome; hard to please, obsti- 
nate, morose. 
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D^ffKeultat^ Otii, L diffiooltr, distress, 

poverty. 
JHfidOt fUuSt JitUra, to mistrust, to 

have no confidence or hopte in. 
JXgKHu, «, m. a finger; diffiU>$ conere- 

pare, to snap the fingers. 
JHgniUa, dUs, f. dignity, honour. 
jOiffnuSf a, tim, adj. worthy, deserred, 

meet. 
J>\jikRco, atfh dtum, dre, to decide, 

determine, disoem. 
JJf^fferUf entis, adj. careful, assiduous, 

attentire, diligent. 
IHttgenter, adv. carefully, diligently. 
mifyeHtia, ae, f. care, assiduity, 

attention, diligence. 
HUHgo, lexit tectum, Kg^hre, to value, 

esteem, love. 
DRM^tior, mtntm, metiri^ to measure 

out. 
JHrnico, dvi, dtum, dre, to fight, 

- struggle, contend. 
JHmUdio, dtum, dre, to divide into 

halves, to halve. 
JHmXdius, a, um, adj. half; dimidium, 

it, n. the half. 
Dtmitto, mUi, mitsum, mittiret to send 

away, dismiss; let go, discharge; 

to forego, abandon. 
JHdddnu, i, m. Diodorus, a philoso- 
pher. 
DUfaines, is, m. Diogenes, a cynic 

philosopher of SInope. 
Ihofiyriue, ii, m. Dionysius. 
DMgo, rexi, reettm, rigtre, to set 

right, make straight; arrange, di- 
. rect. guide; direetut, a, um, part. 

straight, level, direct, upright, steep. 
IHf^mo, imi, emptum, imire. to sepa- 
rate, divide ; to brralc off, interrupt, 

put off, delay. 
IHi^fiio, Hi, eptum, ire, to carry ofl^ 

plunder, destroy. 
Dtsddo, eeuit ceaaum, cidire, to go 

away, depart; separate. 
Diaceptdtio, 5nia, f. a disputation, 

discussion. 
Diaeipttna, ae, f. instructlcm, teaching ; 

luowledge, science, discipline ; a 

custom, habit. 
DiacipiUua, i, m. a learner, pupil, 

disciple. 
JHaco, didid, diaclSre, to learn. 
Diaeordia, ae, f. disunion, dissension, 

discord. 
Diapar, diapSria, adj. not a match, 

unequal, unlike. 
Diapergo, ai, aum, aire, to scatter, 

disperse ; to distribute. 
Diapteio, apexi, apedum, apie&e, to 

see through; to perceive, to dis- 
cern, discover ; consider, refiect. 
Diapdno, pMH, pMtum, pSnira, to 
' arrange, dispose^ to draw up in 

order. 



Di^f&tdtio, 6ttia, f. a reisoning ; argu- 
ment, debate. 

ZHapitto, dtn, dtum, dre, to examine, 
mvesugate ; to treat of, discuss. 

Disguisf/io, Snia, f. an inquiry, inves- 
tigation. 

Diaaenaio, Snia, f. disagreement, dis- 
sension, discord. 

Diaaentio, ai, aum, lire, to differ in 
opinion ; to be imlike, to differ. 

Diaairo, w, turn, ire, to examine, 
treat of, discuss; diaaertua, a, um, 
part, well-spoken, eloquent. 

Dta^miUatio, Onia, f. dissimnlatloo, a 
disguising. 

DiaAmUlo, dvi, dtum, dre, to coneeal, 
disguise, dissemble. 

Diaaipo, dvi, dtum, dre, to scatter; 
rout, put to flight; to destroy, 
squander, dissipate. 

JHaaolvo, aoltfi, aolutum, aolv^e, to 
loosen, break up, dissolve, destroy, 
pay, discharge; diaaolutua, a, um, 
part, loose, disconnected; remiss, 
careless ; Ueentions, dissolute. 

Diatinguo, dxi, detum, dgu&e, to sepa- 
rate, divide, distinguish. 

JHatrdho, xi, etum, hire, to tear asun- 
der, separato ; distract, perplex. 

DiatrWh, Hi, fiftim, itXre, to divide, 
distribute, apportion. 

Dia, adv. for a long time. 

Diumua, a, um, adj. of or belonging to 
the day; daily. 

JH^iumua, a, um, adJ. of long conti- 
nuance, protracted, lasting. 

DivMo, velli, vtOaum, vellire, to rend 
asunder, to separate violentlT. 

DUferaua, a, um (part, of diioerwi, oppo- 
site, eontrary ; hostile ; diflmnt. 

jy^eerto, ti, aum, tire, to turn in diffe- 
rent ways ; to turn away. 

IMldo, tUi, tflaum, vid&e, to divide, 
separate. 

DMno. dvij dtum, dre, to foresee, 
predict, divine. 

DMnua, a, um, belonging to a god ; 
divini^ heavenly. 

DM^deua, i, m. IMvitlaeus, a chief of 
the Aedni, a Gallic tribe. 

DMtfae, drum, f. pi. riches, wealth ; 
resources. 

Do, didi, ddtUm, ddre, to give, be- 
stow ; to appoint ; poenaa dare, to 
suflisr punisoment. 

Dddo, eui, ctum, dre, to teach, 
instruct ; to inform, tell. 

Doctor, ffria, m. a teacher, instructor. 

Doetfina, ae, f. teaching, instruction ; 
science, learning. 

Doetua, a, um (part, of dieeo), learned, 
experienced, versed in'. 

Ddlio, Hi, itum, ire, to feel pain ; to 
grieve, lament. 

Diflor, Sria^ m. pain; %^l«C^«oct»«. 
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JMhUf «, m. a derioe, trlek; fraud, 

treachery, deceit. 
fidmeatieut, a, um, a4J. bekmRing to 

the honse, domefltio, familiar ; pri- 

rate. 
Ddmiy adv. at home. 
JJdmitaHumt m, n. a habitatloB, dwellr 

ing, abode. 
JDdmna, M» f . a mistress. 
DdmXnOtWf 4», m. mle, sovereif nty, 

mastery, tyranny. 
DdmXnor, Stui, dri, to rule, sway; 

domineer. 
DdmXntu, i, m. a master, owner, 

lord. 
DdmOt m, ttmn, dre^ to subdue, con- 
quer, tame. 
J)dmu$, Hij f. a house, a home. Partly 

of the ad, and partly of the 4th decU 
Donee, adv. or con), until. 
Ddno, dvi, dtum, dre, to grire, inresent, 

bestow. 
DSnum, i, n. a gift, a present. 
DortMO, lot, Uum, ire, to sleep. 
DorypMri, omni, m.pl. the Doryphori, 

lance-bearers. 
DdSf doHa, f. a gift, dowry ; a gift of 

nature, an endowment. 
JhOtUdtiot Unia, f. doubt, hesitatioiL 
J)ubXto, aifi, dtum, drt, to doubt, hesir 
• tate, be uncertain. 
Dttbius, a, urn, adj. doubtful, unsettled, 

undecided. 
Jhteenti, tie, a, num. a^j. two hundred. 
Dueo, art, etum, eSre, to lead, guide ; 

think, suppose; duoere tutorem, to 

marry a wife; dueere hettum, to 

protract a war. 
Lvlcis, M, 0, adj. sweet, pleasant, 

agreeable. 
Dwn, oonj. whilst, until, so long as. 
JHimltum, i, n. thorn-boshes, a thicdcet. 
Jhtmndrix, igta, m. Dmnnorix, an 

Aeduan chief. 
JHlmua, s m. a thom-lmsh, a bramble. 
Duo, ae, o, num. adj. two. 
Duddinm, indeoU num. adj. twehre. 
Duodequadragmta, Indeol. num. adj* 

thirty-eight (two fh>m forty). 
DUritia, ae, f. hardness ; harsh flavour ; 

austerity, severity. 
DQnu, a, urn, ad), hard, strong ; harsh, 

stem, severe. 
Dux, dlMa, m. or f. a leader, guide ; 

commander, general. 

E 

JP, or ex, prep, with abl. out oi^ Arom ; 
e is used before consonants, and ex 
before vowels. 

JBekidna, a«, f. a viper, snake. 

£equi», eeqmd, interr. pron. and subst., 
whether any! anyone! anything! 

£dSoo, xi, etum, eire, to declare, pro- 
claim; to decree* ordain. 





i, n. a proelamaQoa, srit 

nance, edict. 
Simo, tRdXei, distdhre, to oonunlt H 

memory ; to learn, study. 
Jtfo, auk, dShtm, difrSf to give mA, 

utter ; to publish, proelaiiii. 
Ed&oo, xi, etum, eSre, to lead iiortlw t» 

lead out. 
Ed&eo, dvi, dtum, dre, to tiring if^ 

educate, train. 
^S^trix, Coil, f. she who 

produeea. . 

^fh-dtue, a, um (part, of <#Mn), 

wild, fierce, savage. 
Ifff^, ext&U, Mtum, i^fferre, to amy 

forth; to bring ou^ pnblMh. 
Ifffleh, >9et, fe^vm, fieen, to 

execute, accomplish; to prodoDe^ 

yield; to prove; effituut, itnUowi; 

Teetua, a, vm, part, complete. 

H, f. an nnage, likeneas. 

\nao, fincn, fietium, finglSn, to (bra, 

fashion ; to represent, portrav. 

liio, xi, Ihre, to flow forth, to Issim. 
fk^ ite, to escape^ avoid, 
n, ti, n. eseape, resene. 
I, HA, ire, to be in want of ; to bi 

poor. 

festae, dtia, f. want, poverty. 
t, met (Ist pers. pron.) I. * 

y.'icKor. greseus, gridi, to stop out, 

go forth; to depart. 
SgrSgius, a, um, adj. extraordinary, 

excellent, conqpionous. 
J^irdfo, jSei, jeetttm, fMHre, to cast oot^ 

throw forth; banish. 
j^Mldttu, its. m. a wailing, lamentiac. 
£kfh6ro, dvi, dtum, dre, to exert one s 

self; to work out, elaborate. 
JSZetmn, iiiis, f. Elensis, a very andent 

city of Attica. 
JSZVcfo, adU and lexi, Pietium, KeSre, 

to entice out, to allure forth ; toeidi 

forth, elicit. 
Miao, iSgi, ledum, ligire, to pick out, 

dbioose, select. 
EUfquene, entis (part of ilifquor), do- 

quent, ^waking well. 
EUkpientia, ae, f . eloonenoe. 
Elw/uor, tdeOtus, iSqui, to express, 

declare. 
Smendo, dvi, dtum, dre, to correct, 

improve, amend. 
SmXnSb,m, ire, to tower up; to be 

raised high; to be conspicuous. 
JSmitto, mM, miesum, mitU^e, to send 

forth ; let fall, drop. 
JBma, imi, emptum, Smi^v, to bay, 

purchase. 
SmdlUmeiUum, i, n. gain, advantage. 
Xmplatoriue, U, m. Emplatorius. 
Emptio, Alt*, f. a buying, a purehase. 
JBiati, erum, m. pi. the ^eti, a tribe 

near Faphlagonia, also ealled Henetl. 
Bnim, conj. for, becauae. 
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XmUoTt nUu» or nixtu, fOtit to monnt, 

ascend ; to strire, straggle. 
JEnnenaia, is, e, adj. of Enna, a city of 
' Sicily. 
£nniua) n, m. Ennios, a celebrated 

Roman poet. 
JSo, itfif Uunty trey to go. 
JSb, adv. thither, to that plaee ; there. 
J^Mininondas. ae^ m. Epaminondas, a 

famous Theban general. 
J^hiHu$, a, urn, adj. Epheslan. 
JSphisuat ij f. Ephesas, a city in Ionia. 
JE^Mrtu, «, m. an ephor, a Spartan 

magistrate. 
JBfrieiinu, «, m. Epicurus, a Greek 

philosopher. 
JSf^ldaurwi, a, um, a^. of Epidaunu, 

a city in Argdlis. 
J^gramma, atis, n. an Inscription; 

an epigram. 
JEpiUfirus, i, m. a peroration, epilogue. 
JSpfrut, t, f. Epirus, a province in the 

north-west of Greece. 
JSpiitdlOf 00, f. a letter, an epistle. 
EpHlor, atut, dri, to take food, to feast. 
JSquis, UiB, m. a horseman, a knight. 
Eqtddetm, adv. indeed, truly, in truth; 

ne—fmdem, not even. 
Equ^MU, a, urn, a^J. of or belonging 

to a horse. 
JSguUdtus, Us, m. the act of riding; 

cavalry. 
J^uw, «, m. a horse. 
JSr^o, prep, with aco. towards. 
JSroo, coi^. therefore, then. 
Engo, exi, edsum, ig&e, to raise or 

set up ; to elevate, rouse. 
Eripio, to, eptum,ire, to snatch away, 

to pluck from ; to deliver, rescue. 
Errdtwn, «, n. an error, a blunder. 
Erro, Svi, Stwn, Ore, to wander, stray, 

mistake. 
Error, 5ri$, m. a wandering, error; 

mistake, fault ; inexperience. 
EriUMOf lvi,ltum,ire, to teach, instruct ; 

erudtttts, learned, skilful, erudite. 
Erumpo, rfipt, n^tum, rumpire, to 

burst forth ; to sally forth. 
Eriio, di, Hturn, u6re, to pluck out, 

root out; to draw out, elicit; to 

extricate. 
Et, conj. and, also, likewise; et—etf 

both— and. 
Etinim, conj. for, truly, because that, 
EHam, conj. also, even. 
Etiamai, coqj. even if, although. 
MrHria, ae, f. Etruria or Tuscany, A 

district of Italv. 
Elsi, conj. even if, although, albeit. 
Euphoria and on, Bms, m. Euphorion« 

an obeeure tragic poet, bom at 

Chalcis. 
Euphrates^ ia, m. the Euphrates. 
EtSsdo, ai, aum, dire, to go out, get 

away ; to esoape, evade ; to flow. 



Evelh, elU or idai, utaum, eUiSre, to 

pull out, pluck out ; to pull off. 
Ev^io, viiU, venttim, viMre, to eome 

out, proceed, happen, to fall out ; ne 

eventret tmi, lest that should happen. 
Eventua, Ha, m. an event, issue, end. 
Everto, ti, aum, tire, to overturn, 

overthrow, ruin, subvert. 
Evdoo, dvi, dtum, dre, to call out, call 

forth, to summon, challenge. 
Eviflo, dvi, dtwn, dre, to fly out, fly 

away. 
Evdmo, iU, Xtum, &e, to vomit forth ; 

to disgorge, give up. 
Ex, prep, with abl. out of. See E. 
ExaedXfioo, dvi, dtum, dre, to finish 

building; to construct, erect; to 

finish. 
EzanXmo, dvi, dtum, dre, to deprive of 

life, to kill. 
Exardeaco, arai, anum, ardeaeHre, to 

be kindled, inflamed ; burst forth. 
ExcSdot eeaai, eeaaum, eidire, to go out, 

depart ; to leave, quit ; exceed. 
Exeello, eeU4i, eelaum, eellire, to be 

high, to excel, to surpass; exeel- 

letU, etUia, high, excellent, distin- 
guished. 
Exeehfitaa, dtia, f. loftiness, height. 
Exeelaua, a, urn, adj. elevated, high, 

lofty. 
Exeidium, w, n. overthrow, demolition, 

destruction. 
EveXpio, eepi, eapium, eip^, to oateh, 

to receive ; to attend, listen. 
Excito, dvi, dtttm, dre, to rouse hastily, 

to call forth ; to excite. 
Exeitua, a, um (part, of exdo), roused, 

excited. 
Excldmo, dvi, dtwn, dre, to cry, eall 

out, to exclaim. 
Exeliido, ai, aum, dire, to shut out, 

exclude; to prevent. 
Exedgito, dvi, dtum, dre, to discover 

by reflection, to deidse, contrive, plan. 
Exedlo, edliU, cultum, eolire, to tend, 

cultivate ; to improve, ennoble. 
SxerHeio, dvi, dtum, dre, to torture, 

torment, plague ; to extort. 
Exe&iiae, drum, f. pL a keeping watoh ; 

a guard, watch. 
Exido, idi, iaum, idire, to devour, 

consume ; to destroy, corrode. 
Exemplum, i, n. an example, instance, 

sample. 
EaOo, fi, ttum. Ire, to go out, to set 

out, depart; to terminate, end; 

anno exeunte, at the end of the year. 
Exereeo, ^*, Xtum, ire, to labour, ezer- 

else, employ. 
Exerntdtio, 9nia, f. exercise, practice. 
J^aercito, dvi, dhan, dre, to exerdsa 

often, practise. 
Exereitua, 4t, m. an army, a band of 

trained soldiflra. 
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SxhUeo, Hit itum, Sr$, to hol4 forth, 
display, exhibit. 

JbXgOt egi, tietum, igtre^ to lead oat ; 
to drive out, baniish: to exact, de- 
mand ; to paas, spend. 

EsctgHui, Of um, acU* small, scanty, 
short. 

Xseimiui, a, um, adj. ohoioe, excellent ; 
remarkable. 

Sxittimatiot Sni», f. a judgment, opi- 
nion, supposition ; reputation, goiod 
name. 

3ti$ffmo, Svi, dtum, dre, to Judge, 
think, esteem, suppose. 

Sxisto, See Exsitto, 

JSxUiutn, ««, n. ruin, destruction, mis- 
chief, death. 

Sxitus, ill, m. an outgoing, departure; 
end, result. 

BzomOf Svi, Stum, Srt, to adorn, 
equip, ornament. 

jSx6ro, Svi, Stum, Sre, to obtain by 
entreaty; to beg earnestly. 

ExpeetStto, See Exspectatw, 

Expidio, ivi, Itum, ir«, to set free, dis- 
entangle, extricate, explain. 

JBaq>ello, pdli,pulsutn, pelUb'e, to drive 
oat, expel, banish. 

Eacpl6rior,pertm, pMH, to try, experi- 
ence. 

Expert, tis, adj. having no part in, 
free from ; unacquainted with. 

Expito, ivi, or it, itum, ire, to desire 
ea^ly, long for ; to aim at. 

Exptngo, xi, ctum, gire, to paint, 
depict, describe. 

ExptSno, Svi, Stum, Sre, to make 
plain, expUdn. 

^q>Ify, Svt, Itum, ire, to fill up, com- 
plete, satiate; eitim expUre, to 
quench thirst. 

ExpVleStio, 6ni», t. an unfolding; ex- 
position. expUmation. 

Expttco, iU, Uum, and Svi, Stum, Sre, 
to unfold, display, explain, develop. 

ExpUiro, Svi, Stum, Sre, to search out, 
explore, examine. 

Ea^no, pdsui, poeitwn, ponire, to put 
out, set forth, expose ; to laud. 

Exporto, Svi, Mum, Sre, to carry out, 
export. 

Exprimo, presri, preeeum, pismire, to 
squeeze out; to express, portray, 
describe. 

ExpugnStio, 5nis, f. a taking by assault, 
or storm, an assault 

Eiqimgno, Svi, Stum, Sre, to take by 
assault, to storm. 

Expultrix, ieit, f. she that expels or 
drives out. 

Exgtnro, quietvi, ^[uiiiitum, qi^rire, to 
search out, examine; exquiAtue, 
carefully sought out, nice, exquisite. 

Exeieror, Stut, Sri, to curse, execrate. 

Extiiuor, tecQtua, slgtii, to follow, 



atoompany ; to perfonii» ezeeiite;li 

relate, describe. 
ExeiUum, m, n. banishment, exile. 
Exeisto, §HH, stUum, aisU^e, to eoae 

forth, proceed ; to exist. 
ExapetMtio, Snis, f . an expeetlag, ex- 
pectation. 
Exepeeto, dvi. Stum, Ore, to wait ta; 

expect. 
Exepiro, Svi, Stum, Sre, to bntttf 

out, breathe one's last, expire. 
Exstinfuo, xi, ctum, guire, to wiff 

out, blot out; to extingniah, destxer* 

exstingui, to die. 
Exsio, etSre, to stand out, appear; Is 

remain. 
ExstrOo, xi, etum, dire, to build Vf, 

raise, pile up, construct. 
Exaul, aiie, m. or f. an exile. 
ExeuUo, dvi. Stum, Sre, to leap, exalt, 

sport. 
Extendo, di, aum, dire, to etreteh oet, 

continue, prolong. 
ExtinOo, Svi, Stum, Sre, to thia, 

diminish, lessen ; to weaken. 
Extemua, a, um, adj. outward, exter- 
nal ; foreign, strange. 
Extimeseo, miU, mesc^, to (Star 

greatly, dread. 
Extorqiiio, torsi, tortum, torquSre, to 

wrench out, wrest away ; to obtain 

by force, extort. 
Extra, prep, with aoc beyond, with- 
out ; adv. on the outside, without. 
Extr&ho, xi, ctum, hire, to draw forth, 

pull out, extract ; to extricate, rescue. 
Extrimue, a, um (superl. <rf exter or 

extirua), extreme, remote, last ; ad 

extremum, at last ; externa mtmm, 

the finishing touch. 
ExOo, iii, atwH, uire, to strip cS, lay 

aside. 
Exuro, utai, uatum, ur&re, to bum up, 

par<^, dry. 



Feibiua, ii, m. Fabins, Q. Fkbins Maxl- 

mus, a Roman dictator. 
Fahriciua, w, m. Fabricius C, a Bomaa 

consul 
Fab&la, ae, t & report ; fable, story, 

pla^, tragedy. 
Facitiae, Srum, f. pi. a witty saying; 

witticisms ; pleasantry, humour. 
Faeiea, ii, t the face, oountenanoe; 

beauty. 
FtuXlS, adv. easily, readily; cheer* 

fully. 
Faoilta, ia, e, ad^J. easy, ready ; propi- 
tious ; afTable, pleasant. 
Facitttaa, Stia, f. ease ; affabiUty. 



FacindrSatu, a, um, criminal; atro- 
cious, vicious. 

FacSnua, Uria, n. an action; a 
action ; guilt, crima 
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JVeio, fid, faehm, fac9r§, to do, make, 
act, perform, oaoM; eertiorem 
fae&e, to inform ; mtdicinam fat^h^ 
to practise medicine; nai^offium 
fadrey to auffer shipwreck; ^oe^u- 
rtun/aeere, to snstain a loss. 

Faetio, onis, t, a party, clique, faction. 

FudttOf avi, Stumf Ore, to do fk-e- 
quentiy. 

Jwrtt i m , i, n, z deed; enterprise; 
achierement. 

MHtmittu, atis, f. power, means, ability ; 
pL riches, resources. 

Faeundia, ae, f. eloquence. 

Faetindut, a, tim, adi. eloquent. 

Faet&laei anun, f. pi. Faesulae, a city 
of Btruria, now Fiesole. 

FaUacia, ae, f. deceit, deception ; a 
stratagem. 

Fallax, ads, acfj. deceitftil, deceptive ; 
treacherous. 

FaUo,/4f^m,fia*umJattire, to deceive, 
cheat; to escape notice; falUbre 
fldem, to break faith. 

Fw$u9, a, wn, adj. false, deoeitftd, 
treacherous. 

FtUx^ eis, f. a hook, sickle; a pruning- 
knife. 

FSma, ae, t, report, rumour ; iSune, 
reputation. 

Fdmee, ia, t hunger, fasting. 

F&nvilia, ae, f. a household of slaves, 
domestics; a family. 

FdmUiarie, is, e, a4J> belonging to the 
same family, familiar, intimate, 
Mendly; reefamUiarie, private for- 
tune ; famUiarie, i», m. or f . a slave ; 
Afiriend. 

FAmUiSritae, dtie, f. intimacy, friend- 
ship. 

FOnum, i, n. a shrine, a temple. 

Foe, n. (indeclinable) divine law, right 
(by the law of heaven). 

FattidXum, ii, n. loathing, aversioD, 
dislike ; fastidiousness. 

Faadgium, t», n. the top; highest 
part of a building; summit : aun^ 
mum t, the highest eminence. 

Fatalie, is, e, a4i* destined, fated; 
fatal, destructive, deadly. 

FatSbr, fassus, fatirif to confess, 
acknowledge. 

FStwn, i, n. rate, destiny ; death. 

Ftttitrix, ids, f. a patroness, proteo- 
tresa. 

Faux, f. obsol., in the sing, used only 
ia the abLfauee, ^l. fauces, turn, the 
throat ; a pass, defile, strait. 

F&viSo, fSd, fautum, /ttv8re, to favour, 
promote ; protect. 

Fax, fdds, f. a torch, firebrand; a 
fiery meteor, a flrebalL 

Fetes And/eHs, is, f. a cat. 

FeRdter, adv. happily, fortunately; 
fruitfully. 



Fdix, Ms, adj. ftrultfiil; favourable^ 
fortunate; happy. 

Femina, ae,f. a woman. 

Fimur, ifris, n. the thigh. 

Finestra, ae, f. an opening in the wall 
of a house to admit light ; a win- 
dow; loophole. 

F9ra, ae,f.% wild beast. 

Firi, adv. almost ; commonly. 

Feriae, arum, f. pi. holidays ; a festival. 

Ferinus, a, um, adj. of or buonging to 
a wild beast. 

Fermi, adv. almost; usually, com- 
monly. 

Firo, t&li, Ultum,ferre, to carry, bear, 
support; to suffer, endure; to say, 
report; aegre ferre, to take amiss; 
ferre legem, to propose a bill ; ferre 
palmam, to obtaUi the prize. 

Ferox, 6ds, adj. insolent ; fierce, ernel, 
harsh ; bold, warlike. 

Ferrum, «, n. iron ; a sword ; a knife. 

FertUis, is, «, adj. fertile, abundant, 
rich. 

Firus^ a, um, adj. fierce, wild, savage, 
uncivilised, rude. 

Fgrus, i, m. a wild beast 

FestUUitio, Snis, f. haste, fipeed. 

Feshu, a, um, adj. solemn, festive; 
Jovial, merry. 

FStus, Of , m. a producing ; young, a 
brood. 

Fitus, a, um, adj. productive, fruit- 
ful; big with young ; having newly 
brought forth. 

lietrix, ids, f. she that forms or 
fashions. 

FidSlis, is, e, a4J. faithful, trusty, 
reliable. 

Fidentia^ ae, f. oonfidenoe, boldness. 

Fides, A, f. faith, honour, integrity, 
fidelity; credit; a promise. 

FidQda, ae, f. trust, confidence, assur- 
ance; self-confidence, presumption. 

FigiUus, «, m. Figulus, a Boman, con- 
temporary of (^cero. 

FiaQra, ae, f. a form, shape, figure; 
fashion, make, kind. 

FifUro, Sd, atum. Ore, to form, 
fashion, shape. 

Filia, ae, f. a daughter (dat. and aU. 
pLfiHtOus). 

FiUus, fi, m. a son (voe.>l/0« 

Fingo, nxi, dum, aire, to fashion, 
form ; to invent, deviae ; to feign. 

Ffnio, id, Uum, ire, to finish ; to 
determine, fix. 

Finis, is, m. or f. an end, limit ; bonnd- 
a^j territory. 

Fvntimus, a, um, adj. bordering on, 
neighbouring on ; as a snbst jlniM- 
mus, a neighbour. 

Fio, foetus, fttri (pass, otfado), to be 
made, to be done; to become; tQ 
happen, occur. 
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Firmdmentum, i, n. a rapport, prop, 

stay. 
Firmo, Svit Stum, Sre, to Btrengthen, 

sapport, aeoare. 
Ftrmust a, urn, acy. firm, strong, 

secure, steady. 
FlStHlitt iSt e, adj. airy. 
liaeeua, i, m. Flaecas, a Boman sur- 
name. 
FldgiHufH, M, n. a disgraeefiil act; 

diame, disgrace. 
FldffltOy Svif atum, are, to ask impor- 
tunately, insist upon, solicit. 
Flatnma, a«, f . a flame, blaze ; torch. 
FIMVttii, i«, tf, adj. lamentable, tearftU, 

doleful. 
Fleeto, zi, xttm, et&e, to bend, tarn, 

direct. 
Fleo, Svi, itum, ire, to weep, lament, 

wail. 
FlexiMlis, is, e, acj^. pliant, flexible; 

tractable. 
FiSreo, &i, ire, to flourish, flower ; to 

be prosperous ; be distinguished. 
F%o8, Bria, m. a flower, a blossom. 
Floec&lus, i, m. a little flower ; a 

flower of rhetoric, an ornament. 
Flueius, Us, m. a wave, billow, surge. 
FlUmen, inis, n. a stream, rirer; a 

flow of language. 
Fl4Unit8, t», m. a stream, river. 
Fdctis, i, m. a hearth ; altar ; fire. 
FoeiUrattUt a, urn, a4]. leagued toge- 
ther, allied, confederate. 
FoeduSy iris, n. a league, covenant, 

treaty, bai^r<dn. 
Foedus, a, um, adj. foul, unseemly, 

horrible; cruel, base. 
FSmentum, i, n. a fomentation; a 

mitigation, alleviation. 
FSrM, adv. to the doors, outwards; 

out of doors, out. 
FSrie, adv. out of doors, out, abroad. 
Forma, ae, f. fbrm, shape, figure, 

beauty. 
Formido, dvi, dlum, dre, to fear, be 

afiraid, terrl^ed. 
Formldo, Xnie, f. fear, dread, terror. 
Formosua, a, um, adj. handsome, 

beautifhl. 
Formula, a«, f. a form, formula: a 

form of contract ; a rule, principle. 
Forteitan, adv. perhaps, perchance. 
Fbrtaeee, adv. perhaps, perchance. 
Forti, adv. by chance, accidentally; 

perhaps. 
Fortis, is, e, a^. brave, valiant: strong. 
Fortiter, adv. bravely, gallantly. 
F^Httuto, Xnis, f. bravery, oourage; 

fortitude, endurance. 
FartHna, ae, f. fortune, chance; the 

goddess of fortune; pL an estate, 

property, riches. 
Ifwhmdtus, a, um, acfj. fortunate, 

hi^py, prosperous. 



Flfrum, i, a. ft akarket-plaee; tte 
Pormn at Rome. 

Fossa, ae, f. a ditch, trench, fosse. 

Frdgilis, is, e, adj. fragile, frafl; 
brittle; perishable. 

Frango, fregi, fraetum, firamgtrs, to 
break, shatter; to eriuh, snbte, 
destroy \ to disheart^ dispirit. 

Frdter, tru, m. a brother. 

I^temus, a, um, a^j. fratemsl, 
brotherly. 

I^audo, dvi, dtum, dre, to chisl, 
deceive, overreach, ontwit. 

Frtius, ^ttudis, f. deceit, gnil^ finmd; 
a triek, stratagem. 

FrSnum, «, n. a bit, a bridl^ a nia; 
p\. /iretM or ;(ireni. 

Frequent, entis, adj. frequent^ eoi- 
stant, numerous; aboondii^g hi; 
full, crowded. 

FrequenUa, ae, f. a numeroos attend- 
ance, concourse, throng, erowd. 

Frftus, A, um, a4J. trusting tc^ rd^fiig 
on, depending on. 

FHgidus, a, um, adi. cold, chill, fkigil 

Frigus, Sris, n. cold, coolness. 

F^rondeseo, diU, deseere, to beeoas 
leafy, to shoot out. 

F^ons, dis, t a leaf; a leafy hranA; 
foliage. 

Frons, tis, f. the fordtead, brow ; ^ 
front. 

FruetuSsus, a, um, adj. fHiitftal, pro- 
ductive: profitable, advantageona 

Fhictus, us, m. fruit, produce : proflt, 
benefit; income; result. 

FHimentum, i, n. com, grain. 

Fruor, fructus or frvXtus, trui, to en- 
joy, delight in ; to reap the fmiti ot 

Fiustra, adv. in vain» to no purpose. 

F&ga, ae, f. flight; exile. 

^ugio, fS^ fitffitum, fugire, to flse^ 
run away ; try to escape, avoid. 

FHigo, dvi, dtum, dre, to put to fllgbt, 
rout ; to drive off. 

FSpH^vus, a, um, a4j. nmning aw^, 
fugitive; nnhBLfiigiHvu»,utikgitift, 
deserter. 

Fulcio, si, tum, dire, to prop up, sup- 
port, strengthen, sustain. 

Fulgeo, si, gire, to shine, glitter. 

Fulaor, 6ris, m. brightness, splendonr, 
glare. 

Fuhnen, ^nis, n. lightning, a thnndsr- 
bolt. 

FUmOt dvi, dtum, dre, to sm<dce, f^une. 

FBmus, i, m. smoke. 

Fundamentum, i, n. foundatfoo, 
groundwork. 

Fundo, fUdi, fUsum, fUndire, to pour 
out, shed ; to defeat, scatter, rout. 

Fungor, functus, fungi, to discharge, 
.perform, execute; fimetus s umm is 
honoribus, one who has es^oyed tka 
highest offices. 
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irif, m. or f. a thief. 
tM, Of um, adi}, mad, raging, 
us. 

U, irCf to be mad, ftirioas. 
om, m. furf , madness, rage ; 
vf, enthusiasm. 

«, t, n. a theft, robbery ; stealth. 
», a, tim (fot. part, of «iim), 
t to be ; fatare. 

O 
00, m. Galba, a Roman sar- 
s. 

oruntt m. pU the Gauls ; pL of 
uSf a Oaul. 

, (My f. Gaul (France and Swit- 
nd). 
yUf a, urn, adj. relating to Gaul, 

jC. 

ieem, a, urn, of or belonging to 

1 or chicken. 

, t, m. a cock. 

9, gatUus, gaudiri, to reiolee, 

ad ; to take pleasure, delight in. 

«m, ««, n. jo^, mirth, delight 

%e, f. (a Persian word), treasure, 

1 treasure ; riches, wMlth. 

r Oilon, 6nis, m. Gelo, a tjrant 

rraouse. 

u, 4a, m. a £rroan, a sigh. 

», otf, f^ a precious stone; a 

1, gem. 

irit m. a son-in-lair. 
t, aoi, SHmif are, to beget; to 
uce, create. 

'>8tu, a, utn, adj. nobly bom; 
e; generous. 

jentia, f. a nation, tribe; (among 
iomans), a clan. 

Ms, n. a kind, race, family; 
I, descent; origin. 
tres, tie, m. a geometer. 
trUt, ae, f. geometry. 
'■ni, 6rum, m. pi. the Germana. 
gesti, gestum, gerirt, to bear, 
|r; to wear; m gerere, to oon> 

one's self; gerire heUmn, to 
f on war; gerire imperium, to 

a command; gerh'e rem, to 
age an affair; gerire moreta 
n, to humour a person. 

{r» or %i, Uvm, fro, to employ 
nt gestures ; to exiUt ; to long 

gin&i, gXnitum, gigni^, to 
t, produce, create. 
oni*, m. Gisgo, father of Hamil- 

0, Snia, m. Glabrio, a Soman 

ame. 

Ilia, u, e, adj. Icy, frozen. 

9,9i,t ice. 

ttor, Sria, m. a gladiator. 

M, ^ m. a sword, a knife. 

Its, a, urn, acy. round, ipherioal. 



OWnta, ^ m. a ball, sphere, globe ; a 

■ crowd of men. 

Oldria, aa, f. glory, renown. 

OlSrior, dtua, dri, to glory, boast, 
vaunt. 

Oldrioaua, a, urn, a4}. glorious, illus- 
trious, celebrated. 

Oordium, u, n. Gordium, a dty of 
Asia S^or. 

Chrgiaa, ae, m. Gorgias, a famous 
Greek sophist. 

Oraechua, «, m. Graochus, a Soman 
proper name. 

Orddua, 4ia, m. a step, pace, degree. 

Gh'oeeia, ae, f. Greece. 

Oraeeua, a, urn, adj. Greek, Grecian ; 
Oraeei, Srwn, the Greeks. 

Orandia, ia, e, acy. large; grand, 
sublime; tall; grandia natu, ad- 
vanced hi life, aged. 

OrdUa, ae, f. grace, favour, honour; 
beauty; gratitude, thanks; grtUiiaa 
agire, to thank ; grmtid, for the 
sake of. 

Qrafifiwr, dtua, dri, to gratify, oblige, 
befHend. 

OrdHSaua, a, um, adi. ei^oying favour ; 
esteemed, beloved. 

OrdMtua, a, um, a4}. firee, volun- 
tary, gratuitous. 

OrdhUj a, um, a4). agreeable, pleasant ; 
grate All. 

Oravdte, adv. unwillingly, relnotantly. 

Ordoia, ia, e, heavy, massy ; difficult; 
grave, serious, important. 

Or&vftaa, dtia, f. heaviness, weight; 
severi^, violence; dignity, import- 
ance. 

Ordvfter, adv. heavily, severely, grie- 
vously. 

Ordvor, dtua, dri, to fed vexed at; to 
bear with reluctance ; to do unwil- 
lingljr. 

Or^driua, Oj um, common ; gregariua 
mUea, a private soldier. 

Orez, grma, m. a liook, herd. 

Chrua, grata, m. or f. a crane. 

OuberndcuUun, ^ n. a helm, rudder ; 
guidaaeA, government. 

OubemOf dvi, dtum, dre, to steer, 
pilot; to guide, direct, govern, 
rule. 

Qythium, or OythXum, i, n. Gytheum, 
a seaport in Laconia. 

H 

Hdbeo, Hi, Yfwm. ire, to have ; to hold, 
keep; to think, deem, consider; 
hiUtere coneiUum, to hold an as- 
sembly; habire auapi&Umem, to lie 
under suspicion. 

Bdbilia, ia, e, a^f. manageable, suit- 
able, fit ; expert, skilfhr 

SdHto, »fi. dtum, dre, to dwell In, 
live in, lniMAAX« 
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HaVltus, 4t, m. habit, eonditton ; dreit 

or external appearanoe. 
Haeriditas, dtts^ t. inheritance, heir- 
ship. 
Haereo. «t, »ttmt rirtf to be fastened to ; 

to adhere, cling to. 
HaetXtOt avit dtum, Sre, to hesitate, be 

at a loss, be perplexed. 
nannXbalf dlis, m. Hannibal, a famous 

Carthaginian general. 
Sanno, Onis, m.Hanno,a Carthaginian 

general. 
Harmdnia^ ae^ t, harmony, concord. 
Sartupex, {cm, m. a soothsayer, an 

interpreter of saorifloes. 
HatdrHbdlj iUis, m. Hasdmbal, a 

Carthaginian general. 
Hasta, My f. a spear, a lance ; Kastam 

ponerBt to set up a spear, as the sign 

of a public auction. 
Haudy adv. not. 
Haurio, <», «<t(m, rfrtf, to draw out, 

drain, empty. 
Sellespontua, «, m. the Hellespont, 

strait of the Dardanelles. 
JSelvgtii, 6rum, the HelvetU. 
HerdUet, is, m. Hercules; JSercule, 

adv. by Hercules I truly. 
Eirit adv. yesterdav. 
Kerdddtust «', m. Herodotus, a Greek 

historian. 
HSros, dis, m. a demigod, a hero. 
SeatemtUf a, wn, ady. of yesterday, 

yesterday's. 
Sh, haee, hoe, pron. this : hic—ille, 

the latter — the former. 
Jfie, adv. here, in this place; here- 
upon ; on this occasion. 
SiemSlis, is, e, adj. of winter, wintry. 
Hietns, Smis, f. winter. 
SiUUris, is, e, adj. oheerftil, merry, 

jovial. 
Mirsatus, a, urn, adj. shaggy, bristly, 

rough. 
Sirundo, inis, f. a swallow. 
Sispania, ae, f. Spain. 
Histdria, ae, t history ; a narrative, 

tale. 
Sistrio, 6nis, m. • itage-player, an 

actor. 
Mddie, adv. to-day ; at the present day, 

now. 
Sddiemut, a, urn, acy. of this day ; of 

the present time. 
Sdmirus, i, m. the Greek poet Homer. 
Hdmo, fnis, m. or f. a human being, 

a man or woman. 
ndmvnctUw, i, m. a little or weakly 

man, a manikin. 
Hdnestas, SHs, f. honour, honesty, 

dignity. 
Hdnestus, a, um, a4j. honourable, 

honest, respectable. 
Hdnor, 6ri», m. honour, respect, 

dignity; an office of honour. 



Benor^ftau^ a, um, uSj, hoMBnHt 
HdnOro, dvi, Olwn^ Ore, to ' 

estBem, reapeet. 
Honh m»,t,Bn hoar ; timt. 
HorHWu, is, e, a4|. terribk^ *«i- 

fhl, horrible. 
Hortidm, a, um^ ad^. rooi^ brii^; 

■avage, rode. 
HorUmku, H, m. Hartenahis. 
Rortor, dtut, Sri, to eadunt, 

age, cheer, ndviae, urge, 
JETorMUift, «, m. a little gardsB. 
Hoffus, i, m. a garden. 
JSr<M!pet,likf,m.or fla stranfor; |Mk; 

host; a friend. 
JToMrirttUM, 1^ B. a league of 1M|I> 

tallty; a place of entertaiaBfll; 

fHendship. 
Eosalis, is, e, adj. of or bdoBgii|ti 

an enemy ; hostile inimieaL 
Mostis, is, m. a publie enemy, ■ 

enemy. 
Hostus, i, m. Hoetoa, a Bomaa im- 

nomen. 
Sue, adr. hither, to fhia plaoe. 
BUmdwitas, Otis, i. hnmaa nalm; 

humane feeling ; benevoleiioe : kUt- 

ness; mental onltilTatlon, aiflki- 

tion. 
H^mdmts, a, «mm, adj. belongtaf ti 

man, of man, human; huMM^ 

kind; polite, rcnOned. 
nUmStio, ems, f. a burying. 
H&mSrus, i, m. the shoolder; propsi^i 

that part of the arm between tts 

elbow and shoulder. 
JSTtSmt, adv. on the ground ; a loestln 

formed from humtu, the ground. 
EH^mXdus, a, um, a4J. moist, danpk 

wet. 
EHmilis, is, e, a^J. low, low-IylBf ; 

mean, humble. 
JSTdmo, Svi, Mum, dre, to inter. Vary. 
Eilmus, f, f. the earth, the ground. 
Eyp&nis, is, m. the Hypanis, a river 

in Sarmatia, falling into the Bliek 

Sea— now the Bug. 



Thsrus, i, m. the Iberoa, a livcr ia 
Spain— now the Ebro. 

Ed, adv. there, in that plaee. 

EMem, adv. in the same place : these. 

Eis, is and Xdis, f. the ibia. 

leo, fei, ietum, tegre, to strike, hit; 
iegre/oedus, to make a league. 

Ictus, w, m. a stroke, blow. 

Iddroo, adv. on that account, there- 
fore. 

Idem, e&dem. Idem, gen. y ' l u n few , the 
same. 

IdenHdem, adv. now and then, from 
time to time, often. 

Idea, adv. therefore, accordingly, fx 
that reason. 
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Jddnius, a, um, a^J. fit, proper, suit- 
able. 

Ijffiturf eonj. accordingly, therefore. 

fffnarui, a, urn, adj. ignorant, onakil- 
fal. 

IgndviOf ae, f. inaetivity, idleness ; 
cowardice. 

IgnavuSy a, um, adj. inactive, idle, 
cowardly. 

lanitu^ Of tim, a4J. fiery, burning. 

fgnXciUua, ^ m. a feeble flame or fire, 
a spark. 

Jgnia, is, m. fire. 

fgndbilis, w, «, a4j. unknown, undSs- 
tingfuished, obscure. 

Igndminiaf ae, t disgrace, ignominy ; 
a reproach. 

Jgndro, Svif Mum, dre, to be ignorant 
of, not to know. 

IgtMseOf ndvi, nOtum, no9c&r», to par- 
don, excuse, overlook. 

IgndtUB, Oj wn, aA). unknown. 

file, iUa, ilhid, pron. he, she, it; that ; 
iue—hie, the former— the latter. 

Jllieibra, ae,ttai inducement, attrac- 
tion, aUurement 

Illie, adv. there. 

JUAeesoo, Iwei, luceedre, to begin to 
shine, dawn. 

Jlltatrie, it, e, adj. dear, bright, con- 
spicuous; famous. 

nitutro, dvi, atum, dre, to make dear, 
to illustrate ; to render famous. 

niyrii, iSrtun, m. pL the Illyrians. 

Imdgo, \ni», f. an image, likeness; 
representation. 

ImhScUlm, a, urn, a^j. weak, feeble, 
faint. 

Imbellit, is, e, a4J. nnwarlike ; timid ; 
peaceful. 

Imberbit, t>, e, adj. beardless. 

ImMo, iU, Utum, vire, to wet, moisten ; 
to imbue, infect ; to impress, accma- 
toro, inure. 

ImXtdtio, Onis, f. imitation. 

Jmitatrix, ids, f. sbe that imitates. 

ImXtor, dtta, dri, to imitate, counter- 
feit, copy. 

Immdnis, is, e, adj. enormous, im- 
mense, huge : inhuman , saTage. 

Imtndnitas, dtts, f. vastness, huge- 
ness; enormity; fierooiess, cruelty. 

Immimor, ifris, a4j. unmindful, for- 
getful, regardless. 

JtntnerUo, adT. undeservedly, unjustlv. 

Immineo, ire^ to overhang, impend ; 
to be at hand. 

Imminuo, Hi, iUum, vire, to lessen, 
diminish; to weaken, impair; to 
destroy. 

Immitto, misi, missum, mitUh'e, to 
send into, to let loose at, to dis- 
charge ; immittere te, to leap into. 

JmmiUo, An, dUtm^ dte, to iacriflott 
ofiTer, immolBte, 
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JmtnortdUs, is, e, adj. not snbdeet 

to death, immortal; imperishable, 

etemaL 
Immortdtttas, dtis, f. immortality; 

undying renown. 
Immitto, dtfi, dtum, dre, to ehange, 

alter. 
Impardtus, a, urn, adj., unprepared, 

unprovided. 
ImpSeKmentum, t, n. a hinderance; 

pL the baggage of an army. 
Impidio, Ivi or U, Utm%, ire, to obstruct, 

entangle, hinder. 
ImpeUo, pMi, pulsum, pelHre^ to drivo 

forward, to urge, impel, induce. 
Impendeo, ire, to overhang, impend, 

threaten. 
Imperdtor, dris, ro. a military emn- 

mander, a general. 
ImpiHtus, a, um, a4j. nnskllftil, inex- 
perienced, ignorant. 
ImpMwn, M, n. militarv eommand ; 

power, authority ; empire. 
Imp&^o, dvi, dtum, dre, to command, 

rule, govern ; give orders to. 
Impertio, %m or u, Uum, ire, to com- 
municate, impart. 
Impitro, dvi, dtum, dre, to accomplish, 

obtain, procure. 
Impetus, Us, m. an attack, assault; 

impetuod^ ; violent motion, impe- 
tus. 
ImpXHas, dtis, f. irreverence, impiety; 

undutifulness. 
ImpXus, a, um, adj. impious, irreverent; 

undutiful; wicked. 
ImpUo, Svi, 9tum, ere, to fill with, 

make full; to fulfil. 
ImpHcdtio, Onis, f. an interweaving ; 

an entanglement, embarrassment. 
ImplSro, dvi, Atom, dre, to beg, entreat, 

implore. 
ImpihM, pdsui, potXHtm, jMfiAv, to 

place, put or lay upon ; to impose. 

Impdtens, entis, a4). powerless, feeble ; 

. having no control over ; unbridled, 

violent, headstrong. 
Impdtentia, ae, f. weakness ; want of 

moderation, passionateness, violence, 

ftiry. 
Imprimis, adv. ehiefiy, especially. 
Imprimo, pressi, pressum, primi^e, to 

impress, imprint ; to stamp, mark. 
Imprifbe, adv. wickedly. 
Imprimis, a, um, a4j. not upright; 

regardleas; wicked. 
Impronfldus, a, um, ac^.not fbreseeing, 

improvident. 
Imprcxflso, adv. suddenly, unexpect- 
edly. 
Impr<nHaius, a, um, adj. unforeseen, 

unexpected. 
ImprHdens, entis, ad|. not foteaM&s^^N 
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Inmrudentia, ae, f. want of foresight, 
taoughtlenness, impradenoe. 

Impiidena, entiSf adj. shameless, bare- 
faced, impudent. 

Itnpudentia, 00, f. shameleesness, 
impndenoe. 

Impulaus, Us, m. an impnlse, shock; 
incitement, inflnence. 

Imu$f a, tim, inmost, lowest ; a form 
of snperl. of infirui. 

In, prep, with aoL in, on, at, among, 
near; with aoo. into, toward, to, 
against 

Inattibaio, dre, to walk np and down. 

Indnia, iff, 0, a4J. empty, void ; useless; 
vain. 

Jncautus, a, «m, inoaatloos, heedless, 
improvident. 

InclaOf cessi, eestum, eedire, to go 
into; advance, march forward; 
strnt^ stalk. 

Incendittm, it, n. a fire, conflagration ; 
heaL vehemence. 

Ineendo, di, turn, dire, to set on Are ; 
to burn. 

Ineeptum, i, n. an undertaking, 
design. 

Ineertua, a, um, ac^. uncertain, un- 
settled, unreliaUe, inseoire; doubt- 
ful 

Inehdo, dvi, dtum, dre, to begin, com- 
mence. 

Itky(do, cidi, cdeum, ddire, to fall 
upon, attack; to faU in with; to 
occur, happen. 

Jn(fi4o, cidi, cUum, &id^e, to cut 
open, cut up ; to cut in, engrave, 
inscribe. 

IneSpio, cSpi, eeptum, cUpfy'e, to begin 
to do something. 

Ineldmo, Svi, dtum, dre, to call on, 
invoke ; to exclaim against. 

Inclino, Svi, Stum, dre, to bend, incline 
anything; to cause to go back, 
decline. 

JneHado, at, eum, dMre, to shut in, 
include; to confine; to hinder. 

JneognUus, a, tun, adj. untried; un- 
known. 

Jnedla, ae, m. or f. an inhabitant. 

Iticdl&mie, ii, e, a4j. unimpaired, un- 
injured, safe. 

Jneommddum, i, n. an inconvenience, 
disadvantage, injury. 

Jncommddtu, a, um, aqj. inconvenient, 
disadvantageous, injurious. 

Ineonnderdtut, a, uni, adj. thoughtless, 
heedless, inconsiderate. 

Ineorruptua, a, um, adj. uncorrupted, 
pure; genuine. 

InoredHtlia, ia, e, a^J. incredible, 
wonderful. 

Itieuitua, a, um, a^J. unonltiTated, 
uncivilised, rude. 

Incumho, ciAui, euHUumf eumb&tt to 



lean on ; to derote opeTs lalf ts^ pi^ 

attention to. 
Inddgdtio, dnit, t an InyestigatkNL 
Inddgdtrix^ieit, f. she that investigaMib 
Ind^, dm, dtum, are, to traoe oat, 

traiek out, investigate, exptoie. 
Inde, adv. from that place, tbam; 

thereafter, flien. 
Index, Ma, m. or f. a diseovcnr, 

informer ; a sign, indeau 
Indi, 9rum, m. pL the Indians. 
India, ae, f. India. 
IndXtHum, m, n. an infonnatioa, ^ 

covery, disdosare ; a mark, Draot 
IndXeo, dvi, dtmn, dre, to pont out, 

indieateif shew. 
Ind/leo, xt, ctum, dSre, to say akiod, 

proclaim, decUure; to denoanos. 
IndXgeo, iU, ire, to want, ataad fa 

need of. 
Tndignd, adv. unworthily, iindsisri 

edly, basely. 
Indignue, a, um, a^j. unworthy, uft- 

deserving^ unfit. 
Indkadaua, a, ton, acU. IndivisUfl^ 

inseparable. 
JmftJctM, Artnn, 1 pU a trooe, armistiBe. 
IndUeo, zi, etum, dre, to lead la, eoa* 

vey ; to induce, persuade ; to ads- 
lead, seduce. 
Inddo, tM, 4Uum, ugre, to put on ; to 

assume. 
Industria, ae, f. diligenoe, activity, 

industry ; de i$tduatrid, designedly. 
Inio, U or fvi, itum, ire, to enter; to 

enter on, to begin. 
Ineptiae,arum,tp\, trifles, absordltiis. 
Inera, tie, a^. unskilful; idle, indoleot; 
. without resource, helpless. 
Inertia, ae, f. unskilfulness ; indolenee, 

dulness. 
Inexhatutua, a, um, unexhausted, not 

enfeebled. 
Inexpncdbtlia, ia, e, a^j. inextricable, 

intricate. 
Infaeetua, a, um, adj. eoarse^ mdt; 

stupid. 
Infantia, ae, f. want of eloquence; 

infancy, childhood. 
Ii^fi^, inidli, illdtum, inferre, to bring 

or carry into, to introduce ; bMum 

inferre, to wage war against. 
It\fiiruaf a, um, a^j. below, beneath: 

infgrt, 6rum, m. pi. the infteiial 

regions ; tbe gods below. 
In/eaiua, a, um, adj. hostile, trouble- 
some. 
Ii^Xeio, fSci, feetum, JKdre, to staia, 

dye, jqfeot. 
Infiditttaa, dtia, f. faithlessness, in- 
fidelity. 
I^dnUua,a, um, ac^. boundless, ooant- 

less, infinite. 
It^firmu, a, um, s^. weak, feeUib- 

infirm. 
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Inflammdtio, dnia, f. a kindling np ; a 
conflagration. 

Iff/lammo, Svi, Stum, Sre, to kindle; 
to inflame, ronae, excite. 

Itifio, Svif dtum, Sre, to blow or 
breathe on ; to swell, inflate. 

InA&o, xi, xvm, ire, to flow or rash 
into. 

Jtifrot prep, with ace. beneath, below, 
nnder. 

Jngemiaco, egre, to groan, lament. 

Jng&tUiro, Svi, dtum, dre, to implant, 
uigenerate. 

It^finium, ii, n. natural qoalitj, tem- 
per, disposition ; talent. 

It^fenSt tit, adj. great, large, hnge. 

Ingeniku, a, «m, adj. free-bom, noble; 
ingenuons. 

Inpigno, geniri, genXtum, gignXre, to 
implant, engender. 

Ingratus, a. um, adj. disagreeable; 
ungrateful. 

Jngridior, gresnu, gridi, to go forward, 
advance ; to enter. 

Inhitereo, haesi, hcieatun, iMerire, to 
adhere to, inhere in. 

InhumSntUt a, um, ac^. rude, barbar- 
ous, discourteous; sarage. 

TnkumSttu, a, tim, adj. nnbuiied. 

JnitnleXtia, ae, f. enmity, hostility, 
strife. 

InimicuSf a, um, adJ. unfriendly, hos- 
tile. 

IniquuSf a, um, adj. unequal, unlerel, 
unfavourable ; hostile ; unjust. . 

JMtlum, ii, n. a commencement, be- 
ginning. 

It^ciOt jiei, jectum, Jtcfre, to throw 
into, thrust into ; to inq)ire. 

I^juria^ ae, f. an injury, wrong, in- 
justice. 

Jft)ft}rtdnM,a,tim, adj. injurious, wrong- 
ftil, unjust. 

If^uatXttaj ae, f. injustice, an unjust 
proceeding. 

If^uetua, a, um, adj. unjust, wrongftil, 
oppressive, severe. 

Innocenst tie, adj. free from guilt, 
innocent, unoffending, harmless. 

Inndcentia, tie, f. hanmessness, inno- 
cence. 

InnumirdKlis, is, e, adj. countless, 
innumerable. 

InSpia, ae, f. poverty, want, scarcity. 

Inquam, defect, v. I say. 

InqtHno, dvi. Stum, Sre, to pollute, 
Btain, deflle. 

UnaSnio, Ivi and U, Uum, Ire, to be mad, 
insane ; to rage, rave. 

Inatntia, ae, f. ignorance, inexperience, 
unskilfulness. 

Jnsciua, a, um, adj. ignorant, unskilful. 

Inecribo, psifptum, b&e, to write upon, 
inscribe ; to ascribe. 

In$6v, sevi, ^tum, seri!re, to sow, 



implant: ituXitu, a, um, part im- 
planted aj nature, innate, natural. 

Jne&ro, eirui, sertum, aerHre, to intro- 
duce, insert, mingle with. 

Ineervio, ivi, Uum, ire, to be service- 
able, devoted, submissive to. 

IneSdeo, sSdL eessum, eidSre, to sit 
upon; to be firmly seated on, to 
adhere to; to be stamped on. 

InsldXae, drum, f. pi. an ambush, 
ambuscade; treachery, a snare. 

IrufSdiStor, Oris, m. a waylayer. 

Initldior, Stus, Sri, to lie in wait for, 
waylay. 

Ineiaidaue, a, um, adj. cunning, artftil, 
deceitfuL 

IneignU, ie, e, ad|). distinguished, re- 
markable, conspicuous. 

InAtuSf a, um (part, of ituero), innate, 
natnral. 

Jtutar, indecl. n. a likeness, form, 
appearance. 

Jrutituo, Hi, utum, uire, to set np, 
establish, resolve; to institute, 
appoint. 

Inetitutum, i, n. a purpose, design ; a 
regulation, ordinance. 

Inetruetio, dnie, f. an arranging, set- 
ting in order. 

Tnettilo, xi, ctum, uire, to set in order, 
make ready, provide. 

Innan, ^Ka, ease, to be in or on, to 
exist m. 

Integer, gra, grum, adj. whole, entire, 
sound, untouched, unhurt. 

Intigritae, Stia, f. completeness, sonnd- 
ness ; innocence, integrity. 

IntelHgentia, tte, f. discernment, intelli- 
gence, understanding. 

Jnteltfgo, exi, ectum, igire, to perceive, 
understand; comprehend. 

Intemperana, antUt adj. intemperate, 
immoderate, extravagant. 

Intemperanter, adv. immoderately, 
extravagantly. 

Inter, prep, wiw ace. between, among. 

Intercenio, Onia, f. an intervention, 
interposition. 

ItUerdum, adv. now and then, some- 
times, occasionally. 

Interio, ft, itum, ire, to perish, go to 
ruin ; to be slain, to die. 

jHterfieio, /id, f ectum, ffc&e, to kill, 
slay, murder. 

Interjtito, art, ire, to flow between; to 
run through. 

Interim, adv. in the meantime, mean- 
while. 

TtUer^mo, Smi, empiUm or emtum,imii^e, 
to do away with, destroy ; to kill. 

Interitua, ua, m. destruction, rvin,^ 
annihilation. 

Intermenatr&ua, a, um, adj. between 
two months ; intermenatruum, i, n. 
time of new moon. 
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IniemoMO, ndvi, ndtum, immoAis, to 
discern, distingnish. 

InteiyeUdtor, ihris, m. an intemipter, 
disturber. 

InterpSnOf pdnd, potttum, ponifre, to 
interpose, intermingle, introdnoe. 

Interpres, His, m. or f. a negotiator; 
an expounder, interpreter. 

Interpunetust cL im (part, of inter- 
pungo)f well-mviaed. 

InterrdgOf avi, dtum, Sre, to ask, 
question, interrogates 

Intersumt fUi, eue^ to be among, to be 
present; to differ; itUere^f it con- 
cerns, is of importance. 

Intervallttm, t, n. space between, in- 
terval; a pause; difference. 

JntSViro^ dv%t dtumt Are, not to suffer. 

Introt adv. within. 

Jntro, &vif dtum, Sre^ to mter, go 
into. 

JntrodGco, xi, ctum, cSre, to lead or 
conduct in, introduce. 

IntroiHu, Ha, m. an entering in ; an 
entrance, passage ; introduction. 

JntuXor, iuXtw, tuSri, to look at, be- 
hold, watch, attend to, regard. 

InttUt adv. within. 

Inultua^ a, «m, adj. nnrevenged; un- 
punished, nnhnrt. 

Initt'Ot ussi, iM^um, uriret to brand, 
imprint. 

Inutilist if, e, adj. useless, worthless, 
needless. 

Inviniot tint, ventumf ventre, to find, 
discover, invent. 

InvetUio, dnist t, an invention ; the 
faculty of invention. 

JnventoTf oris, m. an inventor, con- 
triver, author. 

Jnventrix^ ieie, f. she that invents, 
contrives. 

Jnvettxgo, dvi. Stum, dre, to track out, 
trace out ; to investigate. 

Int^Utem, adv. bj turns, alternately. 

Jmnctus, a, um, adj. unconquered; 
invincible. 

Imideo, tidi, tUum, vidire, to envy, 
grudge. 

IntHdiay ae, f. envy, hatred, malice. 

Int/itdmentwn, t, n. an aUuremmt, 
inducement. 

InvHto, dvi, dtum, dre, to invite. 

Jnvitua, a, um, a4). against one's will, 
unwilling, reluctant. 

Iphigenla, ae, t, Iphigenia, daughter 
of Agamemnon and Clytemneatra. 

Ipee, a, um, pron. l^iinself, herself, 
itself. 

Ira, ae, f. anger, wrath. 

Lrdeundia, ae, f. irascibility, passion, 
anger. 

Jrdeundue, a, ton, a^j. passionate, iraa- 
oible. 

Jrateor, urMttu, ireuei, to be aagry. 



Irdtm, a, um (part, of itaaemr), cih 

raged, angry. 
Jrripo, m, ire, to ore«p upon, to 

in ; to insinaate on^ aelf. 
Jrr^o, iv^ Uum, ire, to 

entangle. 
JrHgo, dvi, dtmn, are, to wttor, M^ 

gate. 
Irrwnpo, rfipi, ruptuw^ rum ^pin , la 

break in upon, to rush in, Irantlk, 
JrrHo, ^ iii^re, to mah or foxtm'mlh 

way Into. 
Ie,ea,id, gen. ^ju», pron. he, sbi^ H; 

that; sneh. 
Isocrdtes, it, m. Isocrates, an AthMta 

orator. 
Iste, ista, ittud, gen. iHOu, pron. H 

she, it; pi. thoee. 
Istri, drum, m. pL the inhnbitanH if 

Istoia. 
Ita, adv. thus, ao, in thfa way. 
Italia, ae, f. Italy. 
Itdque, eonj. therefore, aceonBn||ty; 

and thus, and so. 
Item, adv. Just ao, in like manMr; 

likewise, also. 
Iter, Uiniris, n. a Jonmey, march; 

a road. 
liiro, dvi, dttun, dre, to repeat. 
ItSrwH, adv. again, a aeeond time. 
liidem, adv. in like manner, likewise^ 

also. 



Jaeeo, iU, Hum, ire, to lie down, to 

lie. 
Jacio, JSei, jaetum, Jacire, to tiirow, 

cast. 
Jae&lum, i, n. a javelin, a dart. 
Jam, adv. now, already. 
Janua, ae, f. a door, house-door, gate, 

entrance. 
Jdeor, dtua, dri, to joke, to say in Jest. 
J9cu8, f, m. a jest, joke 
Jubeo, jttsei, jussum, /ubSre, to ordor, 

bid, command. 
Jueundltae, dii$, f. pleasantness; 

enjoyment. 
Jueunaue, a, um, ac^. pleasant, agree- 
able, delightful. 
JudeXj Ms, m. or f. a Judge. 
Judicium, ii, n. a judgment, deelalen ; 

a trial ; injwiieium venire, to eenie 

into court: judicwm eapiUs, a trih! 

for Ufe. 
JudXeo, dvi, dtum, dre, to Jvdge^ 

decide, determine, decree; to thuo. 
Juglatu, die, f. a walnnt; a walnvt 

tree. 
JugiUo, dvi, dtitm, dre, to cat the 

throatp to kill. 
JUgumyi, n. a yoke ; the ridge of a bin. 
Jugurika, ae, m. Jugortha, a Mo^ 

dian prince. 
Juttm, a, m. Jvliua, a B4Mnan naase. 



UTIH-IMGLIBH TOCABCUBT. 



Jtmgis, uri, ttum, gin, loyok^ nolM. 

Jmller, JScii, n. JnplMr, Iba king ot 

pith i jtHpHtuit a, wn, bouDd by u 

Jfi^jarit, n. rlgtit, Uw, IbbUm. 

^Mdit £t, m. in order, umisnid 
(Hldon ugepl In the ilbL ilDi., 

^MfiUii, lu, t JnaOiw, ImpiniaUty. 
.AiittH, I. un, wij. J«t, ivi^bl, Iru ; 

t^r, Tflcpat legnlHT, 
JimMi, ii, m. or t. * young man or 

Jup0Blitt, &u, r. tha BeuoD of yoalb ; 

«lUi, young people. 
Jeii, Jeiim, jai:ait, la belli, 

JwciOf prop, with aee. neur to ; tllkb 




JjHiUii, «, ^ ]oy, dellgbt, mirtli, 
Z«Mr, 4(M, 4t^ 10 nJolM, b* Bitd. 



Laiitu, a. Ml, (dj. Joyhil, gild, obesr- 

ZoiuiiUHii, fsit, f. a lamailaitioii, 

manniiiiB. 
IjtmptiaOt i, {, LuopnoiUt ■ elty of 

ZAiAit, a, vm, adj. wDollen. 



y^ire, t 



n. hlatntM, netii- 
iloraiOuHW. 



mingling, lieentloiu 
Z4flKa,dE«,4fi«,4re,toteir topJe 

ZAffdi^i^ at, f. lAodloei, i dEy 

Zopii, Uii, n. B gtme. 

Larsflor, Kuj, In, to bestow Ubf » 

Xouiffl^, Vnu, f. Ikintnoet vei 

neu, liultnde. 
JJHto, iK, ^0, Id bA hid, b« conoeb 

ZnlMut, o, un. idj. LaClnj Lai 

LalilBAi, Ihu, r. br'ewltb, wlilth. 
Lalivmt it, n. Letlnm. 



■ divl^on of 

Lt^, (fjn, teclum, Itgin, to gitber, 
chonsc, cdIIhi, mIkI i to Had. 

ambaipadnr, to depute; tokKqnealh* 
Lanannvt, i, m^ tJie LakA of 'Genevi. 
ZJnii, it, (, idj. »n, imooUi, gEnllf, 

Linttaif ata, f, BDltncea, smooUuHn ; 

mlldneec, gonCleoeU' 
ZfliMJu, <, m. LentBlw, > Komu 

Z«, Bnit, m. lUon. 

Znnidoi. at, m. Lnnldu, a SpiiUn 

king, who fell at TfaenntniylB- 
Zmfinnoi, 0, un, 111], belonging to 

Leontini, a uirn of Hidly. 
LttTutva, B, un, Adj. belonging to 

Lrau, 1 fiMHt and smh Bcu A^O*. 
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LgpStiOt 9ntit f. a mitigatton, alleria- 

tion, relief. 
Lgois, XB, e, acM. light, slight, small. 
LSvis, if, e, a(n. smooth, polished. 
lAvitM, atiSf I. fickleness, levity. 
Liviter, adv. slightly, somewhat, a 

little. 
I^vo. Svi, atttint drey to lift up, raise ^ 

to lighten, relieve, alleviate. 
X«x, UgiSf f. a law. 
Libens, tiSt adj. willing, pleased, glad. 
Libenter, adv. willingly, cheerfully, 

gladly. 
Lwevt ^a, irnm, a^j. tree, unre- 
strained, exempt. 
LUeTt brif m. a hook. 
Libera, ae, f. Proserpine, a daughter 

of Ceres. 
Lib&aUs, if, «, adj. nohle ; ingenuovs, 

courteous ; liberal, bounteous. 
LlberdlXtaa, Stis, f. generosity, libe- 
rality. 
LtberdtiOy Snwt f. a release, liberation. 
Ubire, adv. freely, frankly. 
Llbhiy drunh ta. pi. children. 
Libi^Ot dvit Stum, are, to free, liberate 

extricate. 
Llbertas, dtis, f. liberty, freedom. 
LilndOf inii, f. desire, inclination; 

lust, appetite. 
ncentia, ae, t. liber^ ; licentiousness. 
Licet, IwQit and lidtum est, Kdre, it 

is permitted, allowed ; It is lawfhi. 
Lictor, dria, m. a lictor, an attendant 

of certain Roman magistrates. 
LignifuSf a, um, adi. of wood, wooden. 
LUybaeum, i, n. Lliybaeum, a promtm- 

tory in Sicily. 
JAnia, ae, f. a line. 
Lineamentum, t, n. a line, lineament, 

feature. 
Liguorf Oris, m. liquor, water. 
LitSrat ae,ta. letter of the alphabet ; 

a character; in pi. letters; litera- 
ture ; an epistle. 
LiterStuSt a, um, adj. learned. 
LiviuSt it, m. Livius, a proper name ; 

T. Livius, the great historian. 
Ldco, dvi, dtum, dre, to place, set in 

position; to let out for hire. 
Lociiples, Stis, ^dj. rich, wealthy, 

opulent. 
Ldcus, i, m. a place, situation, spot; 

pi. loci or loca. 
LongS, adv. far ; for a long time ; very 

much. 
Longtis, a, um, adj. long, tall ; distant, 

far. 
Ldquor, loeQtus, Wqm, to speak, 

declare, talk. 
Lucema. ae, f. a lamp. 
Zudus, U, m. Lucius, a Roman proper 

name. 
Zttcritius, ii, m. Ltteretius, a Roman 

proper name. 



XtMTtfm, f, B. gain, profit, advutite.^ 
Luetua, Us, m. sorrow, mourning, gmC 
LuetUenti, adv. splendidly, exommAjf 

well. 
jAteuUma, i, m. Lucollas, a Sonaa 

proper name. 
LQcus, «, m. a grove, a wood. 
L&dXMum, ii, n. a mo^ery, Jert^ 

spMi, sooff. 
Lido, m, sum, dire, to play, q^ort. • 
Ladus, », m. a play, spcnrt, gaae; a 

school ; pL public games, a 46s- 

tacle. 
lAgeo, sri, etum, pSre, to lamcat» 

bewail, mourn. 
LOmm, inis, n. light. 
LQna, ae, f. the moon. I 

L&o, lui, lu6re, to atone for, eaq)iata 
Lustrdtio, OnU, f. a purifioatioa bf 

sacrifice. 
Lux, lueis, f. light ; primd hue, at 

dawn. 
Luxtiria, as, t, luxury, ▼olnptooosoesi. 
Lycurgtu, i, m. Lycurgns, tiie Spartaa 

legislator. 
Lysander, dri, m. Lysander, a ode- 

brated Spartan general. 
Lysias, ae, m. Lysias^ a famous Athe> 

nian orator. 
Lysimdchus, i, m. Lyslmachns, one of 

the generals of Alexander the Great 

If 

MaeUdo, dnis, m. a Macedonian. 
Maehindtio, onis, f. a medianism, 

contrivance, device. 
MddUa, ae, f. a spot, blemish, fault. 
MdtKdus, a, um, ad}, moist, wet, 

drenched, soaked. 
Maelius, ii, m. Maelius, a Soman 

proper name. 
Maeror, oris, m. mourning, grief, 

lamentation. 
Mdgis, adv. more, rather. 
Magister, iri, m. a master; a chief 

man ; an instructor. 
Magistra, ae, f. a mistress, dire et r e se . 
Magistrdtus, Us, m. a chief <^Bcer, 

magistrate ; a magistracy. 
Magttf/UerUia, ae, f. splendour, mag- 

nifieenoe. 
Magni/icus, a, um, ac^. aj^endid, 

magniflcoit. oostlv. 
MagnXtUdo, mis, f. greatness, sise, 

extent. 
Mdgndpire, adv. very much, greatly, 

exceedingly. 
Magnus, a, um, adj. great, tarse. 
Majesttu, dtis, f. mi^ty, digBity; 

grandeur. 
M^jHres, um, m. pi. anoeston, fore- 
fathers. 
MOi^ adv. badly, wickedly. iU. 
MdUdictum, i, n. a reproach ; aboeive 

language; aaUnder. 
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M^4^actum, i, n. an eril deed; an 

injury. 
JMRiSifleium, U, n. an eril deed, 

offence, crime. 
M(fMfteu9. a, uwi, acU* wicked, Ticions, 

criminaL 
MdUvdlua, a, urn, adj. ill-dispoaed to, 

envions, spiteful, malevolent. ■ 
MdUtia, ae, f. iU-will, spite, malioe. 
MiUti08u$, a, ton, a4j. wicked, mali- 

doos. 
MialHuSf «•, m. Mallius, a Roman 

proper name. 
3nio, mdltrit mallef to be more willing ; 

to prefer. 
jnUum, if n. an evil, misfortoiie ; 

plague, calamity ; destruction. 
JI£iUus, a, Mm, adj. bad, wicked, inju- 
rious, wnrthleas. 
Memddtumt i, n. a command, iz^unc- 

tion, order. 
MandOf dviy dtum, are, to commit to 

one's charge; to ocHnmission, order, 

command. 
Mane, indecl. n. in the morning. 
Mdneo, si, mm, ere, to remain, stay. 
Manlius, U, m. Manlius, a Roman 

proper name. 
Mdno, dvi. Stum, Sre, to flow, drop, 

dtotU. 
ManauetUdo, inis, t. mildness, clem- 
ency. 
Manttnia, ae, f. Mantinea, a city of 

Arcadia. 
Mdniibiae, drum, f. pL money obtained 

(tom the sale of booty; booty, spoils. 
Mdnue, i2«, f. a hand ; a band of sol- 
diers ; extrema numus, the finishing 

toooh. 
Mareus, i, m. Marcus, a Roman prae- 

nomen. 
Mdre, is, n. the sea. 
Mariiimus, a, urn, a4J. of or belonging 

to the sea, maritime. 
Marius, w, m. Marius, the conqueror 

of Jugurtha. 
MarsfiaSj ae, m. Marsyas, a satyr 

who challenged Apollo to a trial of 

skill on the Ante. 
Massllia, ae, f. Maasllia, a seaport in 

the south of Ganl— now Marseilles. 
Mdier, ris, t. a mother. 
Mdtiria, ae, f. matter, material; a 

sabj^ot, topic, theme. 
MdU/rio, dtum, dre, to build of wood; 

materiatus, a, um, made of wood. 
Malhemattcus, i, m. a mathematician. 
MdtQri, adv. seasonably; early, 

quickly. 
Mdtaro, dvi, dtum, dre, to ripen; to 

hasten, acceterate; to make haste. 
Mauretdnia, a«, f. Mauretania, the 

country inhabited by the Manri— the 

Moors. 
Maximi, adv. very greatly, most of 



all, espedallv; qudm muunme, as 
much as posuble. 

MaxSmus, a, um, a^}. greatest, very 
great (sn]>erl. of moffnus) 

MSdeor, m, to heal, cure, relieve, 
remedy. 

JUitRedmen, inis, n. a remedy, anti- 
dote. 

MSdiHna, ae, f. the healing art; a 
medicine, remedy ; a relief. 

MiftPUMS, ft, m. a phvsician, doctor. 

Jf%jldiorw, is, e, adj. middling, mode- 
rate, indifferent. 

MiMtot, dtus, dri, to think, muse, 
ponder, consider. 

MSdUis, a, um, a4J. middle; middling. 

M^aera, as, f. Megaera, one of the 
Furies. 

Membrdna, ae, f. a thin skin, mem- 
brane. 

Membrmn, i, n. a member, a limb. 

Mimini, isse, to remember. 

Mewmtm, Sn»s, m. Memnon, son of 
Tithonus and Aurora. 

Mimor, dris, a4)* mindful, remember- 
ing. 

Mifmdria, ae, f. memory, mindfulness ; 
a bist(Mry, account, 

M^Mfro, dvi, dtum, dre, to call to 
mind [ to relate, tell. 

Menddetum, ti, n. a falsehood. 

M&tSi8mus, i, m. Menedemus, a Greek 
philosopher and disciple of Plato. 

Minoeeeus, ii, m. Menoeceoa, son of 
Creonp a kinig of Thebes. 

Mens, t%s, f. the mind, the understand- 
ing, the intelleotual faculty. 

Mensa, a«, f . a table. 

Mensu, if, nu a month. 

Mentio, dnis, f. a calling to mind; 
mention, notice. 

Mentior, Uus, iri, to lie ; to pretend, 
counterfeit. 

Merodtor, dris, m. a trader, merchant. 

Meredtus, <ls, m. trade, traffic; a' 
market, fair. 

Merees, idis, f. a reward, wages. 

M&reo, m, itum, Sre, to earn, gain, 
deserve. 

M&eor, Xtxts, iri, same as mereo. 

Meritum, i, n. merit, desert ; a favour, 
good turn. 

Meritus, a, um (part, of mereo), de- 
serving ; deserved, merited, due. 

Mfyopdt&nia, ae, f. Mesopotamia, the 
country between the Euphrates and 
the Tigris. 

Messdna, ae, t. Messana, a Sicilian 
dty— now Messina. 

Meteuus, i, m. Metellus. 

MUior, mensus, mitiri, to measure, 
deal out, distribute ; to estimate. 

Mgluo, &i, uire, to fear, to dread. 

MituM, <b, m. fear, dread. 

Meus, a, itm, pron. mine, my^ 
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JtfUA, Uit, m. a soldier. 

MiUsiust a, t<m. a^}. of or belonging 
to MUetus, Milesian. 

HiUttu, if f. Miletus, a city of Carta. 

Mtatdrit, U, «. adj. of a soldier; 
military, warlike. 

MilUf indecl. num. a thousand ; pL 
mji/ia, turn. 

MilOt dtU$f m. Hilo, a celebrated 
athlete of Crotona. 

Milvuit i, m. a kite. 

Mfna, 00, f. a mina, an Attic weight. 

MXnae, drttmt f. pi. threats. 

Mtnervot ae, f. Minerva, goddess of 
wisdom. 

MinXtni, adv. in the very least ; by no 
means; not at all. 

Minister t <H, m. a servant, attendant. 

MfnittrOf oe, f. a female attendant, 
handmaid. 

MinittrStor, Oritf m. an attendant, 
nervant. 

MtnittrOf dvi^ Stum, are, to serve, 
attend, wait upon. 

Afinitor, atus, Sri, to threaten, 
menace. 

Minor, Stus, Sri, to threaten, menace. 

Minor, or, u$, comp. of parvut, little. 

Minuo, iH, Wtan, uire, to lessen, 
diminish. 

Mirsmiia, i», e, adj. worthy of admira- 
tion, wonderful. 

Mirmillo, dnw, m. a kind of gladiator. 

Miror, Stua, Sri, to wonder at, admire. 

Mints, a, um, adj. wonderful, admir- 
able. 

Misceo, misem, mistmn or mixtum, 
miscere, to mix, mingle, blend. 

Miaer^ ira, irum, adj. wretched, miser- 
able, distressed ; pitiftil. 

Mis&eo, iU, Uum, ere, and misereor, 
Hue, iri, to pitv, commiserate. 

Mtsiria, ae^ t. misery, wretchedness. 

MU&lcordui, ae, f. pity, compassion, 
mercy. 

Mieiricore, cordis, adj. merciful, com- 
passionate. 

Misiror, Stus^ Sri, to pity, deplore. 

MUhrid&tes, is, m. Mithridates, a king 
of Pontus. 

MiUXgo, Svif Stum, Sre, to soothe, 
assuage, mitigate. 

Mitis, is, e, a4}. tender, gentle, mild ; 
mellow, soft. 

Mitto, nAsi, missum, mittire, to send, 
despatch ; to cast, throw. 

Mitpigne, es, f. Mitylene, capital of the 
island of Lesbos. 

MddirStor, Uris, m. a manager, direc- 
tor. 

MddirStrix, lets, t she who direct& 

Mddiror, Stus, Sri, to moderate, miti- 
gate, restrain, allay. 

Modestia, ae, f. moderation, modesty. 

U8do, adr. Just now, lately; only; 



m 0do m o do ^ mt one Htni stMattB 

time. 
Mddm, ^ m. a maasare, Uti^ 

manner, mode. 
Moemm, imn, n. pL rampart^ tetiltt- 

tions, waUA. 
Moereo, ire^ to grieve^ be aflBttli 

sorrowfuL 
Moeror, Oris, m. grief, 8omm,sidMi 
Moettut, a, usn^ adi, md, uanawtAi: 
Mdlesti, adv. with trouble, witk 41- 

oultjr. 

MmesttOf ae, f. trniTrlniifmifnwL ■ 

noyanoe, vexation. 
MUlestus. a, um, adj. trooblMMi^ 

painftO, dtffioalt. 
MoUio, \vi, Uum, Ire, to 8(rftel^ »!• 

gate; to tame, (dieek. 
Mollis, is, e, adj. soft, yielding^ tcahi, 

weak, pliant. 
M9Heo, m, UccM, ire, to admoudi, 

advise, warn. 
Mens, M, m. a mountain. 
MontivSgus, a, vm, adj. mooBtdi- 

roaming. 
MUnHaenium, ^ n. a monoBCR^ 

memorial; a tomb. 
Mifra, ae, t. delay; an obstaele ; a paaia 
AGfrior, mortttus, mihri, to dte, ezjiire. 
Mdror, StuSf Sri, to delay, liBgir, 

stay ; to loiter, trifle. 
Mors, Hs, f. death. 
Morsus, tt^ m. a bite, sting ; pain. 
MortSlis, ts, e, adj. subject to death, 

mortal. 
Mortiius, a, um (part, of morior), dead. 
Mos, mSris, m. a cuatom, haUt, laaa- 

ner; pi. mores, character; alkm 

morem gerere, to humour a person. 
Motus, Us, m. a motion, movement; s 

commotion ; terrae moiua, an eartk- 

quake. 
Mooeo, miiffi, vatum, mihtre, to Bkovr^ 

stir, remove ; to affect, inflgftnf^, 
Mox, adv. by and by ; presently, imme- 
diately; afterwards. 
Muero, 6nis, m. the point or edge of a 

sword; a sword. 
MtUier, iris, f. a woman. 
MuititUdo, ints, f. a multitude; a 

quantity. 
Multiplex, ids, acy. of many wind- 
ings ; numerous, various. 
MuUd, adv. by much, mnch, fkr. 
MuUus, a, um, a4j* much, many, 

numerous. 
MundSnus, a, um, acfj. of or belonging 

to the world, mundane. 
Mundus, i, m. the universe, world. 
MBnieipium, w, n. a free town, whose 

inhabitants had the rights of Roman 

citizens, but were governed by their 

own laws. 
MUnificus, a, um, a^j. bountiftil, muii- 

fieent. 
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■JtHMmenttant i, n. a defence, fortiflea- 

tion, bulwark. 
MdnUio, 6nis, f. a fortificatiOBi 

defence. 
MOnua, Mst n. a gift; bounty; an 

oflElce, dignity. 
MurgnOf ae, m. Murena, a Roman 

surname. 
JMni9, t, m. a wall. 
Jjfjba, aCf f. a muse; pi. sciencea, 
' atudies. 

3iils(eu»t if m. a musician. 
Mutatio, dms, f. a ohangCi alteration. 
jlt^ina, ae, f. Mntina, a city in 
' Cisali^ne Gaul— now Modena. 
MUtuatio, ihuSf f. a borrowing. 
M9tu$t a, um, adj. dumb, mute, silent. 
MiU&us, a, um, adj. mutual, reciprocal. 

N 
^anetseoTf naetus, nanciici, to get, 

procure, obtain. 
NarrOf <7m, dtwn, Sre, to tell, relate. 
Niueor, ndttu, naseif to spring from ; 

to be bom. 
itTcMfea, ae, m. Scipio Kasica, a 

Roman. 
IfdtiOf OniSj f. a kind, species; a 

nation, people. 
JVofflra, ae, f. nature ; disposition. 
IfatHrSlis, is, e, adj. implanted by 

nature, natural. 
Ndtua, €>, um (part, of nascor), bom, 

descended, sprung from. 
NSttu, 4s, m. birth ; maxim/us nain, 

the eldest. 
ysvSlis, is, e, adj. of or belonging to 

ships, naval.'* 
NStfidUdrius, it, m. a shipowner, 

shipmaster. 
Ndvis, is, f. a ship. 
Ne, adv. and conj. that not, in order 

that not, lest ; iM—quidem, not even. 
^e, interrog. adv. whether or no! 

It is always subjoined to some other 

word, as, audisne, dost thou hear T 
Ifee, conj. nor, neither, not; nee— nee, 

neither— nor. 
yUeessdrius, a, um, ac^. necessary, 

unavoidable. 
Hicessarius, ti, m. an intimate friend, 

a relation. 
Nicesse, indecl. a^j. necessary, bind- 
ing. 
yfeessUas, Stis, f. necessltv, force. 
Iffyo, dvi. Stum, dfftf, to kiU, slay. 
m^drias, a, um, adj. impious, exe- 
crable, nefiftrlouB. 
Niifas, indecl. n. what is not lawftal ; 

an impiety ; a crime. 
mgHgentia, ae, f. negligence, neglect. 
NegVigo, glexi, gleetum, gligire, to dia- 

regard, neglect. 
JV^, dvi, dtum, dre, to say no, deny ; 

to refuse. 



mgHtior, dtus, dri^ to carry on busi- 
ness, to trade^ traffic. 
Ifi^itum, tt, n. business, employment, 

labour; an afbir. thing. 
Nimo, Knis, m. or f. no one. 
Ngpos, dtis, m. a grandson. 
N€pas, mis, m. (Tomelius Nepoe, the 

historian. 
Niguam, adj. indecl. worthless, good 

for nothing, vile. 
Nique, conj. not, and not, also not ; 

neque — neque, neither— nor. 
Ndquib. fet and li, itum. Ire, to be 

unable. 
NSqwtia, ae, f. worthlessness, vile- 

ness ; wickedness, profligacy. 
Ngro, 6nis, m. Nero, one of the 

Roman emperors. 
Nervus, t, m. a nerve, sinew, tendon, 

muscle. 
Neseio, ivi or Yt, Hum, Ire, not to 

know, be ignorant. 
NHe, conj. nor, and not, and lest. 
Nicocles, is, m. Nicocles, a tyrant of 

Sicvon. 
NXhu or nil, indecl. n. nothing ; none 

at all. 
NihUdmXnus, adv. nevertheless, not- 

withstandhig. 
inius, i, m. the Kile. 
Nimfrum, adv. doubtlessly, certainly, 

surely. 
NXmis, adv. too much, excessively, 

beyond measure. 
IPimius, ay um, adj. very great, exces- 
sive : nimium, adv. excessively. 
IPlsi, conj. if not, unless, except. 
Nttor, nlsus or nixus, nXH, to lean on, 

press on ; to strive, exert one's self. 
Nttor, 6ris, m. brightness, splendour. 
Nix, mvis, f. snow. 
No, ndvi, ndtum, ndre, to swim. 
NOmlis, is, e, adj. well-known, ta- 

mous ; of high birth, noble. 
NCKliias, Stis, f. celebrity, fame; 

high birth, nobility; generosity. 
Ndeeo, m, Uum, ire, to hurt, injure, 

damagfc. 
Noctii, aUi of the obsolete noctus, 

used as an adverb, by night. 
Noetumus, a, um, adj. by night, 
■ nightly, nocturnal. 
Nolo, ndhii, nolle, to be unwilling, 

not to wish, to refuse. 
Ndmen, Xnis, n. a name, appellation, 

tiUe. 
NOnanddm, adv. by name, expressly, 

particularlv. 
NhnXno, dvt, diwn, dre, to call by 

name, name ; to nominate. 
Non, adv. not. 
Nofuhtm, adv. not yet. 
Nonnunquam, adv.* sometimes, occa- 
sionally. 
Norma, ae, f. a role^ t><^ttetn.^^ttfi«^. 
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NoseOf HOvit nStum, noadrtt to know. 
Natter, tra, trum, poeaMS. pron. oar, 

oura. 
Noatraa, &ti», acy. of oar ooantry, 

native. 
N6ta, aey f . a mark, sign, note. 
NStio, Snii, f. an examination ; an 

idea, conception. 
IfS&tiOf ae, f. knowledgre, aoqaaint- 

ance ; an idea, conception. 
Jfdto, Svif Mum, dre, to mark, diatin- 

gniah; note. 
N6tu8t %, m. the south wind. 
Ndvem, indecl. num. nine. 
Ndvfttu, atii, i. newneaa, novelty. 
NSvOt dvi, Stum, dre, to renew; to 

change, alter. 
Ndvua, a, um, a^j. new, recent ; 

strange. 
Nox, noetis, f. night. 
ynbiciUa, ae, f. a dark spot; a 

frown. 
Nilbo, pH, ptumt hire, to marry, wed ; 

(said of a woman). 
NhdOy Svi, Stum, Sre, to make naked ; 

to strip ; to expose. 
Nttdus, a, um, adj. naked, bare ; 

exposed. 
Nullus, a, um, gen. fua, a^}. not any, 

none, no. 
Num, adv. whether or not, whether. 
NUm^ro, Svi, Stum, Sre, to number, 

count, reckon; to pay; to esteem, 

consider. 
NUmirus, i, m. a number, quantity. 
Nummu9, i, m. a piece of money, a 

coin; money. 
Nunc, adv. now, at present. 
Nuncia, ae, t. a female messenger. 
Nuneio, Svi, Stum, Sre, to bring news, 

announce. 
JYuneius, n, m. a messenger ; a mes- 
sage; news. 
yunquam, adv. never. 
Nuaquam, adv. nowhere. 
Nutw, ^, m. a nod ; will, pleasure. 
Nympha, ae, t. a wif^ bride ; a nymph. 



O, interj. O! Oh! 

Ob, prep, with ace. towards, against ; 

on account of, for. 
Obd&co, xi, etum, cHre, to lead against ; 

to oppose ; to cover over. 
Obedio, ivi or ii, itum, ire, to obey, 

serve. 
Objieio, jici, Jeotum, jicire^ to throw 

to or before : to expose. 
OblectStio, Omt, t. delight. 
Oblecto, Svi, Stum, Sre, to allure, 

delight, amuse. 
Obtimo, Soi, Stum, Sre, to cover with 

mud. 
Ohttvio, Onie. f. foi^tfulness, oblivion. 
Obaviteor, obtUui, obtivi$ei, to forget. 



ObldqHor, loeUtus, lifqui, to speak 

against, contradict. 
0bmiU«$ea,4i, etdrt, to bftspeeeUflSB, 

silent. 
Obrito, m, iUum, uSre^ to eover ofw, 

to bnry; to overwhelm, dettraf. 
OUcSUro, Svi, Stum, are, to darken, 

obscure, conceal. 
O&sefiriM, a, um, acfj* dark, obsont; 

doubtfiil. 
Obeiaro, Svi, Stum, dre, to banwfc, 

entreat, implore. 
Ob^eundo, Svi, Stum, Sre, to flOHVly 

with, humour, fall in wiUu 
Obtgqmr, see&iut, sigtii^ to foUow after, 

attend on ; to comply witb» yadd to^ 

obey. 
O&ajte, ddiSf m. (ht f. a hostage. 
Obeideo, idt, esmm, idere, to ait aroond, 

beset, besiege. 
Obeto, atUi, atiiwn, Sre, to stuid ii 

the way o^ withstand, oppoic. 
Obatripo, iU, Uum, ire, to intecRVt 

with noise, drown wiUi damaor. 
Obsum, ftii, esse, to hindear ; to luvrt, 

be hurtful to. 
Obtemp&o, Svi, Stum, dre, to eomply 

with, obey. 
Obtiro, trivi, tritum, tMr^re^ to enish, 

bruise. 
Obteator, Stus, Sri, to call as witness; 

to implore. 
ObtXneo, tiniH, tentum, tittere, to bold, 

possess ; to obtain, get. 
Obtrwu!0, Svi, Stwn, Sre, to cot off 

the head or limbs, cat to pleaes, 

slaughter. 
ObvUim, adv. in the way ; obviam ire, 

to go to meet; oftrtom temirt, to 

meet. 
Obviua, a, um, a^j. meeting in die way; 

hostile. 
Ocmdo, eSdi, eiatim, tidire^ to kill, slay, 

cutoff. 
Oecido, didi, cSaum, Odire, to fall, fidl 

down; to set; to die. 
Oeeiaio, dnia, t carnage, deatmetkm, 

murder. 
Oeculti, adv. seeretly, privatelv. 
Occultua, a, um (part, of ocemo), hid- 
den, concealed, secret. 
Oceumbo, etUtui, oubitum, cumhiire, to 

fall, fall down before ; to die. 
Oeo&po, Svi, Stum, Sre, to aelse, take 

possession of, occupy. 
Occurro, cum, curium, eunriret to 

run towards, meet. 
OetSvua, a,um, num. ac^. the ei^th. 
OUo, indecl. num. eight. 
Ociilua, i, m. the eye. 
Odi, odiue, to hate, detest, abhor. 
Odium, ii, n. hatred ; a grudge ; odium. 
Odor, Sria, m. a smell, odour, flavour.' 
Oe^pua, ddia and «, m. Oedipas» a king 

of Thebes. 
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iQfimdOtdi, nam, dSre, to 9tnkBagtinBt; 

to oifend, displeaat. 
C^iMio, Cnu, f. a strlUDg agftiaat; an 

offence, grievance. 
Og9ro, obtUlif obUUum, offerre, to bring 

before, present, oflfor, give. 
OjfieM, jUit feeUm^ nOre^ to hinder, 

obstruct, stand in we way of. 
OgPiekmt fj, n. a dnty, office ; kindness, 

civility. 
<i^fimdo,f9ditfQMmi,fundllre, to poor 

or spread out. 
OHum, i, n. oil. 
OUfHy adv. formerly, once upon a time ; 

in some time to come, hereafter; 

(«Uu9, old form of iUe). 
Clympiatf Sdis, t, an Olympiad, a 

period of four years that ela|NMd 

between the Olympic games. 
OlymptMt ddi»t f . Olympias, (he mother 

of Alexander the Great. 
OlympKiM, Of urn, ad), relating to 

Mount Olympos, Olympian; an 

epithet of Jupiter. 
OmUto, mUi, mismun. mittire^ to throw 

aside, put away, leave ofl^ diaoon- 

tlnne, omit. 
Omnlno, adv. wholly, entirely, alto- 
gether, at alL 
OmtiiSf i», e, adj. all, every; the whole. 
Onut, 4friSf n. a burden, load, 
Opgra, ae, f. work, labour, service, 

assistance. 
Opimus, a, urn, adj. rich, plentiful, 

flruitful. 
Opinio, 6nis, f. an opinion, bdief, 

conjectare. ^ 

Opinor, dtus, Sri, to have an opinion, 

to think, to judge. 
Opypdre, adv. sumptuously, splendidly. 
OjAtHlor^ atut, drif to aid. suoeour, 

help. 
Oportet, Hit, ire, it behoves, is fit, 

proper. 
Oppito, Ivi and Yi, Uum, 6re, to go to 

meet; to encounter. 
OppMOmu, i, m. the inhabitant of a 

town. 
Opjpadwn, », n. a town. 
Opplio, Hi, Itum, Sre, to fill up, fill. 
Opp6no, pdsui, po^Xhtm, pwUre, to 

place against or before ; to oppoM. 
OpportOnui, a, utn, ad), oommodions, 

suitable, convenient, favourable. 
OppdAtm, iU, m, 2k pladng or lying 

before, an interposition, interven- 
tion. 
Opj^mo, prati, prtuum, prtmSre, to 

press against, overpower, crush, 

kill ; to catchy surprise. 
OppugnStio, Onu, i. an assault, storm, 

attack. 
Oppugno, fiffi. Stum, Ore, to assail, 

attack, besiege. 
Opt, opis, {, (in the sing, the only 



forms are •»%•, opem, ope), power, 
strength, help ; pU opea, um, ricbea, 
wealth, resouroes. 

OptSiUlie, it, e, adj* desirable, 

OptXmStea, um and ium, m. or f. the 
aristoeratio pwrtj, nobility. 

Op&mui, a, um, aqj. (superl* of honm], 
very good, excellent, desirable. 

Opto, Ovi, dtum, dre,to prefer, desire, 
wish for. 

OpiUens, entie, adj. rich, wealthy. 

OpdlenHu, a, um. adj. rich, WMlthy, 
opulent. 

Optta, Ma, n. a work, labour. 

Opua, inded. n. need; oput est, it is 
necessary. 

Ora, ae, f . a border, coast, boundary. 

OrdcHum, «, n. an oracle, prophecy. 

Ordtio, Snia, f. speedy power of 
speech; aninration. 

OrStar, Bria, m. a pleader, orator. 

OrdtSriua, a, um, adJ* oratoricaL 

Orbia, ia, m. a circle ; the world, earth. 

Ordior, oraua, ordUri, to begin, com- 
mence} to undertake. 

Ordo, inta, m. order, arrangement ; a 
rank, row. 

Orgetdrix, Kgia, m. Orgetorix. 

OHchaleum^ i, n. yellow copper ore ; 
brass made from the ore. 

Oricr, orim, oriri, to arise, spring 
firom; to begin. 

OmSmentum, i, n. an ornament, em- 
belUshment, deoorati(»i. 

Omdti, adv. ornately, elegantly. 

Omdiua, 4a, m. adornment, deeora- 
tion, embellishment. 

Omo, dvi, dtum, dre, to adorn, orna- 
ment, beautify. 

Oro, dvi, atump dre^ to speak ; to beg, 
entreat. 

Ortua, ib, m. a rising (of the heavenly 
bodies) ; a beginning, origin. 

OSf dria, n. the mouth; the fiaee, eoon- 
tenance. 

Oatendo, di, aum, dire, to shew, dis- 
play ; to point out, telL 

Okentdtio, 6nia, f. a pretended show; 
ostentation, vanity ; parade. 

Oatento, dm, dtum, dre, to shew, exhi- 
bit ; to shew off, boast of. 

Oatium, it, n. a door, gate; the mouth 
of a river. 

Otior, dtua, dri, to ex^joy leisure, be 
at leisure. 

Otidaua, a, um, adj- at ease, unoccu- 
pied, idle. 

Otium, a, n. ease, leisure, repose, 
tranquillity, retirement ; idleness. 



Paciaeor, paetua, padaeit to bargain, 

agree, stipulate. 
Pdoo, dvif dtum, dre, to pacify, soothe; 

toaubdfne. 
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JPactum, i, n. an agreement, oontraot, 
compact. 

Pame, adv. almost, nearly. 

Paous, i, m. a Tilla^, canton. 

Patamt adv. openly, publicly. 

PalSHum, ii, n. Paiatiam, one of the 
seven hills of Rome. 

Pallium, U, n. a coTering; a Greek 
cloak or mantle. 

Par, parts, a4J. equal to ; alike ; a 
match for. 

Paratua, a, um {part, of paro), pre- 
pared, equippeo, ready. 

Parens, entis, m. or f. a parent. 

PSreo, Hi, itum, ire, to appear; to 
attend on ; to obey. 

PariStinae, drum, t pU follen-down 
walls, ruins. 

Pario,plSpiri,partum,pargre, to bring 
forth, produce ; to get ; to procure. 

Parminw, dnis, m. Parmenio, a gene- 
ral of Alexander the Great. 

P&ro, dvi. Stum, are, to prepare, get 
ready ; to provide, equip. 

Parrt^idSum, ii, n. parricide; the 
murder of a near relation. 

Pars, tis, f . a part, portion, share ; a 
party; ex omni parte, in every 
direction. 

Parsimdnia, ae, f . frugality, parrimony. 

Parthi, drum, m. pi. the Farthians. 

Particeps, ctpis, adj. sharing, par- 
taking. 

Partim, adv. partly, in part, in some 
measure. 

Partus, Us, m. a bringing forth; a 
birth, offspring. 

P&rum, adv. little, too little. 

ParviUtu, a, um, a^j. very little. 

Parvus, a, um, a^). small, little. 

Pasco, pdvi, pastum, ptucSre, to feed ; 
to pasture ; to nourish. 

Passus, its, m. a pace, a step"; mUle 
passuum, a thousand paces, a mile. 

Pastio, Onis, f. a pasturing, feeding. 

Pastor, dris, m. a shepherd, herds- 
man. 

Pastus, Us, m. pasture, fodder ; food. 

P&tifdisio, fSei, factum, fadhre, to open, 
lay open ; to clear ; to detect. 

P&teo, Hi, Sre, to lie open, be exposed 
to; to extend. 

Pdter, trie, m. a father ; pU patres, 
senators; ancestors. 

Pdtgra, ae, f. a broad cup or bowl; a 
goblet. 

P&temus, a, um, adj. of or belonging 
to a father. paternaL 

Pattens, entu (part, of potior), suf- 
fering ; patient, enduring. 

PdLHor, passus, pati, to suffer, allow ; 
to submit to, endure. 

PiUria, ae, f. native country. 

Pdtrimikmm, w, n. an inheritanoe, 
patrimony. 



PaMm, o, um, a^. fktherly, pttemid ; 

hereditary ; old-eetabliahed. |1 

Pa^rdeMwm, ii, n. protection, deCBDce; 

patronage. 
PatrOnm, ^ m. a protect6r, defender, 

patron. 
Pauoi, 00, a, adj. few, a few. 
Pauh, adv. by a little, a little, 

wluub. 
Pa/Umum, adv. a little. 
Pauhm, adv. a little, aligtitlj, 

what. 
Paulus, i, m. Panlus, a Bomaa nr- 

name. 
^tiperias, Atiat^ f. poverty. 
Pax, pads, f . peace. 
PeeeOtum, i, n. a fault, offenee, sfau 
Peceo,avi,atum,are,toiAn,iowroat, 

offend, to err. 
Pectus, ifris, n. the breast, heart. 
PecOnia, ae, f. money. 
PeeuSf ifris, n. a floek ; cattle. 
Peeus, Odis, n. a head of cattle; a 

beast. 
Piefes, itis, m. a foot-soldier; pediUt, 

um, infsntry. 
P&iester, trie, e, a^j. on foot, pedes- 
trian. 
Piditentim, adv. step by step, slowly, 

gradually. 
PidHcaeus, t, m. Peducaens, a Bomaa 

surname. 
Pello, pipiUi, pulsum, pellire, to drive, 

push ; to expel ; to rout. 
PeU^ponnesus, i, f. the Peloponnesus 

or Korea. 
Penates,»um and ium, m. boosdiold 

gods. 
Pendo, pependi, pensum, pendSre, to 

weigh ; to consider, value ; to pay. 
PinHro, avi, atum, are, to pierce or 

penetrate into. 
PenXtus, adv. inwardly; wholly, com- 
pletely, entirely. 
Penna, ae, t a ftether, wing. 
Per, prep, with aco. by, by means oi, 

through; during. 
PerUgo, igi, aetitm, agire, to go 

through with, complete, finish. 
PerHgro, dvi, atum, are, to wander 

through, roam through| traverse. 
PertHpio, dpi, eeptttm, etvire, to per- 
ceive, understand ; to ootain, get. 
Percontor, atus, Ori, to search tho- 
roughly; to examine into, inquire 

into. 
PercrSbreseo, erSbrtd, erlSbretcire, to 

become flrequent or prevalent. 
Pereurro, curri and eueurri, eursmm, 

currire, to run over ; to survey, scan. 
PerdUio, eussi, euuum, eutmre, to 

strike through ; to slay, kill. 
PerdOt tRdi, mtum, dire, to destroy, 

ruin ; to lose. 
PerdOeo, xi, ctuwt, dfre, to lead 
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through, eondoot, oooTey; to gain 

OTcr. 
PeregrinoTt dttm, dri, to go abroad, to 

trarel. 
PeregrUnu, a, «m, a^J. foreign, coming 

from abroad, strange, alien. 
Petfgro, taii, UUttm, ferre, to cany 

through, convey ; to suflbr, endure. 
PerflciOy >^ct, fw^m, ficSre^ to finish, 

accomplish ; to bring about, bring 

to pass ; perfeehUt a, tun, finished, 

perfeot, exquisite. 
Perfldm, a, tim, adj. faithless, fals^ 

perfidious. 
PeffHtoTf frvetuif JHH, to e^joy fully. 
PerfUga, ae, m. a deserter. 
Perf&giwn, ««, n. a shelter, asylum, 

refbge. 
PerfQnaf a, um (part, of perfUndo), 

besprinkled, bedewed, soakeo, 

drenched. 
Per go, perrexif perrectwnt pergH^e, to 

go forward, proceed, auTance; to 
' go on (to speak). 
Pericles, is, m. Pericles, an Athenian 

orator and statesman. 
PerieiUdsus, a, um, a^J. dangerous, 

trying, perilous. 
PeridUum, t. n. a trial ; risk, danger. 
Perimo, imt, emptum. imire, to take 

away entirely, annihilate, destroy ; 

Perinde, adv. similarly, the same, 
equally; perinde ae, the same as, 
in like manner as. 

Perindulgens, entis, ac^. very indul- 
gent, very tender. 

Peritus, a, um, a^J. experienced, 
expert, skilful; clever. 

Permagnus, a, um, adj. rerj great. 

PermSneo, si, sum, ire, to hold out to 
the end, endure, remain, persist. 

Permitto, misi, missum, mittire, to 
send on, despatch; to let go, per- 
mit, allow. 

Permdtio, Onis, f. an excitement, 
emotion. 

Permdveo, mOtfi, mStum, mSvhre, to 
move greatly, to stir up, disturl^ 
i^tate. 

PermuUut, o, um, a4). very many, 
yivrj much. 

Pemieies, H, f. death, destruction; 
ruin, calamity. 

PemiciSsus, a, um, destructive, hurt- 
*fttl, pernicious. 

PerpStHus, a, wn, adj. perpetual, last- 
ing, eontlnual, permanent. 

Perpdntus, a, um (part of perpolio), 
thoroughly poUshed, refined. 

Persa, a«, m. a Persian. 

Perseriho, psi, ptum, b&e, to write In 
full or at length; to write In detail. 

Per^quor, secUtus, stjui, to follow 
close, pursue. 



P^sevSrontia, ae, f. perseverance, 
constancy, resolution. 

PersevSro, dm, Stum, dre, to persevere, 
persist in, hold out : to insist. 

PerAeus; a, um, a^j. Persian. 

PersOna, ae,tsk mask ; a character. 

PerspKcto, ipezi, speetum, spidre, to 
perceive, notc^ examine, explore, 
ascertain. 

PerstOdiosus, a, wn, adj. very desirous 
or fond of. 

Persuddeo, si, sum, dere, to persuade, 
advise, prevail upon. 

PerUrrUus, a, um (part ot perterreo), 
greatly fr^htened, terrified. 

PerHmeseo, miU, escSre, to become very 
much frightened. 

Pertindcia, ae, f. obstinacy, stubborn- 
ness, pertinaci^ : resolution. 

Per^nax, deis, adj. firm, steadfast, per- 
severing: obstinate, pertinacious. 

PerUneo, m, Sre, to reach to, extend; 
to belong; to tend, serve, conduce. 

Perturbatto, ifnis, f. a confusion, dis- 
turbance, disorder. 

Perturbo, dvi, dtum, dre, to disturb 
greatly, disorder, to put in coh- 
iusion. » 

Perungo, xi, cfum, gire, to besmear, 
anoint. 

Per^Wis, is, e, adj. very useful. 

Pervddo, si, sum, dXre, to go or come 
through, arrive ; to spread through, 
pervade. 

Pen^nio, vini, ventum, venire, to 
come to, arrive at ; to reach, obtain. 

Perversi, adv. perversely, wrongly, ill. 

Perverto, ti, sum, tSre, to overturn, 
overthrow ; to pervert, destroy. 

Pis, pidis, m. the foot. 

Pesttfer, a, um, adj. hurtftil, destruc- 
tive, ruinous. 

PestflenSf ei^is, adj. pestilent, perni- 
cious, usurious ; unhealthy. 

Pdto, ivi or It, Uum, ire, to ask, sedc, 
desire, solicit; to go to, make for; 
to aim at, strike, attache. 

PhiHppus, i, m. Philip, a king of 
Macedonia, father of Alexander the 
Great. 

PhtldsSphia, ae, f . philosophv. 

Phildsophus, i, m. a philosopher. 

Phliasius, a, um, adj. of or belonging 
to Phlius, Phliasian. 

PfUius, untis, m. Phlius, a city of the 
Peloponnesus. 

Phrpges, um, m. pL the Phrygians, a 
people of Asia Minor. 

Pidnus, a, um, adi). of or belonging to 
Picenum, a province on the east coast 
of Italy. 

Pieifus, a, um, adj. black as pitch. 

Piitas, dtis, f. flUal affection; duty; 



piety 
Pita, a 



, ae, f . a ball, playing-baU. 
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Pmpo,nxi,ttum, ngfyre, to paint* draw, 

embroider ; pieim, a, wuh orna- 
mented, ornate. 
Pisedtor, Sris, m. a fisherman ; a fiaber. 
Piseor, atus, dri, to fish. 
Piao, 9td$, m. Pito. a Boman surname. 
/^t», a, urn, a4i. dutifal, affectionate ; 

pions. 
Pl&eeOt Hit itum, Srtt to please, delight ; 

placet mihit it pleases me, it seems 

good to me, I am of opinion* I 

resolve. 
PlSeOt avi, dtttm, dre, to appease, 

pacify, propitiate. 
Pkmcius, M, m. PlaadnSa a Boman 

proper name. 
Plancus, i, m. Plancns, a Boman sur- 
name. 
Plans f adv. plainly, clearly* distinctly. 
Plato, (fnit, m. Plato, a celebrated 

Greek philosopher. 
PlatutruMt t, n. a wagon, cart. 
Plaustta, ib, m. approbation, applause. 
PlebSs, it and et, f. See Pleht. 
PlebSt is, also 0/06e8, f. the common 

people, the plebeians. 
PlSni, adv. Ailly, wholly, completely, 

thoroughlf. 
PlSmu, a, urn, a^J. full, filled; abonndr 

ingin. 
Pleritmgue, adv. often, tor the most 

part; commonly, generally. 
PUrique, pleraeque, plerdque (seldom 

used in the sing.}, a^}. a great many, 

many, most. 
Pluo, plui or plttoit plu&re, to rain ; 

generally impers. pUM, it raios. 
PlUma, ae, f. down ; a small feather; 

plumage. 
Plumbum, i, n. lead. 
Poena, ae, f. a compoisation : satis- 
faction ; a punishment, penalty. 
PoenUet, mt, ere, impers. it repents, 

grieves. 
Poenue, t, m. a Carthaginian ; Poeni, 

the Carthaginians. 
PoHa, ae, m. a poet, bard. 
Pollieeor, XtuB, iri, to offer, promise, 

engage. 
Pollux, tUne, m. Pollux, a son of Leda, 

and brothor of Castor. 
Pompa, ae, f. a solemn procession ; a 

train, suit, retinae. 
Pompeius, i, m. Pompey, the Boman 

triumvir. 
Pomp6niu8, ii, m. Pomponios, a 

Boman surname. 
Pondua, grit, n. a weight* load, 

burden. 
PSno, pHam, podium, pantre, to put, 

place, deposit; to lay down, lay 

aside. 
Pontieiilui, i, m. a little bridge. 
Pontinius, U, m. Pontinius, a Boman 

proper name. 



Ptmiutf ft, m. the BUek Sea; Ponttu, 
a province of Asia Minor. 

PdpitUbritt it, e, acQ. of or belonginf 
to the people, popular. 

PSpiilmf i, m. a people, nation. 

Porrigo, exi, ectum, iff^re, to stretch, 
extend, reach, spread out. 

Porta, ae, t. a gate, door, entrance. 

Porteudo, di, turn, tUbre, to foretril, 
forebode, portend. 

Porto, dvi, dtum, dre^ to carry»hear, 
convey. 

Port9rium, Ii, n. a tax* toll, duty, 
impost. 

Portut, <{«, m. a port, harbour. 

PotidSmut, M* m. Posidonlns* a ede- 
brated Stoic philosopher of Bhodes. 

Pottetsio, Snie, f. poraeaaion ; a pos- 
session* ]>roperty. 

PotsSdeo, tSdi, tettum, sidSre, to pos- 
sess, occupy, hold. 

Pottum, potm, poste, to be able* have 
power; to have influftncp, to 
avail. 

Post, prfep. with ace. (and adv.), after; 
since; behind. 

Pottea, adv. afterwards, hereafter. 

PostSritas, dtis, f. posterity* 
anta. 

Pottibvs, a, urn, adj. coming after, 
following, ensiUng, next. 

Postquam, adv. after that; since; 
when. 

Postremus, a, um (superL otpottervt), 
lastj hindmost. 

Pottrtdie, adv. the day after, the fol- 
lowing day. 

Post(Udium, i, n. a demand. 

Postmo, dvi, dtum, dre, to demsnd, 
request. 

Pdtens, entis, adj* {possum), able; 
powerful, strong. 

PotetUia, ae, f. power, force, ability. 

Potestas, dtis, f. ability* power ; an 
opportunity. 

Potio, 6nis, I, a drinking, draught. 

Piftior, Uus, iH, to be master of; to 
gain possession of, obtain, acqufaw. 

Patia, ts, e, adv. able, capatde (seldom 
used except in the nom. sing.]. 

Pdtius, adv. rather, better. 

P6to, dvi, dtum, dre, to drinlc 

Prae, prep, with abl. befor^ in com- 
parison with, on account or. 

Praebeo, Hi, Uum, ire, to give, aflbrd, 
supply, furnish ; to preaent, expose. 

PraeOio, cessi, eessum,^ced&e, to go 
before, preoeoe, 

Praeoeptum, i, n. a maxim* rule, pre- 
cept; an injunction. 

Praectpio, cepi, eeptum, ehib^, to 
anticipate ; to instiruot* onfer, com- 
mand: to advise. 

Praedpito, dvi, dtum, dre, to throw 
headlong; to press on* harry. 
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Praeddrus, a, urn, i4]. very eletr; 

Ulostrious, excellent, glorious. 
Praeco, Unit, m. a p&buo crier, herald. 
JPraecordiaf Orum, n. pi. the midriff ; 

the entrails. 
Praeda, ae, t. booty, spoil, plunder. 
Praedied^, dnw, f. a proclamation, 

publicatiMU 
Praedieo, xi, ctumt elhre^ to forewarn, 

predict; to charge^ eojoin, eour 

mand. 
Pra^dieo, dvi, dtum, Ore^ to publish, 

proclaim ; to relate, say. 
Praeditus, a, um^ ad)* possessed of^ 

endued wiUx. 
Praedo, fytis, m, a robber, plunderer. 
Praefeetus, i, m. one set over, a super- 
intendent ; a commander, gOTemor. 
Praefirot mi, Idtwn, ftrre^ to oarry 

before; to riiew ; to prefer. 
Praelium, t^ n. a battle, fight. 
/Votfmwm, M, m. a rewaro, prise. 
PraqpdrSiiOf Oms, f. a preparation, 

getting ready. 
Praepdro, dm, dtmn, dre, to prepare^ 

get ready, provide. 
Praesdgio, ivt, We, to have a presenti- 
ment ; to forebode, presage. 
Praetaibo, pat, ptum, hire, to order, 

appoint, direct, prescribe. 
Praescriptutn, i, n, 9^ precept, oarder» 

rule. 
Praeietu, entia, adj. present, at hand ; 

favourable. 
Praesmtia, ae, f. presence ; praetentia 

antmt, presence of mind, courage, 

resolntlMi; in praumtta, tox the 

present, for the time. 
Praetertim, adv. especially, partico- 

larly. 
Praendium, n, n. a defence, proteetioo, 

guard ; a garrison ; an escort. 
PraeUdtHlia, is, ^ ad), pre-eminent, 

distinguisned. 
PraeMtanStomtiB, adi. (part, ofj^roesto), 

surpassing, excellent, distinguished. 
Prae$to, t&it%, tUtum or aidtum, ttdre, 

to stand before, surpass; to fulfil, 

perform ; to shew, exhibit. 
Praestd, adv. at hand, ready, present, 

here. 
Prauym,fSi, e$$e. to be over, to have 

the command of ; to superintend. 
Praetor, prep, with aoc besides, ex- 
cept ; beyond, over ; contrary to. 
Praeterid, adv. besides, moreover. 
Praeterh), It (sddom frt), ^tum. We, to 

pass by, omit, neglect, forget. 
PraetenHu, a, urn (part, of praet&- 

reo), past, gone. 
Praetemtitto, miai, mieeum, mittire, 

to pass over, leave out, omit. 
Praetor, Srie, m. a chief commander, 

a praetor, a magistrate, general, 

Judge. 



per- 



PrtuMriiuim, n, n. the general's tent in 
^e camp, the praefeorium. 

PraetBra, ae, f. the dignity or office of 
praetor, praetorship. 

Prdium, ^ n. a meadow. 

PrOvi, adv. wickedly, perversely. 

Prdt^tat, dtia, f. wickedness, 
versity, depravity. 

Prdvue, a, urn, adj. crooked, wicked, 
perverse, depraved. 

PriScdtio, 6nis, f. a praying, prayer. 

PrUoor, dtus, dri, to pray, entreat, 
supplicate. 

Pri^no, preisi, preeemn, prewiirt, to 
press upon, crush; to check; to 
press hard, pursue, 

Pr&iOaua, a, urn, adJ. costly, precious, 
valuable. 

Prethan, H, n. price, value ; reward. 

Prex, ieia, f. (obsoL in the nom. and 
gen. aing., most frequency in the 
pL), a prayer, request entreaty. 

Prilne, e», f. Priene, a town on the> 
coast of Ionia. 

Prima, adv. at first; in the first 
place. 

Prfmum, adv. first of all; at first; 
qttatn primum, as soon as possible. 

Primus, a, urn, adj. first; foremost, 
chief, distinguished. 

Prinupa, hria, adj. first; fcnronost, 
chief, eminent, xmUe. 

Prineipdtua, Ha, m. the chief place; 
pre-eminence; sovereigntv, rule. 

Prinetpmm, in n. a beginning, com- 
mencement. 

Prwaquam, adv. sooner than ; before 
that. 

Privdtnm, adv. privately. 

Privdtio, Onia, f, a taking away, depri- 
vation. 

Privdtua, a, urn, a^J* (part, of prico) 
private, ^articulur; as a subst. 
privatua, %. a private person (not a 
magistrate). 

Privo, dvi, ditim, dre, to deprive o^ 
bereave. 

Pro, prep, with the abl. in fkront of, 
before; Instead of; according to; 
in defence of. 

Probdiflia, is, e, adj. likely, credible, 
probable. 

Prdbi, adv. rightly, well, fitly, pro- 
perly. 

Prifbitaa, dtia, f. uprightness, integ- 
rity, probity. 

Prdbo, dvi, dtum, dre, to approve of, 
praise; to esteem. 

ProeSHtaa, dOa, f. height, tallness. 

Proeurdtrix, ieia, f. a governess, pro- 
tectress. 

PrCdSo, ii, Uum, ire, to come forth, 
cOTne out, spring up, appear. 

Prd^icua, i, m. PixxUcus, a Greek 
sophist. 
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Prtio.iUi, iHlum, lUrr, to tt(a np, 
dellTer ora, betn^ i to ftbudcm ; to 
bud down, de^ATt, pubUHh, ttU. 

iVkUtw, xi, alin, cfti, la Ind ftittli, 
bring oul, prodq«{ to proLonf. 

FrSftta, Mt, trnlr, in iHlilTi 

FrVi"!, Mli, Itlam, fm, to brtnt 

out, prodiuHi dlHOT«r j to exhibit. 
iHnU>w,/9stai, jleiiDl, to Ht DUE, 

Pri/Unr, /mm, fiUri, to profcu, 

Frl^ifialjUfi, fufttum, fiigtn, to flM, 

nut anji Hnpfl from. 
AiaVnit, a. ■■> (pn. of jiniAiiuiii), 

Imvlili, BxCraTlpmt, pranuB. 
Preertiior, fratuM, griii, to go ftn- 

wild, wtmioa, pcoaeed. 
AdUin, «, ICwi, friv to kKD off. 

pnreBC; to reitnin ; to forbid. 
FT^U*(,,fi^Jt(Mm. JMri. to throw 

fcath,toMttoa(;«prVuw^ptolMp. 
JVAnOto, mM, niMiiii^ niUA-i, to 

n-naEu, a, mt lulw yfimwftu, ptrt. 



PrtJ^gOt avi, SUim, Ortf to propagate, 

Pr^, tdt. HMr, clDM to ; iliDoM. 
J^-^tnSdvn, UT. almoBt, nearlj, 
FrApmaa, a, ttm (put. of propmdto], 

tnflUnod, dlipOBtd. prou to. 
Pn/ptntma, a, am, id].nnr>IbU]di 

o[ kin I u I NliU. pr^pmfuui, i, * 

relit]cni,rriead. 
Pnftno.piliui, fiiiltiim,poni^lout 



PrlfprH, ndT. apodally; pn^ierly, 

Pri^riiu, a, urn, id|. apedil, puttco- 

Pnfltr, prep, with Itaa aee. luar; 

FnpttnS, BdT. thenfUa, on that 

JVopif^nddd'Hin, i^ n. a fortreaa, nan< 

Propvffno, del, Mum, 4n, to Bght Tor, 

/■rtpii/to, ai^, atam, irt, to drlTB 
back, repel i to ward off, avert* 
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Pmmt, fa, dam, to da gndi la 

profit, aTaU. 
FnUat, si, stum, (*v, to (onr, 

■hutn i to protegt, guard. 
Fm&io,iBi, eiym, hJfn, to aBryl^ 

IVi>wr4iiiiH, «, B. a Duxlm, inmA. 
JVanfanJia, oa, I. fo^algtE^ aaBkie, 

proTldenfie. 
Pmfdta,Mi, elHiM, oiiMr*, to hok 
vara ; to (ore»a, proitdoaiAK. 



iVMa«,fliN>,t41.pnideii^aagwdaw 

iVUMKo, «,r. ftnal^t, gradMM. 

vudom, dlforetioR, 



iGraekeitlM. 
in, i, m. PtolSBij, a nuB* o( 

•c.cr.1 kfpgl of Egypt. 

Pl>IK<«, adT. pnbUeljr, opmly ; at tk 

pnbUaeipaiM. 
IVilMIe, ae, m. Fabllooli, • Xima 



PHilau, tfitu, adl. (put. ot piiM) 

modeat, bethAd. 
JVaco, M or tlum rri. trv, to l» 

pen. -verb, pudet, it uhanieH, 
POiior, aril, m. ibanie, modaitr. 
J^wr, fri, TO. a boy, lad. 
PulHUa, ar, I. lAybosd. 
Pugna, ae, I. a flghv. tatUe. 
FvffHQ, Jvi, dmm, drv, to flghl, 

pSc!it^, ehra, cAniw,' ad], tair, beani- 



do, tnii, t. falnwM, bwo^. 
iluih i, n. food ptnand 

Mofmeil; lit-bila. 

Pi^rXiimt, 1, m. a cuihion, pillDir. 
PiMI, «ro, m. duL powaar. 
Fvaclrim, i, D. a pomti a ^oaJl por- 

Hon of time, ■ moment, iDMtoM. 
/•Onto, In or n, Itun, (n, to ponilk. 
JHiryo, dn, if riAA, Jra, to elear,«UBM% 

Furp'^a, at, U purple ; a pur^e rob*. 
Pmvxr""', i. m. a high eonrt oAaar 

(m railed rromhlidraia). 
eirvt, a, un, ad], clew, par«, bd- 

adDlltrated. 
nudHM, l«H, n. a hnak, ataall. 
Nlo, dn, dlHn, dri, to ROkin, Mn- 

■idir. thbik, tappoaa. 



gDcu, PnhnRoiRm. 

Pplluiforiait, a,im,til.al Pjttas- 



I. Pjnbiu, B kiDf g 

: phlloupbei. 
a, UH, »dj. or Pjlbt- 



'Jit, OL otta qaadmned. 



QuiUtf, jf, s, lid], of 



n, profit. 
vbsC Una 



QiiaMtii, a, UH, BdJ. how gnat, bow 

Qu^i, idT. fntra what aimmutaaiM, 

wtaanfOra. why. 
Quail, idT. ui( u tlunvb, Jntt ac 
QnSAior, IsltgL mm. foni. 
ii amai m M tm, adT. In wbac maaner, 

Onto, Mud ii, Uum, In, to be able. 

Qwrlla, at, r. a eomjilaiiit. 

4jbftvr, fwjtat, fuerl, to eompUln ; 

M. fiuH, fuad, nL prMkiho, wUtb, 

Q^Ot oonj, betaiua. 



uudoai, HfodddH or gutd- 
a. a cvtiun ohe, «oti» ona. 



d COB]. UHt not-, bat. 



TOCAfiDLABX. 



_ ._.,. 1. BOIll. flflj. 

Qmnque, lodeoL niini, flra. 
QiAitei, a, <», Dtdln. num. Mb. 
QuiRpf. idT. lod oonj. DRtalnly, la- 

diiMtti, tun asd urn, m. Qwrito, a 
namo of Uw Roidu poopla. 

Qhu, fHot, foui or mml, lotarOf. 
pno. vhot wblchT whatT alao, 
IndaT. 1117 OBa, lome dm. 

pion. who,piaf 1 whBt,pia;l what 

QHupioBi, fmatpinnt ^Ht^iamj iddeC 
pron. any opt, aoma out, anjlhlng. 

QHufiH, (■••(•« fiH<lw aTt«Mg«t, 
proD. anrros*, all, •tin. 

Qmrnii, tamtuae, fwdfuarf *l>a 
podfuU, prai. wboaw, whoto- 

QUI, ad*. Is what plaM^ whcrr, 
vbtr«var-. 4U>— fo, by how mooh-^ 
byaonnchi In proponlon aa. 

Qho, Dont. In oidn OMt, w that, that 

H loDg aa, wblltt, nntll. 



Quid, MB], bosanac, tinot; that; 

^iinlsnmMc, adT. In a Dunncr, In a 

(liiowtttHH, con], tlut not, >o that not ; 

QuomMo, adv. in what maiiMr, bf 

wlial Ditani, bow ; at, 
tjHAtwai, eonj. beauaa, Mdng that, 

Quipi*, oon]. alao, too. 

Qud^ Indecf. sun. ad], how many ; u 



. Jd». *«ry war. 

QadOdUnta, a, •■•■, adj. daily, hap- 
pening orary day. 
QutaHi, adT. dally, emy day. 



how icatiT ; ileo oMd In tonjiiinlon 
with tuuiut, ftwlHHiiiifiit, how 
maDy, in thenniaof, howliwl 
SHun (or («»), oOD]. whenj ilnca, 
beoanie ; although { gmm -t um. 



Sidita, u, m. a tUff, rod ; In maUit- 

madia, a tod for meatnclDg, 
S/giax, adt, ad], gruping, gretdy, 

Jtopuit^ 0, ton, Bd], qnlck, iwin, 

Sofiiia, at, I. tDbli«7, pUltgt. n 
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Saptim^ adr. hMtUy, toddaRly; hxa* 

riedly. 
Barui, «, fun, a4}. tUn ; rare, Maro^t 

uncommon ; few, here and there. 
Batio, (frtit, t. a oaloolatkm, aoooant ; 

reasoning, reason, thought ; a canae ; 

aaoheme, plan. 
JSatioanort Ato»,tfri, toreaaoa, arfoe ; 

to infer. 
Bavenna, <m, f. Ravenna, a seaport 

on the north-east coast of Italy. 
Be<adOf eusi, emmtm, cmUre, to go 

hack, retire ; to give up. 
Bseens^ mfis, a(U. fresh, new, reeent 
BeoeptadUvKh «« n. a reeeptaole; a 

place of shelter, a retreat. 
BetXdo, (Xdi, edsumt ddMret to fall back 

again ; to recoil. 
BetXpiOt dpi, eeptum, eipir*, to take 

back ; to receive ; to recover, gain ; 

se reeipere, to betake one's self. 
JRecXtOt dvi. Stum, Are, to recite, read 

alond, rehearse. 
Recondo, Ofdi, dXtumt tUfre, to lay, 

hoard, hide. 
ReoortUUio, CniSt t remembrance, 

recollection. 
JUeordor, dtiUf dri, to recollect, 

remember. 
jReer^t dvi, dtumt dre^ to renew, re- 
vive, refresh, recruit. 
Recti, adv. rightly, correctlv. 
Rectus^ a, urn, adi. straight; right, 

proper. Just, good. 
Reeumho^ ou&fH, euHHtum^ otimi^ to 

lie or lean upon, to recline. 
Reeupiro, dvi, dtum, dre^ to get back, 

recover. 
RecusOf dvit dtum, dre, to refuse, 

deny, reject. 
Redarffuo, i(t, tUum, uire, to confute, 

refute. 
Reddo, didif dltum, dire, to give back, 

restore; to hand over, yield; to 

repeat, report, declare; to cause, 

render; to pay. 
Redid, a (seldom ivi), Uttm, ire, to go 

back, return. 
Redigo, ggi, actum, ig9re, to drive back ; 

to bring back ; to reduce. 
RedimOf Imi, empium, imire, to buy 

back, ransom ; to release ; to under- 
take, contract for. 
ReeKttu, da, m. a return. 
RedOco, xi, ctum, cgre, to lead back ; 

to restore ; to draw off, withdraw. 
Redundo, Jvt, dtum, dre^ to overflow ; 

to abound; to be superfluous, re- 
dundant. 
Re/ello,felli, feilHret to disprove, con- 
fute, refute. 
Rffiro, tmu Idtum, ferre, to bring, or 

carry back; to report, relate; rth 

ferre gratiam, to return thanks ; r»- 

/erre pedem, to retreat 



MSUrt, impers. it eoneema, it is ths 
mterest of. 

B^ifM»,J9ei,f8etum, fictrt^ to repair, 
ref^h, renew. 

M^omMo, dvi, dtmn^ Mr», to dread; 
to shmn, shrink flrom. 

Bi^fOgkmt u, n. a refkige, sihdtar, re- 
treat. 

RSgOHi, is, e, a4j. kingly, royal, 
regaL 

RSffia, oe, f. a palace. 

Rffina^ iM, f. a queen. 

JU0O, Unitt t a region, country, dis- 
trict. 

RSgiut, a, wn, a4]. kingly, royaL 

Regno, dvi, dium, dr*, to be « king, 
reign, rule. 

Begtnim, i, n. a kingdom; r^ 
power, sovereignty. 

224k>, xL etntm, gere, to make rtral^t; 
to galde» diract ; to regulate, ruls^ 
govern. 

BigiUot M, f. a rule, pattern, nodaL 

R^fiUuSt t, m. Regulns, a Bomam aor- 
name. 

BegHhm, i, m. a petty king or prince, 
a chieftain. 

Reiittio, emu, t a report ; a motion; 
relatio erimitiit, retmrting the accu- 
sation, when the accoaed, Mkaam- 
ledging the accusation, shewed that 
it was done lawfhUy, and that he 
was led to it by the offence of the 
other party. 

RtHax^t dvi, dtum, dre, to unloose^ 
slacken ; to alleviate, miUvou 

Religo, dvi, dtum, dre, to send away, 
remove ; to banish. 

RelSgo, Ugi, leehim, legire, to go 
through or over again (in qwech or 
thought). 

RMgio, Snii, f. reverence for the gods; 
piety; religion; superstition; a 
religious scruple ; sacred obligation. 

RetigtSmu, a, urn, a4J. ptous, religious ; 
conscientious, scrupulous ; holy, 
sacred, venerable. 

Belinquo, tiqui, lictttm, linquire, to 
leave behind, forsake, abandon; to 
bequeath. 

RiHquu»,4i, ton, a^. left over, remain- 
ing; thereat. 

Remaineo, ti, sum. Ire, to stay behind, 
remain; to continue. 

Ramidium, if,n. a cure, remedy, relief. 

RinOgmm, ti, n. a rowing ; the oars- 
men. 

RemXgro, dvi, dttmt, dre, to go back, 
return. 

Remisiio, 6nis, t a Blackening, relax- 
ing, remitting. 

Remteeue, a, ton (part, of rewtitto), re- 
laxed; indulgent, gcod-humoored, 

RemUto, mM, mieeum, mitt&e, to send 
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back, return; to rdaz, reliere, 
abate ; to give up, resign. 

Semdveo, tnSiri, mOHtm, mSvirt, to re- 
move, withdraw, retire ; to put out 
of the way. 

EemOn&o, aviy dtens Jr», to repay, 
reward. 

JReoTt riUua, rSri, to suppose, think, 
judge. 

Itep&rot Ofrif dtttm, Ore, to get again, to 
recover, repair, renew. 

Bepenti, adv. suddenly, unexpectedly. 

Bepentinui, a, urn, adj. sadden, unex- 
pected. 

Bep»io, i, turn, ir^ to find, discover; 
to find out, invent. 

BepitOt Ivi or ii, f^um, ire, to ask 
aepain, redemand ; to daim ; to call 
to mind ; to repeat 

Xsporto, dvit atuMj Sre, to bear: carry 
back ; to carry off, gain, obtsln. 

B^poseo, po$eiref to redemand; to 
demand restitution; to claia> re- 
quire. 

Beprehendo, tU^ sum, dire, to eateh 
again, lay hold of; to reprove, 
blame. 

Beprehmtio, Onia, t. blame, censure ; 
a reprimand, reproof. 

Bepuaio, dvi, dtum, are, to reject, 
scorn, disdain, repudiate. 

Bepuano, dvi, dtum, are, to oppose, 
resist ; to be incompatible with, re- 
pugnant to. 

Bis, ret, t. a thing, affUr; a matter, 
circumstance; reality, truth; pro- 
pcnty, posseMions; a common- 
wealth, state ; res gestae, exploits. 

Bises, iais, adj. remaining, not mov- 
ing; inactive, inert. 

Besisto, stiti, sist&e, to come to a 
stop, Jto halt ; to withstand, oppose, 
resist. 

Bespeetus, ib, m. a looking back; 
respect, regturd, consideration. 

He^neio, sps^, spectwm, spidre, to 
look back ; to regard, respect, con- 
sider. 

BespiraHo, Srus, f. a resting, pause. 

Beipondeo, di, sum, dire, to promise in 
return ; to reply, to answer. 

Besponsum, «, n. an answer, reply ; a 
response, oracle. 

Beipvblica, reipubiieae, t a common- 
wealth, a republic. 

Bsspuo,m,itere,to cast out ; to refuse ; 
to dislike, disapprove. 

Bestinauo, xi, eium, guire, to extin- 
guish, put out. 

BuHtuo, 4H, Mum, ulhre, to set up 
again ; to rebuild, restore, replace. 

Betto, sflH, stare, to hold out ; to be 
left, to remain. 

Betieeo, e&i, Ore, to be silent ; to eon- 
ceaL 



Beilineo, tMU, tetUtan, Unfre, to hold 

back, detain, keep, retain. 
Bms, «, m. a person accused er im- 
peached. 
Bevert9, H, sum, lire, to turn bac^, 

return. 
Bevertor, versus, verH, to turn back, 

return. 
Bevdco, avi, atum, are, to call back, 

recall. Invite back. 
Bex, rigis, m. a king. 
BhSnus, f, m. the Rhine. 
BhStor, Ms, m. a teacher of rhetoric, 

a rhetorician. 
Bhoddnus, i, m. the Rhone. 
Bhddus, i, t the island of Rhodes. 
Bisus, us, m. laughter, a laugh. 
Bixa, ae, f . a quarrel, dispute, brawl. 
BSbur, Sris, n. an oak; oak wood; 

strength, firmness. 
BSgo, avi, atum, are, to ask, beg, 

entreat. 
BiSgus, i, m. a ftm«ral pile. 
Bdma, ae, t. Rome. 
Bomanus, a, um, a4j. of or belonging 

to Rcnne, Roman. 
BSmiUus, i, m. Romulus, the founder 

of Rome. 
Boseius, ii, m. a Roman gentile name. 
Bdtuttdus, a, um, adj. round, circular. 
BUber, bra, brum, adj. red. 
B&dens, eniis, m. a rope ; pi. rigging, 

eordafire. 
B&dis, is, e, adj. uncultivated, un- 
polished, rude. Ignorant. 
Binna, ae, f. a Jail, downfall; ruin, 

destruction. 
BiAnOsus, a, um, a^j. going to ruin, 

ruinous. 
Bumpo, rUpi, ruptum, mmp^e, to 

break, burst, tear. 
BQpes, ts, f. a rock. 
Bits, mris, n« the ooontry ; a form ; a 

field. 
Bustfeus, a, um, a(^. rustic, rural; 

clownish ; rusticus, i, a rustic, peas- 
ant. 

S 
SaiUm, Urum, m. the Sabines, a people 

of Italy. 
S&eer, era, crum, adj- sacred, holy; 

consecrated. 
Saeerdos, CUs, m. or f. a priest, priest- 
ess. 
SaeerddHum, ii, n. the ofiice of priest, 

priesthood. 
Saer^dum, ti, n. a sacrifice. 
Sacro, avi, atum, are, to make sacred, 

consecrate, dedicate. 
Saepe, adv. often, frequently. 
Sagio, ire, to perceive quickly or 

keenly. 
Sagitta, ae, f. an arrow. 
SapunOmia, a, um, adj. of or belong- 

mg to SaicuAt»m^ ^K^QODfiteib, 
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AoffM^MN, if B. Sagantam, a town Ib 
Bpidn. 

Sal, «Mit, m. or b. Mlt ; threvdneia* 
canning; wit ; pL »ale», wittieUins. 

SalUber and 8ai§M», U, e, t^. 
healthy, wholesome. 

8alu$, iUii, t aafetr ; health. 

Salutarii, is, t, aqj. healthful, whole- 
some ; benefioial, salutary. 

SalQto, dvi, dtum, are, to salute, gteet ; 
to wait upon, to visit. 

Salvug, a, um, a4). safe ; well, in good 
health. 

8amnUe$, ium, m. the Saninites, a 
people of Italy. 

Saneti, adr. solemnly; oonseienUously, 
ecmpnlously. 

Sanetut, a, um, a4i> saered, holy. 

<S0M^, adv. truly, indeed. 

Sanmns, fnii, m. blood ; family, race. 

SOmtoM, atii, t soundness of body or 
mind, health. 

Sdno, dvi, atum, are, to heal, core. 

Santanes, um, also Santdni, oruM, m. 
the Santons, a Oallie tribe. 

Sdnut, a, um, adj. sound in body, 
healthy; scnmd in mind, sane; 
sound, reasonable. 

Siipient, entie, adj. wise, prudent, dis- 
creet; as a suba. eapiefu, entis, a 
Wiseman. 

Sapienter, adv. wisely, prudently. 

SanierUia, ae, f. wisdom, prudence, 
discretion. 

Sardes, ium, f. Sardis, the capital of 
Lydia. 

Sardi, orum, m. the inhabitants of 
Sardinia, the Sardinians. 

Sardinia, ae, f. the island of Sardinia. 

Sat, adv. (forso^), enough, sufficient. 

Satellea, itie. m. or f. an attendant; 
an acoompiiee, abettor. 

SaU&ae, dUe, t saUety, ftilness, reple- 
tion. 

SiUo. dm, dUtm, dre, to fill, satisfy, 
satiate. 

S&tie, adv. enough, sufficiently. 

Sati^faeio, fid, f actum, fadre, to per- 
form one's duty, give satisfaction, 
satisfy. 

Satwmdlia, ium, n. pi. the Saturnalia, 
a fiBstival in honour of Saturn. 

S&lu», tit, m. a planting ; origin, race. 

SMm, a, um, part of «^o, sprung 
from. 

Saxum, {, n. a rock, crag. 

Scaevdla, ae, m. Scaevola, a Roman 
surname. 

Sealmua, », m. a peg to which an oar 
was fastened, a thole-pin. 

Seaurui, i, m. Scaurus, a fioman sur- 
name. 

Seelerdtus, a, um (part, of eeeliro), 
polluted, wicked, abandoned; ae- 
cursed, unpious. 



Seglut, irii, n. wiekediMai^ profligaej, 

orime» guilt. 
SelSna, ae, f. the stage of a theatre; 

the publie stagey the pnblie. 
Seiiniem, a, wm, adj. aoenks, tbfiatii> 

oal ; snbst. «M»io«^ ^ m. a stags- 



player, actor. 
SehiSla, i 



».»»., iM. f. a debate ; a place for 
learned oiscosslon ; the diseiples «r 
followers of a teacher, a aeet. 

Seimtia, ae, f. knowledge, leaniag; 
science; skilL 

Seio, Iti, Uum, Ire, to know, vnder- 
stand. 

Seifiio, IMU, m. Scipio, a eelefacatsd 
Boman fumlly name. 

Smeea, ettvi, aeiUtm, adedrej to ap- 
prove, assent; to decree, ordaia. 

SeiSpa*, ae, m. Scopes, a oelekntcd 
Greek sculptor. 

SarQto, pm, ptum, lire, to write ; to 
enrol, levy; to describe, depict, con- 
pose in writing. 

Sor^tor, Srii, m. a writer, composer, 
author. 

Ser^tmm, i, n. a writing, book, work. 

Sertttor, dtus, dri, to search into^ ex- 
amine. 

Sculpo,p$i,ptum,pere,XacKne^tA^MA, 
form. 

SoQUan, ^ n. a shield (of an oMong 
shape). 

SeythM and Scytha, ae, m. a native of 
Scythia, a Scythian. 

SeytMcue, a, uim, adj. of or belonging 
to the Scytiiians, Scythian. 

Seoid4^ oeeei, eeeeum, eed/k^ to go 
apart, withdraw; to revolt. 

Sicwum, i, n« a lubtime, generatloB, 
age. 

Secundum, prep, with aoc after, be- 
hind, next to ; according to. 

Seeundus, a, um, a4j. second; next; 
favourable, fair, propitiooa; «^ 
cuHdae res, prosperity. 

SeeOris, is, f. an axe, a hatehet. 

SeeOrus, a, um, ad), free from care^ 
unconcerned ; secure, safe. 

Sgd, eoqj. but. 

Sideo, adi, sessum, sedlre, to sit, sit 
down. 

SMes, is, f. a seat, settlement; an 
abode, residence. 

SidXHo. dnis, f. dissension, discord, 
sedition. 

Sido, dvi, dtum, dre, to allay, soothe, 
mitigate. 

SegniUa, ae, f. indolence, laiinfts, 
sloth. 

Simel, adv. once, at once. 

Siwteniis, is, f. a sowing. 

Simikfeo, wt6vi, mStum, mov^e, to se- 
parate, pat apart; $e$mirtus, a, um, 
remote, distant. 

Semper, adv. always, ever. 
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SempUermu, a, «m, a4J. eontinna^ 

everlasting, perpetual, eternal. 
SSndridluSt h m, a, little insignificant 

eeaarius, or verse of six feet. 
SSndtuSt tls, m. the senate, or sopreme 

oounoil of the Romans. 
89nBeiu8t uUa, t. old age. 
SSnex, 8mi$t a4J. old, aged; suhat. 

senext an old man. 
SgnUtg^ w, 0, a4j. of or belonging to 

old age : aged, senile. 
Semtim, adv. gradually, imperceptibly. 
SensuSt Us, m. sense, perception ; Jadg* 

ment. 
SentenHitt m, t, an opinion, jadgment, 

sentiment; a decision; meaning, 

signification. ^ 

Sentio, ri, §um, <fre, to discern, pw- 

ceiye, feel ; to understand, think. 
Sepiliot {m'w It, puUum, fr«, to bury, 

inter. 
SSpiOt $L tttmf pU^e^ to hedge in, en- 
close, block up ; to seoore, protect. 
SepHmiui, n, m. Septimios, a Roman 

proper name. 
Sqi>timtu, a, urn, ord. num. seventh. 
Sepul^rum, i, n. a tomb, grave, se- 
pulchre. 
SepultUrat ae, f. borial ; a ftineral. 
SeguHni, drum, m. pi. the Seqnani, a 

Gallic tribe. 
Siguor, tecSttUf s^^tn, to follow, come 

after, attend. 
SerSnuB, a, um, adj. clear, cloudless, 

bright, serene, calm. 
SSrkia, a, um, adj. grave, earnest, 

serious. 
Sermo, Aim, m. speech ; conversation, 

discourse; style, diction. 
SgrOt ^^ aatumf serire, to sow, plant. 
ServilkUf it, m. Servilins, a Roman 

proper name. 
Sarvio, IvL Uum, {re, to be a slave to, 

serve, obey ; to attend to. 
ServiUumf «», n« slavery, servitude. 
SertHttu, QtiSf f. slavery, servitude, 

subjection. 
Servhu, m, m. Servins TuUna, one of 

the Roman kings. 
ServOf Svi, Otum, Sre, to save, keep, 

preserve, guard, watch. 
Servus, «, m. a slave, servant. 
SettertnUf m, m. a sesterce, a small 

silver coin, equal to two and a half 



Seta, ae, t. a stiff hair ; bristle ; equina 

utOf a horse-hair. 
Severs f adv. gravely, seriously; strictly, 

rigorously. 
SetfiHtast ati»t f. gravity, sternness, 

strictness, severity. 
SevSrus, a, um, adj. grave, stem, 

strict, severe. 
Sexagiata, indec.. num. sixty, 
BexemU, ae, a, num. six Imndred. 



Si, conj. if, seeing that, since. 

SUfylRntu, a, um, adj. of or belonging 
to the Sibyl, Sibylline. 

Sie, adv. in this manner, thus, so. 

Sieilia, ae, f. tiie island of Sioilv. 

8ieiU)i, adv. if anywhere, whereso- 
ever. 

Sicut, adv. b(s Just as, as, as it were. 

Sicyon, (fttis, f. Sicyon, a town in the 
Feloponneeus. 

Sieyomtu, a, um, adj. of or belonging 
to Sicyon, Sicyonian. 

I^dua, ms, n. a star, constellation. 

SigiUa, oru$n, n. pi. (seldom in the sing.) 
little figures; figures on a ring. 

SignXftcdtio, Snia, f. an indication, 
sign, token ; import, meaning. 

Signum, i, n. a mark, sign, token ; a 
signal; a standard. 

Sildnus, i, m. Silanns, a Roman sur- 
name. 

Stlex, iei$, m. flint. 

SUvestria, it, e, adj. wooded, woodv. 

SimUis, i$, e, a4J. like, resembling, 
similar. 

Similitado, inis, f. likeness, resem- 
blance, similarity. 

Simonidee, is, m. Simonides, a cele- 

. brated Grecian lyric poet. 

£Smplex, ieis, adi. simple, plain, un- 
compounded ; muik, sincere, ingen- 
uous. 

Simul, adv. at the same time, to- 
gether; as soon as; simul ac, as 
soon as. 

Simvldcrum, i, n. an image, likeness; 
a shadow, appearance, phantom. 

SimiilSHo, 6nis, f. pretence, deceit, 
hypocrisy. 

Simmo, Svi, dtum, dre, to imitate, 
copy ; to pretend, feign. 

Simuttae, Sti$, f. dissension, rivalry, 
enmity, animosity. 

Sin, coqj. but if, if however. 

Sine, prep, with abl. without. 

Sinfftudne, w, e, adj. single, sole, sin- 
gular ; matchless, extraordinary, 
excellent. 

SingiUi, ae, a, distrib. num., one by 
one, individually. 

Sino, «•«•, iXtum, mi&re, to let alone, 
allow, permit, suffer. 

Sitio, Ivi or It, Ire, to feel thirst ; to 
thirst fbr, long for. 

Sitis, i$, f. thirst. 

SttHua, w, m. Sittius, a Roman proper 
name. 

Situe, (is, m. situation, positiouj site. 

SdciStas, dtis, f. companionship, so- 
ciety, intercourse ; alliance. 

Sdeius, ii, m. a partner, associate, com- 
panion; a confederate, ally. 

SOerdtes, is, m. Socrates, a celebrated 
Greek philosopher. 

891, s6Hs, m. the sun. 
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Soldtium, M, n. a oomfort, oonsolatioB, 

solace. 
SdleOf ituti ire, to be aoonstomed, to 

be wont. 
Sdli^ drum, m. pi. Soli, a town in 

Cilioia. 
SdKditas, Stia, f. solidity, firmness. 
SOUtado^ inia^ f. solHude; a lonely 

place, desert, wilderness. 
Sdliumt n, n. a throne. 
Sollenmia (also aollennis), if, 0, ad}, 

established, appointed, cnstomary; 

religious, festive, solemn. 
Sollertia, ae, t. skill, ingenuity, dex- 
terity. 
SollidtOf dvit &tum, Hre, to move, stir, 

disturb; to incite, instigate; to 

solicit. 
SoUieitndo, Ms, t, anxiety, trouble, 

solicitude. 
SoUicitua, a, urn, adj. anxious, troubled, 

solicitous. 
Scflon, dni», m. Solon, a celebrated 

Athenian legislator. 
Solstitiaiia, is, e, adj. of or belonging 

to the summer solstice, solstitial. 
Solum, adv. only, alone. 
Sdlwn, i, n. the ground, soil. 
Solits^ a, um, gen. ins, adj. alonej only, 

solitary. 
Solva, vi, #fum, virs, to loose, untie, 

let go ; to release, exempt, free ; to 

pay. 
Somnium, it, n. a dream. 
Somnus, i, m. sleep. 
SdnttSt i, m. a sound, noise. 
Sophdeles, is, m. Sophocles, a cele- 
brated Grecian tragic poet. 
SordXdB, adv. unbecomingly, meanly, 

sordidly. 
Sordidus, a, ttm, ad>. dirty, foul; 

mean, low, paltry ; disgraceful, vile. 
Sors, tis, f. lot, chance, fate, destiny. 
Sortttio, onis, f. a drawing of lots, a 

deciding by lot. 
Sparta^ ae, f. Sparta, the famoBS capi- 
tal of Laocmia. 
Spartidtes, ae, m. a Spartan. 
I^atium, «», n. a space, distance, hiter- 

val ; space, time, leisure. 
Spicies, ex, f. shape, form, figure ; an 

appearance, semblance, pretext ; 

beauty. 
SpectacHlum, t, n. a spectacle, public 

shew, exhibition, sight. 
Speeto, dm, Stum, dre, to behold, view, 

contemplate; to face, lie towards; 

to tend ; to watch ; to try, test. 
SpecHLum, i, n. a mirror. 
SpemOy spritfi, sprStum, spemire, to 

despise, spurn, slight, contemn. 
Spero, dvi, dtum, dre, to hope, trust, 

expect. 
Spes, ii, f. hope, expectation. 
Spewippus, i, m^Speusippaay nephew 



of Plato, and his aaoceasor in ttt 

Academy. 
S^fhaera, Be, f. a ball, globe, ^horcs. 
Spiciilum, i, n. the head or poiat of a 

Jav^in or dart. 
Spina, ae, f. a them, prioUe; pL 

difficulties, subtleties, kitrieadn. 
SpirStiiUs, is, e, ad>. that may be 

breathed, good to he breathed. 
jS^ptrVtes, <2^ m. a breath of air, larcaie; 

a breath ; spirit, high spirit. 
BpUndeseo, dm, desdre, to beootae 

bright or shinkig. 
Spletuior, 6ris, m. brightness, bril- 
liance, lustre, splendour. 
Spdlio, dvi, dtum, dre, to strip, ptu- 

der, spoil. 
Spontis, spontei, f. (used In the gen. 

and abl. only), of one's own aeewd, 

voluntarily, freely, spontaneouly. 
SpOrius, a, m. Sporius, a JEUmna 

praenomen. 
Sqtidma, ae, f. a seale. 
StdMlis, is, e, adj. stable, firm, seeore; 

lasting, permanent. 
Stadium, m, n. a wrestling-grotind; a 

race-course; a stadium, « i^iitfan** 

of 125 paces. 
Stattlins, H, m. Btatiliust a Bmbmi 

proper name. 
Statim, adv. immediately, faiatantly, 

straightway. 
Statuo, m, Qtum, uSre, to set npv 

erect ; to resolve, determine. 
StatHra, ae, f. stature, size, height. 
Status, Us, m. a position, conffitkm; 

circumstances. 
Stella, ae, f, a star. 
Stercus, dris, n. dang, excrements. 
Stemo, strdvi, strdtum, stemire, to 

strew, spread ; to overthrow, pros- 
trate. 
SHpendidrius, a, um, adj. liable to 

impost, tributary. 
Stipendium, ii, n. a tax, impost, 

tribute ; military service. 
Stirps, is, f. a stock, root; a race^ 

family, lineage. 
Sto, siiti, statutn, stdre, to stand. 
Stoieus, a, um, ad}, belonging to the 

sect of Stoics ; Sioious, «, m. a Stoifi 

philosopher. 
Stolidt*s, a, um, adj. dull, obtuse, 

stupid. 
Stdmdchor, dtus, dri, to be irritated, 

angry, vexed. 
Strdges, is, f. an overthrow ; slaughter, 

massacre. 
Stragillum, t, n. a covering, rug, bed- 
covering. 
StUdeo, Hi, gre, to study, attend to; 

to devote the mind to ; to be xealoas 

for, to favour. 
StOdiosi, adv. eagerly, zealously^i 

folly, ttadionsly. 
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Stiididnts^ a,t<m, adj. zealous, carefUl; 
indoBtrions, diligent. 

JSHidiumf Hf n. zeal, «agerneia ; 
study. 

Stulti^ adv. foolishly, simply. 

StuUttiOj ae, f. folly, silliness. 

iStultttSt a, urn, adj. foolish, silly, 
simple. 

StUpoTf driSf m. numbness, insensi- 
bility ; astonishment, amkzement. 

Suadeo, At, sutUt dSret to advise, ex- 
hort, persuade. 

SudviSf iSy «, ad^. sweet, pleasant, 
agreeable, delightful. 

Sv^vltast dtiSf f. sweetness, pleasant- 
ness; suavity. 

Stibf prep, with ace. to, beneath; 
near, close to; with abl. under, 
beneath; near. 

SuMot dXdit tKtum, dire^ to place 
under ; to substitute. 

SubducOf xi, ctum, c&e, to draw or 
lead up ; to draw off ; to take away, 
remove ; navem mbaucere, to draw 
or haul a ship up on land. 

9tib9o, <«, itvmt ir0, to go or come 
under, pass under; to undergo, 
endure ; to approach. 

SubUgo, €gif actuntf ig&re, to bring 
under, subdue, conquer. 

tSubftdf adv. suddenly. 

SuHtw, a, urn, adj. sudden, unex- 
pected. 

Swjicio, JScit Jeetum, jieire^ to put 
under, make subject to ; to counter- 
feit, suborn ; to submit, subject. 

SttblivOf dvit atumt dre^ to Ixold up, 
support, sustain ; to enoonrage ; to 
mitigate, alleviate. 

SubtimiSt is, e, adj. lofty, exalted, 
elevated. 

Sidtsidiumf ii, n. a body of troops in 
reserve, a reserve ; support, assist- 
ance. 

Subter, adv. below, beneath ; as prep, 
with aca or abl. below, beneath, 
under. 

SubtiHtaa, dtia, f. keenness, acuteness, 
subtlety ; simplicity (of language or 
style). 

Subtrdho, xi, etum, h&e, to take away, 
withdraw ; to remove by stealth. 

StAv^io, veni, ventum, venire, to ad- 
vance to one's help, to assist ; to 
obviate or remedy an evil. 

Suceedo, eeesi, cessum, eed^e, to go 
under or after ; to follow, succeed ; 
to come up, march up ; to succeed, 
prosper. 

Succumbo, eubUi, cfMtum, eumb&re, to 
yield, submit, succumb. 

Sudor, Sris, m. sweat, perspiration; 
weariness, fatigue. 

&u^o, tustiiU, eubldtutn, wfferre, to 

' suffer, endure, suppwrt. 



Sugoco, dvi, dtum, dre, to choke, stifle, 
suffocate. 

Sttggesttu, Ha, m. a platform, stage. 

Sui, pron. of himself, herself, itself; 
pi. of themselves. 

StUla, <ie, m. Sulla, a Roman surname. 

Sulldmu, a, um, adj. of or belonging 
to Sulla. 

Su^icius, M, m. Sulpidus, a Roman 
name. 

Sum, fid, esse, to be, to happen. 

Summa, ae, f. the sum, aggregate ; a 
sum of money. 

Summitto, min, missum, mittire, to 
send forth or up ; to lower, sink ; to 
despatch secretly. 

Summus, a, um (superl. of supHrus), 
the highest, greatest, utmost; su- 
preme. 

Sumo, psi, ptum, &e, to take, lay hold 
of; to choose, select; to assume, 
claim. 

Super, prep, with ace. on to, upon, 
over ; with abl. above, over, on ; as 
adv. above, moreover. 

St/^erbia, ae, f. pride, haughtiness, 
insolence. 

Superbiloqueniia, ae, f. haughty speak- 
ing. 

Superbus, a, um, adj. proud, over- 
bearing, haughty, insolent. 

SupSro, dvi, dtum, dre, to overcome, 
surpass, excel ; to conquer, subdue. 

Superstitio, Snis, f. superstition. 

Sup&us, a, um, adj. high, above; 
sup&i, m. pi. the gods above. 

Suppidito, dvi, dtum, dre, to be fully 
supplied wiUi; to furnish, supply 
abundantly. 

SwpSto, ivi or %i, Itum, Sre, to be at 
hand or in store; to suffice; to 
agree with. 

Supplez, ids, adj. suppliant, submis- 
sive ; as a subst supplex, ids, m. a 
suppliant. 

SuppUdter, adv. humbly, submis- 
sively. 

Supplidum, «», n. a public humiliation 
or supplication; worship; punish- 
ment, torture. 

Supra, prep, with ace. above. 

Supremus, a, um, superl. of superus, = 
summus, 

Surgo, surrexi, surrectum, surgire, 
to rise, arise, spring up. . 

Surripio, ripHi, reptum, ripi^e, to take 
awa^ secretly ; to steal. 

Susdpio, eepi, eeptum, dp&e, to take 
up, take in hand, undertake. 

Suspendo, di, sum, ddre, to hang up, 
suspend ; to hang, put to death. 

Suspido, spexi, spedum, spieire, to 
look up to ; to admire, regard ; sus- 
pectus, a, um, suspected, mistrusted. 

Su^do, Snis, t. suspicion, mistrust. 
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SuspSeor, dim, dri, to mifftnist, ras- 

pect. 
SustlnsOf titUUt Untum^ tmirit to hold 

np, support ; to eadore, suffer ; to 

withstand, resist. 
SmUf a, um^ possess, pron. his own, 

her own, its own, their own. 
SyracQsae^ arum, f. pL Syracuse, a 

city of Sicily. 
Syracusamu, a, um, adj. of Syracuse, 

Syracusan. 



Tabeliariua, ft, m. a letter-carrier, a 
courier. 

Tabema, tut, f. a but; a shop, inn, 
tavern. 

Tabemaeitivm, i, n. a tent 

TabiUOf M, f . a board, plank ; a writ- 
ing tablet ; a writing, a letter ; a 
written list ; public records ; ac- 
count-books; a painted tablet, a 
picture. 

Taeeo, iU, Uum, 8re, to be silent. 

Taefti, adv. silently. 

TaoStus, a, urn, a4]. silent, still, quiet. 

TaetuSf Us, m. touch. 

Talentum, I, n. a talent, value £198, 

Talis, «f, 0, a4}. such, such like, of this 

kind. 
Tarn, adv. so, so much. 
Tamdiu, adv. so long. 
Tamen, adv. and co^j. yet, however, 

still, nevertheless. 
Tandem, adv. at length. 
Tanquam, adv. as much as, as if, as it 

were, as. 
Tant&ltu, i, m. Tantalus, a king of 

Phrvgia. 
Tantilltu, a, um, a^j. so little, so 

small. 
Tantdpere, adv. with so great pains, so 

very. > ■ 

Tantundem, nom. and aoc of- the ob- 
solete tantuadwi. Just so much, so 

much. 
Tantxu, a, um, a^i. so great, so much, 

such. 
Tardftas, dtis, f . slowness ; dulness. 
Tardus, a, um, a4J. slow, lasy ; dull, 

stupid. 
Tarquiniua, ii, m. Tarqninius. 
Taurus, i, m. a buU. 
Tectum, », n« a covering; a roof; a 

house. 
Tegimen, Xnis, n. a covering. 
Tfgo, xi, otum, ggre, to cover, hide ; to 

protect, shelter. 
Tilum, i, n. a missile, weapon: a dart. 
TemerSrim, a, urn, a^i. rash, tnought- 

less, inconsiderate, ImprudMit. 
T^miri, adv. rashly, imprudently. 
TemXritas, Otis, t. rashnesa* impru- 

deooe, teneri^. 



Temperantia, ae, f . moderatioa, 

perance, abstinenee. 
Tsmpesia^ Otis, f. a time, 

period; weather; vtonn, temnsst; 

commotloii, diaturbanoe^ oalaiuly. 
Tsmplum, i, n. a temple. 
Tmipto. See Tenia, 
Tempus, Ms, n. time, a spaee ottimb, 

a season, an opportomtyS PU tbe 

fJT WfMi, qif« niw«»jiii<»— 2 fl W I ff Olia ' St 

the proper time. 
Tendo, tetendi, tonmet, tettdtre, to 

stretch out, to extend; to ate, 

strive ; to go, march, traVid. 
TtnUSbras, drum, U pL darkneaa; daik- 

ness of night, night; gloom, obses- 

rity (<rf mind, fortune, or Cato). 
TIkkeo, 4U, turn, ire, to bcrid, posMM, 

occupy; to retain; to reeteaia; to 

conceive, oomprehrad. 
J9ner, ira, 9rum, a4). tender, soft, 

delicate; young. 
TeiUo, dm, dtum, dire, to feel, try, pat 

to the test. 
TiMBie, is, e, a^. thin, flne^ aknte; 

gentle ; small, narrow, mean, poor. 
J7ipifaeio,fSei, factum, fieib^e, to make 

warmorte^dd. 
Tergum, i, n. the back ; terga dmre or 

vertXre, to turn the hack, to take to 

flight, to flee. 
Tem^nus, ^ m. a boundary, limit. 
Tiro, trim, tritum, terire, to mb, 

wear away by rubUng ; to bruise, 

pound ; to wear away, spend. 
Terra, ae, t the earth, ground, land, 
rmr^nuf, a, tim,a4). earthen; earthly, 

terrestrial, terrene. 
Terreo, iU, Uum, ire, to terrify, 

f^i^hten. 
Tembilis, is, e, adj. terriUe, dreadftil, 

frightful. 
Terror, Oris, m. IHght, terror, alarm, 

dread. 
Tertius, a, utn, ordin. num. third. 
Testa, M, t an earthen )ar ; a shell of 

a fish. 
Testdmentum, «, n. a will, testament. 
Testm6nium, H, n. witness, evidmce, 

attestetion, testimony. 
Testis, is, m* or f. a witness. 
Titer, tra, trum, a^j. offensive^ fool, 

loathsome ; disgraceful, shamouL 
TextiHs, is, e, adj. woven, knit, 

plaited. 
IMles, is, m. Thales, one of the seven 

wise men of Greece. 
Tlted&um, «, n. a theatre. 
Themistdcles, is, m. Themistodea. 
TheodOrus, i, m. Theodoma, a Qreciaa 

atheist. 
Theophrastus, i, m. Theophrastas, a 

Grecian philosopher. 
JlieopompuSf i, m. Theopon^NM, a 

Grecian hirtonan and orator. 
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l%ermopplae, drum, t. pi. Thenno- 
pylae, the famoas defile of Mount 
Oieta, where Leonidas and his 
Spartans fell. 

TkesaaUa, otf, f. Thessaly. 

ThrSces, urn, m. pL the Thradans. 
{ThraXt Thraoian, or a Thradan.) 

Thucydides, u, m. Thooydides, a cele- 
brated Greek historian. 

TiMa, ae, f. a pipe, Ante. 

Tigr&neSf is, m. Tig^anes, a king of 
Armenia. 

Timeo, «t^ ire, to fear, be afraid oi^ 
dread. 

Timidim, a, nm, a4|. fearfal, faint- 
hearted, timid. 

Timor, eris, m. fear, apprehension. 

TSliro, On, dtum, dre, to bear, sup- 
port, endnre, sustain, tolerate. 

Tollo, tustau, stiblSttm, tolUfre, to lift, 
raise; to take away; to kill; to 
abolish, abrogate. 

Tondeo, totondi, Umsum, tondSre, to 
clip, crop, shave. 

Tonior, dris, m. a hair-cutter, barbw. 

IbnttrteiUa, ae, f. a little female hair- 
cutter or barber. 

Tormentum, «, n. an engine for hurling 
missiles ; an instrument of torture, 
a rock ; torment, anguish. 

IbrqudtuB, i, m. Torquatus, a surname 
of Titus Manlius. 

7br(pciw, is, m. or f. a collar, necklace. 

Ibt, indecl. num. so many. 

TSties, num. adv. so many times, as 
often. 

TStvs, a, urn, bj^, altogether, whole, 
entire. \ 

Traetdbttis, is, e, adj. manageable, 
tractable, yielding. 

Traeto, dvi, dtum, dre, to handle, 
manage; to practise, exercise; to 
treat, discuss. 

Trddo, didi, ditum, dire, to hand over, 
consign, deliver, surrender; to hand 
down, relate, recount. 

Tradueo, xi, ctum, cSre, to lead across, 
transport, transfer. 

Tragictts, t, m. a tragic poet, writer of 
tragedy. 

Trcigoedia, ae, t. a tragedy. 

TragiUa, ae, t 9, kind of Javelin or 
dart. 

Traho, xi, ctum, KHre, to draw, drag; 
to draw out, protract, delay ; trahere 
bellttm, to protract a war. 

D^anquilKtas, dtis, f. calmness, tran- 
quillity ; serenity, calmness of mind. 

lyanqmllus, a, urn, a^j. quiet, still, 
calm ; composed, serene, tranquil. 

Transio, ii, Uum, ire, to pass over, 
cross, pass by, pass. 

Trans/Sro, t^i, Idtum, ferre, to bear 
across, convey over, transport; to 
tranafer, transcribe, translate. 



lyansjixus, a, um (part, of tran^fyo), 

pierced through, transfixed, stabbed. 
TransfBiga, ae, m. or f. a deserter. 
Tranntus, Us, m. a crossing, passing, 

passage. 
Transldtio, onis, f. a transporting, 

transferring; a transfer. 
Transmitto, misi, missum, mittire, to 

send across, transmit, desnatch ; to 

transfer. 
T^eeenti, ae, a, num. three hundred. 
Tridiksim, indecl. num. thirteen. 
ly^ptdo, dvi, dtum, dre, to be in 

confusion, in fear; to tremble, be 

anxious. 
7Ve«, tres, tria, num. three. 
TriangWus, a, um, adj. triangular; 

trumgtdum, «, n. a triangle. 
THbOmdus, a, %im, adj. of or belonging 

to a tribune, tribunitial. 
Tribiinus, i, m. a tribune, commander ; 

irUnmi miUtum, military tribunes; 

tribuniplebis, tribunes of the people. 
IVUmo, ii), 4ltum, uHre, to give, appor- 
tion, assi^ ; to grant, 3^eld, concede. 
Tributum, t, n. a contribution, tribute. 
IHginta, indecL num. thirty. 
Tristis, is, e, adj. sad, sorrowful; 

melancholy, dismal. 
JHun^ho, dvi, dtum, dre, to celebrate 

a triumph ; to triumph, exult. 
Triumphus, i, m. a triumphal proces- 
sion, triumph. 
Troezen, irUs, f. Troezen, a city of* 

Argolis. 
IVophdnius, O, m. Trophonius, who, 

with his brother Agamedes, built 

the temple of Apollo at Delphi. 
TrutUdo, dvi, dtum, dre, to cut to 

pieces, slaughter, massacre, slay. 
Tu, tui, pers. pron. thou, you. 
Tuior, Ittu, iri, to watch, observe ; to 

guard, protect 
Tullius, tt, m. TuUius, a Roman gentile 

name, as M. Tullius Cicero. 
Turn, adv. then, at that time. 
TuunultXtor, dtus, dri, to raise a tumult ; 

to be in uproar, confusion. 
Twnultus, His, m. a sudden uprising ; 

an insurrection; uproar, tumult, 

disturbance. 
Twdea, ae, f . a tunic, an under-gar- 

ment worn by the Romans. 
Twrha, ae, f. disorder, uproar, com- 
motion ; a crowd, throng ; rabble. 
Iktrbdti, adv. in disorder, uproar; 

confusedly. 
JStrbMus, a, um, adj. muddy, thick; 

disordered, perplexed ; troublesome. 
Jktrbo, dvi, dtum, dre, to disturb, 

confuse, disorder ; to throw into 

disorder. 
Turbo,inis, m. a whirlwind, hurricane. 
I^rpis, is, e, adj. filthy, ugly; base, low, 

mean, disgraceful ; dishonaQsahJA. 
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Iktrpitado, inist t. baseness, disgrace, 

infamv, turpitude. 
2V«rm, M, f. a tower. 
litaetUt a, um, adj. of or belonging to 

the Tuscans, Tuscan, Etrurian. 
Tdtit adv. safely, securely. 
JKUttSf a, urn, adj. safe, guarded, secure. 
Tuiu, a, urn, possess, pron. thy, thine. 
jyndari^t a«, m. a descendant of 

Tyndareus; most freq. in the pi. 

TyndandaSf Castor and Pollux. 
TyranntUt i, m. a monarch (very rare) ; 

a tyrant, despot. 

U 

Ubett ifriSt adj. fertile, abundant, rich. 

Vber, MSf n. a teat, udder. 

UhertaSf Stis, f. richness, abundance, 
fertility, productiveness. 

Ubif adv. in which place, where ; 
when, whenever, as soon as. 

Ubicunque, adv. wherever, whereso- 
ever. 

Ubinamt where {ubi and interrog. 
particle nam). 

Utciro, &oit Stttm^ dre, to make sore ; 
cause to ulcerate. 

UlciscoTt ultuSi uleiseit to take ven- 
geance on, avenge one's self on ; to 
punish. 

UlltiSf a, urn, gen. iu», adj. any, any 
one. 

UlttmuSf a, urn, adj. (snperi. of the 
obsol. tiZ<«r ; compar. Wferior), last, 
utmost, furthest ; first, greatest. 

VUoTf oriSf m. an avenger. 

Ultra^ adv. and prep, with ace be- 
yond, further, over, beyond, besides. 

zntrOf adv. on the further side, beyond. 

Umbra, ae, f. a shade, shadow. 

UhOf adv. in the same place, at the 
same time, together with. 

Unde^ adv. whence, from what place 
or circumstance, wherefore. 

Undiquef adv. from all parts, on every 
side. 

Utiffuentum, «, n. an ointment, un- 
guent, perfume. 

UnguiSt w, m. a nail of the finger or 
foot ; unsntis transoernu^ a finger's- 
breadth. 

UntversuSt a, urn, a^j. all together, 
whole, entire, general, universal, 
collective. 

Unguatnf adv. at any time, even 

UmUf a, tun, gen. ius, num. one. 

Unusqttisque, unaquaeque, imum- 
quodque, each (by himself), every. 

VrbSf wbit, f. a city. 

Urgeo, si, ghre, to press hard, force, 
drive, urge. 

Vro, tun, tutum, urire, to burn, 
consume. 

Uspiem, adv. at any place, anywhere, 
somewhere. 



Usquatnj adv. anywhere. 

Usque, adv. all the way, right m, 

oontinaonsly ; usftta eo, even to 

such a d^pree. 
Usurpo, am. Stum, Ore, to make we 

o^ employ, practise, ezereise. 
Usus, 4s, m. Qse^ application; serrice^ 

benefit, utility ; practice, eqe- 

rience ; custom ; intercourse, inti- 
macy ; vsus e9t, there is nee^ it 

is necessary. 
Ut, conj. that, in order that, so thit; 

granting that, although ; as adv. 

how; as; when. 
VUr, tra, tmm, gen. fyrfus, pron. ^iHiidi 

of the two, whether. 
Utetfue, triique, trtunque, pron. eaob 

of two, both. 
Vtilis, iL e, adj. neeAd, adrantageooi, 

profitable. 
UtiPltas, Stis, f . nseftdnees, advantage^ 

utiUty. 
Utituun, adv. I wish that, woold that 
Utor, <lsus, fi^t, touse, employ, ezeidsc^ 

practise ; to enioy. 
Utrum, adv. whether ; 

whether— or. 
Uva, as, f. a grape. 
Uxor, Oris, t a wife. 



Vdco, dvi, atum, dre, to be empty ; to 
be f^ree from, to want ; to be idle, at 
leisure. 

Tacuitas, dtis, f. freedom, exemption 
from anything. 

Vdomts, a, urn, adj. empty ; firee from ; 
free from labour, disengaged, at 
leisure. 

VHfer, fira, fhtm, adj. canning, crafty, 
subtle. 

Vagina, as, f. a scabbard, sheath. 

Vdgor, dtus, dri, to roam, ramble* 
wander. 

TTUeo, iU, Uum, Srs, to be in good 
health, to be strong ; to ai^Ol, pre- 
vail, be able. 

Valerius, ii, m. Valerius, a Boman 
gentile name. 

ValetUdo, inis, f. a state of body, 
state of health; good health; bad 
health, infirmity. 

VaMus, a, urn, aidi). in good health; 
strong, powerftkl. 

VdnXtas, dtis, f. emptiness, nothing- 
ness ; ostentation, vanity. 

Vdnus, a, um, ad), empty, rain, use- 
less. 

Vdpor, 6ris, m. steam, vapour. 

VarSiUu, dtis, f. difference, diversity, 
variety. 

Varius, a, um, adj. diverse, different ; 
changing, varying, various. 

Vas, vddiM, m. a bail, surety. 

VaSi vdsis (pL voso, orum), n. a Aiah, 
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vessel, utensil; baggage, equip- 
mentA. 

VastOf avif dtunif dre, to lay waste, 
desolate, ravage, devastate. 

Viuttat a, t<m, adj. waste, desolate; 
immense, enormous, vast. 

Vectlgc^t Slis^ n. a toll, tax, impost 

Vt^imens, entU, adj. violent, impetu- 
ous, ardent, vehement. 

Ve?Ulmenter, adv. violently, impetu- 
ously, furiously ; exceedingly, very 
much. 

VihOt ait ctum, hUre, to carry, oonvey, 
bear. 

Vel, conj. er, even; vel—vel, either 
—or. 

Velutt veUUi, adv. as, like as, even as. 

Vendlit, is, 0, adj. for sale, to be sold ; 
that can be bought by bribes, venal. 

VenShu, Us, m. a hunting ; the chase. 

Venditor^ dm, m. a seller, vender. 

VondOt tRdit ditumt dUre, to sell (contr. 
for venum d4>). 

Vengnum, «, n. a potion, drug ; poison. 

V&tirort dttUf dri, to venerate, wor- 
ship, adore, revere. 

Viniat ae, f. indnlgenoe, favour; for- 
giveness, pardon. 

F^to, vSnit ventum, verOref to come, 
arrive ; to come upon. 

F^nonitu, •», nu Yenonius, a Roman 
historian. 

VeniidiuSt U, m. Yentidius, a Roman 
proper name. 

VentttSf it m. the wind. 

VepreSt i«, m. a thorn-bush, brier, or 
teamble-bush (almost always in 
the pi.). 

Vert vSrtSt ^ spring. 

yerbh-Ot utHt n. pi. (sing, seldom used; 
nom. dat. and ace. sing, never used), 
a lash; a lashing, scourging, flog- 
ging. 

VerMrOt dv%t dtum, 4r«, to whip, flog, 
beat, strike. 

VerbwHt «. n. a word ; pi. conversation; 
mere talk, mere words ; ad verbumt 
exactly; verbi causd or gratidt for 
example. 

Verdng^riZt Xgis, m. Yercingetorix, 
a Gallic chief. 

Vh-ScunduSt a, um, adj. bashful, 
modest, difSdent. 

VSreoTt Uua't Sri, to feel awe of^ rever- 
ence ; to fear, be afraid of. 

VSririmiliSt is, e, adj. probable, like 
the truth. 

Veritaat dtist f. truthftilness, truth, 
sincerity. 

Vemu$t a, urn, a4j. of or belonging to 
spring, vemaL 

VerOt adv. in truth, in reality; cer- 
tainly ; but however. 

VerreSt is, m.Yerres. a praetor of Sicily. 

Vertidtlug, t, m. a little line or verse. 



VeraOf dvi, dtutUt dre, to turn from 
side to side, to twist, bend. 

Veraor, dtua, dri, to live, dwell in, be 
in ; to be engaged in, occupied in. 

Vwsurat ae, f. the changing of a 
creditor, borrowing money to pay 
adebt; versuram/acepet to conttact 
a loan. 

VerauSt t2«, m. a line of writing, a 
verse. 

Verp&tuSt Ot «m, a^j. adroit, dexterous, 
clever, ingenious. 

Vertex, ids, m. a turning-point ; the 
top of anything, summit, head. 

Verto, ii, sum, tire, to turn, turn 
about; to overturn; to change, 
transform. 

Vintm, adv. truly ; but however. 

Vintmtamen, adv. but yet, notwith- 
standing. 

Verus, a, «m, adj. true, real, sincere, 
genuine ; right, proper, just. 

Veseor, vesci, to lire on, feed on, eat. 

Vesiris, is, m. the Yeseris, a river of 
Campania. 

Vesper, iris and M, m. the evening ; 
vesperi and vesperet in the evening, 
late. 

Vester^ tra, trum, pessess. pron. your. 

Vestigium, ti, n. a footprint, track ; a 
momen^ instant. 

VestiOt ivi, f fum, ire, to oover, dress, 
clothe; to deck. 

VestiSy w, f. a garment, robe ; attire, 
vesture. 

Vestitus, Ust m. clothing, dress, 
apparel. 

Veterdnus, a, um, adj. old, veteran ; 
veterani, veteran soldiers. 

Veterdtor, Sris, m. one become old or 
practised tn; a crafty fellow. 

VitOt m, itumt dre, to forbid ; to pre- 
vent, prohibit. 

Vitus, iris, adj. old, aged; veteres, 
um, the ancients ; ancestors. 

Vitustas, dtis, f. age, old age; anti- 
quity. 

Vexdtto, dnis, f. discomfort, hardship, 
distress, trouble. 

Vexo, dvi, dtum, dre, to injure, molest, 
trouble ; to disquiet, agitate, harass. 

Via, oe, f. a way, road, paUi, street ; 
a march. Journey ; a way, method. 

Vidtieum, i, n. travelling money, pro- 
vision for a Journey. 

Vidtor, dris, m. a wayfarer, traveller. 

VicSsimuSt a, um, ord. num. the 
twentietii. 

Vtc^itas, dtis, t neighbourhood, prox- 
imity, vicinity. 

Vlelnus, a, um, adj. near ; like, similar; 
vidnus, «, m. a neighbour. 

Vidssitado, inis, f. change, inter- 
change, vicissitude. 

Victor, Uris, m. a CQn<\,ufitQt^xVs;\ss^« 
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fitUria, at, t. unqnnt Tlecorr ; 

^ctotli, Um goddw o( Tletorr- 
Vuloriila, at, • - "—- -• 

Talriz,*^ t. 

Tietm, it, 

mane, pTorUloni. 
Floit, t, m, ■ vll^afflt bunlet. 

TiMatvL adv. iilMTlr, pllinlj, m 

>, towll, YiHiptrv, a>(, d . 

to •«, par- oaiunn, diipmge, Titupam*. 

nci-E, um a>, ui ujuildn, Uiink, Ftw, z<, alHH, Mrs, (a link bailln, 

teflMti fm. to Hani to nam to W, endure ; to dwell In, iwH i ; 

riiht. ira vi«am, u Une H I Un. 

F(^, Jn, to thrlra, flonitali, Mdooi. Firui. a, tun, aiU. allTa, UtIiib. 

r^lia, «, t nkaraluaa ; ■ %iait, Tii, nd>. parcel;, hanllr, budT. 

vitoh. Tiiciflr<n;aim, On, to trj oaUtiatiM, 

rWle. aid, than. On, to heef mttii, roEirerste. 

beTMlnnl. Tioo, dui, dfwn, ar?, toeall, onllaioa. 

^MClndeol. Biun, twentf. samman, inciiko; toUd, IsTit*; » 

(tllL T6I0. T6lui, cellr, 10 ba vtlUnB:; k, 
, dcsirp ; ID "1^1^ mi ^^ 

Fifiu, I, ra,ab*n7tuilr, itnRoftaali. TiMkltlai, siii, t. flaner, TolnlUltT. 

I'lsai, tM, tittani, atanAv, to oonqnnr, roWiw, frit, ert, iMJ. ^uSt wtaial. 

nbdneinaaiilahitonuauaieuead, FMAmx, !■>>, n. 1 nil of wilmc 

«ael; to prora uiuAiuiTalji a Iwok, ToLame. 

riiialli»i, f. n. ■ bmd, tiqi*, Mrd; rotenfoi, dfii, f. wUI, '"■""■I't'i 

dtim, TB^tat, diii, f. ptauDie, daU^E; 

...ug^ ....age. appeUM. 

rnz, BMUi (■ a Toisa, louiid, arj; a 

farj, impelnoaity, »ord, iB^ng ; prDTeTl>. '"■**■« 

Ful^ru. u. I, ad), general, uBil ; 

rtf, tAdoTlolaneetOr common, Tolgar, 

aonr, Tlolata. Tvinfro, aifi, dtvm, Brr, to iraQQd> 

□ ; 4 boaband, Vtdma, Brv, n. a vonod, tmrt. 



Xmoerdlti, it, m. XeBOsntaa, ■ 
"rmlan phUoBjAw. 



ary ; lirtna. worth, eiMllenM. Xwi^. ,. , , 

Vit,Tit,I. in]^. t4rfi, Im,- tone, tIo- Zirzii,ii, iaXn'm,aUii(itfr»nia. 

lenoe, faty; In pi. itrength, aoem, 

ml^t (gen, and daL ring. Tar; ran}. Z 

TUo, i, vm, in, to go or eoma to a«e, Zmo, Bnit, m. Zmo^ tlia aalabnMd 

Tlill, Ball npon. phlloBophar, fonadar of tha Stiia 

Fbui, ill, n. alght, tMod ; a ilgtit, aolioaL 

appailtioa, Tlilon. Ztffna, i, Bu Zafjnt. 



ENGLISH-LATIN VOCABULABY. 



A or Ant article, lunallv untranslated ; 

Bometimes rendered by qnldam. 
To ahandoH, relinqaSre, deserdre, de- 

eed&rede. 
Abandoned^ a4). {wicked), imprdbos, 

perdXtOB. 
7b abdieate, se abdkfire; to abdieato 

the dietatonhip, se dictatOrft abdi- 

tiLre. 
AbUUy, anbst. (/power). Tires, iK)ten- 

tia; {talent), ingeninm. 
Able, aqj. capax ; potena ; I am able, 

poesam, queo. 
Aoodet anbet. sedee, domicilium. 
To abolieh, tolldre. 
lb abound, abnnd&re. 
About, prep, {round abotU), circa, 

eircom ; adv. {nearly), dndter, 

ferme ; {eonceming), de. 
Absent, adj. absent. 
To abstam, abetinCre M, ee contin6re. 
Absurdly, adr. absnrde. 
To abuse, abQti. 
Academy^ subet. academia. 
Aeeeptable, a4J. {pleaafny), gratoa, 

Jncondus. 
Accident, snbet. casoa, fors. 
Accidental, adj. fortoXtoa. 
Accomplice, subet. soeioa, partStoepe. 
2b accon^Ush, conficere, perflodre, 

aas^ni. 
Accomplished, adj. perpolltna. 
According to, prep, seoondom, pro, e» 

ex ; according to nature, aecondnm 

natoram; according to my ttbility, 

pro facilitate mea; according to 

appointment, ex oomposito. 
On account of, prep, ob, propter; 

caosA, gratia witb the gen. 
Accoutred, adJ. om&tns. 
To accuse, aooos&re, incnaSre, argadre. 
Accuser, subtt. aoooafttor. 
Acorn, snbst. glana. 
To acquire, acqoirdre, consfiqai, adi- 

piaof. 
2b ac^mt, absolTfire, liber&re. 
Acqmttal, snbst. abeolntio, Uberatio. 



7b act, tLgHre, facSre. 

Action, snbst. actio; factum; (on 

action at law), cansa, lis. 
Active, adj. impXger, acer. 
Acute, adj. acQtua, calUdns. 
Adapted, adj. aptns. aocommod&tus. 
To add, adddre» a4jic£re, adjnngSre. 
Adherent, snbst. fantor. 
7b administer, adminiatr&re. • 
Admiration, snbst. admiratio. 
Admixture, snbst. admixtia 
7b admm, ornfire. 
Adornment, snbst omfitns. 
7b advance, progrSdi, proMdSre. 
Advantage, snbst. comm5dnm,ntilita8. 
7b be adverse to, advers&ri. 
Adverse, adj. adTersns, inimiens. 
Advice, snbst. consilinm, monltum ; to 

ask advice, oonsnl£re. 
7b advise, snadfire, monSre, admonSre. 
Affability, snbst. affabilitas. 
^oir, snbst. res, negotinm. 
7b affect, afficSre. 
Affection, snbst. {love), amor, benevo- 

lentia; an ejection of the wdnd, 

affeotio animi. 
7b affirm, aflOrm&re, asserer&re. 
After, prep. post. 
After that, conj. postqnam, postea- 

qnam. 
Afterwards, adv. postea, postmodo^ 

posthao. 
Again, adv. mrsns, itSmm. 
Against, prep, contra, adversns. 
Age, snbst. aetas ; aemm ; on age, 

seotUnm ; old age, seneotns. 
Ago, adv. abbino, apte. 
Agreeable, adj. gratns, jncnndus; 

agreeable to, aptns, accommod&tus. 
Agriculture, subet. agricnltflra. 
7b aim at, petSre; sibi idiquid pro- 

ponSre. 
Ajeue, the name of two Grecian heroes 

in the Trojan war, AJax, ftcis. 
Alacrity, snbst. alacritas. 
Alarm, snbst. terror, trepidatio. 
To alarm, terrGre. 
AUve, ad), ^vxna. 
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Alii a^. omnia, cttnetuB ; all together, 

totus, universas. 
To allow, permittSre, pati; U is 

allowed, licet. 
To allure, allicftre. 
Allurement, subet. illeo^ra. 
Ally, subst. socinB. 
To aUy, conjimgere ; to ally on^» »elf, 

se junggre. 
Almost, adr. fere, ferine, prope. 
AUme, adj. boIos. 
Along, prep, per, Becondom; along 

with, una cum. 
Alps, the, Alpes, inm. 
Also, conj. e^ qaoque, etiam, item. 
Altar, sabst. ara. 
To alter, mature. 
Alternation, subst. Ticissitiido. 
Although, conJ. qoanqoam, qaamvis, 

etsi. 
Altogether, adv. omnlno. 
Always, adv. semper. 
Amazing, adj. mirablUs, minis. 
Ambassador, snbst legfttus. 
Ambition, subet. ambitio. 
Ambitious, adj. ambitidsus. 
Amender, sul^t. emendfttor. 
Amiable, adj. amabllis. 
Ancestors, subst. pi. m«J5re8. 
Anchor, sulnt. anodra. 
Ancient, a4J. antlquus, vetos, vetos- 

tus ; ^Ae ancients, veteres. 
And, conj. et, ac, atque, -que. 
Andes, a Tillage near Mantua, in the 

north of Italj, celebrated as the 

birthplace of the poet Virgil, Andes, 

ium. 
Anger, subst. ira ; {passion), iracnndia. 
To be angry, succensere, irascl. 
Animal, subst. animal, animans. 
To announce, nnntiare, referre. 
Another {of two), alter; {of many), 

alius. 
Another man's {belonging to oftother), 

alignus. 
Anxiety, subst. cura, Bollicitado, 

angor. 
Any, any one, uUus, quivis, aliquis. 
Apollo, the god of Music and Poetry, 

Apollo, Inis. 
To be apparent, appar5re. 
To appear, apparSre ; {seem), vid€ri. 
Appearance, subst. species ; forma. 
To appease, placSxe. 
Appellation, subst. nomen, vocabiilum. 
Appetite, subst. appetltus. 
To apply, applic&re ; adhibSre. 
To appoint, statuSre, constituSre ; (to 

appoint to an office), praepondre; (to 

elect), cre^re. 
To approach, appropinquSLre. 
Approbation, subst. probatio, laus. 
'Jo approve, prob^re, laudOre. 
Arar, a river in the south of Ganl, 

now the Sadne, Arar, iris. 



Ardent, adj. ardexu, ferrydus, aeer. 
7b arise, surg^re, oriri, exsLstfire. 
Aristotle, the celebrated Grecian phi- 
losopher, Aristot^les. 
Arm, subst. brachinm. 
lb arm, armfire. 
Armed, a4J. armatns; etfjned troopi, 

armatilra, ae. 
Arms (onrumr), snbet. pL arma. 
Army, subet. exercltus ; (m mardt), 

agmen ; {in line ofbatUe), adet. 
2b arouse, excitare. 
Arrival, subet. adventus. 
To arrive, renTre, advenlre, perredDre. 
Arrogance, subst. arrogantia. 
Arrow, subet. sagitta. 
As, conj. ut, nti, eicnt ; etceordmg as, 

prout ; just as, perinde ac ; « (f, 

quasi, tanquam. 
To ascend, asoendSre. 
To ascertain, cognosofire, compeilre. 
To ascribe, triba&*e. 
To be asMmed, padet, impers. ;I am 

ashamed of you, padet me tol. 
Asiatic, adj. Asiatlcas. 
To ask, TOg&re, interro^re ; {to heg), 

or&re. petfire ; {to seek), poatolSre. 
Ass, snbst. asXnns. 
To assemUe (trans.), oongregfire^ eon- 

▼ocare; (intrans.), oonroDltet ooi^ 

grfidl. 
Assembly, subst. conyentiu, cortiis, 

contio. 
7b assent, assentlri. 
7b assert, dicSre, affirmare» aeseTerftre. 
7b assign, tribuSre. 

7b assist, juv&re, adjuy&re, aubvoilre. 
Assistance, subst. a^Jamentum, aux- 

ilium. 
Assistant, subst. adjator, fiem. a4)a- 

trix. 
7b associate, JungSre, eocifire, con- 

sociftre. 
Assuredly, adv. certe profecto. 
Assyrian, an, Assyrias. 
AtMnian, cut, Atheniensis. 
Athens, chief city of Greece^ AfhSnae^ 

arum. 
Atlantic, a^j. Atlantictu. 
Atlas, Atlas, antis. 
7b attack, aggrSdi, adoriri, petdre. 
7b attain, consteui, ass^ui, adiplsei ; 

{by entreaty), unpetrare. 
7b attempt, conari, tentare. 
Attentively, adv. attente. 
7b attract, trahSre ; alUcSre. 
Audacious, adj. audax. 
Audacity, subst. audacia. 
Author, snbst. auctor, scriptor: (oofi- 

triver), inventor ; {cause), eflector, 

fem. effectrix. 
Authority, subst. auctoritas, potestae ; 

{it\/luence), potcntia. 
7b avail, valSre, conduoSre. 
Avarice ^ subst. avaritia. 



ENGLISH-LATIN VOCABULABT. 



251 



Avenger, sabst. nltor, fern, ultrix. 
Averse^ adj. aversus. 
To avert, avertSre, propulsfire. 
To avoid, TiUtre, eTitarOi fug&-e. 

B 
Bactra, the capital of the Baotrians, 

Bactra, orum. 
Bad, a^. malus ; pravus, iinprSbus. 
Bag, sdbst. saccus. culeus. 
To banish, expellere, ex civitate pel- 

ISre, ejicSre. 
Banishment, subst. exilitun. 
Bas^ (shore), subst. ripa. 
Banquet, sabet. eptU»» anun ; oon- 

▼ivium. 
Barbarian, subet barb&rns. 
Bare, Adj. nudus. 
Base, a/ij, turpis, inhonestos. 
Baseness, anbst. torpitado. 
Battle, Bubst. proeliom, pugna; line 

of battle, acies; a pitched-battle, 

jnatum proelinm. 
To be, esse ; versSlri. 
To bear (carry), ferre, portare; to 

staffer, pati, toler&re ; (to bring 

forth), parere. 
Beast,' sabst. bestia; a toUd beast, 

ferns. 
Btautiful, adj. pulcher, formdstis. 
Beauty, subst. pulchrittldo, forma. 
Because, conj. quia, qaod; quoniam. 
To become (to be), fieri. 
It becomes, impers. dScet, convgnit, 

oportet. 
Bee, sabst. apis. 
Before, prep, ante ; in the presence of, 

coram. 
Before, adr. ante, antea ; before i?Mt, 

ant^oam, priusquam. 
To beg, or&re, petSre, obsecrftre. 
To begin, coepisse, incip3re. 
Beginning, subst. initium, princi- 

pinm. 
To behave, se gerfire ; to behave inso- 
lently, se intoleranter Jact&re. 
To behold, videre, aspicfire, intuSri. 
It behoves, impers. oportet, decet. 
To believe, creddre, censSre. 
To bend, flectSre; to bend (a bow), 

tend^re. 
BenefU, subst. beneficinm. 
To benefit, prodesse, proficSre, adjn- 

T&re. 
Beside, prep, (by the side of), apud, 

juxta; (eze^t), praeter. 
To besiege, obsidSre, assidSre. 
To bestow, don&re, larglri. 
To betake one^s self, se recipSre, se 

conferre. 
Between, prep, inter. 
7b bewail, flSre, deplor&re. 
2b beware, caT€re. 
Beyond, prep, ultra, trans; beyond 

oMfs strength, supra Tires. 



Bias, one of the seven wise men of 

Greece, Bias, antis. 
To bind, vinclre. obstringSre. 
Birth, subst. (the being bom), ortns, 

partus ; (origin), genus. 
Biting, subst. morsus. 
Bitter, adj. amSrus, acerbns. 
To blame, culp&re, reprehendSre, Ti- 

tuperftre. 
Blandishment, subst blanditiae. 
Blessed, adj. be&tus. 
Blessing, subst. bonum ; {Javowr), 

gratia. 
BUnd, a^j. caecus. 
To blind, caec&re, occaecftre. 
Blood, subst. sanguis; clotted blood, 

cruor. 
Blot, subst. labes, maciila. 
Tb blow, flare. 
Blushing, subst. rubor. 
Boar, subst (a wild boar), aper. 
To boast, gloriftri, se jact&re. 
Boasting, subst jaotatio. 
Body, subst. corpus; a dead body, 

cadarer. 
Bold, adj. audax, impavldus. 
Boldness, subst. andacia. 
Bond, subst. vinctilum. 
Book, subst. liber. 
Bordering, adj. finitXmus, conflnis. 
7b be bom, nascL 
BotJi, adj. ambo ; uterque. 
Botfi, oonj. both— and, et— et, cum — 

tnm. 
7b be bought, a^j. (for sale), venalis. 
Bow, subst. arcus. 
Boy, subst puer. 
Bracelet, subet. armilla. 
Brave, adj. fortis, acer, animdsus, 

audax. 
Bravely, adv. fortXter. 
7b break, frang^re, rumpSre. 
Bridge, subst. pons. 
Brief, adj. brSvis. 
Briefly, adv. brevlter. 
Bright, adj. clarus. 
7b bring, (are, adducSre; to bring 

about, efficSre, perficSro; to bring 

back, referre, reducSre. 
Britain, Britannia. 
Broad, adj. latus. 
Brother, subst. frater. 
7b build, aediflcfire. 
Btdl, subst. taurus. 
Burden, subst dnus, saroKna. 
7b bum (trans.), urSre, exur^re ; 

(intrans.), ardSre. 
To burst into, Irrumpgre, irruSre. 
Business, subst. negotium, res. 
But, conj. sed, autem, vero ; but that, 
• quin. 

To buy, emSre. 

By, prep, (of place), ad, apud; (de- 
noting agency), a, ab ; (through, by 

means o/), per. 
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Cadiz, a town in Spain, on the ooast, 

near Gibraltar, Gades, inm. 
Calamitu, snbet. calamitas. 
To calf {nanu), yocftre, appell&re; 

(convoke), oonvooftre ; to eatl down, 

devocftre. 
Calliope, one of the Mnaes, Callittpe, ee. 
Calm, a4]. tranquillos, placldus, lentus. 
Calumnious, a4J. calamni5su8« 
Camp, sabet. castra, pi. ; to pitch a 

camp, oaatra locfire, poii&e. 
lean, possum, queo. 
Capital, snbst. {chief city of a eoun^), 

capnt. 
To capture, eapdre. 
Care, subst. (anxiety), cora, soUici- 

tQdo. 
7b care, take care, cnr&re, oaySre. 
To carry, gerSre ; {to convey), yehSre ; 

to carry away, abdactee ; to carry 

on war, bellnm ger3re. 
Carthage, a celebrated town in Africa, 

Carthago, Xnis. 
Carthdufinian, adj. Carthaginiensis ; 

the Carthaginians, Carthaginienses. 
To cast, JaoSre; to east out, ejiodre. 
Catiline, a notorious conspirator, Ca- 

tillna ; of Catiline, adj. Catilinarins. 
To catch, deprehenddre. 
Cattle, snbst. peons, iidis, peons, dris. 
Cause, subst. causa. 
To cause, faoSre, efficSre. 
Cavalry, subst. equit&tns, equites, nm. 
To cease, desinSre. 
Celebrated, adj. olarus, praeclfims, 

ceieber. 
Celebration, subst. eelebratio, prae- 

conium. 
Celestial, adj. coelestis. 
CerUurioti, subst. oenturio. 
Centurionship, subst. centurifttns, As. 
Century, subst. centuria ; {age), seed- 

lum. 
extern, adj. certus ; a cmiain person, 

quidam. 
Certainly, adv. oerte. 
Chain, subst. catSna, yinotUnm; {as 

an ornament), torqnis. 
Chaldean, adj. Chaldaeus. 
To change (trans.), mut&re, eommu- 

t&re, convertSre; (intrans.), mu- 

tari, converti. 
Change, subst mutatio. 
Channel, snbst. alvens. 
Character, snbst. {mark), nota; {dispo' 

sition), inddles, ingeninm, mores. 
To take charge of, administr&re. 
Chattering, subst. {of the teeth), ore- 

pttUS, tiB, 

Chief, adj. prinoeps, primus, snmmns. 
Child, subst {boy), puer ; {yirl), 

puella ; children, iibSri. 
To choose, malle, eligSre, deligfire. 
Circe, a daughter of the 9un, Circe, es. 



To etremuenbs, olreamflerlbSrek ooi- 

tinSre. 
(Xtizen, snbst. oiTia. 
OUy, snbet. nrbs ; elTitUw 
OKoi/, a4J. dvllis, elylooa ; {eomteem), 

nrbSnns, oomis. 
dad, a4J. restrtoe, Indatna. 
Class, snbet. ordo, g^ine. 
dear, a4J. elams; ( evi d o mi), penpi- 

cuuB, manifeetas. 
Clemeney, sabet olementiaa lealtai. 
To cKng to, adhaerCre. 
To be close to,, a^jacSre. 
Ooatt, subet. ora, litus. 
Cohort, snbst oohors. 
Cold, a4). frigldua. 
Cold, snbst frlgna. 
Colleague, snbet oolISga. 
Colony, snbet. oolonia. 
Colour, subet. eolor. 
To come, yenTre, peryenire, adyeaire; 

to eome kMJfc.redire; to com* ia, 

intr&re, ingredi ; to eome to past, 

fieri, oriri, eyenire; to eome uf, 

subire, snbyenire. 
Command, snbet. imperiiim ; (oa 

order), mand&tnm, Jaasimi. 
To eomnumd {order), Jnb&re, imperlre^ 

mand&re ; {rule), regihn, modertri. 
Commendation, snbet. o<Hnmfl]idati<s 

lans. 
Commender, enhet. oommendfttor, 

laudator. 
To commit (do), faofire ; (ywe in trust), 

committere, tradSre, numdare. 
Common, adj. oommanis, Tulgiris ; e 

common mldier, miles gresiurins. 
Commonwealth, subet. reepabUea. 
To communicate, commnnio&re; to 

communicate emything to a person, 

cum aliquo aliqtud eommnnieare. 
Companion, snbst. oomee, eodns; 

sod&lis. 
To compare, oomt>ar&r^ eonferre. 
Compassion, subet mieerieordia, 

miseratio ; to have compassion upon, 

miser€ri. 
To compel, compellgr^ oogtfire. 
To complain, qu^rL 
Comrade, snbst sodna; (m arms), 

commlllto. 
To conceal, celfire, dissimnlire. 
Ooncealmmt, snbst. ooonltatio. 
To concede, conoeddre. 
To conceive, concipdre, pereipSre. 
Concern, subst {affair), ree, negotinm. 
It concerns, impers. refert, intereet 
Concerning, prep, de, with aU. 
To conclude {i^fer), eonelnd&re; 

C/SnuA), perfic^re, confloSre. 
To condemn, damn&re. oondemn&re; 

to condemn to death, oapiUa oon- 
demn&re. 
Condition, snbst conditio, etatna ; for- 

tana. 
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7b conduct (toad), dacSre ; {manage) ^ 

administr&re ; to conduct one's self, 

se ger3re. 
To confer (bestoto), conferre, d&re; 

{diaeu8s)t conferre, oolldqni ; to con- 
fer rewards^ praemia solySre. 
To cottfess, fatSri, oonfltSri. 
Confidence, snbst* fidaeia, fides. 
Ctonifident, adj. oonfldens; (bold), 

andaz. 
To confuse, tnrb&re, pertarUlre. 
Confution, subet. pertnrbatio, tnmnl- 

tus, trepidatio. 
CongratukUiont Bubet oongratnlatio, 

gratnlatio. 
Ckkneetion, snbet. eonjonctio; so- 

cietas. 
To conquer, vincSre, super&re, 

domSre. 
Consdenee, subst. oooscientia; a good 

eonseienoe, mens sibi bene oonsda ; 

a bad eonecienee, mens sibi male 

conseia. 
Ckmeeioumees, sabst. eonsdentia. 
Consequent, to be, oonsSqai. 
Consequently, adv. igltur, itAqoe, 

ergo. 
To consider {think about), oonsider&re, 

contempl&ri ; {r^ard), habere, 

duc&re, ezistimSre. 
Considerate, adj. (pruderU), con- 

sider&tos ; {regart^ul), benignos. 
Considerately, adv. eonsider&te. 
Consideration, sabst. (thought), con- 

sideratio, cogitatio ; (repard), ratio, 

respectus ; to take a thing into con- 
sideration, rem in animo vers&re. 
To consist {be made of), oonstare ez, 

consistSre in. 
Consolation, subst. solatium, oonsola- 

tio. 
Conspiracy, snbst. coqjaratio. 
Constancy, snbst. oonstantia. 
Constant, adj. oonstans; {faithful), 

fideiis. 
To constitute, oonstitn^e. 
To constrain, compell3re, c(^^e. 
Consul, subst. consul. 
Consulship, subst. consul&tus, ^ 
To consult, deliber&re, consulSre; 

{ask advuse), alic^uem de aliqua re 

consnlSre ; {jpramde for), alioui rei 

oonsuldre. 
To contain {Ju)ld), continSre, oompre- 

hendSre ; {keep in), oohibSre. 
To contemplate, oontempl&ri, oon- 

sider&re, oogitfire. 
Contemplation, subst. contemplatio, 

cogitatio. 
Contemporary, a4j« and snbst. 

aequ&Iis. 
To contend, contendere, eertiUre, oon- 

fliggre. 
Content, contented, a^j* eontentns. 
Contest, snbst. oert&men. 



Contrary, &dj, oontrarins, diversns. 
Convenient, a4j. {fit), oommSdns, 

idongus, aptus ; {seasonable), oppor- 

tOnus. 
Conversation,BVihBt. sermo, colloquium, 
lb converse, cum aliqno loqui, col- 

ISqui. 
lb convey (carry), portfire, ferre, 

yehSre; to convey across, trado- 

c£re. 
To convict, conyincfire, coargnSre. 
To convoke, oonvoc&re. 
Cool, adj. fr^Idus. 
2b cool (trans.), refrigerfire ; (intrans.), 

defervescSre. 
Copious, a4j. copidsus, abnndans. 
Copiously, adv. oopidse, abundante, 

cnmulatd. 
Corinth, a town on the Isthmus 

between Greece Proper and the 

Peloponnesus, Corinthus. 
Com, subst. frumentum; (standing 

com), seges. 
Tb correct (amend), corrlgdre^ emen- 

dfire; (r«proM), reprehendere. 
To corrupt, oorrumpere ; (defile), con- 

tamin&re ; ijttribe), cormmpdre. 
To cost, stare, oonstfire. 
Council, subst consilium. 
Counsel, subst. consilium. monXtum. 
To count, numerSre; (count over), 

recens§re. 
Countenance, snbst. ynltus, aspectus. 
Counterfeit, subst. (pretence), simula- 

tio, species. 
Country, subst. terra, regio; (as 

opposed to town), rus. 
Cotmtryman, subst rustXcns, agrestis. 
Courage, subst. animus, forUtddo, 

virtus. 
Courageous, adj. fortis, animosus. 
Courageously, adv. fortXter. 
Course, snbst. (way, means), ratio 

cursus ; (race-course), currictUnm. 
Courtesy, subst. nrbanitas, oomitas. 
To cover, tegfire, operlre. 
Covering, subet. vell^en, tegmen, 

invdluomm. 
To create, cre&re, gener&re ; (ajyiwint), 

crefire, facSre. 
To creep, Berpdre; to creep upon, 

obrSpdre. 
Crime, snbst. faclnns, crimen, scelus, 

nefas. 
Criminal, acfj. scelestus, faeinordsns. 
To cross, translre, transgrMi. 
Croton, a town in Southern Italy, 

Croton, onis. 
Crown, subst corSna. 
To croum, cordnftre ; (flg.)» onmulfire. 
Cruelty, snbst orndelitas, saevitia, 

ferocitas. 
To crush, opprYmfire, firangSre. 
To cultivate, coldre, ^colSre. 
Cultivatum, snbst. enltOrsu 
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OuntiiHgt sabst. {tkiU), soUertia; 
(or(|/t), astatia. 

Oip, subet. pocAlnm. 

3b cure, sanare, with aoo^ medfiri, with 
dat. 

Cure, Bubst. saaatio ; {remedff), reme- 
dium. 

Cuatom, snbst. oonsuetCldo, mos, usas. 

2b cutt sec&re ; to cut down, oaedSre ; 
to cut asunder, resoindSre, diacin- 
ddre; to cut off, ampntOre; to cut 
off, to kill, tollttre ; to cut off €in 
enemy from provisioni, hostem oom- 
meatu interdudSre or prohiMre. 



Daily, adv. qnotidle. 

Danger, sabdt. perlciilum. 

Danoeroue, adj. perioulOeua. 

Darmeas, subat. tenebrae. 

Darling, subst deliciae. 

Daughter, sabst. fllia. 

Day, subst. dies; on the next day, 

postero die, postridie; every day, 

quotidie. 
Dead, adj. mortuua, exanimos. 
Deaf, adj. snrdus. 
Dear, a4J. {beloved), cams, dileotns; 

{costly), cams, preeiGBiia. 
Death, snbet, mors. 
Deeeitfid, adj. fallax. 
To deceive, failure, decip^re. 
To decree, decern^re. 
Deed, subst. factum. 
Deep, adj. altos, profundus ; tho deep, 

proftmdum. 
Deeply, adv. penltus. 
Defeat, subst. dades. 
To defeat, to defeat an army, fand^e, 

vincdre, pell6re. 
Defence, subst. {guard), praesidium; 

{defence in pleading), defensio. 
To defend, defendgre, tut&ri; yindi- 

cAre. 
To define, definire, deseribSre. 
To deliberate about, deliber&re de. 
Deliberately, adr. consider&te. 
Deliberation, subst. deliberatio. 
Delight, subst. gaudium, laetitia. 
To delight in, delect&ri, gaudSre ; im- 

pers. it delight*, jurat, delectat. 
To deliver {to deliver from or out of), 

liberHre, expedire; {to deliver to), 

dSre, trad^re. 
Delphi, a town in Phods, famous for 

the oracle of Apollo, Delphi, drum. 
To deny, neg&re. 
To depart, discedSre, proficisoi. 
Jb depend upon, pendSre ex. 
To deprave, deprav&re, corrumpSre. 
To deprive, priT&re, spoli&re ; to de- 
prive of life, anim& prirare or spoil- 
are. 
Deprived, priv&tus ; to be deprived of, 

oarSre. 



lb derive, derivftre, dnefire. 

Deteendanta, subst. pL p<Mt£tL 

DeUrt, subst. merlttun. 

Disert, subst. solitOdo. 

To deuri, deser^re, relinqnCre. 

2b deserve, merGre or merOri; Is 

deserve weU of, bene merCri d«. 
Deserving, adj. dignus. 
Desirable, adj. optablUs. 
Desire, subst. desiderium, studinB^; 

{eager desire), cupTdo. 
To desire, deaiaer&re, atadSre, eupSn^ 

expetdre. 
Desirous, adj. avldus, cnpldns; i^pft* 

tens. 
To despair of, deapSxibre (de re^ reiBi 

rei) ; difiTIdSre, with dat. 
Despteable, adj. contemnendna. 
To despise, oontenm&re, apem^re^ 

asi^m&ri. 
Destitute of, adj. expera, with gen. 
7b destroy, delSre, conflcSre. 
Destructive, adj. exitiosoa, pemiei* 

Sans. 
7b detain, detinCre, retinSre. 
lb determine, statudre, conatitnSre. 
lb devote to, ponftre in; to devoit 

one^e self^ to, inoumbfire in. 
Dietatorahip, subat dictators. 
To die, mttri, emttri. 
To differ, differre^ diacrep&re. 
Difl^ence {there %s a), interest. 
Different, adj. dissimXlia, diapar. 
D^erently, adv. diverae ; [pthermse), 

allter. 
Difficult, adj. difflellia. 
D^gHoulty, difficultas ; difficulties^ ret 

asperae ; vnth difficulty, aerre. 
Dignity, subst. dignitaa, nobiutaa. 
Duiperuse, subst. dUigentia. 
Diliaent, adj. diUgens, atudidaua. 
To diminish, minuSre, deminuSre. 
7b dip, mergdre, imbuSre. 
7b diacem (to perceive), cemSre, per- 

splc^re. 
7b diacharge {to perform), fongL 
Diaciple, subst. oisciptkliia. 
Diacord, subst. dlsoordia, diaaenaio. 
Diaeourae, subst. sermo, oratio. 
7b diaeourae, disserdre, dic€re. 
7b diadain, aspemari, contemnfire, 

recusare. 
Diaeaae, subst. morbus. 
Diagrace, subst. deddcua, ignominia. 
Dia^aceful, adj. turpis. 
Diy'oined fi-om, adj. sejunctuaiL 
7b dispenae uHth, carSre. 
Dispirited, adj. moeatua, animo 

fractus. 
7b dispute, dispnt&re, disoept&re. 
7b diaaemble, dissimul&re, oelOre. 
Diaaetiaion, subat. dissenaio, dis- 

cordia. 
Diaaimilarity, subat. disaimilitQdo. 
lb diuottK^ aolvdre^ dissolvdre. 
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JHitant, adj. remotus ; to be distant, 

dist^re, abesse. 
To distinguish between, discernSre, 

distingaSre. ' 

Distinguished, adj. {famous), insignis, 

nobllis, Claras. 
7b distort, torquSre, detorquere. 
District, eabst. ager, regio. 
jTb disturb, turblU-e, perturbSre. 
Divine, adj. dirxniui. 
Divinity, subst. diyinitas; {deity), 

numen. 
7b do, ag^re, fac^e. 
Dog, mlMt. canis. 
Dominion, subst. dominatio; to have 

dominion over, dominarii imper&re. 
7b double, duplic&re. 
To doubt, dubitare. 
To drag, trahSre; to drag away, 

abstrah^e. 
7b drain, haurlre. 
7b draw, trahSre, dnc^re. 
Dream, sabet. somnium. 
Dress, sabet. Testis, vestltiis, habitus. 
7b drink, bifa^re. 
To drive, pellSre; to drive away, 

arc§re; to drive back, propellSre, 

repellgre. 
Dull, a4j. (filuni), hebes; {laay), 

se^s, piger, tardus. 
During, prep, per, inter. 
Duty, subst. officinm ; it is my duty, 

meum est. 
7b dwell, habitfire, inoolSre. 



Each, quisque, unusqniaque, singiUL 
Eager, adj. acer, ardens, al&cer. 
Eagerness, subst. alacritas. 
Ear, subst. auris ; to whisper w the 

ear, in aurem dicSre. 
Earth, subst terra, humus. 
Ease, subst. otlum, quies. 
Easjf, adj. facllis. 
Easily, adv. facile. 
Ebro, a rirer in Spain, IbSrus. 
JEiffect, subst. {conseg^ience), eventus; 

{completion, fulfilment), effeotns. 
7b effect, facftre, efflcSre. 
Either, conj. aut; either— or, aut— aut, 

vel — vel. 
7b ^eet, ejic§re. 
Elbow, subst. cubitus. 
Elder, adj. natu major. 
Elegantly, adr. orn&te. 
El^hant, subst. elephas and elephan- 

tus. 
7b elicit, elicSre. 

Eloquence^ subst. eloquentia, facundia. 
Eloquent, adj. eloquens, facundus, 

dissertus. 
7b elude, eludere, efltigSre. 
7b embrace, complecti, amplecti. 
Emperor, subst. imper&tor. 
Empire, subst. imperium. 



7b employ, uti, adhibere; to be «m- 

ployed in, occfipSUri, ve^sAri. 
Empty, adj. inanis, vacuus; (vain), 

vanus, inutllis. 
EmuUms, adj. aemttlus. 
End, subst. finis ; {event, issue), exXtus, 

CTentus. 
Endeavour, subst. op^ra, labor. 
7b endeavour, con&ii, niti, t^ram 

dare. 
Endowed, ac(j. praedltns, with abL 
Endurance, auDst.tolerantia, patientia, 

perpessio. 
To endure, ferre, i>ati, tolerare ; per- 

ferre, perp^; able to etidure, 

patiens. 
Enemy, snbst {public enemy), hostis ; 

{private enemy), inimlcus; {oppo- 
nent), adversarius. 
To engage in, opdram dare; to engage 

in battle, congrMi, proellum com- 

mittgre. 
Engagement, subst {fight), pugna, 

proelium, certumen. 
7b engrave, insculpdre. 
7b ef^'oy, frui. 
Enmity, subst. inimidtia; to be at 

enmity mth one, inimicitias cum 

aliqno habere, gerfire. 
Enotujh, adv. sat, satis ; it is enough, 

sufflcit; enough and to spare, satis 

superque. 
7b entangle, impedXre. 
7b enter, intr&re, ingrSdi; to enter 

into or upon, inSre. 
Entertainment, subst. eonviviom. 
7b entreat, orare, quaeso, obtestftrL 
Envy, subst. invidla ; to stir up etivy 

against any one, invidiam in aliquem 

commovere. 
7b envy, invidSre, with dat ; I am 

envied, in invidift sum, or invidStur 

mihi. 
Ephesiant adj. Ephesius. 
Equal, a4). aequus, aeqn&lis, par. 
To equal (intrans.), aequ&re (aequare 

also signifies to make equal). 
Equally, adv. aeque, parlter } as well 

as, aeque ac. 
Equanimity, subst. aequus animus. 
Eriphgle, the wife of Amphiarftus, 

whom she betrayed. 
7b err, err&re. 
Etror, subst. error, erratum. 
7b escape, effugdre; to escape the 

notice of fsdlSre. 
Especially, adv. praecipue, prae- 

sertim. 
To esteetn (reckon), aestimare, ducSre, 

habSre; {regard), diiigire; to esteem 

lightly, ducere parvi. 
7b estimate, aestimare, duoSre, habere. 
Eternal, adj. aeternus, sempiternus. 
Ether or Aether, subst. aether. 
Even, conj. etlam^ qjxQC^<&\ exueiivtrvits 
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Jam a. Jam inde a, usque a; even 

to, usque ad ; even now, Jam 

nunc. 
Ever, adr. {alwaye), semper; ever 

since, jam inde a; {at any time), 

unquam. 
Every, num. adj. {every one), quisque ; 

omnis. 
Evil, adj. malus, pravus, imprttbus. 
Evil, suDst. malum. 
To examine, inquirSre, scrntftri. 
Example, subst. ezemplum. 
To exceed, super&re, praest&re, tran- 

Blre. 
To excel, excell$re, anteceUfire, prae- 

stare, super&re. 
Excellence, subst. ezcellentia, prae- 

stantia. 
Excellent, adj.eximlns, egregius, pnie- 

cl&rua, op^nus. 
Excellently, adv. ezimie^ egtegie, 

praecl&re. 
Except, ooi\). {unless), nisi; {saving), 

praeter. 
Excessive, a4J. immodleus, nimius. 
lb exchange, mut&re ; to exchange one 

thing for another, aliquid aliqu& re 

mut&re. 
7b excite, ezcitftre, conoit&re, moT6re, 

stimul&re. 
Exettement, subst. motus, As. 
To execute, oonficSre, ezsSqui. 
Exercise, subst. ezercitatio, usus. 
To exhort, hort&ri, adhortarL 
Exile, subst. {banishment), exsilium ; 

{an exile), exsul. 
To exist, esse, exst&re. 
To expect, exspect&re, sper&re. 
Expedient, adj. commodus; it is ex- 
pedient, expedit, condacit. 
To expel, ejicdre, pellSre, expellSre, 

exig^re. 
To explain, explic&re. 
Explanation, subst. explioatio, ratio. 
Exploit, sub«t. factum; exploits, res 

gestae. 
To export, exportare. 
To expose, exponSre, objicSre. 
To express, exprimdre, eldqui. 
Extreme, adj. extr§mus, ultlmus, 

summus. 
To extricate, expedlre, liberftre. 
Ext^erant, adj. {of vegetation), luxuri- 

osus. 
Eye, subst. ocfilus ; before on^s eyes, 
ante oculos, in eonspeotu. 



Face, subst. fades, vultus, os. 
Faction, subst. pars, factio. 
Faculty, subst. faoultas. 
7h fail, deesse, deficSre. 
Faith, subst. fides. 
Faithful, a^. fldeiis. 
To fall, cadere. 



False, w^, IkUus; {deooi(fU), faOn, 

mendax. 
Fame, subst {rmri), flona, nmer; 

{renoum), gloria, fama, lam. 
Family, sabaU {household), tsaOkf 

domus; {sto^), genua. 
Far, a^. remdtus ; adT. (of taae^ 

longe, proeul ; {of decree), kais, 

multo ; so far from, tantum abeit: 

far-feiehed, aroeaaitos, quMsItw." - 
Farther, adv. ultra ; kmgiiu, iiIIhMi 
Fatal, a4j. fiit&lis, ftmeatos. 
Fate, sulwt. fotum, aora ; ftntQiw. 
Father, subst pater. 
Fault, aubet {offence), peodtimib 

culpa; f(f^/M), ▼itiam» 
Faulty, actj. TitiOBUs. 
Favour, subet favor, gratia; (• 

favour, kindness), beneAciiim. 
Tbfaivour, faySre^ with dat. 
Favowdble, a4j. benignua, ammi, 

benevSlus; a favoureMo wini 

yentus secundus : favourable eirmm 

stances {prosperity), seoimdae res. 
Fear, subst metosy tlmor» paTor, 

formldo. 
To fear, timSre, yer&rl, metaSre. 
Feast, subst. conviTtnm, eptUae. 
lb feed (trana.), paacdre ; (intraaa.), 

pasci, Tesoi. 
To feel {perceive), aentlre, inteUigers. 
Few, acU. pauci ; very few, perpaneL 
Fidelity, subst fidehtas, fi«Ie8. 
Field, subst ager. 
Fight, subst pugna, proellom, enti- 

men. 
lb fight, pugn&re, dimicSre; tojigkt 

it out, depugn&re ; to fight m heOtle, 

aoeliari ; to fight a battle, prodivm 
B^re ; to fight agaUut, repiignlre^ 
with dat. 
Fiffure, subst figlira, forma. 
Figuratively, adv. per translatlfiiMm; 
figurative use of a u)ord, translatio 
verbL 
To fill, eomplere, implCre, ezpUrt ; to 

oefilled, redundftre. 
lb find, in venire, reperlre, compertre. 
JWi subst multa ; to condemn to pay 

a fins, damn&re multae. 
lb finish, flnire, perfloSre ; toJIniA a 

war, conflcfire bellum. 
Fire, subst. ignis; {eoi^flagratisn), 

incendium. 
To fire [set on fire), incendSre, aeeeiK 
ddre, ignem subjio£re; {to he en 
fire), ardSre, fiagrfire. 
Firmness, subst. flrmitaa, eonstaatia. 
First, &d}. primus. 
Fit, adj. aptus, idonens. 
Fixed, adj. certus, firmus. 
Flame, subst flamma. 
Flatterer, subst assentfttor. 
Ibfiee, fugSre, vit&re. 
Fleet, subst clasaia. 
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^igit, tabtt. fagm; to put tojKfkt, 
fkirtire, in fOgam dan or vert^re ; to 
Um$ JKgJU, fagun eapire or oapes- 



J^ilode, sabst. grex, pecot, gen. dria. 
av /ow, flnere, manAr«; to /km 
through, interanftre; to flow out, 

riowtr, 8nbtt« flos ; a little flower, 
floaottlos. 

Ihfljf, ToUre, eToUbre. 

JbJoUow, stani ; to follow elote upon, 
anbB^oi; {punuo), pers^ui, in- 
■ftqni. 

Follu, sabet. atoltitia, amentia. 

Ibod, sabst. dbua, Tictns ; {for eattU), 
fMbtUnm. 

Fool, snbet. atnltns, inripiens. 

IboMtk, a^. stnltoa, inaipiens, ia- 
epCna. 

fboUiMu, adv. ttolte. 

Foot, tnmL pm; to go on fbot, pedi- 
boa inoedere; fltot-eoltMr, pedes; 
the foo t ooldieri oftm army, peditA- 
tos, peditea, nm. 

For, eonj. nam, enim, etfinim. 

For, prep, translated by sevmral Latin 
INrepontiona ; {on aeeoutU of), ob^ 
propter; {through, becaute of), prae, 
e. g., leammioit eptiik for anger, prae 
ira Mqni non poaaom ; {Jor the $ake 
of), gratia, ergo, pro; X/br, in the 
Ught oy)t pro, e. g., to regard ae done, 
to held fir done, pro facto habere. 

Finrbearanee, sabst patientia, oopU- 
nentia. 

3b farUd, ?et&re; to forbid etrietlp, 
interdiofire. 

Foree, sabst. {eirength), vires; {vio- 
lenee), vis. Tiolentia; to uee firee, 
▼im adbibSre; foreee {iroope), 
eofdae. 

2b>brM, eogSre, ecnnpellfire. 

Fm, siuwt. Tadnm. 

To forego, CHnitt£re. 

Foreign, a4}. eztemoa, peregrlnns; 
alienos. 

2b /^rtase, proTidCre. 

F^eeight, sabst. proridentla. 

Jbrsa, sabst. Ibnna. flgdra. 

To form, formftre. mgtee. 

^eraMT, adU. pnor; pristXnas; the 
former— the latter, ilie— hie. 

Fortnerly, adT. prioa, antehac, qaon- 
dam. 

Fort, sabst. eastellam. 

Fortifleatien, sabst. manimentam. 

3V>/or<i/y, monlre, eommanlre. 

Fortitude, sabst fortitado ; with for- 
titude, lortlter. 

Fortunate, a^J. fortanitos, befttos. 

Fortune, sabst foriOna, aors; good' 
fortune, felldtas. 

Foul, a4). foados, teter; toipia. 



Founda ti on, sabst Itandamentom. 
Fox, sabst nUpes; a little fox, nd- 

pSeftla. 
Fraud, sabst fkaaa, dolus. 
IVm, a4}> liber; ((MNNmoii), oom- 

mania; f^Vv0>hMii),Taeaas. 
To free, liberftre ; levftre ; to be free 

from, oarCre. 
Freedman, sabst libertos, libertlnas. 
Freedom, sabst. libertas. 
Frequent, a^J. freqnens, ereber. 
To frequent, freqaent&re, eelebrftre. 
Friend, sabst amieas; {an inUmate 

friend), famili&ris. 
Friendehip, sabst amioitia. 
From, prep, a, ab ; de ; e, ex. 
Fruit, sabst frnotoa; {firuite of iha 

earth), fruges. 
FugUitoef sabst. fogitlTaa, profOgoa. 
Tofu^ impiere, eomplSra. 
Full, am. plenns, refertns, eonCBrtns. 
Tofiemuh, stradr& snppeditftre ; /Wr- 

niahed, omfttos, instraetas. 
Fury, sabst foror, insania. 
Future, a4). Aitaros ; for theflUure, in 

Alteram. 



Oain, sabst laoram, qaacstas, emola- 

mentam. 
To gain {acquire, oMom), eoBstqai; 

parSre; (to wm ov«rl, eoneiliSre. 
Oame, sabst ludui, lasas; to eelo- 

brate gamee, lodos faetoe. 
Oarrieon, sobst praeeidium. 
Gate, sabst Janna, porta. 
Oaul, ancient France, Gallia. 
Qaul, an inhabitant of Gallia, Gallas. 
General, wd\, oniversas, oommOnis. 
General, sabst doz, imperfttor. 
GeniuM, sabst ingeniam, inddlea. 
Gentleneee, sabst dementia, lenitas, 

mansuetado. 
Gerinan, adj. Oerm&nas; the Germane^ 

GermAni, Oram. 
Germany, Germania. 
Gift, sabst donom ; to bettow a gift, 

donftre ; to reeeiee a g^ donart. 
To gwe, ahce, donftre; {aeeign), tri- 

badre. 
Gladly, adT. libenter. 
Glonoue, a^}. gloridsaa, iUastris. 
Glory, sabst gloria, deeaa. 
To go. Ire, vadfire; to go away, disce- 

dere ', to go on, pergAre, progrMi ; to 

go otit, exire, eTadSre, egrUi ; to go 

over, transire; togotowteetfC^fwiun. 

ire. 
&(nL sabst deos. 
Gold, sabst aunun. 
Golden, ofqold, a^J. aoreas. 
Good, adf. wmna, probas. 
Good, snost bonom ; goode {property 

bona. 
2b do good, prodMM« beo a fa aftt ^ 
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Oood-wUlf rabst. benevolentia. 

ib gocerut imperfire, reglire, moderftri. 

Oovemmentt sabst. imperiom, reg- 
num. 

Governor, Biibst. imperfttor, modera- 
tor ; to be governor off praeesse, with 
dat. 

Grace, sub^t. {favottr), gratia, favor ; 
{graeefulne»a)t decor, venuatas. 

Grandson, nubet. nepos. 

To prant, dUre, coneeddre, permittdre, 
BinSre. 

Gratefitl, adj. gratos ; to be grateful, 
gratiam habSre. 

Grave, siibst. sepnlcram. 

Great, ad), (large), magnna, grandis ; 
(famoue), insignia, clanxs ; so great, 
tantus; too great, nimios; greater, 
major ; greatest, maximus, snmmus. 

Greatly, adv. valde, magnop^re, 
admodam. 

Greatness, snbst. magnitQdo. 

Greece, Qraecia. 

Greedy, adj. avidns, cupTdos, avJirtis. 

Grief, sabst. dolor, maeror, tristitie, 
lactus, aegrritado animi. 

To grieve {trottble), rexare, soUicitOre ; 
{to be grieved), dolere, maerSre. 

To groan, gemore, ingemlsciSrc. 

Guardian, aubst. costos ; tutor. 

Guide, sttbst. dax. 

Guilt, snbst. culpa ; scelus. 

Gymnasium, subst. Gymnasium. 

H 

Habit, subst. consuetudo, mos. 

Sair, hubst. capillns, crinis. 

Hand, subst. manns ; the right hand, 
deztra or dextra manus; t?ie left 
hand, sinistra or sinistra manus; 
hand to hand, commlnus; to live 
from hand to mouth, in diem TivSre ; 
on the other hand, contra ; at hand, 
praesto. 

Ha7inibal, a celebrated Carthaginian 
general, Hannibal, ftlis. 

To happen, accid^re, contingSre, eve- 
nire, fi&ri; as usually happens, ut 
fit. 

Happily, adv. be&te, feliclter, bene. 

Happy, adj. be&tus, fellx. 

Hardship, snbst. aoerlntas; pi. hard- 
ships, inoomm6da. 

Haste, subst. festinatio. 

To haste, festinare, properilre. 

To hate, odisse. 

Hatred, subst. odium, inridia. 

To have, habere, tenSre, possidSre. 

He, pers. pron. hie, Ule, is. 

Health, subst. valetQdo, salus. 

Healthy, adj. sanus, valldus. 

Heap, subet. accrvus. 

To hear, audlre. 

Hearing, subst. audltus, As. 

Heaven, subst. coelum. 



Heavenly, adj. ooelestlit; heeteetS§ 

bodies, ooelestia. 
Height, subst. altltadoi. 
Heir, subst. herea. 
Help, snbst. aoxilium, snbsidiaa, 

adjummtum. 
7b help, auxilluri, ^ovOre, adija- 

vftre. 
Helvetians, the, Helvetii, ornm. 
Here, adv. bte. 
Hero, subst. vlr fbrtls ; {demgai^ 

heros. 
Hesiod, a Greek poet, Heslddns. 
To hesitate, dnbiUkre. 
Hesitation, subst. dubitatio. 
To hide, abd^re, obttfgere ; hUden, 

abdltus, oceultus. 
High, adj. altus, editas ; ki^te^, 

suprSmus, snmmus. 
Highly, adv. alte ; (very wamh), 

maume. 
Hill, subst. mons, oolUs. 
To hinder, impedlre, prohibSre, <^ 

stare. 
JEKnder, adj. posterior ; hmdmti, 

postrimus. 
Htre, subst. merees. 
History, subst. historia. 
To hold, habSre, tenSre ; {esteem), 

habere, dncSre ; fo hold as nothimg, 

pro nihilo duc^re ; holding firmly, 

tenax. 
Home, subst. domus; at home, adv. 

domi. 
Homer, a celebrated poet, HomSras. 
Honesty, subst. probltas, fldea. 
Honour, subet. honor, decoa, laus. 
Honottrable, adj. honestoe. 
Honoured, honor&tus. 
Hope, subst spes. 

7b hope, sper&re ; {trust), oonfidi^ 
Horace, a celebrated poet, Horatint. 
Horn, subst. cornu. 
Horse, subst. equus ; to fight am horse- 
back, ex equo pugnftre; {cavalry), 

equitatus, equites. 
Horseman, subst. eqnes. 
Hostage, subst. obees. 
Hostile, adJ. hostlHs, inimlcua, in- 

festus. 
House, subst. domus, aedea (pi.), do- 

micilium. 
How, quam, quemadmSdam, qvomft- 

du ; how much, quantop^ ; by 

how much, quanto, qno ; oy s» 

much, tanto, hoc 
However (at le€M), certe ; {ho¥}»o e ver), 

quamvis; how great soever^ quan- 

tuscunque ; how many soever, qnot- 

cunque; fww often soever, quotiet- 

ounque. 
Human^ adj. humftnus. 
Humanity, subst. humanitae. 
Humble, adj. humllis. 
Humbly, adv. submisse, humillMr. 
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lb humour^ morigeruri, morenx alicui 

ger^e. 
To huntf venari. 
Htt^fand^ subst. oonjux, vir. 
Hu^)(mdman, sabst. agricSla, colonns. 
Hyphti9i9 or iSypAMt a river of India, 

Uyph&sia, is. 

I 

J, pent. pron. ego ; / myself ^ egomet. 

id^ sabttt. pi. idil9, uum. 

Iff conj. si; ifnot^ ni, nisi ; \f any^ si 
quia. 

Ignominy^ subst. ignominia, infaxnia. 

ignorance^ subst. ignorantia, insoitia ; 
{want of skill), imperitia. 

Ignorant, adj. ignftrus, inacius, ne- 
aoiw; {not tkUUd im), imperltus, 
rudis ; to be ignorant, \ffior2xe, 
nesclre. 

lU, adj. [had), malns^ pravus ; (aick), 
aiBger ; ill^fortune, res adversae ; to 
be Ul, aegrotare. 

m, sttlMt. malum, inoommddum. 

Ill, Bdv, male ; to take til, aegre ferre. 

Illiberal, adj. ilUberSlis. 

Illustrious, adj. illustris, nobllis, prae- 
olarus, amplissimus. 

7b imbrue, imbaSre. 

7b imitate, imitftri. 

Imitation, subst. imitatio. 

Immediately, adv. statim, extemplo, 
confestim. 

Immoderate, adi. immodlcus. 

Immortal, a^j. immortalis. 

Immunity, subst. immunitas, vacatio. 

7b impede, impedlre. 

Impediment, impedimentum. 

7b impel, impell^re. 

7b impend, impendere, imminere. 

Impiety, subst. impietas, nefas. 

Impious, a4i> impius, nefarius. 

7b implant, Inserdre, ingignSre ; im- 
planted, insltus. 

7b importune, flagitare. 

To itttpose, impongre. 

7b impugn, impugpare, criminari. 

Impunity, subst. Licentia ; with impu- 
nity, unptLne. 

Impure, a^j. impurus, immnndus. 

In, prep, in, with abl. 

Inactive, adj. ignavus, iners, tardus. 

Jneitement, subst. incitamentum, 
stimulus. 

Inconsistent with, adj. allSnus a ; Iwith 
itself), sibi non conveniens; [unth 
onrs self), inoonstans, sibi non 
oonstans. 

Toinerease (trans.), augSre; (intrans.), 
oresoftre. 

Indeed, adv. oerte, profecto; indeed f 
ritane! 

Indignation, snbet. indignatio. 

7b induce, ezor&re, addocdre ; induced 
ky entreaties, preclbos adductus. 



Indulgent, adj. indulgent. 
Industry, subst. industria, diligentia. 
Infantry, subst. peditatus, pedites, urn ; 

an infantry soldier, pedes. 
Inferior, adj. inferior, minor, secundus. 
To inflame, inflamm&re, acceuddre ; 

inflamed, ardeus, acccnsuR. 
Itifiuence, subst. auctoritus; to have 

great influence with one, plurimum 

upud aliquem posse or val5re. 
7b inform {teach), instru^re, docere ; 

{give information), tiuntiare, aliquem 

certiorem fac^e. 
7b inhabit, habitare, incoldre. 
Inhabitant, subst. incfila, hubitutor. 
Immieal, a4j. inimlcus. 
7b injure, nocere, laedcre, obesse. 
It\jury, subst. injuria. 
Injustice, subst. injustitia. 
Inntxte, ac^. inn&tus, insltus. 
Innocent, adj. insdcens, insons. 
Innovation, subst. res novae. 
Innumerable, adj. innumerabllis. 
7b inquire, quaer^re, inqui^^re, per- 

cunotari. 
Insatiate, adj. insatiabllis. 
7b inscribe, inscribere. 
Insolently, adv. super be, intoleranter. 
7b inspire, inspirare, injicSre. 
7b instruct, erudire, docere. 
Integrity, subst. integritas, probitas. 
Intellect, subst. mens, ingenium. 
Intelligence, subst. intelligentia. 
Intemperance, subst. intemperantia. 
Interest, subst. {profit, advantage), 

utilltas, comm5dnm ; interest on 

money, usilra. 
7b interpret, interprcturi. 
Interpreter, subet interpret. 
To interrogate, interrogure, perconc- 

tari. 
7b interrupt, interrnmpSre, interpel- 

lare, intervenlre. 
Intestine, adj. intestlnus. 
Into, prep, in, with ace. 
7b introduce, introducSre. 
7b intrust, comroitt^re, demandSre. 
7b invade, invad^re, aggrSdi. 
Invasion, subst. incursio, occupatio. 
7b mveigh against, in aliquem invehi, 

insectari. 
To invent, invenire, reperlre. 
Invention, subst. inventum. 
Inventor, subst. inventor. 
Invidiously, adv. invidiose. 
7b invite, invitare, voc&re. 
7b invoke, invocare. 
Iron, subst. ferrum. 
Island, subst. insilla. 
Italy, Italia. 



Jar, subst. amphSra, testa. 
Javelin, subst. hasta, pilum. 
Jest, subst. jocua. 
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A^^iifa. liMitU, mdlnia. 

Juplfr, tlw klai or tba gadi, Japn«, 

Jiii<. t&t.jial IWB, modo, ]un moda: 
jmt m^ tunl mxh; >iK « tf; 

Jtul, ulj. jutiu, uqwu. 

JuliM, luW. loWllU, Mqaltu, Ju; 

iciYA^iuljia, Jure. 
/Hfflf , adr. Jnn, Jiuta. 

X 

Xaimdt, Mbtt pL dlndu, Iroin. 
lb it»A htWi*, Miln: Ut t«p fc 

ajt«^ acndoln, BeMbln. 
7b kilt, mnitn, otiiMn, Interflein, 

BMU*; to UU o^f hV, mortem 

Kiiid, utat. fviBi •p«i« I af icltaf 
kimd, qiulli, onjnmOdl ; o/ (Ui 
tM, UUi, knJoBX)^ ctumSdl. 

nut^4. te^na, ImMniihu; 

JMfa, IdT. bsnteu, Bmittar. 

-r.^ mrtTSmigBto. ; [a fooi 



JCmZm. <Dbn. eqUH. 

fa OHfid to ibioies Duao^rei m^ 
nOMe™ ; not to jbing, tgnorm, 



mtknt mjf knt/Kte^gs, oUm aa. 



LabotTt nibit. leboTi opfiTA, 
Zb lotoiir, toborar*, opami ; (( 

on, toork otU, toAt paitu 

•iHbOTftr*. 
laetdamimiim, id], LundsmDn 




Ijnfuage, lalMt. ]llww^ orBllO- 
£dr«, ftdj. muDiu, impliu. 
•— '-Mt, liii. iatSmwt, eitrtn 



J^oU, adj. HTUf, tarduL 

LaiAs, til. Dujier, mDdD, pul* nk. 
J-nfUr, adj. tit /amtr—the lilUr, 

itii.'adi. Uudab: 
JjiuaMer. iubat. rieiu, 

jm mrtiomi (o go to Isid q^B 

J^iKjiv, adj. LHltlmui, jumiiii; *» 

Tb lay, paoere; to lay onjt, p—> i % 
deponflre; to 'iy ojwrj, pAt«fMA& 

£Ajd» BUbit. plnmbnm. 

7b lead, duoe™ ; to Imrf ato<^ *- 
cumdnofre i to f«ad Ihrou^k ^ p» - 

duce™'; (o lnii« ocTOK, mMn; 
(a toat n lift, ag- » " 



Ltarn*d, adj. doetna, aradnaa. 






71 (^a) 

.Lwun, nibn. upo. 

ieuiiri, aubit. otliun, ^M ;(■!*•( 

fnfurtf, ottom bab^v, TaeBrfli 
ImflK, nbiL loDgltOdo; (^ (fav), 

limflnqiiltaa -, at ienftk, tindwi^ 

Ltit, CODJ. ne; 1 fiar mf Jl^llrtiiU 
patR Tenlal ; 7 /mr my /Ukir 

Letlrr', iubit. (qf lAi' aIpViM)> Uttrai 
(■ unfUii Ixtor, ipuU,), aiMSIa, 

£«•», lubat. lerltu, ll ilaiilla 

XOmW*, intiat. UbaraUlaa, anail- 

omlU. 
lAtinf, Ribtt. Ilbartaa; ta ml tt 
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2b Upktm (mw«). l0Tire^ raUevftre. 

LigUbffi adT. loTiter, lenlter. 

Xi3U, a4|. (M'nuter to), liinniB; {wiaT)^ 

oar, aeqaiis: Terr like, p«rniiillis: 

IM»« Jtfttf, diMiinnU. 
JMunoUe, adv. pariter, similiter. 
lAimk, sabst membmm. 
Xtmit, mbst. finis. 
Zmk, 8«bst. linea ; Une of an army, 

XiOM, inbet. leo. 

To Uite$i, audira, anrem alioui prae- 

bSre. 
iMOumuu, sabst lansrnor, torpor. 
IMtraUtrtf snbst litem, Vavm, 
Xtttl«. a^. pamas, ezigaus ; a Uttie, 

paiuaiii, paaiainin. 
2b 1*9$, Tivtee, aetatem agdre or do- 

oAre; to Hoe from hand to tnouth, 

la. dim TlTdre; to lioo upon, 

▼caei. 
Linimp, part and adj. virens, TiTos. 
Znw, the celebrated Roman historian, 

xTUTiaa. 
Load, sabst. onas. 
lb /om; onerftre. 
Lofty, adi. altos, eelsos. ezoelsos. 
L^, acu. Umgas, longmquas. 
Long, MX. din; long ago. Jam dia, 

jam pridem : at long at, qaamdin, 

donee, qaoaa. 
2b look, intofiri, aspiedre ; to look 

afttr (take eare of), curftre ; to 

look for (ecpMiQ, ezspeotftre ; to 

look forward, proepioSre. 
3b looio, laxftre, solvdre ; to looee one'e 

ehips [tet aail), nares solT&re. 
7b loae, perddre, amittihre. 
Lot, sabst sors, fortOna : to eaet lote, 

sortea eoi^io^ ; to fall to the lot of, 

eontingdre ; e. g;, thief HI to my lot, 

hoo mihi oontlgit 
L»ve, sobst amor, earitas ; {Weingfor 

a thing), amor, stadium ; fiUal love, 

pietas, amor erga parentes. 
7b love. amAre, dUig&re. 
7b lurk, latSre. 
Luxury, sabat loxoria, laxas. 



JlimoedomUm, a. If aefido ; the Maeedo- 

niane. A! aoeddnes. 
Mad, acy. ins&nos, demena, amena. 
Madneee, sabst inaania, dementia, 

amentia. 
Magitiraey, sabst magistr&tos. 
Magietrate, snbst magistr&toa. 
Mainly, adT. praedpne, maxima. 
7b maintain (aeeert), afflrmftre, asser- 

dre; (d^flmd or eupport), vindieira,. 

praestire; to minwtom a fight, 

pognam sosClnfire. 
T»make,ta0bc9,touMbni tobemade, 

fieri; to make away with one^e eeif, 

sibi mortem ooosoisoftre; to wuut» 



for {go to), tendfire ad, eonteiidtre 

ad ; to make a stand, se sistftre. 
Malevolenoe, sabat maloToUoitia, 

malignitas. 
Man, sabst. homo, vir, mortftlis ; ai/ 

men, omnes (homines), eaneti 

mort&les. 
Management, sabst earatio, gnberna- 

tio. 
Manner, aabst (faeMon), bios, modna ; 

monnera {toay eflife), mores. 
MantUm, sabat aiedes, pi. domna. 
Many, adj. malti; how many, qoot; 

90 many, tot 
March, sabst iter. 
March, the month of March, mensis 

Martias. 
7b march, profieisoi, iter fkofire. 
Mark, sabat. nota, aignum. 
7b mark, notftre, aignAre. 
Marriage, sabst ooQjagiam, maferi- 

moniom; (a wedding), noptlae; to 

give Ml fnarriage, in matrlmoniam 

dare or coUooftre; to promiee in 

marriage, despond&re. 
MaraeiUee, a town in the south of 

France, Massilia. 
Maea, subst (heap), moles, oumftlos; 

{the maaa, the vulgar), rolgus. 
Most, snbat malua. 
Matter, subst demlnos, magister; 

to make ontfa-a^ master of, po- 

tiri. 
Match, subst. (an eouaX), par. 
Matricide, subet. (a mothet'a mwr* 

derer), matriclda. 
Matter, sabat. materia ; {affiair, huai' 

n^a\, rea, hegotium ; it mattera not, 

nihil intereat ; what matter ia it to 

you f quid tua rCfert t 
Mean,meana, sabat via, ratio, modus; 

by no meona, minima, neqaAquam ; 

meana {wealthy, opea, faeoiutea; by 

meana of, per. 
7b mean, velle ; what doea he mean? 

quid siU vult t 
Meantime, meanwhile, adv. intereft, 

intdrim, inter haec 
Median, adj. of Media, Modus; the 

Main, Medi. 
Medieme, subat (drug), medielna, 

medidmen. 
Mediterranean, the Mediterr ane an Bea 

Mare Medium. 
To meet, obvenlre, ooonrrdre, obriam 

Ire. 
Meifarian, adj. Megaransis ; the Mega- 

rione, Megarenses. 
Memory, snbst memoria; to eall to 

memory, reminisd, recordftrl. 
7b mention, memorAre^ mentionem 

ftuidre. 
Merchant, subst mereitor, negocilh 

tor. 
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Mercyt Bubst. dementia, lenitas, 

misericordia. 
Mercury, the messenger of the gods, 

Mercurius. 
Mere, adj. {simple), merns. 
Menage, snbftt nnntiuti. 
Messenger, subst. nnntius. 
Method, sabat via, ratio. 
Methodically, adv. ratione et Ti&. 
Middle, sabet media pars, medius 

with a subst., the middle of the street, 

media via ; in the midst or middle 

of, inter. 
Mile, subst. mille pasitdi*. 
Military, adj. militaris, belllcns; 

military discipline, milltaria disci- 

plina. 
Mind, subst, mens, animus ; to c€tll to 

mind, reminisci, record&ri ; to put 

in mind of, commonere; to one's 

mind {satisfaction), ex sententii; 

presence of mind, animus praesens. 
Mindful, adj. mgmor. 
Minister, subst. {servant, assistant), 

minister, administer. 
Mirth, subst. laetitia, gaudium, hila- 

ritas. 
Miserable, adj. miser, aerumnosus. 
Misery, subst. miseria, aegi'itudo. 
Misfortune, subst. malum, calamitas. 
To mitigate, mltigOre, alley&re. 
To mix, miscSre ; to mix vine vith 

water, vinum aqu& diluere. 
Moderate, adj. modlcus, moderatn?. 
Moderation, subst. temperantia, con- 

tinentia. 
Modest, adj. modestus, verecundus. 
Money, subst. pecunia, numus ; a 

money-changer, negoti&tor. 
Monument, subst. monumentum. 
Moon, subst. luna ; an eclipse of the 

moon, lunae defectio. 
Murals, subst. (jnanners), mores. 
More, adj. and subst. plus, plures; 

(^r^n^pr), major; the more — the more, 

quo plus— eu plus, quo magis— eu 

magis. 
Morose, adj. morusus, difficllis, accr- 

bus. 
Moreover, conj. autem, praeterea, 

insfiper. 
Morrow, subst. to-moiTOXo, eras ; of 

to-morron; adj. crastlnus. 
-^Mortal, adj. mortalis. 
Afost, adj. plurimi, plerlque ; most of 

all, adv. maxime. 
Mother, subst. muter. 
Motion, subst. motuH, motio. 
To mount, ascenddre. 
Mountain, subst. muns. 
Mourning, subst. maeror, luctos, 

maestitia. 
Mouse, subst. mus. 
To move (trans.), movere, commovSre ; 

(intraiiB.), le movere, s« commo- 



v?re, moTSri ; {advise, pertmie), 'm- 
ducCrc, impell^re ; to move sff[wnik- 
draw), 86 submovSre, snbdncjfe. 

Movemimt, sabet. motus, motio. 

Much, adj. multas; adv. mvltm, 
magnopgre, admddnm; loo muA, 
adj. niuiins; too much, adv. nimis; 
how much, quantum ; 90 m»eJ^ ten- 
turn; much more, multo magfa; 
much less, multo minus ; verjf muA, 
adv. maxime. 

Multitude, subst. multitddo. 

Murder, subst caedes. 

To murder, SnterficSre, oceid^re; 
{butcher), tmcidilre. 

Muse, subst. mass. 

Must, defect, t. I must, d«beo, oportrt 
me; {muxvoidable necessity), ne- 
cesse est. 

My, mine, possess, pron. meus; / 
myself, ego ipse. 

N 
Name, subst. nomen ; a first name, 

praenomen; a summno, coqjibiaes', 

{name, reputation), nom«i, fiuns ; s 

good name, bona fama or existimatio. 
To name, nomin&re, appellfire, vocSre. 
Nan'ow, adj. angnstos. 
Nation, subst. natio, gens (a natural 

division) ; populus (a politioal). 
Naturalist, subst. physlcus; remm 

naturae perltus. 
Nature, subet. {opposed to art), natOra; 

{native disposition), natura, indole*, 

ingeninra; {sort), genus; agaiMSt 

the nature of, alienus a. 
Naval, adj. naviUis, nautlcus. 
Near, adj. vicliius; prope; adr. 

{nearly, almost), paene, fere, fenue ; 

nearer, propior ; nearest, pntximoH. 
Nearly, adv. paene, fere, forme; he 

was nearly slaiti, non multuu 

abtuit, quin interflcerctur. 
Necessary, adj. neoessarias ; it is 

necessary, opus est, necesse est. 
Necessity, subnt. nccessitas ; oforby ne- 
cessity {necessarily), adv. neceasario. 
Need, subst. {necessity, occasion), 

opus, usus; {poverty), inopio, 

egestas ; I need, have need of, opuit 

est mihi. 
To need (tcant), egSre, carere. 
To neglect, neglig<St-e, omictgre. 
Neither, conj. uec, neque ; tieither— 

nor, nee— nee, neque — neque. 
Neier, adv. nunqnam, non unquam ; 

nevertheless, nthilominus. 
Neic, adj. nfivus, recens. 
Neirs, subet. res novae, fama, rumor, 

nvnlius. 
Next, adv. deinde, deinoeps. 
Night, subst. nox ; a little before nipkt, 

sub noctem; at midnight, nijedii 

nocte ; &y nighty nocte, noctu. 
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AX none^ adj. nullns, non uUos, nemo, 
with geu., or with ex or de. 

yoblc^ adj. [ilkutiriou8)f nobllis, 
insiicnis, claniSf amploa; {generou$)t 
Uber&lis, muniflcas. 

JVor, conj. nee, neque. See Neither. 

^""orth, sabst. fieptentriCnes, nm ; the 
north %Dmd, Aquilo ; the north-ivest 

. w'md, CauruA. 

JVb/, adv. n<in ; with an itnperat. ne ; 
in order that not^ ne, with satt). ; / 
know not whether^ ^., haud scio an, 
&c. ; not eveut nc— quidem; and 
ttott nee, neqne; not at ull^ nullo 
modo, nequftquam; not yet, non- 
dum ; not only— but also, non aolum 
— rad etiam. 

Nothinp, subfit. nihil, nil ; good for 
nothing, inntllis, n5qaam. 

JCourtMher, snbet. altor, fern, altrix. 

Aow, adv. nunc, jam ; {at the present 
day), hodie; noio and then, identl- 
dero. 

Jf umber, anbrt. numSrus; a great 
tuuttber, magna via. 

Jfumidian, a\ an inhabitant of Nn- 
luidia, Numlda. 



<?, interj. O, or by the vocat.; [as an 
exclamation), O t oh I 

Oar, Hubst. remns. 

Oath, Kubst.JusJarandum. 

To obey, obedTre, obtemperare, parfire. 

Oblivion, subst. oblivio. 

Obscure, adj. {dark), obsoams; 
[ignoble, unknown), obscams, igno- 
bllis, ignotufl. 

Obscurity, subst. obscuritas, tene- 
brae, arum. 

To observe [notice), ob«ervare, ani- 
madvertSre ; [keep), servare, tenure, 
habere ; [oheu), parere, obedlre. 

To obtain, adipisci, oons^ui; [by 
entreaty), impetr&re, exor&re. 

Occasion, aubst. {opportunity), oc- 
casio ; at the right occasion, tempore, 
more frequently tempori or temperi. 

To occasion, fnc^fe, effiodre. 

To occur [happen), aecidSre, oontin- 
g^re, evenire ; to occur to one {enter 
one's mind), in mentem venire. 

Ocean, pubst. oce&nos. 

Odium, fVLbft, odium, invidla. 

Ofenee, subst. [fault), ])eccatum, 
erratum. 

To offer, olferre, d&re. 

Often, adv. saepe. 

Old, aiij. vettts, antlquus; {in age), 
grandis, senex, aetate gravis ; older, 
major natu; he is ten years old, 
dpcem annos natnn »t ; an old man, 
ftpnex ; an old woman, anus ; old age, 
aenectus ; to grow old, aenescSre. 



Omen, subst. omen. 

To otnif, omitt^re, praetermitt£re, 
negUgSre. 

Once, adv. semcl. 

Ofttf, adj. unus; the one— the other, 
.alter— alter ; one— another, alius— 
alius; otie atutther, alius alium, 
e. g., they loved one another, alii 
alios diligebant; a certain one, 
quidam; any one, aliquis; every 
one, singuli, qui«qae; one's oicn, 
suns, proprius. 

Only, adj. nnlcua, solus ; adv. solum, 
tantum, modo. 

Open, adj. apertus, patens; to lie 
open, patSre. 

To open, aperTre, patefacdre. 

Opinion, subst opinio, sententia; 
judicium. 

Opportunity, subst. occasio, facultas, 
locus. 

To oppose, oppon^re, obJicSre; repug- 
nure, resisti^re. 

Or, conj. aut, vel. See Either. 

Oracle, subst. oracfllumi sors. 

Orator, subst. or&tor. 

Oratory, subst. are diccndi, (ars) 
oratoria. 

Order, subst. {array), ordo; {com- 
mand), mandatum, jussum ; oy my 
order, me jubente, meo jussn; in 
order (regtiKar), ex ordine ; in order 
that, mt ; without orders, injussn. 

Ordinary, adj. (common), vulgaris, 
commdnis ; [tolerable), mediocris. 

Ornament, subot. ornamentum, decus. 

Other, a<Q. alius; the otie—the other, 
alter— alter ; some — others, alii— 
alii; the others, the rest, ceteri, 
relTqni j on the other hand, contra ; 
otherwise, allter, secns. 

Ought, I ought, debeo, me oportet. 

Our, possess, pron. noster. 

Over, prep, super, supra, in ; he Juts 
power over his slaves, potestatem in 
servoa habet. 

To overcome, vincdre, superare. 

To overtake, asB(kiui, cons^qui. 

To overthrow {demolish), dlmfire, 
demoliri; {defeat), devincSre, op- 
primSre; {ruin), evertfire, subver- 
t3re. 

Overthrower, subst eversor. 

To Otoe, debPre ; otred, otcing, debltus. 

Ov:n, one's own, adj. projM'ius, suus. 

Owner, subit. domlnas. 

Ox, snbst. bos. 



Pace, subst. passns, gradus. 

Padua, a town in Italy, north of the 

Po, celebrated as the birthplace of 

Livy, Patavium. 
Pain, snbst {punisJtment), poena; 
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under pain of deaths tub poena 

mortis: [hodxly at^aittg), dolor; 

{mental pain), oura, dolor, angor. 
To oamt, ping&n, 
Patnter, snbfit. j^etor. 
Paintmgt aubtt pietdra. 
Paieneee, sabst. pallor. 
To pardon^ IgnoMSre, Ttnlam d&re. 
Parent^ sawt. parens. 
Parriddet tabst. {the penom), parri- 

olda; {the crime), parrioidiom. 
Part, subet. pars; I for miy part, 

eqaidem ; in parti partim, ex parte ; 

to take part tn. interease ; to take in 

good part, boni consulfire. 
Part€iker, snbet. partXceps. 
Particle, sabst. particdla» corpucA- 

lom. 
T9 past, to pose over, trvntUn] {omii), 

omittdre, praetermittSre ; to oowte 

to pan, STenlre^ oontingdre; patt^ 

praeterltns. 
Pa$»age, sabst. transltos, aditas. 
Paeeien, sabst {anger), iraoandia; 

{deeire), capiditas, libido. 
Path, sabst. via; (a narrow path), 

semlta.. 
Patwnee, sabst. patientia. 
Peaee, eobst. pax ; {rett, mdet), qaies, 

otiam; tn peaee and m war, belli 

domiqae aind domi mititiaeqae* 
Peaceably, adr. pUu^Ue, qalSte. 
PeeakUion, sabsL peoolfttoa, Cto. 
Peculiar, adj. peeali&ris, proprias. 
People, sabst poptUas; the common 

people, plebs, valgas. 
lb percewe {understand), peroipflre, 

sentlre, intelligdre ; {see), peroipdre, 

eerndre. 
PcreJutnee, adr. ibrte, fordtan. 
Perfect, a4]. {completed), perfeotos; 

(entire), iot^^. 
Perhaps, adv. See Perchance, 
Peril, sabst perieillam, disorlmen. 
Peripatetics, the, pbilosophers of the 

Aristotelian seliool, Penpatetloi. 
3b perishf perlre, interlre. 
To penmt, permittSre, sinSre; it is 

permitted, lieet. 
Pernicious, adj. pentiddsas, ezitiSsos. 
Perpetual, b4). perpetaos, aempiter- 

nas. 
Perpetually, adr. perpetoo, semper. 
Perseverance, sobst persererantia, 

constantia. 
To persevere, persererSre. 
Persian, a^. Perrioas; the Persians, 

Persae, ftram. 
7b persist, persererBnL perstftre. 
Pisrfon, sabst bomo; (outward form), 

oorpos, speoies. 
lb persuade, persaadSre; persuaded, 

induced, addootas. 
Perturbatio, sabst pertarbatla 
Philip, proper name, Philippns. 



PkOoeopker, sabst. pblloaopfem' 
Philosophy, sabst pbOooopUa. 
Pkyrioum, anbat, medOtena. 
Picture, sabst tabOla, tabula, piettOL 
Piety, sabst. pietaa, rriigiow 
PUot, sobst gobernfttor. 
Pirate, sabst praedo. 
T9pitch,topitehaeatmpjumem 

pondre; a pitehodP4atUe, 

proeUam. 
pay, sobst. miieriootdia, miMntkk 
2b pity, miaerCri, miaeraaofice; &a- 

pers. miseret; we yU^ tkem, eanm 

nosmlseret 
i'toes, sobst loess. 
TbptoM^ loeBre* pooBro^ eoUoQin. 
Plain, ad), {levet}^ pUniis; (mum^fsttk 

manitetos^ penpieiuu^ apertasb 
Plain, sabst eampoa. 
Plan, sobst {dsstgn), sonailtaBi, fis> 

posXtom. 
Taplan {plot), moUrL 
2bj»<(^,iodere. 
Pleasant, a4). Joeimdnk aaa^i^ gr»> 



tos, amoenos ; very 

eondaa* 
Pleasing, bO^, See PfsaaasK. 
Pleasure, sobst Toloptas, ddeefcatb, 

obleetatio; to take pleaiure in, d»> 

leet&ri, obiectftrL 
3bp<ot^A,arftre. 
7b j»<tiel;^ Telldre; to plmek out, etid- 

ISre. 
2b plunder, praedftri, spoUarsb ^Brl- 

pdre. 
2b ^jiin^tf (trans.), mergSre; (ia- 

trans.), to plunge among {jruA\ m 

inmiitt^^ 
Po, a rirer in the north of Ttalj, Padaa. 
Poem, sobst potoa, earmen. 
Poet, sobst poSta. 
Pcinn, sobst yenSnom. 
PoHshed, aOi. poUtas, ezpdlltaa; in a 

polished way, polite. 
P^pey, Pompeloa. 
Poor, a4). paoper, inops. 
Position, sobst {plaee), locos, ettoa 
To possess, possidCre, tenSre, nabCrs. 
Possession, sobst possessio; to take 

possession of, oooop&r^ poMrL 
Phst, sobst. locos, statio. 
2b pour, ftmdfire; to pour in, Inftm- 

ddre. 
Poverty, sobst paopertas, inofda. 
Power, sobst potestas, ditio ; potentia, 

opes. 
Poumfui, a4J. potens; to he very 

powetjw ^aoe greist i^ftuonee), 

plorimom posse. 
Praotiee, sobst osos, exerdtatio. 
Praise, sobst laos. 
2b praiu, laod&re ; to praiae greatly, 

ooUaod&re. 
Praiseworthy^ a4). laodablUs. 
2b ^proy, orftre, preeftri ; / pmy. 
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qaaeeo ; UU nu, J prag tUe, diOi 

qnaeso. 
PrteouHoHt to take, etTflre, proTldere. 
Jhreeeptf gabet. pneoeptani : to givo 

pr«etmt$ to {to admem$k, mttmot), 

praedpSro. 
7b prtfer, antefsiTt, pneferre, ante- 

pondre, praeponftre; malle. 
Jh prepare , parfUre, oompftrare, prae- 

porftre lirepared (reaiff), par&tas. 
7b preeeriSe, praesonWhre. 
Pretence, aawt. pnwsentia ; in pr»- 

enee of, ooram. 
J^'eeent, a^. praaaeiM ; {at hand), adr. 

praesto ; to be pretent, adease ; at 

preeent, in pray ntit. 
Jo preeerve, wesytan, oonaflrrftra. 
7b preeide oeer, praeeaae. 
I^reemmpitieue, a4). arrogana, andaz. 
7b jMi0toM^ BimiiUre. 
7b preoeni, probibSre, impedXre. 
Prtee, Bnbst. pretiiim* 
Pride, anbst. anperfaia, arronntla. 
Prieon, anbat. earoer, enatoma. 
Prieoner, aabst. (o/«0or), eapdma. 
iVimrttf. ady. pmitna. 
PrifoatMy, adr. priT&tim. 
PrehabU, a^. probabllik veri rindUs; 

(alao written Teriiiinnia). 
ProbeUdy, adr. probabillter. 
7b proceed, porfdre, prooedfire, pro- 

grMi. 
7b vroduee, prodnefire, glgnfoe ; 

{fi^Bct), efBedre. 
Toprofets, profltCri. 
Profit, flubtt. oommSdiUD, emolnmea- 

ttuUf flniotiu. 
^rorniee, aabat. promiaanm. 
7b prownte, promittfoe, poUieCii. 
Proof, aabat. docttmentnm, argnmen- 

torn. 
Proper, a^J. {jpeeuiiar), propriiu; 

{fit), aptna. idoneoa. 
Pnpertff, sutwt. {po$teatien»\, faeol- 

Utea, bona, Omm, r«a fiunilUrla. 
PrepomUon, anbat. propoaitio; toagree 

to a propoeition [prepoeal), aenten- 

tiamaeqni. 
Propglaeum,th9 reatibnle or porch of 

a temple^ Propylaenm. 
Proepentp, sobet. r«a aeeondaa, rea 

proaperae ; {poodfbrttme), felieitaa. 
7b pnteet, tnfiri, tnt&ri, dafenddre, 

t^re, protegdre. 
I^^teetor, aabat. defenaor, tntor. 
Te protract, prodno^re, trahfire. 
Protracted, Mj. {long), diatamna. 
Proud, adj. aaperbna, arrogana. 
Prot$dtg, ady. aaperbe, arroganter. 
7b prove, demonatrSre. 
7b jirovMe^ parftre, oompar&re ; to jM-o- 

fride for, proTtdfira. oonaalfire ; pro- 

vided with {^amiehed), inatmetoa. 
provided tKat, dom, dammttdo. 
tf aabat. prorliMla* 



Tb provoke, provoeire, laeeartra. 
Prudence, aabat. pradantla. 
Prudent, a^J. pradena. 
Prudently, adr. prodenter. 
PubUc, aqj. pabutooa, oommania. 
7b pubUah, dlTulgftra^ proferre. 
7b punith, panlre^ animadTertfire in, 

aamSre ooenaa ; to be punithed, dftre 

poenaa (lit., to give eatitflaction), 
Pumthnunt, aabat. aoppllotam, poena ; 

to w^tet ptmiiAman^ Bomtee poenaa ; 

to et^ff^ puniihment, dare poenaa. 
Pure, a4i. poraa ; {moraUff pure). 



Purple, aabst. parpAra. 

iVf^yoM, aabat. propoaltam, eonaOiam ; 
onpurpoae (tntonftono//^), deindas- 
trii; to what purpoeet o^Joa atili- 
tatia caaaiT ; >br Me jNir]MM ^(aoier 
of), grati&, eaaai; to nopurpoM {in 
vain), frortra, neqntdqnam. 

7b pureue. peradqoi, prosCqoi; to 
pureue etoielg, inMOoi. 

Pureuit, aabat. {o^ed of detire), ftn- 
diom. 

Pyramid, aabat pyrSmia, Idle. 

Q 

QuanOtg, aabat. {large amount), via; 
a great quantiig of gold and mher, 
magna Tia aari argentiooe. 

Quarrel, aabat. riza, Jargiam. 

Quarter, aabat. {fourth part), qaarta 
para; winter - guartere, hiberna, 
dram ; in all quartere, ia omnea 
partca ; firom all quartere, ondlqoe. 

Queen, aabat. i^lna. 

Queetion, aabat {interrogation), qoaea- 
tio, interrogatio; {eiOffeet, wuUtcr), 
qaaeatlo, rea ; the queetion ie, agitar ; 
there it no queeiton, but that, 4e., 
non dabiam eat, qain. 

Quick, adU. oeler, dtaa. 

Quiet, ad), {tranquil), qaiStoa, tran- 
qaillaa, pladdaa; (eilent), taeltaa; 

Qmet, aabat qalea, otiom. 

B 

Bace, aabat {etock), genaa. 

7b raiee, loTire, erigdre, tolldre. 

Jtank, aabat ordo, gradaib ^ 

Sapine, aabst raplna. 

Sate, aabat {pnce), pretiam; at the 
eame rate, eodem pretio ; at a email 
rate, panro pretia 

Rather, adT. potiaa, magia. 

7b ravage, Taat&re, popal&ri, diripftre. 

Ravager, aabat popul&tor. 

Jtavagina, aabat popalatio, direptio. 

7b reach leome to), pervenire; {ob- 
tain), adipiaci, aasdqai. 

7b read, legfire; to read out {aloud), 
recitSre. 

BeadUg, ady. focOe. 

Beadg, acU. par&toa. 
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lifalljh ttdT. rererft. 

Jtrasoftf Mtibdt. {faculty of reatim)^ 

ratio ; footae, motive), causu. 
7% rebitila, roititaCre. 
7b recall, revocftre, repet^re, 
7b receive, aecipC-re, rccip6re, exclpcre. 
Ji.\-eiver, sabHt. receptor. 
7b reckon [count), numertlre ; [es- 

tcfm,JHdge), existinifire, ducdre. 
lUeoUection, 8iib»t. niemoria. 
7b reconer, recuperSrc. 
7b reduce, redig^re. 
7b refute, recunilre, neg&re, deneg&re. 
7b refute, refutOre, refellt-re. 
7b reaard, aspicCre, attenddre. 
Regulator, saiMt. moderator. 
Jieign, subet. regnani ; imperium. 
7b reipn, reKnRre. 
7b rejoice, laetari, piudOre. 
7b relate, narrHre, memorarc. 
Jielatire, relation, aa1>9t. propinquus. 
7b relieve, lev&re, Hublerure. 
Jteligion, subst. religio. 
Relying upon, fretus, with abl. 
7b remain (continue), manfTe, rema- 

nere, inurari ; it renutiiu, reliquum 

eflt, re^>tat. 
Remedy, subst. romcdium, mediclna. 
7b remember, reminisci, meminisse, 

recorduri. 
7b remind, moncre, admonOre, com- 

inouSre. 
Removal, subst. amotio. 
7b remove, raovSre, amovPre. 
7b remunerate, remuner&re. 
7b renew, reuov&re, instaurilre. 
Repeatedly, adv.RaepenumCro, saeplus 
yb repel, repellero. 
7b repent, poeniterc; used impers. I 

repent, poenYtet me. 
To reply, r&ipondere. 
7b report, nuutiare, renuntiare. 
Repose, subst. quies; to take repose, 

quicscSre. 
Republic, subst. respublica. 
Reputation, subst. fama, existimatio. 
To require {need), requlrfire; {de- 
mand), exigere, postulate ; / re- 

qtdre {luive need of), opus est mihi. 
To resist, resistdre, repugnare. 
Resolution, subst. {design), consilium ; 

{courage), animus, vis animi, forti- 

tado. 
7b resolve, statu^re, constitn^re. 
Resources, subst. opes, facultatea. 
Respect, subst. {reverence), ob«ervan- 

tia, revcrentia ; to pay respect, to 

respect, obserrare, revergri. 
To respect. See Retmect. 
Resplendent, adj. fulgens. 
Response, subst. responsum. 
Rest, adj. {residue), rellquus; the rest 

of the forces, reliquae copiae. 
To restore {give back), reddfire, restl- 

tncre ; {replace, rebuild), restitudre. 



To retain, tenure, rctinCre. 

Retirement, wubst. otinm. 

To return (tnns.), \rtMtort), reddftvs 

rcstitu^re; (Intrana.), {eomt huki 

redire, M referre ; to return thanks, 

referre gnitiam, ajrlfre gnrtlat; ts 

make the return of an eieetitm, to 

declare elected, rennntl&re. 
To retreat, ooneedSre retro, refem 

pcdem, M reeipere. 
7b revenge, ulaoiaei, vlndic&re. 
Revenue, tabst. Teotlgal, pi. yectigaUi^ 

fructufl. 
To revolve (intrans.), (^o rottnd), e!^ 

cum&gf; {think over), reput&re, 

animo agit&re. 
Reward, rabst. praemiam. 
To reward, aliqnem praemio affleere, 

alicui praemtum tribuere, dare. 
Rliodes, an island near the aoath-vat 

coast of Asia Minor, Rho^ cr 

RhoduB. 
Rhone, a river in Oanl, Rhodfintu. 
Rich, adj. dives, loctiplea. 
Riches, subat divitlae, opes. 
Ridiculously, adv. ridioaie. 
Right, a^j. reotas, aequoa, jaatns; tks 

ripht hand, dextra (manaa) ; it it 

right {fitting, proper), convtmt, 

cunsentaneum eat. 
Right, subst. jun, aeqnunx. 
Rightly, adv. recte. 
To rise {stand up), surgcre ; (proceed 

from), orlri. 
Risk, subst. ppricaium. 
River, subat. flumen, amnis. 
Road, subst. via. 
Robber, subst. Intro, praedo. 
Robbery, subst. latrocinium. 
Robe, subst. vestis. 
Roman, adj. Komanus; the Romant, 

Romani. 
Rome, subst. lloma. 
Round, acij. rotundua. 
Rotmd, prep, circum, with ace. 
To rout, funddre, franggre. 
Royal, adj. regius, regRlis. 
Rude, adj. {unskilful), rudia, ignftrus; 

{clownish), mdis, agrestis, rnstlcns. 
Rugged, adj. asper. 
7b rule, imperare, regnare, reg^re ; to 

rule over {superintend), praeease. 
Ruler, subst. imperfttor, moderlltor, 

rector. 
Rumour, subst. rumor, fama. 
To run, currC-re; to run uito, inonr- 

rure in. 

S 
Sabine, adj. Sablnus ; the SeUrinet, 

Sablni. 
Sacred, adj. sacer, sanctua, saero- 

sanctus ; sacred rites, saor^ cram. 
Sad, adj. tristis, roaentua. 
Sadnest, subst. triatitia, maestitia. 
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8(^fe^ adj. tutus, salms, inoolfimis. 

Safety^ subnt. wins, incolnmitan. 

Sa^wUiaty adj. {of SaguntMm)^ Sagun- 
tlnus. 

iSai/, subat. velam. 

l<tf «ai7, navigare; to ut taUf naTem 
solvere. 

Sake^ aubat. oauaa : for my »alu, ine& 
causa ; for the stuce of^ cauad., gratis. 

SalamiSf Sal&mia or SaUmin, Inls. 

Same^ a^j. Idem. 

Samiani adj. {ofSamos)^ Samius. 

To tatiiifyf satisfac^re. 

To tayt dicSre, inquam, oio ; t^ m aaidy 
men aay, people eay, ferunt, fertur, 
traditnr; not to say {much leu, 
much more)i nedum. 

Scarcely, adv. vix, aegre. 

Scimitar, aubat acin&oea. 

To aoowrge, verber&re. 

Sea, aubat. mare. 

Seaman, aubat. nauta. 

Second, adi. secundus ; when two 
things only are spoken of, it is better 
to use alter to denote tfie second, 
than aecundua ; a second time, 
iterum. 

To see, vidSre, cern£re; to see to 
[take care of), curdre. 

Seed, aubet. semen. 

To seek, quaerdre, petSre ; to seek out, 
exquirSre. 

To seem, vidSrl. 

To seize, ooroprehendSre, inraddre in, 
corrip^re, occupare. 

Seldom, adv. raro. 

Self, ipse ; I myself, ego ipse or ego- 
met ; we ourselves, noa ipei, nosmet 
<tr nosmet ipsi. 

To sell, vend<ire; to he sold, veAdii 
vSnlre (veneo). 

Senate, subst. senfttus; afuU {croicded) 
senate, frequens senatus; a decree 
of the senate, senattis conaultnm. 

Senators, subKt. Patres. 

T'o send, mittdre; to send away, di- 
mitt«re ; to send hack, remitt^re ; to 
send for, arcessCre, aocire. 

Sensation, subst. {agitation), com- 
motio. 

Sense, aubet. (a sense), sensus ; [wis- 
dom, prudence), prudentia, con- 
silium. 

Sepulchre, subst. sepulorum, monu- 
mentum. 

Seriousness, subst. gravitas. 

Servant, subst. minister, servus. 

To serve, servlre. 

Service, subst. {the condition of a 
servant), servitium ; a kind service 
{favour), officium. 

To set (trans.), {place), ponSre, atatn- 
£re, loc&re ; to set before, omponSre, 
praepon^re; to set in order, dispo- 
n&re ; to set out {depart), proficiaci, 



egrSdi; to set {go dovn, especially 

of the heavenly bodies), occid&re; 

set {appointed), ftatiltus, certus. 
To settle, atatudre, conatitu^e; to 

settle offtArs, res di^pon^re; settled 

{arranged), composltua. 
Several, adj. compmres, nonnulli. 
Severe, adj. {rigorous, Itarsh), sev§rQs, 

durus, anper ; {grave), gravis. 
Severely, adv. severe, gravlter. 
Severity, subftt. severitas, gravitas. 
7b sew, Ka6re; to sew up in, ineu£re 

in. 
SJutmeful, a4j' turpis, foedus, flagitl- 

dsus. 
Shamefulness, subet. impudentia. 
Sheath, subst vagina. 
To shed {pour forth), funddre, efliinr 

dSre, profundere. 
To shew, monstr&re, demonstrure, 

declar&re, ostend^re ; to shew openly 

{make no secret of), prae »e 

ferre. 
Shield, subst. {of oblong shape), scu- 
tum ; {round), clipeus. 
Shining, adj. splendens, splendldus. 
Skip, subst. navls; a snip of war, 

navis longa ; a ship of burden, navis 

oneraria. 
Shore, subst. litus. 
Short, adj. brevis; in a short time, 

brevi, brevi tempore. 
Shortness, subet brevitas. 
Shouting, subst. clamor. 
To shun, fagSre, vitHro. 
Sick, adj. aeger, aegrdtua ; to be siek, 

aegrotare. 
Sicily, Sicilia. 
Sight, subst {view), conspectus; in 

sight, in conspectu. 
Signal, subet. signum. 
Silence, subst. silentium ; to keep 

silence, silSre, tacSre. 
Silent, adj. tacltus; to be silent, siKre, 

tacere. 
Silver, subet argentum. 
Similar, adj. similis. 
Similarity, subst. similitado. 
To sin, pecc&re. 
Since, conj. {seeing that, because), cdm 

or quum, quoniam ; {from the time 

that), since the foundation of Rome, 

ab urbe oonditd, post urbem con- 

ditam ; long since, jampridem, jam- 

dudum. 
To sing, canSre. 
Singular, adj. [excellent), singulilria, 

unlcus, egregiuH, cximius. 
Singularly, adv. unicc, mirabiliter. 
To sink (intrana.), considSre ; (trana.), 

mergSre, demergSre. 
Sister, subst soror. 
To sit, aedere, to sit down before a 

totcn {besiege), oppidumobeidSre; to 

sit ott, be seated tn^fixtd -\iv^SsiaskASit%« 



maauBOrLuiv vooabduxt. 



Ah, «M. trW •'»)> BMattUo, 



Tn ilw, oudtH, oaddta, 

KHs, ntet. MnDU. 
UbiMp, dormlr^ flobm. 



Bhu, IdJ. UP 



Jt. jiiaSIl. 

mU«k niilna (rtBln, Bxrlpin. 

I hm=piodain;« (»!--" -■" 



Soniti/. anbet. ao^etu. 



&>liiud>, intat •oUtOdo. 



Am, nteL flllu; 



Smum" 



r. sito, tnilai, aonfH 



&>< Htm. uUmoi; [l*< •fOriO, 
uimA ; with tm^t wAoli jhi^ opml 

£biMd,4di.nUdaa,lnUffflri InealtlaiU. 
Awr, h4Jp uorbu ; to frvt tour, 

Boarea, nbiC. anfo, fimi; (awUvO, 

dpdnH, "'■[■*"** 
To rpan, pucdro. 



4>«^ MM. (M( JtaMto ^ 4M4, 
IrwUm), mOa ; M* nM IT bM^ 

Ib'vn^ HDnmKre. 

MMdiii; td]. apKndldiB, IDMtrk. ' 

(iMkt hii m il, dlntlsftrai. . 



couMlra; fa « 

ilaian\ttilami . _. 

■•taibln,s.B^a« Via mm Hm^ 



^Soj 



■nW. (amJWwil. ^ttl»^ n- 



tMwIii, dMlBln, &rduV" ' 
BUil, mAtt. (nnrdi, ft- 



SWtL, 

ftvjt, lobM. atom 



(ananlQ^dorM; b teti • 



7b ftrib, ftali«, lo«i« ; jfrwit nit 
fsTor, pnterrlna pkTiire. 

<tn>r HmH tn^i tOf to), tocaa- 

AiitRf,i<l].Hniiw,nlIdiM; {fnumpd, 

Toitmeflt, loatlri, BltL 

Studf, nM. atiKllDni. 

lb Mv^, nniMn; {d*mf im^t tiff 

t9], uninibBn In or uL 
Bliipld,i^.bthm. 
Hi wMiu, taain, paein, ■nlilitnk 

frwiagSn- 
OMiet la. It it [bt imiir\, puCi*. 
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gid^estiet^ ralMt Mrrltnt; t0 kttp one 

in $i§iiftctian, aliaiiMii In dittone 

tenSre; tokeifontr§pn$rioniintub' 
' JoeOonf copiditatibiu imperare. 
IV> ntbmti (vmM), oedfire, ooneeddr*. 
7b $ubsi$l Uive ttfmi), voioi, TiT^re. 
To fiteeeM {eome in place of), soece- 

d&re ; [turn out «oe/(), bene or pros- 

pdreerenlre. 
Sneeee^ld, a4j. feliz, prospdros, seam- 
. .dos. 
AicoeMJofi, robet {teriee), series; Id 

tiMMMton, ordine, deinoepe. 
Such, a4J. talis, ejosmMl; nteh^-a», 

talis— quails ; tuck— that, is— nt ; 

(so |prM<), tantos. 
Sudden, adj. snbltus, repentlnns; on a 

tiMMm, snblto, repenle. 
Suddenif, adv. enUto, repente. 
2h 9mfw {jbear), pati, ferre, tolerftre ; 

(JM9MV, pati, sindre, permittSre. 
Simeientfy, adv. satis. 
SuUaUe, adj. aptus^ Idoneiis, eonve- 

niens. 
Sun, snbst. sol ; on eoKpee of the sun, 

deCeetio soils ; eunriee, s<uis ortns ; 

eunaft, soils occ&sns. 
Stmerior, a^j. superior; (mere ea:ce^> 

lent), praeetantior, melior. 
Supentiiion, sabet superstitio. 
AjcgMT, snbst. ooena. 
2b eujpplff {ffimith}, suppeditfire, enb- 

ministrftre. 
7b euppori, snstentftre, sastin6re. 
Tbeuppoae {think), arbitrftri, existi- 

mfire, opinftrl. 
Supreme, acy. snprfimns, sonunns. 
Surname, snbst. oogndmen. 
To eurpast, antecellAre, anteoeddre, 

ezeelldre, snperfire, vlne$re. 
7b be eurprieed [aetoni»hed),*mlT&rt, 
To mmroimd, droumd&re, drcnmftui- 

dfire, eingdre. 
Sumo, formerlv the eapital of the 

Persian empire, Susa, ornm. 
7b suispeef, snspi^Lri. 
Suapidon, snbst. snspieio. 
7b MUtlain {eupport), enstentftre, sns- 

tinSre; {bear), ferre, toler&re, per- 

ttangi. 
S tea l low, enbet blmado. 
7b eteear, Jnr&re ; to ewear faleelv, 

n^erSre or perjnrftre ; to ewemr by 

the gods, per deos Jnrftre. 
Sweet, a4J. dttkis, snavis. 
S»iflne»9, snbst. velooitas, oeleritas. 
Sword, snbst. gladins. fermm; to 

threaten a city withnre and eword, 

orbi ferro Igniqne mudtftri. 
Syraeute. a town on the eastern ooast 

of Sielly, SvraoOsae, ftrum. 
Syracuean, aqj. Syraeus&nns. 

T 
7b take, sumftre, eapfire, aeeipfiret raal- 



pCre : to tolw^/h)in,adimere, eripCre; 
to take to flight, se in ftigam dare, 
tergavert^; totaifcsj>lao0,ildri. 

7b^^ snbst (a weight, mm of money), 
talentnm; (^mtos), ingeninm. 

7b teach, doo6re, emdire. 

Teacher, snbst. wMtor, magister, prae- 
oeptor. 

To tear away (siMrfM, puXl away), 
eripdre, diveUfire. 

Tear, snbst. laeryma. 

7b tell, dicdre, narrfire, referre, me- 
morftre. 

TbrniMTonoe, snbst temperantia, eon- 
tinentia, modestia. 

Tenyi>e9t, snbst. tempestas, procella. 

Temple, snbst. aedes, templnm. 

Term, snbst (oomfifion), conditio, lex* 

Territory, snbst ager, regio. 

Terror, snbst. terror, formldo, pavor. 

Than, after a comparative. Is ex- 
pressed hy qnam or by uie aU. : 
noting i» tweeter than honey, nihil 
dnloins est melle; he is more re- 
nowned than hie father, (dark>r est 
quam pater. 

To tlumk, agdre gratias, agfire grates, 
referre gratiam; to be thanj^, 
{grat^t), gratiam habere. 

Thanks, snbst. gratia; (with agfire), 
gratiae, grates. 

That, demons, pron. iUe, is, iste. 

ITiat, eonj. {in order that, so that), nt i 
(in danses whidi oontain a eompamr 
tive), quo; {because), qnod, e g., / 
am glad that youare well, qnod vAIeSr 
gandeot or gandeo te val6re; thai, 
after verbs of fearing, ne ; but that, 
after verbs of doubting, qnln. 

Theban, a^j. of Thebes in Bosotia, 
Theb&nns; the Thebana, Th^bAnl. 

Th^, snbst. fnrtnm. 

Then, adv. {at that Hmc), tnm, tnne ; 
{therettfter), tnm, inde^ delude; 
now and then, ideutldem. 

Thence, adv. {firom that place), inde, 
illino; (/^'om that eireumstance), 
inde, ex eo. 

There, adv. ibi. 

Therefore, ooi^. itfiqne, igXtnr, ergo. 

Tki^h, snbst tonnr. 

Tkm^, snbst res; »< is on honourtritle 
thtng, deoomm est ; »t ii a sham^l 
tAmo^ indlgnnm est 

7b think, oogitftre, pntftre; {to deem, 
suppose), arbitrftri, censSre, pntftre^ 
eiistlmftre. 

Thie, demons, pron. hie; this here, 
hicce. 

Thither, adv. eo, illo. 

Thoroughly, adv. plene. 

Thou, pers. pxon. tn. 

I%ough, 00^]. {although), lleet, etsi, 
etiamd, qnamvis, qnamqnam. 

Thought, mibaUmifiim, 
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Tkraeian, a, an inhabitant of Thrace, 
Thras, gen. llirads. 

7%rtatt Rubdt. minae, Aram. 

To threaten^ miotlri, minitari. 

Throt^fh, prq>. per. 

7b throw, jao^re, conjicCre, mittSre; 
to throw down, deJicSre. 

Thtu, adT. ita, sic. 

Thy, thine, poMineM. pron. tnna. 

Tin, conj. {until), dam, donee. 

TUi, prep, ad, nsqne ad. 

77me, saW. tempns. 

Timid, adj. timldus. 

Timidity, subst. timiditas, timor. | 

Timidly, adv. timlde. I 

To tire, act. fatlg&re; / am tired, '■ 
taedet me. I 

To, prep, {towards), ad; to-day, hodie; 
to-morrow, craa. 

Tbil, 8ub.st. labor, opdra. 

Tolerable, a4J. {passable), medio- 
cris. 

Too, adv. {also), qnoque, etiam ; too 
mtteh, nun is, nimium; too is often 
rendered by roalcing the acU- in 
the comparative. 

Tooth, subst dens. 

Top, snbet. vertex; summus with a 
subst., e. g., the top of the mountain, 
summus mons. 

To torment, craclAre, excruoiftre. 

Torrent, subst. torrens. 

Towards, prep, ad ; adversus ; erga. 

Town, subst. oppldnm. 

Traitor, subst. prodltor. 

Tralles, a town of Lydia, Tralles, ium. 

Tranquil, adj. tranquillus, qnielus. 

Tb traverse, lustrftre, peragrare. 

Treachery, subst. perfldia, fraus. 

Treasure, snbet. thesaurus ; {treasures, 
wealth), opes, divitiae. 

To treat with, agdre ; {discourse, dis- 
cuss), tractare. 

Treaty, Rubst fuedus, pactum. 

To tremble, tremerp. 

Trembling, itubst. tremor, trepidatio. 

Trench, subst. fossa. 

Tribune, subst. tribunus ; a tribune of 
the people, tribunus plebis ; a mili- 
tary trUtune, tribunus militum; of 
a tribune, tribunitial, tribunicins. 

Tributary, adj.stipendiarius {of imposts 
payable in motCey) ; vectigOIis. 

Tr{/(es, subst. nugae, inoptiae. 

To triumph, triumphtlre ; he triumphed 
over the Germans, triumphavit de 
Germanis. 

Triumph, subst. {triumphal proces- 
sion), triumphus. 

Troad, the, the country about Troy, 
Troas, ftdis. 

Trouble, subst. molestia. 

Troy, a city of Phrygia, Troja. 

True, adj. verus ; certus. 

To trust {commit t intrust), credere. 



eommitt^re; {place eot^fidenee is, 
depend upon), nddre, eonfldere. 

Trtith, iubsL Teritaa, Tamm. 

To turn (bend),* TertAre, fleetire; f 
turn awav, avertdre, datcctire; /« 
turn out (heeotne), fl^hri, evadSre. 

I)lfranny, subat. omdelitaa; {dhotis 
suKUf), tyrannia, Idia. 

Tyrant, suMt. tyraimos. 

U 
Unable, to be, nequire, non posse. 
Unacquainted withf mdj. iasnts 

ign&rua. 
Unbridled, part. effrenOtus. 
Uneertmn, ac^. Inoertoa, dohiti, 

anoeps. 
Uneon^gmeretkymxi, iayiebm^ 
Unoorrvpt, Uneorrupted, part iacor- 

ruptna, integer. 
Under, prep, anb, aubter, infra. 
To underyo, subire, ferre, aoataaffe, 

pati. 
7b understand, intelligfire, oompre- 

hendfire, perdpdre. 
Understandtny, aubat {the tnielied), 

mens ; {inteUigenee), intelUgMtia. 
To undertake^ suaeipdre, ineip^ 

mollri. 
UndertcMnff, aubit. inoeptam. 
Uneducated, adJ. indoctua. 
Unfaoourable, adj. inoommSdos, 

alien us, adversua. 
Unfeeling, adj. {harsh), dams, 

ferreus. 
Unfriendly, adi. inimlcuM. 
Ungrcueful, adj. ingratua. 
Unhappy, adj. infSllx, miaer. 
Unheard of, adj. inaudltua. 
Union, aubat. oonjunotio; {unani- 

mit^f), ooncordia. 
7b unite (trans.), jungere,coii^angt>re; 

(intrans.), se jungi&re ; uMted, eun- 

junctus. 
Universe, subst. mundna. 
Unjust, adj. injustus, inlquua. 
Ui\justly, adv. injuste. 
Unknowing, unknowingly, inaciens, 

imprildens, ignftrus. 
Unknown, adj. igndtus, incognitos. 
Unlearned, adj. indootua, ilUtcrfttus. 
Unless, 00^}. nisi. 
Unmindful, adj. immfimor. 
Until, conj. dum, donee. 
Unusual, adj. inuaitfttua, inaolltos. 
UnuHxrlVce, adJ. imbellia. 
UnwiUing, adj. invltua; to he unwii- 

linff, nolle. 
Unwtse, adj. insipiens, improdcna. 
Unworthy, adj. Indlgnos. 
7b urge i^stimulate), impell£re, Inei- 

tare, stimulare. 
Usage, subat. {etistom), consaetddo, 

mos. 
7b me {make use of), uti ; to make a 
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Uu. nba. (u>iH# efannlki'g}, a> 



rata, adj. {wfltu), ti 

ralimi, mH. fonn, onli 
Fahmr, auSn. fortiiodo 
PUui, nbst. piHIum; 

7b fd/w, icsllmAret hf 



dire, puiiTure oan. 
rai'iinH, Id], nrhu, diimuii. 
Tb TfltWrt (<wt), pgritUutI ; (ifsr 

r™, ubn. (a Hm), wmn^ 
rnr, tit. vaii; idmiMuin, mnllni 

turpltOdo i a oiee [enme}t Tltium. 

riclarimi; >dj. fieur. 

FJmi, auM. 



7b leant (i< in uant (>f), atbt-tglit, 

S(p''/Cr 'bk"™J*," t,'"nih II "iliw I 
W»r, anhal'. b«lliiin ; (mfiilory $rrnef\ 



in irar and pni», doml bcUiqiK, 
7b unril liif, depellCre. 

7b «aleA', cuatckUc*. 

War. Hbit (road), rlil (marc*) 

i, ndj. dcbilii, Inflrmiu, Imbccll- 



rifiiuM, Id], liglUiu 
FOi, Id]. Immtj, 
(badiH ; (kibM], p 
rUla, lubtc. ritiL 



i.l£a: 

d«ro. 

.,«,,.. I. 



irv.fatigaic.tkriitlgScejiaiptra. 



rinfoto. niMt. Til, Tlolanlla. 
F7i>lf»t, ad]. Tlnlmtm, Tehemeni 
Finlnfty, ailT, Tiolenter, nbcmt 

firfU, ihe celebraisd Ulln 

\'lr(i]<iu. 
Firfw, aobit. Tirtus, praliiUi; 

Virtuoua, adj- probna, honclas, 
riiMt, Id], Icffar, noniftK), « 



talDO, ogmniUani. 



'*'*Sii\.^°/'..jKl"» 






7b waft. Is Bajt icor, bclloin gcrSte, 
lb ■a<(Jbr, eupwlAre. 
IbBsU, uubullra, LumbnUn. 



I ilogle dinaC quMtloni 



^2 
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generftlW used when a negftUvt 

aniwer is expected.) 
Whether of the Uoot pron. nter. 
Which, qnis; {of two), nter; reL 

pron. qui, quae, qaod. 
WhUe, whiut, ooig. dnm, emn, or 

qnnm. 
Whiaper, sabet soBamis. 
7b tDniaperf insaearrftre. 
White, a4). allnia, Candidas. 
Who (interroff.). qoie; (reL proB.)» 

qui, qnae, quod. 
Wnoever, qniMrais, qnionnqne. 
Whole, adj. (an), totna, nmVermu. 
Wholeeome, ady. sal11l>ri8u Mdntftria. 
Whjf, oar, qnare, qaamolvem. 

mala^ imprttboa. 
WteketUy, aar. acelerSte, imprftbe. 
Wkkedneae, sabet malitia. 
ir(f«, sabet. axor. 
Wild, acU. OSsrM)t feras; (mde, im- 

etimiNi/«a), radls, agreatis. 
Ft<<, sabet. Tolantas; arMtriam; 

tigaimi otufe will, inTltns; good- 

will {kindneee), benevolentia, benlg^- 

nitas: «/A«iU,inTidla, malevolentia. 
To win [obttHn), consfiqol, adiplsei ; to 

win oiu^e fiivour, gratiam alim^as 

sibi oondlifln. 
Wlni, sabst. T«iitos; northAoett 

Mrind, Oaaras. 
Whu, sabst yinnm ; pvre {umntixed^ 

wine, memm (Yinom). 
Winter, sabst hiems ; trinter-quartere, 

hibenia, orom (oc eastra). 
WMom, sabst sapientia, consUiam. 
WiM, a4j. sapiens. 
WUeljf, adT. sapienter. 
WieJi, sabst. [ineUnation), Tolnntas ; a 

with, opt&tam, Totum. 
7b wish, optAre, cap^re, Telle. 
With, prep. earn. 
To Withdraw, avoeftre, detrahdre, 

arertdre. 
Within, prep, intra ; adr. intns. 
WUhout, prep, [not with), sine ; adv. 

{not tnthin), extra. 
Wiinete, sabet testis. 
Woman, sabst. molier, fennina; a 

Utile woman, malieroiUa. 
lb wonder, mirftri, admir&ri. 



2b be vDont, sol6re, oonsaeTiase (ooo< 

saesoSre). 
Wood, sabst a wood {fbreeH), sUts. 
Word, sabst verbam, tox ; in a word 

(in fine). denXque. 
Work, sabst {toil, labour), open, 

opas, labor. 
World, sabst {wniveree), nrandas; 

{earth), orbia terrae or terramm; 

where in the world, uM terranun, 

Bbigentiam. 
IFortfb a^J* pcdor, deteriflr. 
YTorlA, aabat {valm), pretiam ; to be 

tMTM, Talfire; it ie worth while, 

operae pretiam eet. 
Wortkff, a«U. dignos; he ie worthy tf 

praiee. dignns est laade or dignni 

est qoi laadetar. 
Worthleee, ad), vilisi nftqaam. 
Wotiid that, viSMum, 
Wound, sabet Talnoa. 
7b wound, ▼olnerftre, io&re. 
Wreteh, sabst miser, perdXtas. 
Wretched, a4i. miser, miserabilii. 
7b write, soiiMre. 



Xenophon, an Athenian, ^Qatingaisbcd 
as a general and writer, Xendphon, 
ontis. 



Tear, sabst annas. 

Yet, eaa^, at, tamen, ^eram. 

2b field, eedSre, eoneedSre. 

You, pers. pron. (sing;) ta ; (plnr.), 

▼oe. 
Your, possess, pron. (sing.), taas; 

(plar.j. Tester. 
Young, a4J. JoTonis, adolescens; 

younger, Janior, nata minor; 

youngest, nata mbiimas. 
Youth, sabst poeritia (applied ueuaUy 

Oil the ee v en t eenth year) ; adoles- 

eaitia,JaTeiitnB. 



Zeal, sabet. stndiam. 

Zeahue, acy. stadidsos, with gen. ; to 

be aealouijbr, stadBre, with dat 
Zeno, the foandsr of the seet called 

Stoles, Zeno or ZttMBs taia. 
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